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OZET

Bu calismanm amaci, 1d Fethi, Omer Masi Basd ve Muhammed Seyyid
Kilani’nin eserlerinden hareketle Arap Edebiyati tarihi agisindan Osmanli dénemini

degerlendirmektedir.

Zira bu U¢ yazar, pek ¢cok edebiyatgmin Osmanli donemini, Arap edebiyatinin
en kisir ve en durgun donemi oldugu iddialarin1 reddetmekte ve donemin
arastirmacilar tarafindan bilingli bir sekilde ihmal edildigini vurgulamaktadirlar.
Caligmada s6z konusu yazarlarin eserleri detayli olarak incelenmis ve

degerlendirilmeye tabi tutulmustur. Cagdas Arap Edebiyat arastirmacilari;

id Fethi, Omer Misa Basa ve Muhammed Seyyid Kilani'nin ¢alismalarindan
ortaya ¢ikan sonu¢, Osmanlinin hadkim oldugu donemin din, edebiyat, tarih gibi

alanlarinda verimli bir donem oldugudur.

Anahtar Kelimeler: Osmanli Dénemi, Tefsir, Arap Edebiyati, Misir, Suriye,
Sam. (KAYA, Kerim, Literary Analysis of the Approaches of Contemporary Arab
Writers to the Ottoman Period, Master's Thesis, Erzincan, 2021)
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ABSTRACT

The aim of this study is to evaluate the Ottoman period in terms of the history of
Arabic Literature based on the works of Td Fathi, Omer Misa Basa and Muhammed
Seyyid Kilani.

These three authors reject the claims of many writers that the Ottoman period

was the most vicious and stagnant period of Arab literature and emphasized that the

period was deliberately neglected by researchers.

In this study, the works of these authors were examined in detail and subjected
to evaluation. Contemporary Arabic Literature researchers; The result of the works of
Fethid Fethi, Omer Miisd Basa and Muhammed Seyyid Kilani is that the period when
the Ottoman Empire was dominant was a productive period in areas such as religion,

literature and history.

Keywords: Ottoman Period, Qur'an interpretation, Arabic Literature, Egypt,
Syria, Damascus
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ON SOz

Arap Edebiyat tarihinde Osmanli donemi, Osmanli Devleti’nin 1516 yilinda
Suriye’yi, 1517 yilinda da Misir’a fethi ile baslar ve 1802 yilinda Fransizlarin
Misir’dan ¢ikarilmasini miiteakip Mehmet Ali Pasa’nin Misir’da yonetimi tamamen
ele gecirmesiyle sona erer. Arap Edebiyatinda Osmanli Dénemi denilince daha ¢ok
Misir, Liibnan ve Suriye bolgesi dahilinde kaleme alinan Arap Edebiyati anlasilir.
Arap Edebiyati tarihi ac¢isindan Osmanli dénemi gerek Arap gerekse miistesrik
arastirmacilar tarafindan bilingli bir sekilde gormezden gelinmis ve ihmal edilmistir.
Osmanli Devleti’nin Misir’1 egemenligi altina almasindan itibaren gegen yaklasik dort
yiiz sene, ¢ogu Arap edebiyat¢isina gore, Arap edebiyatinin en kisir ve en durgun
donemleridir. Goriildigii kadartyla Osmanli dénemini gerek edebi gerekse siyasi ve
ekonomik agidan ele alan yazarlarin 6nemli bir kism1, Osmanli donemini Arap tilkeleri
i¢in tam bir ekonomik ¢okiis, siyasi zaaf, biliyiik bir bilimsel gerilik, edebi agidan
korkung bir duraklama dénemi oldugunu ileri siirmektedir. Bu aragtirmacilarin 6nemli
bir kismi kitaplarinda Osmanli dénemine hak ettiginden daha az yer vererek adeta bu
donemi bilingli olarak edebiyat tarihinden silmek istemislerdir. Bu arastirmacilar
tarafindan tlizerinde durulan ve elestiri olarak ileri siiriilen nokta ise, Osmanli’nin
hiikiim siirdiigii donemin, edebi agidan verimsiz bir donem oldugu, Arap edebiyatini

sekteye ugratt1 gibi iddialardir.

Biitiin bunlara ragmen, baz1 Arap-Musliman entelekttieller Osmanli ile onlarin
diinyasini kars1 karsiya getirmeye yonelik ¢abalarin karsisinda durmaya ¢alismislardir.
Osmanl dénemini incelerken insafli davranmaya ve Osmanlilarin Arap-Islam Kultdr,
dil ve edebiyat ve mukaddesatin1 koruma hususunda oynadiklar1 biiyiik rolii anlatmak
icin toplumu aydinlatacak eserler kaleme almaya yoneldikleri goriilmektedir. Bu
caligmalar, Osmanlinin hakim oldugu dénemde din, edebiyat, tarih vs. alaninda
verimli bir donem oldugunu géstermektedir. Ayrica iddia edildigi gibi edebi agidan
verimsiz bir donem olmadig1 o déneme ait pek ¢ok edip ve sairin ¢aligmalarini giin
yiiziine ¢ikarma gayreti icerisinde oldugu anlasilmaktadir. Bu calismada Osmanl
dénemi Misir ve Sam bolgesindeki edebi faaliyetleri giin yiiziine ¢ikarmaya ¢aligan ti¢

arastirmaci yazar ve eserleri ele alip degerlendirilmistir.

VIl



Calismanin giris bolimiinde Arap Edebiyat tarihinde Osmanli déneminin bir
edebi donem olarak taninmasi ve baslangi¢ ve bitis tarihleri ile bu donemde ortaya
konulan edebi fdiriinlerin degerlendirilmesi hususunda o©ne siiriilen gorisler
degerlendirilmistir. Birinci bolimde Osmanli donemindeki edebi faaliyetleri gin
yiiziine ¢ikarmaya ¢alisan Id Fethi’nin eserleri, ikinci bolimde Omer Misa Basa nin
calismalari, ticlincii boliimde ise Muhammed Seyyid Kilani’nin eserleri detayli olarak

incelenmis ve degerlendirilmeye tabi tutulmustur.

Osmanli doneminde en ¢ok 6nem verilen ilimlerin basinda kiraat ve tefsir ilmi
gelmektedir. Kiraat ilminde biiyiik alimler yetismis ve kayda deger eserler verilmistir.
Aym sekilde tefsir ilmine de gosterilen biyuk ilginin neticesinde o dénemde cok
sayida miifessir yetismis ve bir¢ok tefsir calismasi yapilmistir. Bu donemde tefsirle
ilgili kaleme alinan eserler, serh ve hasiye tiiriinden olmakla birlikte miistakil tefsirler
de mevcuttur. Ote yandan Osmanli’da ilim dili Arapga oldugundan tefsirler genellikle
Arapca olarak kaleme alinmistir. Ancak 6nemli sayida Tiirkge tefsir de yazilmistir. Ne
var ki tedvin edilen Tiirkge tefsirlerin bir¢ogu, derleme ve terciimelerden olusmustur.
Bu c¢alismada, Osmanli alimlerinin arap diline katkilara da yanisira tefsir ilmine
yaptiklar1 katkilarina yer vermeye calistik. Ozellikle Tiirk alimlerin Tiirkce tefsir ve

tercime ¢aligmalar1 ile Arapca tefsir calismalarini inceledik.

Son olarak tezin hazirlanmasinda fikir ve ilmi birikiminden istifade ettigim
degerli hocam Dr. Ogr. Uyesi Faima ISRAFILOVA’a tesekkiirlerimi sunuyorum.
Ayrica tezin hazirlanma siirecinde desteklerinden otiirii Dr. Ogr. Uyesi 1d Fethi

hocama ve diger degerli hoca ve arkadaslarima tesekkiir ederim.

Kerim KAYA

Erzincan / 2021
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GiRIS

Arap edebiyatinin giiniimiize kadar gelen zaman diliminde gegirdigi devrelerin
adlandirilmasinda ve bu devrelerin zaman dilimlerinin belirlenmesinde oldukga farkl
goriis ve ifadeler vardir. Gergekte bu donemlerin adlandirilmasinda tarihi ve siyasi
olaylarin biiyiik bir etkisi vardir ve genel olarak tarihi bir baslangi¢ ayn1 zamanda s6z
konusu donemin edebiyat: igin de bir baslangi¢ olarak kabul edilmistir. Buna bagl
olarak, Arap edebiyatinin Osmanlilar donemini igine alan zaman dilimi de her yazar
ve arastirmaciya gore degismekte olup, bu hususta farkli goriis ve degerlendirmeler
one siiriilmiistiir. Bu donemin bir edebi dénem olarak taninmasi baslangic ve bitis
tarihleri ile bu donemde ortaya konulan edebi iiriinlerin degerlendirilmesi hususunda
One siiriilen goriislere gelince; bu donemin bir edebi donem olarak taninmasi

hususunda birkag farkli yaklagim bulunmaktadir.

a) Osmanli doneminin, ge¢mis dénemlerin de bir kismini igine alan genis bir
zaman diliminin bir parcast oldugunu ileri sliren goriise gore, Osmanli doneminin
baslangi¢ ve bitis tarihleri kesin olarak belli olmayip, kendisinden 6nceki ve sonraki
donemlerin i¢inde miitalaa edilir. Diger bir ifadeyle Osmanli Donemi, miistakil bir
dénem olmak yerine, Arap edebiyatinin uzun bir devresinin i¢inde bir zaman dilimini
teskil eder ve bagimsiz olarak degerlendirilmez.?

b) Osmanli doneminin, gegmis déonemlerin de bir kismini igine alan genis bir
zaman diliminin bir pargasi oldugunu 6ngormekle birlikte, bu donemi bagimsiz bir

boliim olarak degerlendiren goriisii benimseyen arastirmacilar, eserlerinde Osmanl

1 Demirayak, Kenan, “Osmanli Dénemi Arap Edebiyati Uzerine Degerlendirmeler”, Sarkiyat
Mecmuast, S. 26 (2015-1) ss. 31-62, s. 35.

2 Bu goriisii benimseyen Arap Edebiyat tarihgileri igin bkz. Ahmed el-Iskenderi-Mustafa ‘Inéni,
el-Vasit fi’I-Edebi’l- ‘Arabi ve Tdarihih, Kahire, 1335/1916, s. 290. ez-Zeyyat, Tdrihu’l-Edebi’l-
‘Arabi, Beyrut, 1430/2009, s. 5. Ahmed el-Hasimi, Cevdhiru’l-Edeb fi Edebiyydti ve Insdi
Lugati’l-‘Arab, Beyrut, 1429/2008, s. 393. Nedim ‘Adiyy, Tdrihu’l-Edebi’l- ‘Arabi, Dimask,
1950, s. 359. Sevki Dayf, Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi-Asru’d-Duvel ve’l-Imdrat, (Misr ve’s-Sam),
Kahire, 1990, VII, 47, 86-87. Bekri Seyh Emin, Mutdla ‘dt fi’s-Si ‘ri’l-Memliiki ve’l-Osmant,
Beyrut, 1400/1980, s. 305. ibrahim el-Kilani, el-Veciz fi 'I-Edebi’l- ‘Arabi, Dimask, 1942, s. 135.
Hanna el-Fahari, el-Cdmi ‘ fi Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi (el-Edebu’l-Kadim), Beyrut, 1986, 5.1024.
ez-Zeyyat, Tdarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi, Beyrut, tsz., s. 857. el-Fah(ri, el-Miicez fi’l-Edebi’l- ‘Arabi
ve Tarihih, I-1V, Beyrut, 1411/1991, 1ll, s. 383. Omer ed-Dekkék, Mevdikibu'I-Edebi’l- ‘Arabi,
Dimask, 1988, s. 179.



donemini bu déonemden 6nceki donemlerle birlikte degerlendirmektedirler. Diger bir
ifadeyle Osmanli dénemini Memlukler donemi veya Zengiler ve Eyyubiler gibi bagka
donemlerle zikretmek ile birlikte, eserlerinde Osmanli donemi i¢in, ¢ok hacimli
olmasa da ayr1 bir boliim tahsis ederek incelemeyi tercih etmislerdir.®

¢) Osmanli donemini Arap Edebiyatinin diger donemlerinden ayiran, kendine
has oOzelliklere sahip, bagimsiz bir donemi olarak degerlendiren bu goriise gore ise
Osmanli donemi Yavuz Sultan Selim’in 1516 ya da 1517 yilinda Halep’ten Kahire’ye
kadar ulastig1 seferi ile baslar ve 1798 yilinda Napolyon’un Misir’a ¢ikisina kadar
devam eder. Corci Zeydan’in (6. 1914) Tarihu Adabi’l-Lugati’l-*Arabiyye adli eseri,
Arap edebiyatin1 donemlere gore inceleyen ve Osmanli dénemini bagimsiz bir edebi
donem olarak degerlendiren hemen hemen ilk eser olarak kabul edilir. Bu eserinde
Zeydan, Osmanli donemini 923/1517 yili ile baslatip Napolyon’un Misir’a geldigi
1213/1798 yil1 ile bitirir.*

Arap edebiyatinda bir kiiltiir merkezi olarak énemli bir yeri olan Misir, 1517
tarihinde Yavuz Sultan Selim tarafindan fethedildikten sonra Memlik Sultanligi’nin
(648-923/1250-1517) ortadan kalkmasiyla Osmanlt Devleti, Misir’in yan1 sira Asya
kitasinda Suriye, Filistin, Hicaz gibi yerleri de egemenligi altina aldi. Osmanlh
Imparatorlugu’nun Misir’1 egemenligi altina almasindan itibaren gegen yaklasik dort

yliz sene, ¢cogu Arap edebiyatgisina gore, Arap edebiyatinin en kisir ve en durgun

3 Bu goriisii benimseyen Arap Edebiyat tarihgileri icin bkz. Ahmed Emin, el-Mufassal fi
Tarihi’l-Edebi’l- ‘Arabi, 1-11, Kahire, 1934, 11, s. 153. Omer Miisa Basa, Muhadarat fi’l-Edebi’l-
Memliiki ve’I-Osmani, Dimask, 1979, s. 9. Na‘im el-Himsi, er-Rdid fi 'I-Edebi’l- ‘Arabi, Dimask,
1979, s. 565. Cevdet er-Rikabi, el-Edebu’l-‘Arabi mine’l-Inhiddr ila’l-Izdihdr, Dimask,
1427/2006, s. 7. Halid ibrahim Yusuf, el-Inhitdt, Mefhiim ve Vaki*, Beyrut, 1992, s. 13. Kusay
el-Huseyn, el-Edebu’l- ‘Arabi fi'l- ‘Asreyni’I-Memliiki ve I-Osmant, Trablus-Libnan, 1426/2006,
s. 9, 135. Cihangir Emiri, Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi fi’l- ‘Asreyni’l-Memliiki ve I-Osmani, Tahran,
1428/2008, s. 29, 185.

4 Corci Zeydan, Tarihu Adabi’l-Liigati’I- ‘Arabiyye, Dar Hindavi, 2013, Kahire, s. 1077-1082.
Bu goriisii benimseyen Arap Edebiyat tarihgileri igin bkz. Omer FerrQh, Tdrihu’l-Edebi’l-
‘Arabi, 1-V1, Beyrut, 1965-1983, 111, s. 5. Mar(n ‘Abbad, Edebu’l-‘Arab, Beyrut, 1399/1979, s.
382. Taha Huseyn ve digerleri, el-Mucmel fi Tarihi’l-Edebi’l- ‘Arabi, Kahire, 1932, s. 162. Omer
Rida Kehhéle , el-Edebu’l- ‘Arabi Fi’l-Cahiliyye ve 'I-Islam, Dimask, 1392/1972, s. 213. Mecd
el-Efendi, el-Muvassahdt fi’l- ‘asri’[-Osmani, Dimasgk, 1420/1999, s. 9. ‘Ali Muhammed Hasan,
et-Tdrihu’[-Edebi Li’l- ‘Asreyni’[-Osmdni ve’l-Hadis, Kahire, 1391/1971, s. 8. Mahmiid Rizk
Selim, el-Edebu 'I- ‘Arabi ve Tarihih, Misir, 1377/1957, s. 91.
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donemleridir.> Goriildiigii kadariyla Osmanli dénemini gerek edebi gerekse siyasi ve
ekonomik agidan ele alan yazarlarin 6nemli bir kismi, Osmanli donemini Arap tilkeleri
i¢in tam bir ekonomik ¢Okiis, siyasi zaaf, biiyiik bir bilimsel gerilik, edebi agidan
korkung bir duraklama dénemi oldugunu ileri siirmektedir. Bu arastirmacilarin 6nemli
bir kism1 kitaplarinda Osmanli donemine hakkettiginden daha az yer vererek adeta bu
donemi bilingli olarak edebiyat tarihinden silmek istemektedirler.® Bu yazarlar
tarafindan lizerinde durulan ve elestiri olarak ileri siiriilen nokta ise, Osmanli’nin
Hiikiim siirdiigi Donemin, edebi agidan verimsiz bir donem oldugu, Arap edebiyatini
sekteye ugratti gibi iddialardir. Muhammet Seyyid Kilani’ye gore bu iddialar ilk
ortaya atan Corci Zeydan (6. 1914)’dir. Zira bu hiristiyan arap yazar, Osmanli
yonetimi doneminde dilin bozuldugunu ve edebi yeteneklerin donuklastigini yazarak,
siirin zayifladigin1 ve geriledigini sdylemistir. Bu karanlik devrede herkesin iizerine
bir zilletin ¢oktliglinili, yazar1 veya sairi, ibareyi cinas, tevriye veya seci sanati ile
stislemekten baska bir sey ilgilendirmez oldugunu, sonunda yazar ve sairlerin saglikli
edebi zevkin smirlar1 disina ¢iktiklarini, vakitlerini higbir fayda saglamayanlar lafzi
sanatlar pesinde kosarak zayi ettiklerini kaydederek “giizelim manalar:, bu soguk
uslubun kurbani ettiler” seklinde ifade etmistir. Kilani, adi gecen dénemin, Arap
yazarlarinca kdétiilenmesi modasinin bu satirlardan sonra yayilmaya basladigini ifade

eder.’

Bu yo6nelisin en meshur temsilcilerinden biri Gustave Le Bon’dur. Gustave Le
Bon’a gore Sultan I. Selim’in Misir’t Osmanli himayesine aldig1 Ridaniye Zaferi’nden
sonra Misir’da sanat, ilim ve sanayi gerilemeye baglamistir. Bu da Misir’da derin bir

gerilemeye sebep olmustur. Osmanli doneminde Misir’1, kendisini hizli bir sekilde

5 Yazici, Hiiseyin, “XVII. Asir Arap Edebiyatinin Kisa Bir Degerlendirilmesi ve Hizir b.
Muhammed El-Amasi”, Niisha: Sarkiyat Arastirmalart Dergisi, 2001, 1, S. 2, s. 55-70, s. 55.

6 Hannad EI-Fahdri, el-Mlcez fi'l-Edebi'l-'Arabiyyi ve Tarihihi, I-IV, Beyrut, Daru’l-
cil,1411/1991, 11/ 385. ‘Ali Muhammed Hasan el’Ammari, et-Tarihu’l-Edebi [i’l’Asreyi’l-
Usmani ve’l-Hadis. Ahmed Emin, el-Mufassal fi Tarihi’l-Edebi’l-‘Arabi fi’l-‘Usuri Kadime
ve’l-Vasita ve’l-Hadise. Vd.

7 Zeydan, Tarihu Adabi’l-Liigati’I- ‘Arabiyye, s. 1077-1082. Kilan, el-Edebii’I-Misri fi Zilli'I-
Hiikmi’I-Osmani, s. 4. Arslan, Hatice, Cagdas Arap edebiyatinda Osmanli ve Tiirk Imaji, Uludag
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Bursa, 2000, s.
1-2.



zenginlestirmekten bagska bir sey diisiinmeyen idareciler yonetmektedir. Bunun
neticesinde Misir kisa zaman zarfinda Osmanli idaresindeki diger Osmanli eyaletleri

gibi zor sartlarda ve ge¢im darlig1 icerisinde bulunan bir eyalet haline gelmistir.®

Osmanli donemini miistakil bir donem olarak degerlendiren ve genis bir sekilde
ele alan Sevki Dayf, Osmanli’nin Misir’1 fethinden sonra Misir’da siyasi, ilmi, sanat
ve zanaat agisindan bir ¢okils yasandigini soylemektedir. Sultan Selim’in fetihten
sonra orada yaklasik sekiz ay kadar kaldigini, Misirlilarin bu siire igerisinde ¢esitli
zuliimlerle karsilastigini, mallarina el konuldugunu, alimlerinin, sanat ve zanaat
erbabinin zorla gemilerle Istanbul’a gétiiriildiigiinii ileri siirmektedir. Hatta Memliiklii
saraylarindan ve camilerden eserlerin, mermerlerin ve degerli esyalarin sokulerek
alikonuldugunu sdyler. Bu durumda Sultan Selim’in Misir’t her tiirlii sanat ve
kiiltirden mahrum birakma plam1 oldugunu diisiinmektedir. Boylece Misir’in
alimlerden, sanat erbabindan, fikri ve sanat mirasindan mahrum edildigini ve Misir’in
karanlik yillar yasadigini belirtmektedir. Yine Sevki Dayf, Sultan Selim’in Misir’a
Islam diinyasinin &nderligini veren Islam halifeligini dahi oradan cekip aldigim
soylemektedir. Osmanli ordularmin Misir’1 isgalinden, Sultan Selim’in Misir’in
alimlerini ve hakimlerini gemilerle Istanbul’a gétiirdiikten sonra Misirdaki biiyiik ilmi
hareket tamamen durmustur. Yine Sultan Selim Memliklerden beri Kahire’deki dort
mezhebin kadilarin1 kaldirip bunlarin yerine Osmanli kazaskerlerini koydu. Bdtln
bunlar Misir’daki ilmi ve edebi faaliyetlerin durmasma neden oldugunu

soylemektedir.°

Osmanli donemini degerlendirmede Sevki Dayf’in goriislerine benzer olumsuz
degerlendirmeler yapan Abdilmiin'im Hafaci, el-Haydti’l-Edebiyye fi Misr: el-
‘Asrl’l-Memliiki ve’l- Osmdni isimli eserinde, Turkcenin resmi dil olarak kabul
edilmesi sonucu Arap¢a’nin zayifladigini  belirtmektedir. Hafaci, Memlikler

déneminde baslayip Osmanli doneminde devam eden Ezher’deki ilmi faaliyetlerin

8 Le Bon, Gustave, Haddratu’l-‘Arab, (¢ev. Adil Zii’eytir), Mektebetii’l-Usra, Kahire 2000, s.
587.

9 Dayf, Tdrihu’l-Edebi’l- ‘Arabi (Misir ve’s-Sam) (1-1X), VI, s. 47.
10 Dayf, Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi (Miswr ve’s-Sam), V11, s. 87, 88.
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durmast ve gerilemesiyle Misir’daki ilmi ve kiiltiirel hayatin yok oldugunu ileri
sirmektedir. ' Hafaci, ayrica Osmanli niifuzuna ragmen Ezher’in Arap dilini
korumadaki roliinden bahsetmektedir. Ezher’in her ne kadar, Turklerin hakimiyetinde
ilmi eserleri zayiflamis olsa da halkin ve halkin disindaki diger elit tabakanin
nefislerindeki etkisi sayesinde somiirgeci unsurlari sevk etmeyi, kendi konumuna
saygl duymaya ve 6nemli olaylarda da kendisine bagvurulmayi basarabilmistir. Ezher
tarihinin bu karanlik doneminde Arap dilini korumay, fatihlerin diline direnmeyi ve
{ic asir boyunca Islami ilim ve Arap dili talebelerine kapisinin agik kalmasim da
bagarabilmistir. Nihayetinde Ezher’in iizerine ¢oken Tiirk kabusu XIX. yiizyilin
baslarinda kalkmaya baglamistir. Hafaci’ye gore, Osmanli donemi serhler ve hasiyeler
donemidir. Bu durum da Osmanli doneminde fikir, bilim ve edebiyat hayatinda
zay1flig1 gosterir. Misir'da Osmanli donemi, yazarlarin telife ve tedvine ara vermesiyle,
tarihgilerin halkin durumunu yazmak yerine genel ve faydali isleri birakip yoneticilere
yagcilik yaparak onlarin 6zel hayat hikayelerini yazmaya baslamalar1 ve alimlerin ise
ilmi faaliyetleri terk edip rahata meyletmesiyle 6n plana ¢ikmistir. Artik igtihat
kapisini kapatmislar ve taklide razi olmuslardir. Onceki alimlerin yazdiklar: eserlere
yonelip onlari serh etmisler, sonra da buna hasiye yazmislardir. Sonra hasiyeye
yonelmisler ve bunlar1 serh etmisler ve bunu da talik diye isimlendirmislerdir. Bunun
neticesinde konular istikrarsiz bir hale gelmis, cimleler farklilasmig ifadeler daha
karisik bir hale gelmis, yazarmn kastettigi sey daha geri planda kalmigstir.> Hafici’ye
gore, Sultan Selim Misir'da sekiz ay kalmis, en giizel kitaplari, nadide eserleri ve yine
tarihi eserleri, en elit sanatkarlarin ve yazarlarin eserlerini ¢almistir. Osmanlilar kendi
dillerini divanlarda Arapca’ya istiin tutmuslardir, Arapga’y1 okullardan ¢ikarmislar,
Irak ve Sam'da Arap dili kaidelerini de Tiirk¢e ile dgretmislerdir. Boylece dilde
ammice ve sonradan giren yabanci kelimeler yayginlik kazanmigtir. Nesir ve

stirlerdeki Arapc¢a’nin klasik tisluplar1 kaybolmus, zuliim ve karanlik nefislere hakim

11 Abdilmin'im Hafaci, Ezher fi Elfi* ‘Am, (1-V), Kahire 1988, 1, s. 115.
12 Hafaci, Ezher fi EIfi* ‘Am, 1, s. 112-113.



olmustur. Yoneticilerin ilim konusunda istekleri azalmis ve ilim talep etme yollar1 da

kesintiye ugrangtir.'3

Hanna el-Fahiri de el-Miicez fi’l-Edebi’/-‘Arabi ve Tarthih isimli eserinde
Osmanlilarin Arap memleketlerini isgal ettikten sonra buralardaki ilim ve kiiltiir
hayatin1 bitirdiklerini; nesirde orijinal bir {iriin verilmeyip serh, 6zet, zeyl, hasiye ve
derlemelerden bagka bir sey bulunmadigini; siirin ise zaman 6ldiirmekten bagka bir ige

yaramayan siisleme sanatlariyla dolu séz y1gin1 oldugunu ileri siirmektedir.**

Misir’in  ge¢miste oldugu kadar gilinlimiizde de dini ve milli kimliginin
olusmasinda 6nemli role sahip olan Ezher’e bagli liselerde ders kitabi okutulmak tizere
Ezher tarafindan yayinlanmis olan ‘Ali Muhammed Hasan el’Ammari’nin kaleme
aldig1 et-Tarihu’l-Edebl [i’l’Asreyi’l-Usmani ve’l-Hadis isimli kitapta da Osmanli
donemi ile ilgili olarak hem ¢ok az miktarda hem de tamamen olumsuz goriislere yer
verilmektedir. Soyle ki: kitabin adindan Osmanli Dénemi ile Modern Dénemin
incelenecegi anlagilmaktadir. Oysa bu donemle ilgili boliim sadece 5-16 sayfalar arasi
yer almaktadir. 17-222 sayfalar aras1 ise modern doneme tahsis edilmistir. “Osmanl
fetih ve Arap Ulkesine tesiri” adini tasiyan ilk baslik altinda Osmanlilarin Misir’t ve
Arap Ulkelerini zulim ile yonettikleri (s.5-7) anlatilmaktadir. “Arap¢a’min Tiirkce
kelime ve deyimlerden etkilenisi” basligi altinda ise resmi dilinin Tiirkge oldugu
tilkede konusmanin mecburi hale getirildigi boylece Tiirkge kelimelerin halkin
hayatina girdigi anlatilmakta ve arzuhal kelimesi ile muhasebeci gibi “ci” eki ve
kitliphane gibi “hane” eki alan bazi kelimeler 6rnek olarak verilmektedir (s.8-9).
“Osmanli doneminde Arap Edebiyatinin Cokiisiiniin Etkenleri” adli boliimde ise (s.10-
12) bir¢ok yazarin eserlerini ammice ile yazdigi anlatilmakta ve Sehabeddin el-Hafaci
(6. 1659) ile Abdulkadir el-Bagdadi (6. 1682) disinda bir edibin yetismedigi ifade
edilmektedir. Nihayet Osmanli ile ilgili bu boliimiin sonunda (s.13-16), gercekten de
cogu donemi temsil etme imkani olmayan birkag¢ edibin kisa 6rnekler verilerek donem

hakkindaki olumsuz goriislerin iyice pekistirilmesi amaglanmaktadir. BOylece 400

13 Hafaci, Ezher fi Elfi ‘Am, 11, s. 365.

14 Hanna EI-Fahdri, el-Mdcez fi'l-edebi'l-'Arabiyyi ve tarihihi, 1-IV, Beyrut, Daru’l-Cil,
1411/1991, 111, s. 385.



yillik Ezher gibi bir kurumda yaygin bicimde kullanilan bir ders kitab1 araciligiyla

anlatilmis oluyor.™®

Sonug¢ olarak, bu arastirmacilarin, Osmanli Doéneminde Arap Dili ve
Edebiyatinin geri kaldigini ve ihmal edildigini iddia ederlerken 6ne siirmiis olduklar1

gerekeeler birkag baslik altinda 6zetlenebilir:

a) Sultan Selim, Suriye ve Misir’1 fethettikten sonra genelde Arap iilkelerindeki
ozelde ise Misir’daki bilim ve sanat insanlari ile meslek erbabini istanbul’a gotiirmek
suretiyle, bu bolgeleri kiiltiirlii ve sanat ehli insanlardan mahrum birakmistir.

b) Arap edebiyatinin Osmanli doneminden 6nceki donemleri telif, ansiklopedik
ve edebi iiretim donemi iken, Osmanli dénemi serhler ve hasiyeler donemidir. Bu
durumda, Osmanli déneminde fikir, bilim ve edebiyat hayatinda zayiflig1 gosterir.

c) Osmanlilar kendilerine tabi Arap iilkelerinde divanlardaki yazigmalarda
Arapcanin yerine Tiirkgeyi zorunlu hale getirmisler, bunun sonucu olarak bu
divanlarda, halka yapilan duyurularda ve halkin giinliik hayatinda Arapg¢a kullanilmaz

olmus, bir telif dili olarak Arapga gerilemistir.®

Bu ddnemin Arap edebiyatini ele alan eserlerin gerek metot gerekse donemle
ilgili verdigi bilgiler agisindan olduk¢a karmasik, diizensiz ve celiskilerle dolu oldugu
gorilur. Bunun temel nedeni, bu dénemi inceleyen eserlerin akademik, tarihi, objektif
ve derinlemesine incelemeler olmak yerine, Arap (Ulkelerindeki orta ve
yiiksekdgrenimde &grencilere verilmek iizere hazirlanmis olmasidir. Ihtiyaci
karsilamak tizere derlenen ylizeysel, objektiflikten uzak ve on yargili ve biyiik
¢ogunlukla da arastirmalarini bilimsel temeller tizerine oturtmak yerine Osmanli-TUrk

diismanlig1 lizerine oturtan oryantalist arastirmacilarin one siirdiigli ve Arap bilim

15 Nurettin Ceviz, Osmanlilar Doénemi'nde Misir'da Arap Edebiyati (1517-1798),
(Yaymmlanmamis Doktora Tezi), Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Erzurum, 2002,
s. 100.

16 Demirayak, Osmanli Dénemi Arap Edebiyati Uzerine Degerlendirmeler, s. 44. Ceviz,
Osmanlilar Dénemi'nde Misir'da Arap Edebiyati, s. 91-106
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adamlarinca da higbir arastirma ve inceleme yapilmadan pesinen kabul edilip

dillendirdigi bilgilerden olusmasidir.!’

Edebiyat tarihgileri daha donemin adini koyarken agik bir duygusallik ve
tutarsizlik iginde goriinmektedirler. Soyle ki, tipki tarih biliminde oldugu gibi edebiyat
tarihinde de donemlere ayirma isinin en Onemli amaci, arastiricilara kolaylik
saglamaktir. Yoksa o donemin basi ya da sonu olarak kabul edilen tarihlerde bir
toplumun kiiltiirel hayatinda birdenbire ¢ok biiyiikk 6nem tasiyan degisiklikler s6z
konusu olamaz. Cunki ne Osmanlilar Misir’a girdi diye bir anda kiiltiirel hayat zafiyet
ugramistir ne de Napolyon Misir’a girdi diye hemen 1798’de Misir’in kiiltiirel
hayatinda ¢ok olumlu degisiklikler olmustur. Zira kiiltiirel degisiklik bir giinde, bir
ayda, bir yilda oluvermez. Eger boyle ¢ok kisa zamanda degismesi miimkiin olsaydi,
Napolyon, Misir’a getirdigi matbaayr beraberinde geri gotiirdiikten sonra iilkede
matbaanin tekrar faaliyete ge¢gmesi igin Misirlilar 21 yi1l beklemezlerdi. Bu siyasi
olaylar, tarih bilimindeki tasnife yardimci olma gorevini, edebiyat tarihi icin de icra
etmislerdir. Arap Edebiyati tarihini donemlere ayirma konusunda basindan beri
uygulanan yontem (Emevi, Abbasi vs.) cografyadaki siyasi degisiklikler esasina
dayanmaktadir. Ancak Osmanli doneminden itibaren, bu sekildeki tasnif usuliinden
vazgecme temayllii goze carpmaktadir. Bunun yerine degisik kisiler tarafindan,
inhitat, rukud, cumud, inhiyar ve nahda gibi aslinda sifat niteligi tasiyan izafi kelimeler

kullanilir olmustur.'8

Yukarida s6zii edilen olumsuzluklara ragmen, bazi Arap-Musliman
entelektiiellerin Osmanli ile Arap-IslAim diinyasimi karsi karsiya getirmeye yonelik
cabalarin karsisinda durmaya caligsmislardir. Osmanli donemini incelerken Osmanlilar
karsisinda gergekten insafli davranmaya ve Osmanlilarin Arap-Islam kaltur, dil ve
edebiyat ve mukaddesatini koruma hususunda oynadiklar1 biiyiik rolii anlatmak igin

Arap-Miisliiman toplumunu aydinlatacak eserler kaleme almaya yoneldikleri

17 Demirayak, Osmanii Dénemi Arap Edebiyati, . 41.
18 Ceviz, Misir'da Arap Edebiyati, s. 103.



goriilmektedir.’® Bu calismalarin 6zellikle, Osmanlinin hakim oldugu dénemde din,
edebiyat, tarih vs. alaninda verimli bir donem oldugunu, hi¢ de iddia edildigi gibi edebi
acidan verimsiz bir donem olmadigin1 ve o doneme ait pek ¢ok edip ve sairlerin
calismalarmi giin yiiziine ¢ikarma gayreti ierisinde oldugu anlasilmaktadir.?° Biz de
bu tezimizde Osmanli donemi Misir ve Sam bdlgesindeki edebi faaliyetleri glin yiiziine
¢ikarmaya calisan ii¢ yazar1 ve eserlerini inceleyecegiz. Bu yazarlar, id Fethi
‘Abdullatif, Omer Mifsia Basd ve Muhammed Seyyid Kilani’dir. Yazarlarin

siralanisinda konuyla ilgili eserlerinin hacmi dikkate alinmastir.

19 Bkz., ‘Abdulaziz Muhammed es-Sinnavi, ed-Devietu I-Osmdniyye Devle Islamiyye Mufiera
‘Aleyhd, 1-1V, Kahire, Mektebetu Anclo el-Misriyye, 2004. Devru’l-Ezher fi’l-Hifdz ‘Ale’t-
Tabi‘i’l-‘Arabi li Misr Ibbane’l-Hukmi’l-Osmani, (en-Nedvetu’d-Devliyye 1i Tarihi’l-Kahire,
Mart-Nisan 1969 icinde, s. 665-726), Matba‘atu Dari’l-kutub, Kahire, 1971. Mahmid
Muhammed Sakir, Risdle fi't-Tarik ila Sekéafetind, Kahire, 1997.

20 Muhammed et-Tunci, el-Itticdhdtu ’s-si rivye fi Biladi’s-Sam fi’l- ‘Asri’l-Osmani. Bekri Seyh
Emin, Mirala ‘at fi's-Si ri'l-Memliiki ve'l- Osmdni. Omer Musa Basa, Muhddardt fi’'l-edebi’l-
memlitki ve’[-Osmani, Dimask, Menstratu Cami‘ati Dimask, 1979. Omer Masa Basa, Tarihu'I-
Edebi’l- ‘Arabi-el- ‘Asru’l-Osmani, Dimask, Daru’l-Fikri’l-Mu‘Asir  (Beyrut)-Daru’1-fikr
(Dimask),1409/1989. Muhammed Seyyid Kilani, El-Edebu I-Masri fi Zulli 'I-Hukmi ’1-Osmani. Td
Fethi ‘Abdullatif, [tticahdtu’l-Edebi’l- ‘Arabi fi’I-Karni’I-Hadi ‘Aser el-Hicri fi Misr ve’s-Sam,
Ayn Sems Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Arap Dili ve Ed. Béliimii, Yayimlanmans Doktora
Tezi, Kahire, 1426-1427/2005-2006.



BIiRINCI BOLUM
iD FETHi VE OSMANLI DONEMi ARAP EDEBIYATI iLE iLGILI
GORUSLERI

Bu boliimde 1d Fethi’nin hayati, eserleri, Osmanli donemi sosyal, ekonomik,
kiltiirel hayat, dini ve pozitif ilimler ile ilgili goriisleri islenmektedir. Devaminda,
Osmanli donemi Arap edebiyati; siir ve nesir bashigi altinda ayrintili bir sekilde
incelenmektedir. Son olarak Osmanli doneminde Turk mufessirlerin tefsir ve tercime

calismalar ele alinmaktadir.

A. 1d Fethi’nin Hayat

Td Fethi, Misir Arap Cumhuriyetindeki Mansiira sehrine bagl bir koyde 1971
senesinde dogmustur. 1993 senesinde Kahire Universitesi Daru’l-Ulim Fakiiltesinin
Arap Dili ve Edebiyati boliimiinden mezun olmustur. Yiksek lisansint 2001 yilinda
Ayn Sems Universitesinde Arap Dili ve Edebiyati alaninda, Abbasi Dénemi Edebiyati
konusunda tamamlamistir. 2006 senesinde de Osmanli Dénemi Arap Edebiyati
konusunda doktorasini ayni boliimde yapmistir. 2009°’a kadar Misir’da bir yaymn
sirketinde editdr olarak calismistir. Sonra Atatiirk Universitesi Ilahiyat Fakiiltesinde
Arap Dili ve Belagati boliimiinde hocalik yapmustir. Halen Bayburt Universitesi
[lahiyat Fakiiltesinde Arap Dili ve Belagati béliimiinde dgretim iiyesi olarak gorev

yapmaktadir.?!

B. Eserleri ve Makaleleri

id Fethi, Misir’da yayimlanan Islam Ansiklopedisinin cesitli maddelerine
makaleler yazmistir. Ayn1 zamanda tip ve felsefeye dair birgok kitabin tahkikini
yapmustir. Arap Edebiyat Tarihi onun 6zel ilgi alanina girdigi igin bu alanda pek ¢ok
calisma yapmustir. Ornegin; edebi bir eser olan Si ru’I-Kdsim b. Yusuf kitabmi tahkik

etmis ve Abbasi donemi edebiyatinda mastir yapmustir. Ayrica, Kahire’deki Endiiliis

21 1d Fethi’nin hayat1 ve konuyla ilgili alismalariyla ilgili olarak 19-30 Ocak 2015 tarihleri
arasinda kendisiyle yiizytlize kapsamli bir gériisme yapilmistir.
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Yaymevinde basilan Ciircani’ye ait Esrdru’l-Beldga isimli kitabin tahkikini de

yapmistir.

Id Fethi’nin Osmanli dénemi Arap edebiyati alaninda yapmis oldugu ¢alismalar

sunlardir:

a) Itticahatii’I-Edebl’l- ‘Arabi fi’l-Karni’l-Hadi ‘Aseri’l-Hicri fi Misr ve’s-Sam
isimli doktora tezi. Id Fethi’nin 16 ve 17. yiizyilda Misir ve Sam bélgesindeki edeb?
faaliyetleri inceledigi ve yaklasik 650 sayfadan olusan bu g¢alismasi, giris ve iki
boliimden olusmaktadir. Birinci bolimde; Osmanlt donemi siiri, tlirleri ve yeni
yoneligler, ikinci bolimde ise; edebi yazim, edebi ve tarihi yazarlarin en meshurlari,
metotlari, tarihi ve edebi bilgilerin kaynaklari, edebi yazim sanatlar1 ve amaglari nesrin
Ozellikleri acisindan incelenmistir.

b) el-Hayatii’I- Misriyye fi'l- ‘Asri’l-Osmani, Stibuhdt ve Rudiid. Bu aragtirma,
Osmanli déoneminde Misir’daki siyasi, ekonomik ve sosyal hayati ele almaktadir.
Yazar, makalesinde s6z konusu donemin yazar, sair ve alimlerini konu alan
kaynaklardan faydalanmistir.??

¢) el-Haydtii’l- ‘I[lmiyye  ve’s-Sekdfiyye fi Misra’l- Osmaniyye baslikh
makalesinde, Osmanli doneminde Misir’daki ilmi hayat ve kiiltiirel yapiy1 ele
almaktadir.?®

d) el-‘Ammiyye fi Misra’l-Osmaniyye baslikli makalesinde, ammicenin, tarih
boyunca fasih Arapganin karsilasmis oldugu problemlerinden biri olduguna
deginmektedir. Ona gore, ammice hayatin genelinde kullanilan bir tarzdir. Bundan
dolayr fasih Arapcanin koymus oldugu kanunlara boyun egmez, ayni zamanda
ammice, nesillerin degismesi ve onlart ¢evreleyen sartlarin giincellenmesine bagli
olarak devamli bir sekilde degismektedir. Buradan hareketle yazar bu makaleye

Osmanli donemindeki Misir’m Ammicesini degerlendirmekle baslamaktadir.?*

22 Fethi, Td Abdullatif, “el-Hayatii’l-Misriyye fi’l-*Asri’l-Osmani, Subuhat ve Rudid”, Atatiirk
Universitesi flahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2010, S. 33, ss. 1-15.

23 Fethi, id Abdiillatif, “el-Hayatii’l-‘Ilmiyye ve’s-Sekafiyye fi Misra’l-Osmaniyye”, Atatiirk
Universitesi flahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2010, S. 34, ss. 43-58.

24 Fethi, 1d Abdiillatif, “el-A’mmiyye fi Misra’l-Osmaniyye”, Atatiirk Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi, 2011, S. 35, ss. 200-225.
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e) et-Tebddiilii’s-Sekdfi beyne’'l- ‘Arab ve’[-Etrak baslikli makale. Bu arastirma,
Osmanli’nin islam diinyasindaki hakimiyetini, Osmanl: Tiirkleri ile Araplar arasindaki
kiltiirel aligverisi incelemektedir. Makalede, Osmanli padisahlari, ulemasi, vezirleri
ve komutanlari; yeni kiitiiphaneler, medrese ve mescitler insa etme, Arap ve Islami
ilimleri gelistirme gibi ¢esitli yollarla Arapgayr koruyarak Arapgaya buyiuk 6nem
gosterildigi belirtilmistir.?>

f) el-Istirab fi’l-Edebi’l- ‘Arabi fi’l-‘Asri’l-Osmani baslikli makale. Yazar bu
makalesini s0yle takdim etmektedir: Gurbet siirleri, Arap Edebiyati’nda belirgin bir
tema olarak karsimiza c¢ikmaktadir. Sairler bununla aile ve dostlarindan ayri
kalmalarini1 ve vatanlarina uzak olmanin hiizniinii gizlediklerini ifade etmislerdir.
Vatana 6zlem duygusunu ifade eden siirler, Arap Edebiyat¢ilar1 tarafindan Si'ru’l-
Hanin ile’[-Evtan olarak isimlendirilmektedir. Ciinkii Arap sairinin giindelik hayattaki
gecim sikintisi, ordularla birlikte savasa ¢ikma zorunlulugu, sirgiin edilmek ve bunun
disindaki bazi O6nemli sebeplerden seyahat etmeye zorlanmasi bu nevi siirleri
yazmalara zemin hazirlamistir.?

0) el-Useru’I-Edebiyye ves-Sekdfiyyetii’I- ‘Arabiyye fi'l- ‘Asri’I-Osmani baslikl
makalesinde yazar, 16. ylizyll Osmanli doneminde yazilan edebiyat, tarih ve dil
kitaplarin1 takdim edip, nazim ve nesirden olusan genis edebiyat kiiltiiriinii agik bir
sekilde ortaya koymaya calismaktadir. Bir kism1 Memliiklii asr1 gibi yakin bir zamanda
ortaya ¢ikmis yeni siir gesitleri ve geleneksel siir ve nesirden olusan edebiyat diinyasini
ortaya koymak i¢in birgok kitaptan faydalanmistir. Makaleye konu olan bu tarih
diliminde, donemin ulemas1 tarafindan ortaya konulan eserler, bu asrin alimleri
arasinda olusturulan pekgok nesir ve siir resaili (mektuplasma) igermektedir.?’

h) el-Liigatii’I-Arabiyye fi Zilli'd-Devieti’l-Osméaniyye baglikli makalesinde

yazar, Osmanlinin padisahlarinin, ulemasinin, vezirlerinin ve komutanlarinin

25 Fethi, 1d Abdiillatif, “et-Tebadiilii’s-Sekafi beyne’l-‘Arab ve’l-Etrak”, Atatiirk Universitesi
Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2012, S. 37, ss. 109-124.

26 Fethi, Id Abdiillatif, “el-igtirab fi’l-Edebi’l-* Arabi fi’l-* Asri’l-Osmani”, Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Sarkiyyat Dergisi, 2009, S. 14, ss. 1-23.

27 Fethi, 1d Abdiillatif, “el-Useru’l-Edebiyye ve’s-Sekafiyyetii’l-‘Arabiyye fi’l-*Asri’l-
Osmani”, Atatiirk Universitesi flahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2009, S. 32, ss. 83-98.
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Arapgayi inceleyerek, Ogreterek, kitap yazarak, kiitliphaneleri ¢ogaltarak, mescitleri
insa ederek ve buna benzer yollarla Arap ve Islami ilimleri nasil korudugunu ortaya
koymaktadir. Yazar, makalenin amacin1 “Ben, belki bu arastirma sayesinde
Osmanlinin maruz kaldig1 bazi ithamlara cevap vermis oldum™ soézleriyle ifade
etmektedir.?®

1) el-Meddihu 'n-Nebeviyye baslikli makalesinde yazar, Osmanli déneminde
medhin siir, nesir ve Kitap telifinin gelismesine katki sunmasinda bazi sufi sairlerinin
¢cok Onemli bir rolii oldugunu belirtmektedir. Yazara gore bu asirda sdirlerden,
alimlerden, fukahddan ve kadilardan medih’de 6n plana ¢ikan bir¢ok isim
bulunmaktadir. Bunlar medihlerini; Resulullah’in ahlakindan, giizelliginden,
savaslarindan, semailinden hiilasa biitiin  gilizelliklerinden yola ¢ikarak
olusturmaktadirlar. Ayn1 zamanda medihler; kiyamet giinii onun vesilesiyle yapilacak
tevessil, diger peygamberlere yapilan 6vgiler ve bunun disindaki baz1 giizelliklerle
alakali olusturulmustur.?®

J) Risdu’l-Hayevdn fi’l- Edebi’/-Arabi. Bu c¢alismada, Mersiyenin, Arap
Edebiyatinin en eski siir bigimlerinden biri oldugu belirtilmektedir. Arap sairlerin
genellikle olii insanlarin iffet, cesaret, comertlik, bilgelik ve adalet gibi 6zelliklerini
tasvir ettikleri, baz1 sairlerin de ¢ok sevdikleri hayvanlar1 i¢in bunu yaptiklar: ifade
edilmektedir.*°

K) el-Lugatu’l-Arabiyye fi Tiirkiye beyne’l- Emsi ve’l-Yevm isimli ¢aligmasinda
Osmanli doneminden giiniimiize kadar olan siirecte egitim ve 6gretim kurumlarinda

Arapcaya verilen 6nem incelenmektedir.3!

28 Fethi, id Abdiillatif, “el-Liigatii’l-*Arabiyye fi Zilli’d-Devleti’l-Osmani”, Niisha Dergisi,
2011/1, Y11, X1, S. 32, ss. 105-128.

29 Fethi, 1d Abdiillatif, “el-Medaihu’n-Nebeviyye”, Atatirk Universitesi Edebiyat Fakiltesi
Dergisi, 2009, ss. 45-71.

30 Fethi, Id Abdiillatif, “Risau’l-Hayevan fi’l- Edebi’l-Arabi”, Bayburt Universitesi Egitim
Fakiltesi Dergisi, 2015, X, S. 2, ss. 237-257.

31 Fethi, Id Abdiillatif, “Cuhudu’l-Ulemai’l-Etrak fi Hidmedi’l-Kur’ani’l-Kerim”, Bayburt
Universitesi flahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2018, S. 7, ss. 57-85.
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l) Cuhudu’l-Ulemai’l-Etrak fi Hidmedi’I-Kur’ani’l-Kerim, isimli makalede,
Turk alimlerin Osmanli déneminden giiniimiize kadar olan siirecte Kur’an-1 Kerim
ilimleriyle ilgili yazmis olduklar1 Arapga eserler incelenmektedir.

m) Edebu r-Rihleti’l-Ilmiyye isimli kitabinda yazar, Islam’in dogusundan
Osmanli déneminin sonuna kadar, bitin Islam cografyasindaki ilmi yolculuklari

incelemektedir.3?

C. Osmanl Dénemi ile ilgili Gériigleri

Osmanli donemiyle ilgili degerlendirmelerine ge¢cmeden Once Misir’daki
Osmanl1 donemine iliskin 6nyargilar1 ve olumsuz yaklasimlar: gostermesi bakimindan
id Fethi’nin bu konuyu tercih etmede yasamis oldugu zorluklari dile getirmemiz
gerekir. Kendisiyle yapmis oldugumuz gériismede, [tticahatii’I-Edebi - ‘Arabi fi'l-
Karni’l-Hadi ‘Aseri’l-Hicri fi Misr ve’s-Sam adli doktora galismasiyla ilgili olarak
sunlar1 sdylemektedir: “Bu hususu arastirma konusu yapmamin sebebi, Kahire
Daru’l-Ul0m Fakiltesi binyesinde Arap Dili ve Tarihi bolumlerinin her ikisinde
Osmanly asrimin arastiriimasiyla ilgili bir bosluk telakki ediyor olmamdir. Bu bosluk
Ayn Sems Universitesi ve diger iiniversitelerin Arap Dili ve Edebiyat: boliimlerinde de
vardir. Ciinkii Arap diinyasimin onde gelen edebiyatgilari Osmanlimin  Arap
Edebiyat: 'ndaki tesirini kiiciimsemekte ve onemsememektedirler. Hatta bununla da
yetinilmemis bazilart haddini asarak Osmanli donemini elestirmeye ve saldirmaya ve
bunun devami olarak da o dénemi gerileme, zayiflama ve verimsizlik gibi ithamlarla

gerekceli veya gerekcesiz karalamaya calismislardir.”

Her dénemde edebiyat ile siyaset arasinda giiglii bir bagin bulundugunu belirten
1d Fethi, 6zellikle edebiyat tarihgilerinin bu durumu daha iyi miilahaza edecegine
dikkat cekmektedir. Nitekim Osmanli Devleti’ni elestirenler, Osmanlinin Arap
diinyasin1 isgal ettigini ve bu isgalin neticesi olarak da ilerleme ve yenilemeyi
engelledigi yalanimi stirekli giindemde tutmuslardir. Yazar, onyargili ve bilimsel
temelden yoksun olarak goérdiigii bu iddialarin, XX. yiizyilin baslarinda Arap

memleketlerinden egitim amaciyla Avrupa’ya giden akademisyen ve edebiyatcilarin

32 Fethi, Td Abdullatif, Edebu r-Rihleti ’l-flmiyye, el-Endelis’u-I-Cedide, Kahire, 2016.
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onciiliigiinii yaptig1 diisiiniirlerin etkisiyle ortaya ciktigim belirtmektedir.® Ayrica
Bat’'nin  Osmanli Devleti’yle ilgili olumsuz propagandast ve miistesriklerin
caligmalar1 da bu husus da etkili olmustur. Boylece, Osmanli déneminde Arap
Edebiyati’nin ihmal edildigini iddia eden edebiyat¢i bir nesil yetismistir. Neticede,
Osmanli dénemine iligkin bu temelsiz iddialar, Arap Edebiyat Tarihi arastirmalarinda
genel kabul gormiis dogrulardan kabul edilmistir. Bu nedenle yazara gore, Osmanli
donemindeki Arap Edebiyati Tarihi’ni objektif olarak ele almaya calismak bir
muhalefet girisimidir. Clinkli gerek siradan bir arastirma gerekse Arap Edebiyat
Tarihi’ni ele alacak olan akademik diizeyde bir ¢alisma i¢cin Osmanli donemindeki
yalan edebiyat algis1 alanina yaklasilmamasi gerektigi kanaati vardir. Aksi halde edebi
ve kiiltiirel alanda tutunulamayacag fikri empoze edilmektedir. Id Fethi, iddiasmna
gore, biitlin riskleri ve ithamlar1 gogiisleyerek tarihi bir haksizliga kars1 durma adina
hakikat ve yalan arasindan yalanlar izale etmek ve hakikati ortaya ¢ikarmak adina
inancla edebi bir miicadele baslattigini soylemektedir. Bu baglamda [tticahatii’l-
Edebi’l-Arabi fi’l-Karni’l-Hadi ‘Aseri’l-Hicriy fi Musr ve’s-Sam isimli teziyle bu

diisiincesini doktora diizeyinde savunmak i¢in boyle bir miicadeleye girigmistir.

1d Fethi’nin bu cesaretinin olusmasinda iki faktoriin etkili oldugu goriilmektedir.
[k olarak yazarin, genel manada Islam Medeniyet Tarihine ve 6zel olarak da Arap
Edebiyat Kiiltiirii’'ne vakif olmasidir.3* Bu birikim onun Osmanli dénemi edebi
faaliyetlere dair gercek bilgileri ortaya koymasina imkan saglamaktadir. Ikinci olarak
da aragtirmacinin, Osmanlinin Arap diinyasini hi¢bir zaman somiirgelestirmedigine
dair kanaati ve hatta Osmanlilarin Islim diinyasinin birligini korumaya yonelik ¢aba

sarf ettigini diistinmesidir.

Id Fethi, basta siyasi acidan olmak iizere sosyal, tarihi, iktisadi ve son olarak da

edebi yonden Osmanlinin maruz kaldigi hem Mislimanlarin hem de Bati’nin

33 Taha Huseyin, Késim Emin, Hiida Se’ravi, Sam diyar1 edebiyatgilarindan bazilar1 ve Kuzey
ve Giliney Amerika’ya go¢ eden Hristiyan edebiyatcilar bu olumsuz alginin olugsmasinda etkili
olmuslardir.

34 1d Fethi, Misir’da Daru Sefir yayin evinin genel miidiirliigiinii yapmustir. Bunun neticesinde
Id Fethi genis bir kiiltiirel donanim kazanmustir. Cesitli alanlarda Arap kiiltiiriine vakif olmustur.
Ozellikle de Arap Edebiyat’1 alaninda derin bir ilmi kiiltiire sahip olmustur.
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ithamlarina karst Osmanliy1 savunmakta ve insanlart Osmanliya karsi adaletli ve

insafli olmaya davet etmektedir.

Id Fethi arastirmasina, Osmanlinin birgok alanda maruz kaldig siipheli ithamlar
giindeme almakla baslamaktadir. Bundan dolay1 sOyle demektedir: “Yazarlarin ve
arastirmactlarin ¢ogu Osmanli donemini kotii olarak nitelemis ve boyle gostermeye
calismiglardir. Osmanlimin Arap diinyasina hakim oldugu donemi; durgunluk, ¢okiis,
tam bir ekonomik gerileme, genel siyasi otoritede zayiflik, biiyiik bir ilmi gerileme ve
edebi ¢okiis oldugu donem olarak tasvir etmislerdir. Bu ithamlarinda da elestiriler
karsisinda tutunamayacak zayiflikta bazi delillerle goriiglerini  desteklemeye
calismiglardir.”® Yazara gore bu durum; Filistin’de Yahudi bir devlet kurmak,
Miisliimanlar ve diinya nazarinda Osmanlinin fikri, iktisadi ve siyasi birligini bozmak
yoluyla Batr’nin, Isldm ve Miisliimanlar1 yok etmeyi amagladig1 biiyiik bir oyundur.
Bazi Arap ve Miisliiman yazarlar da Bati’nin bu oyununa isteyerek ya da istemeyerek

alet olmuslardir.®

Id Fethi, tezde konu edilen Osmanliya olumsuz bakanlar grubunu teskil eden
yazar ve edebiyatcilarin Fransiz Ihtilali sonucu ortaya ¢ikan “diisiince dzgiirligii ve
kavmiyetgilik” gibi diisiincelerden etkilendigini ifade etmektedir. Yazar, 1798 yilinda
Misir’t isgal eden Napolyon’un, Misirlilarin gonliinii kazanmak ve milliyetci
duygularini tahrik etmek igin, bu beldenin Islam 6ncesi tarihine génderme yaparak
Misirlilarin atalarinin kahramanlik ve sereflerinden bahsetmektedir. Fakat halkin dini
duygularinin giiglii ve dir1 olmasit nedeniyle bu diisiinceden o donemde

etkilenmedigini ileri siirmektedir.®’

Osmanlinin maruz kaldig1 “isgalci” ithamina kars1 1d Fethi, “Sayet Osmanlilarin
Misir’s, Sam Diyari’ni, Arap Yarimadasi 'ni, Kuzey Afrika’yi fethetmesi, bir¢ogunun
iddia ettigi gibi isgal olarak kabul edilirse Miisliimanlar nigin ti¢ asri askin bir siire

boyunca bu bélgelerde iddia edilen bu isgale karst sessiz kalmislardir? Miisliimanlar,

35 Fethi, “el-Hayati’l-Misriyye”, s. 2.

36 Fethi, “el-Hayatii’l-Misriyye”, s. 2. Cemal ‘Abdulhadi vd., 4htd’ Yecib en Tusahhah fi't-
Tarihi'd-Devleti'l-Osmaniyye, s. 10.

37 Fethi, “el-Hayati’l-Misriyye”, s. 3.
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Fransizlarin gelip Islam beldelerinde milliyetcilik duygusunu bir anda ortaya ¢ikarip
Osmanliya karsi direnme ruhunu ateslemesini mi beklemiglerdir?”® sorusuyla karsilik

vermektedir.

Ayni zamanda Id Fethi, Osmanlinin birgok Arap iilkesini kolayca fethetmesini
ozellikle dini sebeplere dayandirmaktadir. Bu konuda Ibn-i Iyis’a dayanarak,
Osmanlinin Misir ve $am diyarini fethe yonelmesinin temel sebebi olarak “Siinniligin™
yayilmasi diisiincesini ileri siirmektedir. Ciinkii Osmanli Devleti, Iran’daki Safevi
Miisliimanlarin ticaret yollarmi giiven altma almak istiyordu.>® Béylece Td Fethi,
hilafetin temsilcisi Osmanli Devleti aleyhine kanaat tasiyan edebiyat¢1 ve yazarlarin
siyasi itham ve siiphelerini reddetmekte ve IslAm’in izzetini korumaya calisan

Osmanliy1 6vmekte ve olumlu nitelemeye ¢aligmaktadir.

1. Sosyal ve Ekonomik Hayat

Osmanli doneminde Misir’in  sosyo-ekonomik yapisini inceleyen yazar,
toplumun birbirinden farkli bir¢ok sosyal tabakadan olustugunu sdylemektedir. Bu
tabakalarin bir boliimiinii Memliikler, Osmanlilar ve Avrupalilardan olugan yabancilar
olusturmaktaydi. Diger boliimiinii de ziraat, ticaret ve sanayi ile ugrasan yore halki
olusturmaktaydi. Her tabakanin diger tabakadan ayirt edici Ozellikleri

bulunmaktaydi.*

Id Fethi, Osmanli déneminde Misir toplumu igerisindeki tabakalar genel olarak

Yabancilar ve Misirlilar olmak iizere ikiye ayirmaktadir.

Birinci tabaka yabancilar: Osmanlilar, Memlukler ve Avrupalilardan
olugmaktadir. Bu tabaka tilkede siyasi, sosyal ve iktisadi ayricaliklara sahip hakimler,
arazi sahipleri, vakif idarecilerinden miitesekkil azinliklardan meydana gelmektedir.

Bunlar toplumdaki rollerine gére birgok gruba ve ¢esitli irklara ayrilmaktadir. Sultan

38 Fethi, “el-Hayatii’l-Misriyye”, s. 5.
39 Fethi, “el-Hayatii’l-Misriyye”, s. 6.
40 Fethi, “el-Hayatii’l-Misriyye”, s. 17.
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I. Selim’in fetihden sonra Misir’da birakmis oldugu Osmanlilardan olusan koruyucu
(himaye) simift gibi. Bu koruyucu smifin sayilari besbini bulan siivari ve bes yiiz
ok¢udan olugmaktaydi. Bunlarin basinda pasa yahut {ilkede Padisahin vekili kabul
edilen vali bulunmaktaydi. Misir’daki hakimlerin bagkani ve onlarin sorumlusu olan

Misir Kazaskeri ve mali islerden sorumlu defterdar birinci guruptan sayilmaktaydi.*!

id Fethi, Misir toplumu igerisinde bu tabakanin varligmin toplumun ig
kaynagmasi, istikrar1 ve gecimi noktasinda birtakim sonuglar ortaya c¢ikardigini
soylemektedir. Sultan Selim, Misir’da bulundugu siirece koruyucu sinifin, yerli halkla
evlenmesine izin vermeyerek miistakil bir tabaka olarak kalmasini istemistir. Bunun
icin sultan, Memliiklii idarecilerinin dul esleri ile evlenilmesini yasaklayan emirler
ferman etmistir. Hakimlerin boyle nikahlar1 kiymalarini da yasaklamistir. Bununla da
bu smifi askeri gercevede tutmayi amacglamistir. Buna ragmen sonradan Osmanli
askerleri Misirlilarla  evlenmeye ve onlarla akrabalik iligskisine girmeye

calismislardir.*?

Memlikler, Osmanlilardan sonra Misir’daki yabanci tabaka sinifinin ikinci
grubunu olusturmaktadir. Osmanlilar, Misir’t fethettikten sonra Memliiklii
yoneticilerini, Misir bdlgesinde idari ve mali igler gorevinde birakmistir. Donemin
Sultanm1 1. Selim savasa ragmen onlar1 affetmistir. Yazara gore, Osmanlilarin
Memliikleri yonetimde serbest birakmast Misir’da  Osmanlinin  otoritesinin
zayiflamasina sebep olmustur. Ayn1 zamanda, yonetimdeki Memliiklerin lehine olan
serbestlik, Memliiklerin istismarina sebep olmustur. Nizam-1 iltizam yoluyla tarimsal
arazilerin bircoguna sahip olmuslardir. Vakif arazileri harig, tiim arazilerin idaresi
Memliiklerin elinde kalmistir. Memlikler, Misirhi giftgilere kotii muamelede
bulunmus, mallarin1 ve hayvanlarini gasp etmislerdir. Osmanlinin tanimig oldugu bu
yonetim serbestligi, Memliikleri, kétii uygulama ve zulme sevketmistir. Haksiz yere

kan akitmak, mallara el koymak bu zuliimlere 6rnek olarak gosterilebilir. Memlukler

41 Fethi, “el-Hayatii’l-Misriyye”, s. 17.
42 Fethi, “el-Hayatii’l-Misriyye”, s. 17.
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bu kétiiliikleri yaparken Osmanli kisvesine biirlinmiisler, kendilerini Osmanli gibi

tamtmislar, bdylelikle de Misirlilar onlar1 Osmanlilardan sanmislardir.*®

Misir’daki  yabanci  tabaka  smifimin  {liglinci  grubunu  Avrupalilar
olusturmaktadir. Misir’da yasayan Avrupali tiiccarlar, Eyyl(bi ve Memliikli
idaresinden beri kendilerine taninmig 6zel ayricaliklara sahiptiler. Osmanlilar da
onlara ayn1 imtiyazlari tanidi. Hatta Misir’daki Venedik ve Fransiz Konsoloslugu’nun
dinlerine ve kanunlaria gore yargilama imkani bulunmaktaydi. Gerek medeni gerekse

cezai hukuk konularinda bu gecerliydi.*

Ikinci tabaka Misirlilar: Osmanli zamaninda ikinci tabakay1 olusturan Misirlilar,
toplumdaki rollerine gore bir¢ok gruptan olusmaktaydi. Bunlara 6rnek olarak esrafin,
ulemanin, hakimlerin, sGfi erbabinin, tiiccarlarin, ciftgilerin ve Arap evlatlarinin
olusturmus oldugu guruplar sayilabilir.*® Yazar, Misir toplumunun farkli tabaka ve
gruplardan olugsmasma ragmen devletin idari yapilanmasit ve hukuki sisteminden

dolay1 baris icerisinde bir arada yasadigini sdylemektedir.

Osmanli donemindeki Misir ve Sam’in ekonomik durumuna gelince, yazar,
ekonomik ilerleme ve gelismede onceligi tarima vermektedir. Bundan dolayi, Misir
toplumu igerisindeki zirai mahsul ¢esitliligine ve verimliligine isaret etmektedir. Bu
da diinyanm dort bir tarafindan tiiccarlar1 Misir’a ¢ekmektedir. Ornegin; Misir’in
Dimyat sehrinde misir (dar1) mahsuliinden ii¢ ay igerisinde altmis bin irdep (hacim
Ol¢ii birimi), yine buna yakin oranlarda bugday, arpa, bakla ve diger hububat

mahsulleri satilmaktaydi.*’

Id Fethi, Misir’da sanayinin zirai iiretimle giiclii bir bag1 oldugunu ve Misir
sanayisinin biiyiik bir boliimiiniin zirai iiriinlere dayandigini belirtmektedir. Zira Misir

Platosu’nun birgok zirai {iriinii meshur olmustur. Bunlar arasinda seker kamisi, pamuk,

43 Fethi, “el-Hayatii’l-Misriyye”, s. 18, 19.
44 Fethi, “el-Hayatii’l-Misriyye”, s. 19.

45 Fethi, “el-Hayatii’l-Misriyye”, s. 20-24.
46 Fethi, “el-Hayatii’l-Misriyye”, s. 25, 28.
47 Fethi, “el-Hayatii’l-Misriyye”, s. 25, 28.
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yiin, keten, ipek gibi cesitleriyle dokuma sanayisi sayilabilir. Bunlarin islenmesi

hususunda da Misirlilarin uzmanliklar1 bulunmaktaydi.*®

2. Kiiltiirel ve Ilmi Hayat

Id Fethi’ye gore, Misir’1 fetheden Osmanli Devleti, baslangigta yeni mescit ve
medreseler insa etmeyip, Onceki donemlerde vezirlerin, zenginlerin ve valilerin
yaptirmis oldugu yapilari gelistirmekle yetinmiglerdir. Bunun sebebi, Osmanli Devleti,
Fatimi, Eyy(bi ve Memliklerden orta ve yiiksek dlzeyde i¢ binden fazla medreseyi
miras almasidir. Her sultan camisinin bir medresesi bulunmaktaydi. Ancak mescit ve
medrese sayis1 az olan Mekke, Medine ve Sam’in bazi sehirlerinde ise, Osmanl
sultanlar1 Misirda bulunan bazi vakiflarin gelirlerini oralara tahsis ederek yeni mescit

ve medreseler insa etmislerdir.*°

Egitim, Misir genelinde yaygin olarak bulunan Kiittab (ilkokul) ile bagliyordu.
Bu okullarin sayis1 alti binden fazlaydi. Bu okullar 6grencilerin okuma, yazma,
matematik, Kur’an ve hadis ezberleme gibi ilimlerin temelini olusturmada 6nemli bir
yere sahiptir. Sonra dgrenciler sehirlerde yapilan biiyiilk mescitlerin medreselerinde
Ogrenimlerine devam ediyorlardi. Buralardaki egitim Ezher mezunu miderrisler
tarafindan Ezher’deki egitim usuliine uygun bir sekilde yiiriitiiliiyordu.®® Bu
medreseler her sehirde bulunuyordu. Siniflar arasindaki gecisler imtihan yoluyla
gerceklesiyordu. Ogrenciler igin her egitim yilinda birden fazla simif atlama imkani
vardi. Ancak bu egitimden sonra Kahire, Istanbul, Edirne, Bursa, Bagdat, Sam ve

Halep gibi biiyiik sehirlerde bulunan yiiksek egitime baslanabiliyordu.>

id Fethi, Islam’in Misir’a girip, Misir’da yayilmasindan itibaren Misir’daki

biiyiik mescitlerin egitimde onemli rolii oldugunu sdylemektdir.>?> 972°de Fatimi

48 Fethi, “el-Hayatii’1-Misriyye”, s. 28-30.
49 Fethi, “el-Hayatii’l-[lmiyye”, s. 45.

50 Fethi, “el-Hayatii’l-[lmiyye”, s. 45, 46. Abdiilgani, Hakikatii’l- Garb beyne’l-Hamleti’l-
Fransiyye ve’l-Hamleti’I-Emrikiyye, el- Heyatii’l-Misriyyetii’l-* Amme 1i’]-Kitab, Kahire 2001,
s. 43, 110, 111.

51 Fethi, “el-Hayatii’l-Ilmiyye”, s. 46.

52 1d Fethi bu mescitler hakkinda soyle diyerek yorum yapmaktadir: Bu mescitlerden Amr b.
As, Katai’ deki ibni Tolon mescidi ve bunlarin disindakileri sayabiliriz. Bu mescitler, dini
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Sultan1 el-Muizlidinillah’in emriyle Cevher es-Sakali tarafindan Ezher Camisi
(Universitesi) insa edilmistir. Fatimiler déneminde kurulan Ezher Camisi, Sinni
anlayisn merkezi olan Amr b. el-‘As camisine muhalif Ismailiyye Siasi’nin
propaganda merkezi olmustur. Ezher’deki egitim, fikihta Fatimi Sii Mezhebi’nin
goriigleri dogrultusunda yapilmaktaydi. Bunun i¢in Sultan el-Mu’iz bir¢ok Sii ulemay1
Misir’a getirtmistir. Kendilerine revaklar tahsis etmis, bol bol hediyeler vermistir.

Ogrenciler icin de revaklar ve kiitiiphaneler insa etmistir.>®

Yazar, Ezher’deki egitimin Sii diisiinceden Siinni diisiinceye gecisinin Selahattin
Eyylbi doneminden itibaren basladigini belirtmektedir. Buna gore, Selahattin Eyylbi,
Ezher’de dort mezhebe uygun olarak miifredat olusturmus, bunun igin alimler
gorevlendirmis ve bu alimlere bol bol hediyeler vermistir. Ayn1 zamanda Ezher
Camisi, Memliiklii asrindan itibaren 6grenciler i¢in okul oldugu kadar stfiler ve halk

i¢cin de ibadet yeri olarak gorev ifa etmistir.>*

1d Fethi, Ezher’in Osmanli déneminde cami hiiviyetinden tiniversite hiiviyetine
doniiserek Islam cografyasiminin en biiyiik egitim kurumu oldugunu ileri siirmektedir.
Diinyanin dort bir yanindan dgrenciler Ezher’e geliyordu. Ezher, EyyQbi ve Memlikli
Sultanlarinin nezdinde kazanmis oldugu degeri, Osmanl Sultanlarinin nezdinde daha
¢ok artirarak devam ettirmistir. Zira Osmanli Sultanlar1 Ezher’i Sii Mezhebi’ne kars1
Siinni Mezheb’in giiglii bir merkezi olarak gérmiislerdir. Bu da Ezher ulemasina,
hiikiimet otoritesi etkisinde kalmadan, ilmi arastirmalarinda, Ozgiir bir ortam

saglamgtir.>®

ilimlerin, dil ve edebiyat ilimlerinin 8gretildigi yerlerdi. Buralarda bir¢ok ulema, edebiyatei ve
suerad’ meshur olmustur. Bkz. Fethi, “el-Hayati’l-IImiyye”, s. 46. Sevki Dayf. ‘Asru ‘d-Divel
ve’l-Imdrdt (Misir ve’s-Sam), Daru’l-Ma’arif, Kahire, 1990., s. 15. Hafacl, Ezher fi Elfi ‘Amm,
I, 15, 16.

53 Fethi, “el-Hayatii’l-Ilmiyye”, s. 47. es-Sinavi, Abdiilaziz Muhammed, Devrii’I-Ezher fi’l-
Hifdz ‘ala’t-Tabi’i’l- ‘Arabi li Misir, Matba’atii Dari’1-Kitlb, Kahire 1971, 11, 676.

54 Fethi, “el-Hayéﬁi’l-Ilmiyye”, s. 47. Hafaci, Ezher fi Elfi ‘Amm, 1, s. 87, 88, 103, 104. Dayf,
‘Asru’d-Divel, s. 551.

55 Fethi, “el-Hayatii’l-[lmiyye”, s. 47. Seyyid Ismail Kasif, el-Cdmi u’l-Ezher ve Devruh fi
Nesri’s-Sekdfeti’l- ‘Arabiyyeti’l-Islamiyye, el-Heyetii’l-Misriyyetii’l-*‘Amme 1i’I-Kitdb, Kahire
1992, s. 62.
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Ezher, Osmanli hanedaninin sagladigi 6zgiir ortam sayesinde, ilmi, kiiltiirel,
siyasi ve sosyal ac¢idan yiiklenmis oldugu misyonunu en giizel sekilde ortaya
koyabilmistir. Ezher’de, tefsir, Kur’an, hadis, fikih ve kelam gibi Arap ve Islam
kiiltiirtine dair ilimler 6zgiir bir ortamda okutulmaktaydi. Ayni zamanda Ezher,
Arapca, Arap Edebiyati, belagat, nahiv ve sarf gibi ilimlerin tahsilinde onemli bir
merkez olmustur. Boylece Ezher, islam Alemi ve Misir’da, Arap ve Islam kimliginin
korunmasinda ve yayilmasinda 6nemli bir rol oynamstir.>® Ciinkii onun sohretine

ulagmus ilmi temelleri bulunan baska koklii bir egitim kurumu bulunmamaktadir.®’

Id Fethi’ye gore, Osmanlilar Ezher’in idari yapilanmasiyla ilgili olarak énemli
degisiklikler yapmuglardir. Bunlardan en Onemlisi, Ezher Seyhligi makaminin
ihdasidir. Osmanli idaresi bu makama Osmanli-Tiirk ulemasindan hicbir alimi tayin
etmemis hatta bunu yasaklamistir. Bu makami sadece Misir ulemasina tahsis
etmislerdir. Hatta Osmanlinin resmi mezhebi Hanefi olmasina ragmen Ezher seyhligi
makamina tayinde, Hanefi olmayan ulema tercih edilmistir. Bunu da muhtemelen hem
[slam &leminin hem de diinyanin “Osmanli baskicidir” algisma kap1 aralamamak igin
yapmiglardir. Ezher Seyhi, Istanbul’da bulunan Seyhu’l-Islim’la esdeger kabul
edilmekteydi. Ezher Seyhi Ezher’in tiim islerinden sorumlu, talebe ve hocalarinin her
tiirlil islerinde yardimei olan, hukuki meselelerde hiikiim makami, hiikiimet katinda

halkin resmi temsilcisi ve dini duygulardan sorumlu kisiydi.>®

Yazara gore, Osmanli doneminde, siyasi istikrar Misir’in egitim ve ilim alaninda

yiikselmesine neden olmustur. Misir, Ezher sayesinde Islam diisiincesi ve medeniyeti

56 id Fethi, Ezher hakkinda soyle diyerek yorum yapmaktadir: Ezher, islam aleminin muhtelif
yerlerinde astronomi, matematik, biyoloji, fizyoloji ve tip gibi pozitif ilimleri muhafaza ettigi
gibi, Arap ve Islami kiiltiiriinii de muhafaza etmistir. Bkz. Fethi, “el-Hayatii’l-Ilmiyye”, s. 47.
Hafaci, Ezher fi Elfi ‘Amm, 1, s. 116, 127, 128. Kasif, el-Cdmi u’I-Ezher ve Devruh fi Negri’s-
Sekdfeti’l- ‘Arabiyyeti’I-Islamiyye, s. 66. Sevki Dayf, ‘Asru’d-Diivel ve’l-Imdrdt (Misir ve'’s-
Sdm), s. 560.

57 Fethi, “el-Hayatii’l-Ilmiyye”, s. 47, 48.
58 Seyh Muhammed Abdullah el-Hiirasi el-Maliki (6. 1689) Misir’daki bu makama gelen ilk
kisidir. Bkz. Fethi, “el-Hayatii’l-[lmiyye”, s. 48. Hafaci, Ezher fi Elfi ‘Amm, 1, s. 129.
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alaninda 6n plana ¢ikmustir.>® Ciinkii o dsnemde yasayan alimler, edebiyatcilar, sairler
ve miitefekkirlerin bircogu Ezher’den mezun olmustur. Nitekim Misir, ulemanin,
edebiyatcilarin, sairlerin, tarihgilerin, fikih¢ilarin, kadilar ve bunun disindakilerin
cokca ragbet gosterdigi bir merkez haline gelmistir. Misir, edebiyatg, sdir, tarih¢i ve
fikih¢ilara biinyesinde barindirdigi medreselerinin kapisini sonuna kadar agmustir.
Bunun i¢in de idareciler ve zenginler bu ilmi kurumlarin yasatilmasi; talebe, hoca ve

egitim giderlerinin karsilanmasina yonelik medreseler i¢in vakiflar kurmuslardir.

Yazar, btlin bu egitim ve ilim alanindaki yukselise ragmen; Misir’1n, kitap telifi
icin caba sarf etmeyen, sahip olduklari tarihi bilgiyi hakim ve idarecilere dalkavukluk
yapmak i¢in kullanan, daha 6nemli olaylar1 yazma yerine padisah ve emirlerin 6zel
hayatini yazan tarihgilerden dolay1; igtihattan ve glncellikten uzaklasan, modern ilmi
arastirmadan yoksun bilimsel ¢aligmalar yapan, yeni bir eser ortaya koymaktan ziyade
serh ve hasiyeler ortaya ¢ikaran alimler sebebiyle; matematik ve astronomi gibi akli

ilimlerin kaybolmasi vb.% ithamlara maruz kaldigini séylemektedir.

3. Pozitif ilimler

Osmanli désnemi Misir’inda, matematik ve astronomi®® gibi akli ilimlerle ilgili
faaliyetlerin olmadig1 ve bu ilimlerin yok oldugu iddialarini yazarimiz mesnetsiz
oldugu gerekgesiyle reddetmektedir. Bu ddénemin bazi kitaplarina ylizeysel bir
bakildiginda bile bu iddialarin asilsiz oldugunun goriulecegini belirtmektedir. Bu
kitaplardan sunlar zikredilebilir: Necmuddin el-Gazzi’ye (6. 1651) ait, el-Kevakibu ’s-
Sdira bi Mendkibi A’ydni’l-Mieti’l-‘Asera ve Liitfu’s-Semer ve Katfii’s-Semer min
Terdcimi A’yani’t-Tabakati’l- UOl& mine’l-Karni’l-Hadi  ‘Aser, el-Muhibbi’nin
Hiilasatu’l-Eser fi Ayani’l-Karni’l Hadi ‘Aser ve Muradi’nin (6. 1792) Silkii’d-Durer
fi A’yani’l-Karni’s-Sani  ‘Aser isimli kitaplarinda bir¢ok ulemanin; matematik,

astronomi, geometri, cografya, tip, felsefe, edebiyat, siir, nahiv vb. ilimlere 6nem

59 Fethi, “el-Hayatii’l-Ilmiyye”, s. 48. Carl Brockelmann, Tdrihu’l Edebi’l-‘Arabi (el-‘Asri’l-
Osmani) (I-VIII), el-Heyetii’l-Misriyyetii’l-*Amme 1i’1-Kitab, Kahire 1995, VIII, s. 7, 8. Dayf,
‘Asru’d-Divel, s. 553.

60 Fethi, “el-Hayatii’l-ilmiyye”, s. 48, 49. Hafaci, Ezher fi Elfi ‘Amm, |, s. 117, 118.
61 Dayf, ‘Asru’d-Duvel, s. 103. Abdulgani, Hakikatii’I-Garb, s. 52.
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verdigi goriilecektir.®? Yazarimiz bununla yetinmeyip pozitif bilimlerden her bir bilim
dali i¢in mistakil bir baslik tahsis ederek bu alanlarda telif edilen eserleri

zikretmektedir.%®

4. Dini Ilimler
Yazar, Temel islami ilimlerle ilgili ¢alismalar1 da ele alip su sekilde

degerlendirmektedir.

Kelam: 1d Fethi, o dénemde Kelam ilmi alaninda miistakil bir mezhep ortaya
¢ikmamasina ragmen Selahaddin Eyylbi zamanindan itibaren Es’ari Mezhebinin
agirhik kazandigimi sdylemektedir. Nasiriyye, Serifiyye, Kamhiyye vb. medrese
vakiflarinda Esariligi okutmalarin1 sart kosmuslardir. Kelam alanindaki ilmi
faaliyetler, Esarilik anlayis1 dogrultusunda Osmanli déneminden giiniimiize dek

devam etmistir.5

Kelam alaninda 6n plana ¢ikmis birgok alim bu alanda eser vermislerdir.
Bunlardan Ibrahim b. Ahmet b. Ali el-Halebi’nin (6. 1549) el-Liim a fi’l- Kazd ve’l-
Kader, Ahmet b. Muhammed b. Ali el-Giineymi’nin (6. 1634) et-Tesdid fi Beydni t-
Tevhid, Muhammed b. Ahmet es-Sevberi’nin (6. 1666) el-Ecvibe ‘ani’l-Esile fi
Keramdti’l-Evliya ve Abdulbaki el- Makdisi el-Hanefi es-Suyiifu ’s-Sikal fi Rakabeti
men Yiinkiru Kerdmati’l-Evliya’ be’de’l-Intikal isimli eserleri 6rnek olarak

verilebilir.6°

Tasavvuf: Tasavvuf alanina gelince bu alan Osmanli dénemindeki en ¢ok eser
verilen alan olarak degerlendirilmektedir. Bunlardan Abdiirrauf el-Menavi’nin

(6.1621) el-Kevakibu’d-Diirriyye fi Terdcimi’s-Sadeti’s-Sifiyye 'si® ile Naksibendi ve

62 Fethi, “el-Hayatii’l-Ilmiyye”, s. 54. Hafaci, Ezher fi Elfi ‘Amm, |, s. 117, 118.
63 Brockelmann, Tdrihu 'I-Edebi’l- ‘Arabi, V1II, s. 359. Fethi, “el-Hayatii’l-[lmiyye”, s. 54, 55.
64 Fethi, “el-Hayatii’l-Ilmiyye”, s. 58. Dayf, ‘Asru’d-Diivel, s. 150.

65 Fethi, “el-Hayétii’l-Hmiyye”, s. 58, 59. Brockelmann, Tdrihu’l-Edebi’l- ‘Arabi, VI, s. 234-
237.

66 Bu eser ayn1 zamanda el-Mendvi’l-Kiibra olarak da taninmaktadir. Eser, Abdiilhamit Salih
tarafindan tahkik edilerek yayinlanmustir.
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Kadiri seyhlerinden olan en-Nablusi’nin Divanii’l-Hakaik ve Mecmii'u 'r-Rekdik fi’t-

Tasavvuf isimli eserleri 6rnek olarak zikredilebilir.%’

Tefsir: 1d Fethi, Hicri 11, yiizy1lin baslarindan itibaren Misir ulemasinin Kur’an-
1 Kerim’in tefsiri, ¢esitli fikhi mezhepler ve buna benzer konularda ciddi, gézle goriiliir
katki ve ¢alismalar1 bulundugunu belirtmektedir. Osmanli doneminde de bu ilimlerde
devrini temsil edecek diizeyde bir¢ok alim yetismistir. Bu alanda Semseddin el-Hatip

es-Sirbini’nin (6. 1569) Tefsiru 's-Siraci’I-Munir isimli eseri zikredilebilir.%

Fikih: Yazara gore, Misir’da Abbasi Devleti zamanindan itibaren dort fikhi
mezhep yayilmistt. Bazi mezhepler diger mezheplere gore daha ¢ok taninmisti.
Osmanli Devleti hukuki alanda Hanefi Mezhebi’ni resmi mezhep olarak tayin etmisti.
Bu da bu mezhepte ulemanin eser telif etmesine sebep olmustur. En meshurlarindan
bazilari: el-Esbdh ve 'n-Nezéir, el-Behru’r-Raik ‘ala Kenzi’d-Dekaik isimli eserlerin
yazar1 Ibn Niiceym diye bilinen Omer b. Ibrahim el-Misri’nin (8. 1563) el-Esbdh ve 'n-
Nezair, el-Behru r-Raik ‘ala Kenzi’d-Dekaik isimli eserleri ile Semseddin Muhammed
b. Abdullah et-Timurtasi el-Gazzi’nin (6.1595) Tenviru’[-Ebsar ve Cami ‘u’l-Bihar't
ornek olarak zikredilebilir.5® 1d Fethi’ye gore, Misir’da fikhl mezhepler arasinda
miintesibi en ¢ok olan Safil Mezhebi olmustur. Abbasi, Eyy(bi, Memliiklii sultanlari
zamaninda giiciinii kaybetmemistir. Osmanli Devleti zamaninda da etkinligi devam
etmis hatta daha da artmistir. Safii Mezhebi ulemasinin en meshurlarindan bazilari
sunlardir: ‘Umdetii’s-Salik ve ‘Uddetii’'n-Nasik isimli eserin sahibi Ahmet b. Ahmet b.
Hamza er-Ramli (6.1595), es-Sirdcii’I-Munir eserinin sahibi, Metnu EbT Siica‘ ve
Minhdcii’n-Nevevi eserlerinin serhini yapan Semseddin Muhammed b. Ahmet es-

Sirbini (6.1570) ve Nihdyetii'I-Muhtic ve Gdyetii’l-Meram isimli eserin sahibi

67 en-Nablusi, el-Hakika ve’l-Mecaz, s. 9. Dayf, ‘Asru’d-Divel, s. 137, 138. Brockelmann,
Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi, V11, s. 141, 148, 155. Masa Basa, Tdrihu’l-Edebi’l-Arabi (el- ‘Asri’l-
‘Osmdni), s. 470-472. Abdilgani en-Nablusi, Divdnii’l-Hakdik ve Mecmii 'u’r-Rekéik, Daru’l-
Cil, Beyrut tsz, s. 28, 264.

68 Fethi, “el-Hayatii’l-Ilmiyye”, s. 59, 60. Dayf, ‘sru’d-Diivel, s. 131, 132.
69 Fethi, “el-Hayatii’l-ilmiyye”, s. 60. Dayf, ‘Asru’d-Diivel, s. 137, 138. Brockelmann, Tdrihu I-
Edebi’l-‘Arabi, VI, s. 141, 148, 155, 163.
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Muhammed b. Ahmet b. Ahmet er-Ramli (6.1596).”° Yazarimiz hanbeli ve maliki

mezhebi alimlerinden ve kitaplarindan da ayrica bahsetmektedir. "

Hadis: Id Fethi hadis ilmi alaninda yer vermis oldugu eserlerden bazilari
sunlardir: Abdurraif el-Menavi’ye ait olan (0.1621) Serhii’s-Semdil [i’t-Tirmizi,
Kiiniizu’l-Hakaik fi Hadisi Hayri’l-Halaik, Biigyatii’t-Talibin li Ma ‘rifeti Istilahi’l-
Muhaddisin,’? el-Ithdfatii’s-Seniyye bi’l-Ehddisi’l-Kudsiyye, Taha b. Muhammed b.
Futdh el- Beykdni (6.1669) el-Beyk(niyye™ adli eseriyle, Hiiseyin es-Sadati’l-
Kudsi’nin (6.1666) el-Kavlii'I-Bedi’ fi Usili Ehddisi 'n-Nebiyyi’s-Sefi i ile Ibrahim b.
Muhammed el- Hiseyin ed- Dimagski (6.1708) el-Beyan ve ’t-Ta ‘rif fi Esbabi Vurad; 'l-
Hadisi’s-Serif isimli eserler 6rnek olarak zikredilebilir.”*

5. Dil Calismalar:

Td Fethi edebiyatc1 ve elestirmen kimligiyle, Osmanli donemindeki nahiv ve dil
arastirmalarinin biylk bir hareketlilik icerisinde gectigini soyler. Bu hareketlilikte
Onem yoniinden en biiyiik pay1 nahiv ilmi almaktadir. Dil alaninda donanimli, bir¢ok
eser vermis, maharetli alimler yetismistir. Bu alanda 6rnek olarak; Yusuf el-Bedi’i ed-
Dimagki’nin (0.1664) el-Haddikii’I-Bedi’iyye fi’l-Enva’i’l-Edebiyye’si, Sehabeddin
el-Hafaci’ye ait olan Sifdii 'I-Galil fima fi Kelami’l-‘Arab mine’d-Dehil isimli eseri,”
Abdilkadir b. Omer el-Bagdadi’nin (6.1682) Hizdnetii’l-Edeb ve Libbu Liibabi
Lisdni’l- ‘Arab’1" ve Ebu’l-Baka’ Eyyiib b. Musa el-Huseyni el-Kifevi’ye (6.1683) ait

70 Fethi, “el-Hayati’l-ilmiyye”, s. 61. Dayf, ‘Asru’d-Divel, s. 147, 589, 591, 592.
Brockelmann, Tdrihu’l-Edebi’l-‘Arabi, V1. s. 190-195,

71 Fethi, “el-Hayatii’l-[lmiyye”, s. 61-62.
72 Fethi, “el-Hayatii’l-[lmiyye”, s. 62. el-Muhibbi, Hiildsatii'I-Eser, 11, s. 412.

73 Beykiniyye, Ezher’de okutulan egitici bir metindir. Eser hakkinda birgok serh ve hasiye
yazilmistir. Brockelmann, Tdrihu’l-Edebi’l- ‘Arabi, VIII. s, 231.

74 Fethi, “el-Hayétii’l-Ilmiyye”, s. 62. Brockelmann, Tarihu’ 'l-Edebi’l- ‘Arabi, VI, s. 124, 231.

75 Fethi, “el-Hayﬁtii’l-Ilmiyye”, s. 62, 63. Brockelmann, Tdarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi, VI, s. 55,
57, 58. Dayf, ‘Asru’d-Divel, s. 573.

76 Brockelmann, Tdrihu’l-Edebi’l- ‘Arabi, VIII, s. 58, 59. Kitabin kiinyesi su sekildedir:
Abdulkadir b. Omer el-Bagdadi, Hizdnetii’I-Edeb ve Liibbii Liibabi Lisani’l-‘A’rab, (Tahk. ve
Serh Abdusselam Muhammed Hartin) Mektebetii’1-Hanci, Kahire 1989.
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olan Kitabii’I-Killiyyat’” verilebilir. Ayrica el-Muhibbi’nin Ma Yii avvelii ‘aleyh fi’l-
Miidaf ve’I-Mudafi ileyh,’® Kastii’s-Sebil fima fi’l-Liigati’l- ‘Arabiyye mi’d-Dehil ve
Cene’l-Cenneteyn fi Temyizi Nev’ayi’l-Mlsenneyeyn ve Muhammed Mirteza ez-
Zebidi’nin (6.1791) Tdcii’l-‘Ariis ve Ithdfii's-Sddeti’l- Mittakin® isimli kitaplar1 da

donemin meshur eserleri arasinda yer almaktadir.

6. Edebi Hayat

Id Fethi, Osmanli dénemindeki edebi hayatin dogal olarak Memliiklii dénemini
takip eden bir siireg izledigini belirtir.®® Ciinkii Osmanlinin himayesine girdikten sonra
Misir’da siyasi yonden biiyiik bir farklilik olmamis, sadece merkezi yonetimin
Misir’dan Istanbul’a intikal etmesi sonucu, beldelerde yerel yonetimin fiili idaresi
Memliklere birakilmistir. Edebi hayatin da zamanin; ekonomik, siyasi, sosyal,
kiiltiirel ve genel hayattaki gelismelerinden olumlu ve olumsuz olarak etkilenmesi
dogal bir durumdur. Genel hayatin gelisimi, edebiyat: oldugu gibi bircok alani da
olumlu ya da olumsuz etkilemektedir. Bu degisiklikler Arap Edebiyati’nin
sekillenmesinde rol oynamaktadir. Bundan dolay1 Arap Edebiyati’nin muhtevasi,

sekilleri, lafizlar1, manalar1 ve iisluplar gesitlilik arzetmektedir.®!

Id Fethi, Osmanli déneminde Misir, edebi yonden degerlendirildiginde
arastirmaya, tabakat, teracim ve tarith kitaplarindan baglanmast gerektigini
sOylemektedir. Bu kitaplar; iilkelerin, sehirlerin, siyasi, sosyal ve kiiltiirel alanina dair
bilgiler icermektedir. Yazar, bu bilgiler ¢ergevesinde Misir’daki edebi ve kilturel
hayati, toplumdaki cesitli ilmi gruplar ve fertler {izerinden degerlendirmeye

calismaktadir. Degerlendirdigi siiflar igerisinde; divan yazarlari, hadis¢iler, fukaha,

77 Kitabin kiinyesi su sekildedir: Ebd’l-Bekd’ Eyyab b. MUsa el-Huseyni el-Kufevi, Kitdbu'l-
Kulliyat, (Tahk. Adnan Dervis ve Muhammed el-Misri), Vizaretii’s-Sekafefe ve’l-Irsadi’l-
Kavmi, Dimagk 1982.

78 Kitabin kiinyesi su sekildedir: el-Muhibbi, Muhammed Emin, Mad Yii avvelii ‘aleyh fi’I-Mudaf
ve’[-MUdafi ileyh, (Tahk. (I. cilt) Muhammed Hasan Abdulaziz), Mecme 'u’l-Liigati’l-Arabiyye,
Kahire 1424/2003.

79 Fethi, “el-Hayatii’l-Ilmiyye”, s. 63. Brockelmann, Tdrihu’I-Edebi’l-‘Arabi, VI, s. 61-64.
80 Fethi, [tticahatii’l-Edebi’l-‘Arabi, s. 58. Miisa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 37.
81 Fethi, [tticahdtii’l-Edebi’l-‘Arabi, s. 58.
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kadilar, hikmet ve siyaset ehli bulunmaktadir. Bu gruplar ilmi, tarihi, dini, edebi ve

kiiltiirel agidan toplumu etkilemistir.®?

Ulema, Islam’m dogdugu ilk giinden beri; hadis, tefsir, fikih, tarih, dil, edebiyat
ve nahiv gibi ilimlerle mesgul olmustur. Ilmi, dini, tarihi ve edebi alanlarm her
birinden killiyat diizeyinde eserler ortaya koymuslardir. Tarihi ¢alismalarin birgogu;
hadis, edebiyat, siir, filoloji, siyaset ve savas kahramanlar1 biyografisi konularinda
yapilmistir. Biitlin bu ilmi faaliyetler, Osmanlinin hiikiim siirdiigii son asirlara kadar
devam etmistir. Hatta Osmanli doneminde yasayan pek g¢ok tarihgi ve edebiyatgi

eserleriyle meshur olmustur.

Id Fethi, Osmanli idaresi boyunca Misir ve Sam beldelerinde kiiltiirel
hareketliligin durmadigini, bilakis ilmi, dini ve edebi sahsiyetlerden birgok kisinin
ortaya ¢iktigini, sairler ve edebiyat¢ilarin sayisinin artmasi neticesinde bu kiiltiirel
hareketliligin kok salip daha da biiyiidiigiinii belirtmektedir. Eserlerinde dini, edebt,
tarihi olgular1 bir arada kullanan alimlerin birgogu Misir ve Sam beldelerinde meshur
olmustur. Bu meshur alimlerin bir¢ogunun biiyiik siir divanlari, bazilarimin da
kasideleri, edeb maktuat, ihvaniyyat (sosyal temali siirler) ve makamatu’l-edebiyye
alaninda bir¢ok eseri bulunmaktadir. Yazarlar bu donemde 6nde gelen alimlerin
biyografilerine 6nem vermeye baslamistir. Bu doneme kadar alfabetik olarak tertip
edilen teracim kitaplarinda, islam dininde énemli yer tutan koken itibariyle Arap
yazarlarin biyografilerine yer verilmistir. Osmanli doneminde ise 6nceki donemlerden
farkli olarak, teracim kitaplar1 yeni bir iislup {lizere yazilmaya baslanmistir. Yazarlar,
bu dénemde kendi asrinda ya da kendi asrina yakin dénemde biitiin Islam
cografyasinda yasayan sahsiyetlerin biyografilerini belli bir zamana bagli olarak ele
almuglardir.8% Ancak tarihgilerin bircogunun yaptig1 gibi biyografik eserleri belirli
bolgelere 6zel kilmamislardir. Zira belli bir zaman diliminde, Islam alemi tarihini

kapsayan ve birlestiren genis kapsamli bir bakis acgis1 ortaya ¢ikmistir. Osmanlidaki

82 Fethi, “el-Hayatii’l-Ilmiyye”, s. 49.

83 Ibni Hacer el’ Askalani’nin ed-Diirerii’I-Kdmine fi A yani’l-Mieti’s-Samine ve es-Sehavi’nin
ed-Davii’l-Lami’ fi A’ydni’l-Karni’t-T&si’ isimli kitaplarinda yaptiklar gibi.
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yazarlarin Islam aleminin degisik bélgelerinde nde gelen edebiyatcilarin ve sairlerin

hayatina yonelik biyografik eserlerinde bu durum agikca goriilmektedir.®*

a) Osmanh Doneminde Siir

Osmanli donemindeki siirin estetik ve sanatsal deger acisindan gegmis
donemdeki siirden geri kaldig1 yonilindeki olumsuz degerlendirmelere cevap
mahiyetindeki yapmis oldugu calismalarda Id Fethi, dénemin siirinin genel
goriiniimiinii ¢izdikten sonra, siir ¢esitlerini, sanatsal 0zelliklerini, hangi hedefler i¢in
ne muhteva ile sdylendigi gibi konular {izerinde durmaktadir. Yazarin, mesnetsiz
ithamlara ve olumsuz yaklagimlara cevap mahiyetinde olan calismasinda kullandigi
yontem, her konuyu etraflica ele alip bolca 6rneklendirerek islemesidir. 1d Fethi,
donemin siir anlayisini; geleneksel tiirler, dini /sGfi edebiyat, yeni nazim tiirleri ve
edebi sanatlarin kullanildigi sekle dayali siirler basliklari altinda incelemektedir.
Yazara gore bu yonelislerden her biri digerinden tslup, fikir, sekil ve lafiz yoniinden

ayrilmaktadir.%®

(1) Geleneksel Turler (el- itticdhu’t- Taklid)

Id Fethi’ye gore Osmanli dénemindeki Arap siiri, 5nceki dénemlerin bir devan
niteligindedir. Yazar, sairlerin kendilerinden 6ncekilerden miras alip iizerine bir sey
ekledikleri geleneksel siir tiirleri ve temalari hakkinda degerlendirme yapmaktadir.
Ona gore, Osmanli donemindeki sairler, kendilerinden Onceki geleneksel siir
tarlerinden medih, fahr, gazel, mersiye, vasf, hikmet, sikdyet, hiciv, fukahat, lehv, saka,
gurbet ve ihvaniyyat gibi ortaya koymus olduklari geleneksel siir tiirlerine, kendi

damgalarini vurmuslardir.®

84 Fethi, “el-Hayatii’l-ilmiyye”, s. 50-51. es-Sabbag, Leyla, min A’lami’l-Fikri’l-‘Arabi fi’l
‘Asri’l-Osmdniyyi’[-Evvel, es-Sirketli’l-Miittehide, Dimagsk 1986, s. 147, 148.

85 Fethi, [tticahdtii’l-Edebi’l-‘Arabi, s. 58.
86 Fethi, [tticahdtii’l-Edebi’l-‘Arabi, s. 59.
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(@) Medih / Ovgii Siirleri

Sozlikkte “6vmek, birinin meziyetlerini dile getirmek” anlamindaki medh
kokiiniin sonuna nisbet eki getirilerek yapilmis olan medhiyye kelimesi Tiirkge’de
“ovgii siiri” manasinda kullanilan bir edebiyat terimidir. Methiye daha ¢ok kaside
seklinde yazildigindan 6nceleri “kaside-i medhiyye” olarak anilmis, daha sonra sadece
medhiyye sekli kullanilmistir. Arap edebiyatinda ise genellikle medh, medih, mediha,
{imdtha ve midha kelimeleri kullanilir. Oviilme ve begenilme arzusu insanin fitratinda
bulundugundan 6vgii siirleri insanlik tarihi kadar eskidir. Bu sebeple medih Arap
siirinde en ¢ok islenen konularin basinda yer alir. Fahr, mersiye, hamése, gazel,
hamriyyat gibi tiirlerin temelinde de medih vardir.8” Cahiliye devrinden itibaren medih
siiri, Isldmi asirlarda da &nemini korumustur. Soyle ki; medih den, nebevi medih
tiiremistir. Misir ve Sam’da medih sairleri ¢ogalmistir. Medih sairlerinin sayilarinin
artis1t Emevi Devleti doneminde baslamigtir. Ayni sekilde Abbasi devri boyunca medih
siiri, sairlerin dilinden eksik olmamistir. Ebl Temmam ve Buhturi gibi biiyiik sairlerin
birgogu medih siirinde meshur olmustur. Fatimiler devrinde sairlerin; bayramlar,
Resulullah’n (s.a.v) Mevlidi, Imam Ali b. Ebi Talibin Mevlidi, Seyyide Fatimatii’z-
Zehra’nin Mevlidi, Imam Hasan ve Hiiseyin’in Mevlitleri gibi medih temasinda

kasidelerini sunduklar birgok zaman dilimi olmustur.®

Id Fethi’ye gore, Medih, Osmanli déneminde, Misir ve Sam diyarlarinda énceki
donemlere gore en fazla kullanilan ve yaygin olan geleneksel siir tiiriidiir. Ciinkii bu
donemin sairlerinin divanlari, kasidede, siirde ve nesirde medihden asla yoksun
olmamigtir. Hatta bu donemdeki Arap siirini; medih ve minasebet siiri olarak
adlandirmak bile miimkiindiir.2® Osmanli doneminde yazilan medih siirleri incelendigi

zaman, onceki donemlerden ayirt edici bazi 6zelliklere sahip oldugu goriilmektedir.

87 Durmus, Ismail, “Methiye”, DI4, I-XLIV, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymnlari, Istanbul, 2004,
XXVIIII, s. 406.

88 Fethi, ltticahatii’l-Edebi’l- ‘Arabi, s. 60. Dayf, Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi (Miswr ve’s-Sdm), S.
185, 188, 652.

89 Fethi, [tticahatii’l-Edebi’l-‘Arabi, s. 60. Omer Miisa Basa, Abbas Akkad’dan Medih’in
onemiyle ilgili su ciimleyi aktarmaktadir: “Bir toplumun edebiyatinin kalitesinin en iyi
gostergesi medihdir. Biitiin Yiiksek medeniyetlerde medih siiri 6nemli goriilmistiir.” M0s&
Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 97.
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Ornegin sair Ibnu’n-Nehhas’1n (6. 1662) divanini neredeyse sadece medih siir tiiriine
hasr kildigin1 gérmekteyiz. Ayirt edici 6zelligi ise, kaside onceki donemlerin aksine
sadece medihle ilgili olmayip sairin medih kasidesi nesib, gazel, fahr, tasvir, sekva,

ddibeyt, mevaliyat gibi siir tema ve bigimleri igermesidir.*°

Bir diger ayirt edici ozellik ise, Osmanli donemindeki medih siirinin hem
yoneticileri hem de ulemay1 konu edinmesidir. Medih, onceleri Misir ve Sam’daki
idarecilere ve devlet erkanina ithafen yaziliyordu. Osmanlida medih, 6nceki asirlarda
oldugu gibi sadece halifeler, padisahlar, yoneticilerle sinirli kalmayip ayni1 zamanda
ulema, 6gretmenler (tabakatu’l-efendiyye), vezirler, pasalar gibi yiiksek tabakadan
olup hakkinda medih yazilan birgok sinif ortaya ¢ikmistir. Osmanli asri sairlerinden
Ibnu’n-Nehhas (6. 1662) gibi hediye almak i¢in bir komutani yahut idareciyi dven sair
oldugu gibi, Emir Mencik (5. 1669) ve Ibnu’n-Nekib gibi siirlerinde sadece medih
sanat1 i¢in 6venler de bulunmaktaydi.®? Ayrica medih alaninda da gokea siir yazilmus
ve o devirde nebevi medih iyice yayginlasmistir. Nebevi ve tasavvufi medih alaninda
tam bir divan nazmeden sairler ve yazarlarin bir¢cogu, Abdulgani en-Nablusi’nin
Divanii’l-Hakdik ve Mecmii'u r-Rekaik isimli eserinde yaptig1 gibi® nebevi medihe

yogun ilgi gostermislerdir.

Osmanli asrinda medih alaninda meshur olan sairlerin bir¢ogu, temel hedef
olarak maddi bir beklenti i¢inde olmamis ve hayal gii¢lerini harekete gegirmede
maddiyat temel etken olmamustir. Zaten padigah, melikler ve bunlar gibi biiyiik zatlar
kapilarim1 mal ve hediye etmede tamahkar davranan sairlere kapatmis gibiydiler.
Dolayisiyla Sultanlari, ancak huzurlarina girebilen sair emirler dvebiliyordu. Emir
Mencik’in Sultan Ibrahim’i iman ve hakkin yaninda durmasini ve ordular1 hazirlama

giiclinli 6vdiigi su beyitlerde oldugu gibi:

90 Fethi, tticahatii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 61. Misa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 96.

91 Fethi, [tticdhdtii’l-Edebi’I- ‘Arabi, s. 62-T6.

92 Fethi, Itticdhdtii’I-Edebi’l- ‘Arab”, s. 62-76. Dayf, Tdrihu’l-Edebi’l- ‘Arabi (Miswr ve s-Sam),
s. 772.
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Yukaridaki beyitlerde Emir Mencik, Sultan Ibrahim’i $verek donanmasini “koca

bir daga c¢arpsa, dag donanmamnmin kuvvetinden parampar¢a olurdu” diyor ve
devaminda “hatta deniz onu goriince giictinden, korkusundan dolay bir ates kiitlesine
doner. Kireyt ada ahalisi bu atesi goriince zannederler ki cehennem henliz ahirete

gitmeden diinya hayatlarinda kendilerine tecelli edildi” seklinde svmektedir.®®

(b) Fahr / Oviinme Siirleri

Kisinin kendini 6vmesi olarak bilinen fahr (6viinme) siirleri, Arap Edebiyati’nin
eski temalarindandir. Cahiliye devrinden itibaren sairler kendileri ve kabileleri ile
oviinmiislerdir. Misirh sairler de Islami asirlar boyu fahr siir temasina onem
vermiglerdir. Fatimi donemi sairlerinden Emir Temim b. el-Mu’izlidinillah el-Fatim?
(6. 984) ve Memlukli déneminde de Ahmet b. Abdiiddaim es-Seremsahi (6. 1320) bu
konuda meshur olmuslardir. Osmanli ddneminde fahr siir tiiriinde birgok sair meshur
olmustur. Koklii bir aileden gelmesi sebebiyle fahr alanina yonelen ve bu alanda edebi
gucunu kullanan Emir Mencik (6. 1669), Fethullah b. en-Nehhas (6. 1642) vb. sairler

bu alanda 6n plana ¢ikmislardir.®*

1d Fethi, fahr siirlerinin Osmanli donemi Arap siirinde siklikla kullamldign,

konu ve igerigin onceki donemlere gore degistigini belirtmektedir. Memliikli ve

93 Fethi, tticahatii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 62. el-Muhibbf, Hiildsatii’I-Eser, |, s. 13, 14, IV, s. 411.
Miisa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 163.

94 Fethi, [tticahdtii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 76, T7. Dayf, Tdrihu’l-Edebi’l- ‘Arabi (Misir ve’s-Sdm),
s. 297.

32



Osmanli donemindeki siyasi ve medeni gelismelerden sonra asabiyet, milliyetcilik ve
kabilecilik anlayisindaki degisimlere bagli olarak fahr siirleri konu ve igerik yoniinden
gelisim ve degisim gostermistir. SOyle ki bu donemde kabile ile 6viinme siirleri yerini,

sairlerin kendileri ve nesepleri ile 6viindiigii siirlere birakmustir.

Ibnii’'n-Nehhas (6. 1642) kendisini, hakkinda methiye yazdig1 kisilerden daha
bilyiik ve yiice gorirdil. el-Muhibbi (6. 1699) Hiildsatu 'I-Eser isimli kitabinda, ibnii’n-
Nehhas hakkinda soyle demektedir: “/bnii’n-Nehhds, dervis, fakir elbisesi giyip
bununla gezmesine ragmen kibirlenir ve kendini begenirdi.”®® Buradan Ibnii’n-
Nehhas’in  kendini ne kadar begendigi ve bagkalarindan istiin  gordigi
anlasilmaktadir. Kendisinden yalniz bir giin ayr1 kalan arkadasini alayvari bir bigimde,

kendisini dverek soyle demistir:%

Y5 4k 4 el N )
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Ibnii’n-Nehhas 6vdiiklerine verdigi vgii vasiflari aslinda kendisine verirdi.
Ibnii’'n-Nehhas kendisinden makamca daha asag1 yahut esit olan1 dvdiigii zaman, ay1p
ve kusur isledigi duygusuna kapilirdi. Fakat sdirin paraya olan ihtiyaci kendisini buna

sevk ediyordu. Boylelikle yiyecek ve icecek ihtiyacini karsiliyordu:%’
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95 el-Muhibbfi, Hiilasati’I-Eser, 111, s. 258.
96 Fethi, [tticdhdtii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 76, T7.
97 Fethi, [tticahatii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 78-83. Musa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 139.
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(c) Hiciv/ Yergi Siirleri

Hiciv Arap siirinin en eski iiriinlerindendir. Eski Arap toplumunda hiciv tiiri
siirin 6zel bir yeri vardi. Meseld savaglarda diismana karsi kullanilan en etkin
psikolojik silah hicivdi. Genel olarak Arap sairleri hicviyelerinde, 6vgii siirlerinde
(methiye, fahriye) kullandiklar1 yigitlik, comertlik, yardim severlik gibi {istiin
niteliklerin ziddin1 kullanmislardir. Bu arada 1rz, namus ve serefe, soy sopa ve
kadinlara dil uzatan bayag hicivlere de rastlanmaktadir. Emeviler doneminde kabile
taassubunun artmasina paralel olarak daha c¢ok hiciv tiirii siir yazilmaya ve igerikleri
de giderek sertlesmeye basladi. Abbasiler devrinde hiciv, sosyal hayattaki gelisme ve
farklilagsmaya paralel olarak kisisellesmis, kabile hicvinin yerini kisiyi hicvetme almis,

bu da hicvin sekil olarak degismesine yol agmistir.%®

Id Fethi, Misir ve Sam diyar1 sairlerinin birgogunun Islami asirlar boyu hiciv
siirinde meshur olduklarimi belirtmektedir. Ornegin Eyyibiler dsneminde Bedreddin
Abdurrahman b. el-Museccef, Memliikler déneminde de el-Cezzar, el-Verrak ve Ibn
Danyal hiciv siir tiirlinde 6ne ¢ikan sairlerdendir. Ayni zamanda, Sehabeddin el-Hafact
(6. 1659), Tbnu’l-Gazzal (6. 1677), ibrahim b. Muhammed el-Ekremi (6. 1637),
Muhammed el-Kerimi, Clineyd ed-Dimaski (8. 1667), Yusuf b. ‘imran el-Halebf (6.
1664) ve Dervis et-Talevi (0. 1605) gibi pek ¢ok sair Osmanli doneminde hiciv siir

tiriinde meshur olmustur.

Yazara gore, Osmanli doneminde, sairler hicivden hicbir kimseyi istisna
etmemisler hatta valiler ve kadilar da dahil olmak tzere toplumun her kesimi hicivden
nasiplerini almiglardir. Mesela Abdiilvahit er-Rasidi el-Biirci (6.1614), Misir’da

yasamisg bir emirin vekilini hicvederek sdyle der:

43a Wl 58 ) il Sl
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98 Durmus Ismail, “Hiciv” (Arap Edebiyat1), DIA, I-XLIV, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari,
Istanbul, 1997, XVII, ss. 447-449.

99 Fethi, [tticahdtii’l-Edebi’l-‘Arabi, s. 84.
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Verecegimiz bir diger 6rnek el-Burci’nin bir hakimin vermis oldugu hiikmiin
gecersizligi iddiast ile ilgilidir. Ona gore verilen bu hiikiim aslinda hakimin, karisindan
etkilenerek, onun kanaati istikametinde vermis oldugu bir hiikiimdiir. Asagidaki siirde

sOyle hicvetmektedir:

e 4355 Aald; Jlals A4 U aldg
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el-Burci, Misir’daki hakimlerden birinin 6liimiinii duyar, bu sahis hakkinda

gorundrde agit yakarken, aslinda alay ederek, siddetli elestiri igeren bir hiciv yazar:
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Hiciv sairlerinden ed-Dentseri’nin (6. 1616) de halktan birinin yalanci
sahitlikten 6tiirli bir merkebe bindirilip teshir edilmesi neticesinde yazmis oldugu siir

de bu iislupla yazilmistir.1®
oalysalblbclina Suald ) Hlas 4 S EESG G
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Yine hiciv sairlerinden el- Emir Ibnii’l-A’vac, bir berber hakkinda bile hiciv
yazmistir. Hicvettigi berber, tirag ettigi sdirin basinin yaralanmasina sebep olmustur.
Yani bu yaraya, sairin basina koydugu, berberin kocaman parmaklar1 ve usturasi
neden olmustur. Zira berberin parmaklari agir ve serttir. Sair, berberi parmaklarinin

agirhigr ve biiyiikliigii sebebiyle Tur Dagi’na benzetmektedir. Sir soyle demektedir:10
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100 Fethi, Itticdhdtii’lI-Edebi’l- ‘Arabi, s. 86. el-Muhibbi, Hiildsatii’I-Eser, 11, s. 56, 99.
101 el-Muhibb?, Hiildsati’I-Eser, |1, s. 48. Fethi, Itticdhdtii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 91.
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(d) Gazell Ask Siirleri

Sairin, uzun yahut kisa olsun ask, sevgili, sarap, bahar gibi coskulu durumlar
karsisindaki duygularini anlatan siirlere gazel denilmistir.l% Gazel kadmlarla
konusmak, onlara kur yapmak, onlarla goniil iliskisi kurmaktir. Gazel, kadinin
guzelligini, etkileyiciligini, akranlarma olan Ustiinligiinii 6vmek yoluyla kadina
meylederek soylenen siirdir.’% Id Fethi’ye gore, Abbasiler dsneminde sairler, eglence
ve icki meclislerinin yayilmasindan dolay: siirlerinde kadin tasvirlerine sikc¢a yer
vermislerdir. Gazel, Abbasi Devleti’nin yikilmasindan sonra Bagdat’ta, Misir ve Sam
beldelerinde sairler nezdinde 6nemli siir sekil ve temalarindan birisi olmaya devam
etmistir. Sairler, kadin ve onun sevgisi ile alakali glizelligini dile getiren gazeller
yazmiglardir. Gazeller, kadinlarin asiklarii reddetmeleri, asiklar1 karsisindaki
cilveleri ve buna benzer durumlar tasvir edilerek yazilmistir. Sairler bu yoldan

kalpleriyle, bedenleriyle ve duygulariyla aska nasil ulasacaklarini tasvir etmislerdir.

MemlUkler zamaninda gazele olan ilgi azalmamistir. Gazel, Osmanli déneminde
ise, fasih Arapgaya donme isteginden dolayi, klasik kaside ozelliklerini yeniden
kazanmigtir. Gazelin gelismesi Osmanli donemndek sair ve yazarlarin, Arapgayi
korumak, geleneksel sekli kaliplara, siirlerin eski temasina donmeleri ve klasik Arap
kiiltiirtine yonelmeleri sonucunda gerg¢eklesmistir. Bundan dolay1 eski tarz gazel
temasin1 korumak igin sairler, klasik Arap kasidelerine uygun olarak kasidelerine
bazen nesible baglayarak bazen de nesibe yer vermeden kasidelerini olusturmuslardir.
Gazel tarz1 siirlerde onceden ¢okga yer verilen diyar-1 mahbib (sevgilinin yurdu)

temast iizerinde durmuslardir.1%4

Id Fethi’ye gore, Osmanli sairleri geleneksel manalara bagh kalarak, sanatlarini

miras aldiklar1 birikimlerin iizerine insa ederek ve gazellerin bas kisminda bu

102 ipekten, Haluk, “Gazel” (Arap Edebiyati), Did, I-XLIV, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari,
Istanbul, 1996, XIII, s. 440.

103 Fethi, Jtticdhatii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 91.
104 Fethi, [tticdhatii’I-Edebi’'l- ‘Arabi, s. 92.
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birikimden istifade ederek gazellerini sunmuslardir. Emir Mencik’in Abdurrahman el-

‘Imadi’yi 6vdiigii kasidesinin bagindaki uzun mukaddime bunun bir &rnegidir.%®
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Osmanli dénemi sairlerine miras kalan geleneksel temalardan birisi de gazelin
mukaddime kisminin methiye igermesidir. Tipki Selemuni diye bilinen Seyh Ahmet b.
Halil el-Misri’nin (6. 1628) bir hakimi gazelinin mukaddimesinde konu ettigi methiye
gibi.1% Benzer bir drnek olarak Eb( Bekir el-*Usfiiri’nin arkadast Muhammed el-Bekri
es-Sadiki’ye yazdig1 methiye verilebilir.'%” Cogu zaman gazel sairleri kasidelerinin
mukaddimesinde tslup olarak siir sanatinin sanatsal ve edebi giiciinii ortaya koymay1
hedeflemektedirler. Mesela et-Talevi’nin Seyh Sa’di el-‘Umeri’yi 6vdiigii kasidesinin

mukaddimesine gazelle baslamaktadir:1%
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Osmanli doénemi Arap sairleri, klasik kaside tarzini korumalarmin yanisira,
gazel-i hissi, gazel-i uzri (manevi ask) ve gazel-i ziikran ve gilman (erkege yonelik)

gibi gazel tiirlerini de yaygin olarak kullanmislardir.®

(e) Mersiye / Agut Siirleri
Arap edebiyatinin en eski siir tiirlerinden biri olan mersiyenin baslangici,
cahiliye devrindeki cenaze torenlerinde kadinlar tarafindan terenniim edilen secili ve

ahenkli sozlere kadar uzanir. Bunlarin daha sonra manzum kaliplara dokiilmesiyle

105 Fethi, Jtticdhatii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 93.

106 Kaside icin bkz. el-Muhibbi, Hiildsati’I-Eser, 1, s. 186, 187.

107 el-Muhibbfi, Nefhatii'r-Reyhane, 1, s. 305, 306.

108 Fethi, [tticahatii'I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 93, 94. Miisa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 432.
109 bkz. Fethi, “Itticahatii’l-Edebi’l- ‘Arabi”, s. 93-108.
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10 Mersiyenin ¢ ana bolumi

bugiin bilinen mersiyeler ortaya ¢ikmustir.?
bulunmaktadir. Nedb (yakin akrabalarinin agitlart), te’bin (6len birini hayirla yad
etmek), ‘aza’ (61um merasimi). Nedb; 6len birine aile ve akrabalarinin agit yakmasi ve
aglamasidir. Te’bin; 6vmeden baslayip hiizne giden bir yol gibidir. Te bin béliminde
sair tarafindan, ilim, siyaset ve edebiyat alanlarinda ismi hatirlanmaya layik sahislarin
kaybindan duyulan hiiziin ve kaybedilen énemli kisinin toplum ve iimmet agisindan
kaybimnin tesirleri ifade edilmektedir. ‘Aza boélimiinde ise nedb ve te’bin

merhalesinden hayat ve Oliimiin perde arkasindaki felsefi diisiince boyutuna

gecilmektedir. !t

id Fethi’ye gore, Osmanli déneminde mersiye, geleneksel &zelliklerini
siirdiirmiistir. Bu donemde, anne, baba, kardes, evlat ve yakinlara yonelik yazilan
mersiyelerin yanisira hayvanlara ve sehirlere de mersiyeler yazilmistir. Yazar,
donemin dzelliklerini gostermesi acisindan ibnii’n-Nakib’in mersiyesini 6rnek olarak
vermektedir. Ibnii’n-Nakib, ¢ok sevdigi iki oglunu kaybeden Ebu’l-Vefa’ya mersiye
yazip ona taziyede bulunur. Ibnii’n-Nakib, Ebu’l-Vefi’nin hiizniinii, kardesini
kaybetme neticesinde kendi hissettigi aciya benzeterek hiizniinii soyle ifade eder:
“Sayet bu acilara yiice bir dag maruz kalsaydi bayilarak yere serilir, tiim par¢alart

birbirinden ayrilir, parampar¢a olurdu.”:
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Ibnii’n-Nakib bu siirde kaybettigi kardesinin degerinden bahsedip sdyle diyordu:
“Kardegimle ben bir agacin iki ana dali gibiydik. Oliim o daldan en faziletli ve en giizel

olamimi kesti. Bir viicudun azalar: gibi o, sag eli ben de sol eliydim. Sag el kesilince

110 Toprak, M. Faruk, “Mersiye”, I-XLIV, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaywnlari, istanbul, 2004,
XXIX, s. 215.

111 Fethi, ftticihdtii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 108. el-Hib, el-Hareketii ’s-Si riyye Zemene 'I-Memalik
fi Halebi’s-Sehba’, s. 257-258. el-Hatib, Ali, Riyddu’l-Edebi’s-S0fi, 1. Baski, Daru Nehdati’s-
Sark, Kahire 2001, s. 224.
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sol el isini yapmaktan aciz kaldi.” Sonra, batma vaktinden once ziyasini kaybeden
giinese benzeterek kardesinin oliimiine iiziillir ve sonra da sabah aksam kendisine agir

gelen hiiziinlerle, tiziintiilerle bas basa kalir.

Ibnii’n-Nakib sonra te’bin safhasina geger. Bu sathada sair, cok sevdigi kardesini
kaybetmesi sebebiyle diinyasindaki perisanligini dile getirir ve te’bin temasiyla
kardesine methiye ederken kardesini sdyle vasiflandirir: “O, s6z ve fiilin en guzelini
birlestirerek ortaya koydu. O, égrencilerinden bir¢ogunu etkisi altina alan ¢aliskan,
ornek bir 6gretmendi. O, delalet ve fisk ehlini fasikliktan ve delaletten kurtarandi. O,

muhtaclarin, zayiflarin, miskinlerin umuduydu.”**?

Yisa p 4585 53 G al Gaeaidy SBHlL I (e Silga
YOA 2la LALIL A &l S3a Bl ol e 35l aihy
Ibnii’n-Nakib, ‘aza’ merhalesine yani akli ve felsefi diisiince planina ulasir ve
kardesini kaybetme acisini, iki cocugunu kaybeden arkadasinin hiizniine benzedigini
ve onun acisini paylastigini agiklar. Cok sevdigi iki evladin1 kaybeden sahis, onlar
gelecegi i¢in bir teminat olarak goriiyordu. O, iki evladinin kalplerini heybet ve kemal
ile dolu goriiyordu. Fakat 6liim kullara giydirilmis kesin bir hiikiimdii. Yani 6liimiin
eli bu giizelliklere el koyuyor, ¢alip gétiirliyordu. Kalpleri hiiziinlii, gozleri yash

birakiyor ve giinesin daglarm ardinda kaybolmas: gibi ¢ekip gidiyordu.!®
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Hayvanlara yonelik mersiye konusunda da Abdulhay et-Taluy’un 6len kedisine

yazmis oldugu su kaside 6rnek olarak verilebilir: !4

et-Taluy’un el-Mekri diye taninan
es-Seyh Hasan adinda bir arkadas1 vardi. Arkadasi el- Mekri’nin bir de kedisi vardi.
Bu kedi el-Mekri igin ¢ok degerliydi. Bu kedinin adi Siinbiil’dii. Daha sonra el-

Mekri’nin kedisi 6ldii. et-Taluy olayr sdyle anlatiyor: “Kedi Allah’in kaza ve kaderi

112 Fethi, [tticdhatii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 109, 110. el-Muhibbi, Hiildsatii’I-Eser, |, s. 321, 322.
113 Fethi, Jtticdhatii’I-Edebi’'l- ‘Arabi, s.110. el-Muhibbi, Hiildsatii'I-Eser, 1, s. 322.
114 Fethi, “Risau’l-Hayavan fi Edebi’l-Arabi”, s. 252-253.
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geregi Allah’in lanetine ugrayarak 6ldii. Kedinin oliimii sahibi el- Mekri’ye ¢ok agir
geldi, ¢cok agladi. Kediyi yikadi, kefenledi, tuvalette bir ¢ukur kazip oraya defnetti.
Ta ziye i¢in bir kenara ¢ekilip oturdu. Ta’ziye i¢in kimse gelmeyince l¢ gun sonra
taziye yerinden ayrildi. el-Mekri ile beraber itibarli bir sahsin mekdanina gittik. Bize
kedinin nasil oldiigiinii, kedisini nasil yikayip, kefenleyip bir tuvalete defnettigini
anlatmaya bagladi. Anlatirken agliyordu. Mekan sahibi benden kedi igin bir mersiye
yazmami istedi. Ben de bu kasideyi yazdim.” Iste bu kaside su beyitlerden

olusmaktadir:**®
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(f) Tasvir (Vasf) Siirleri

Tasvir Arap siirinin en koklii temalarindan birini teskil eder. Arap edebiyatinda
tasvirden cok vasf (bir seyin niteliklerini acgiklamak) ve sifat kelimeleri
kullanilmaktadir. Eyylbi, Memliik ve Osmanli devirlerinde Arap siirinde tasvir
konular1 gelisip zenginleserek devam etmistir. 16 Td Fethi tasvir siirlerinin, sdirin
icinde yasamis oldugu ¢evre ve toplumla saglam bir iligki igerisinde oldugunu ifade
eder. Bundan dolay1 asirlar boyunca tasvir siirinin ele aldig1 konular gesitlilik arz
etmistir. Doga ve ¢evrenin vasiflandirilmasi bu temanin en 6nemli konularindandir.
Misir ve Sam beldelerinin Islam’la tamstiktan sonra Osmanli dénemine kadar gelinen
stirecte bahceler, mesireler, mescitler, biyik camiler, tekke ve zaviyeler, Allah’in
Misir’a has kildig giizellikler ve bunlarin digindaki tiim dogal ortam o donem yasamis
tim sairleri dogrudan etkilemistir. Misir sairleri Nil’den, onun kiyilarindan,
vadilerinden ve tath suyuyla suladigi bahgelerinden, agaclarindan, ekinlerinden,
meyvelerinden, c¢igceklerinden ve biitiin nimetlerinden beslenmiglerdir. Nil nehri
damlalarin1 bir havuzdan diger havuza akitarak temas ettigi her seye hayat ve giizellik

vererek akiyordu. Iste bu yiizden Misir fethedildikten sonra Araplar Misir’a diinyanin

115 Fethi, [tticdhatii’I-Edebi’'l- ‘Arabi, s. 166-167. Misa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 450, 451.

116 Elmal, Hiiseyin, “Tasvir”, DI4, I-XLIV, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, istanbul 2011,
XXXX, s. 136.
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Firdevs Cenneti lakabini takmiglardir. Kur’an’t Kerim, Misir’t su kaynaklari, ekinler,
bahceler gibi giizelliklere sahip giizel bir yurt olarak betimlemektedir. Misir’daki bu
bahgeler sairlerin yasadigi ve ilham aldigr mekanlar olmustur. Sairler gézlerini bu
bahcelerden alamamuislar ve hayallerini bu bahgelerle siislemislerdir. Neticede giizellik
kavrami kalplerine yerlesmis ve Allah’in sehirlere, beldelere, iilkelere nimetler verdigi

fikri ve duygusu yerlesmistir.*!’

Aym sekilde Sam diyar1 sakinleri de salkimli bahgeler ve tarifsiz glzellikteki
dogada yasamuslardir. S4m diyari, 6teden beri hep tasvir sanatina vermis oldugu
onemle meshur olmusturlar. Tabiat1 betimlemeye biiylik ilgi gosteren Eb Temmam
Abbasi sairlerinin biiyliklerindendir. Ebi Temmam methiye temali siirlerinin
mukaddimesinde hatta bazi siirlerini, ilkbahar ve kuslar1 konu alarak tasvir ettigi gibi
bazen de miistakil olarak dogay1 betimlemeye ayirmistir. Ebi Temmam gibi Buhturi
de dogay1 ve doganin ¢ekici manzaralarini tasvirde meshur olmustu. Eba Temmam ve
Buhturi gibi betimlemede meshur sairler arasinda Kesacim’in av ve av kopekleri,

bahgeler, bulut ve yagmur betimlemeleri de meshur olmustu.*8

Yazara gore, eskiden beri Misir ve Sam diyart sdirleri oralarin ¢ekici ve giizel
dogasindan biiyiilendigi gibi, Osmanli asrindaki sairler de bu muhtesem giizelliklerden
etkilenmislerdir. Bu dénemde Ibnii’n-Nakib, Emir Mencik, el-Hal et-Taluvi, el-
Muhibbi gibi bir¢ok sair tasvir sanatinda meshur olmustur. Ornegin tasvir siirlerinde
meshur olan dénemin sairlerden el-‘Amili’nin (6. 1621) her gecen giin Misir’a olan
sevgisinin giderek arttigini ifade ettigi, Misir’in giizelligi, Nil’in cemali ve biiytkligii
ve Misir ahalisinin inceligini tasvir ettigi beytlerinde sdyle diyor:

2
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Seyh Abdulgani en-Nablusi (6. 1731) Nil Nehri’ni sdyle vasfediyor:

117 Fethi, ltticGhatii’l-Edebi’l- ‘Arabi, s. 122. Dayf, Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi (Misir ve’s-Sdam),
s. 322.

118 Fethi, ltticdhdtii’l-Edebi’l- ‘Arabi, s. 122-123. Dayf, Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi (Misir ve’s-
Sdam), s. 741.
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Dervig et-Taluvi ed-Dimagki (6.1705) kokladigi her glzel kokuyu, bahge
rlizgarlarinin her esmesini, kendi yurdu $dm diyarinin topraginin misk kokusuna
benzetiyor, cakillarin1 ve taglarin1 inci ve cevhere denk tutarak Sam beldelerini
hatirliyor, bu giizel duygularla Allah’tan Sdm diyarlarina nimet ve litfunu daha fazla

bahgetmesini istiyordu.

Yusuf b. Ebi’l-Feth b. Manstr (6. 1646), omriiniin bir kismini gegirdigi
Dimask’in meshur mesire yerlerinden Tel Vadisi’ni hatirliyor ve 6zlem duyuyordu.
Bu mesire yerinden, giizel kokulu ciceklerinden duymus oldugu sevinci sdyle

vasfediyordu:!1°
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(9) Hamriyydt / Sarap Siirleri

Cahiliye ve Emeviler donemi Arap edebiyatinda sik¢a yer alan sarap tasviri
iceren siirler Abbasiler doneminde de en fazla kullanilan temalardan biri olmustur. id
Fethi, Memliiklii ve Osmanli dénemi Arap edebiyatinda da sarap tasviri konulu
siirlerin yaygin oldugunu sdylemektedir. Memliiklii doneminde yasayan, el-Cezzar,
el-Verrak, ibn Danyal gibi sairler bu konuda &rnek olarak verilebilir. Hatta ickiyle,
sarapla alakasi olmayan bazi sairler hamriyyat temasini genel 6zellikleriyle siirlerinde
kullanmuslardir. Fakih Ibnii’l-Murahhal ve Ibnii’l-Vekil gibi baz1 sairler, haram olmasi
sebebiyle i¢ki kullanmayan ama siirlerinde hamriyyata yer veren sairlere 6rnek olarak

gosterilebilir. 120

119 Fethi, [tticahatii’l-Edebi’l-‘Arabi, s. 123-124. el-Muhibbi, Nefhatii 'r-Reyhane, |11, s. 21,
152.

120 Fethi, ltticéhadtii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 227. Dayf, Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi (Miswr ve’s-Sdm), s.
329.
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id Fethi, islam dininin sarabi haram kilmasi, Osmanli Devleti’nin sarap ile
miicadelesi ve hatta sarap igmeyi yasaklayan fermanlar yayinlanmasi, meyhanelerin
yasaklanmasi, padisahin tebdili kiyafetle meyhanelerin kapatilmasini denetlemesi,
meyhanelerin kapisina kilit vurulup c¢alisanlarin kovulmasina ragmen sairlerin o
donemde siirlerinde sarabi tasvire ve 5vmeye devam ettiklerini belirtmektedir.'?! Ona
gore, Hamriyyat siirleri, Osmanli doneminde genis bir alana yayilmaya baglamistir.
Memliikli ve Osmanli asrinin bazi sairleri saraba iltifat etmemesine ragmen siir
temalarinda hamriyyati kullanmaya devam etmislerdir. Bunun sebeplerinden biri
[bnii’l-Fariz ve Ibnii ‘Arabi gibi bazi mutasavviflarin ilahi ask sarhoslugunu sarap
sarhosluguna benzetmeleridir. Sairlerden birgogu hamriyyéat konulu siirler yazmay1 ve
bu konuda uzmanlagmay: abes olarak gérmemislerdir. Bu dénemde, el-ishaki, el-
Menifi (5. 1650), Ibnii’n-Nakib el-Huseyni (6. 1670) ve Emir Mencik (6. 1669) gibi
isimler Hamriyyat temali siirleriyle 6ne ¢ikmislardir. Ornegin Emir Mencik, hamriyyat
temali siirlerinde ¢cokca zikrettigi sarap, sarabin vasiflari, saki ve sakiye’yi tasvir etmek
yoluyla yazdig1 siirleriyle meshur olmustur.'?? Td Fethi, Emin Mencik’in giizelligi
temsil eden iki goz, iki dudak, iki yanakla beraber maddi ve manevi sarap nesnelerine

sik¢a bagvurarak hamriyyatini olusturdugunu anlatir.
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Id Fethi bu mesele kapsaminda bazi elestirmenlerin goriislerini naklederek soyle
demektedir: “el-Muhibbi; Emir Mencik ’in hamriyydt temasinda meghur olmus bir sdir
olmasina ragmen hayati boyunca sarabi tatmadigimi soylemektedir.” $oyle ki; el-
Muhibbi, Emir Mencik’ten icki meclislerine devam etmesine, sarhoslar hakkinda
giizel konusmasina, sarhoslarin safligindan bahsetmesine ragmen, icki igmedigini
bizzat kendisinden duydugunu séylemektedir. Omer Miisa Basa da Emir Mencik’in

hamriyyat tiiriinde siirlerinin olmasindan dolay1, Emir Mencik’in maddi saraba egilimi

121 Fethi, [tticdhatii’I-Edebi’'l- ‘Arabi, s. 227.

122 Fethi, ltticahatii’l-Edebi’l- ‘Arabi, s. 228. Dayf, Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi (Misir ve’s-Sam),
s. 331, Miisa Bagsa, Tarihu'I-Edebi, s. 189.
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diistiniilse de Emir Mencik’in fakihler, seyhler ve alimlerle olan bagi, onun hakkindaki
maddi saraba iltifatinin oldugu siiphesini ortadan kaldirdigin1 sdylemektedir.'?® Ayrica
Id Fethi, maddi sarapla iliskisi olan ve siirlerinde de hamriyyat: kullanan sirlerden
Ibrahim b. Muhammed ed-Dimaski el-Ekremi’yi (6.1637) 6rnek vermektedir. el-
Ekremi’nin Makam-: [brahim adli eseri icerik olarak sarabin cokca zikredildigi ve
sarap tasvirinin yapildigi hamriyyat tarzi bir eserdir.!?* el-Ekremi, ickinin haram
oldugunu bildigi halde Allah’in rahmetinden iimit kesilmemesi gerektigini siirlerinde
dile getirir. Bazen de her daim sarabin igilmesi igeriindeki sozleriyle asiriya
kagmaktadir. Hatta asagidaki beytlerde Ramazan Bayrami giinleri, Kurban Bayrami
giinleri, Saban ve Ramazan aymdaki miibarek giinlerle ilgili hiirmetsizlik

etmektedir:12°
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el-Ekremf gibi Ebu Bekr el- Omeri de sarab giinliik dertlerini unutmak icin igip

Yiice Mevla’nin magfiretine siginanlardandir.?®
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123 Fethi, tticahatii’l-Edebi’l- ‘Arabi, s. 228. el-Muhibbi, Nefhatii r-Reyhane, 1, s. 153. M{sa
Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 188, 189.

124 Fethi, [tticahatii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 229. el-Muhibbi, Nefhatii 'r-Reyhane, |, s. 49, 50. el-
Muhibbi, Hiilasati’l-eser, 1, s. 39-42.

125 Fethi, [tticahatii’l-Edebi’l-‘Arabi, s. 229. el-Muhibbi, Nefhatii’r-Reyhane, 1, s. 58. el-
Muhibbi, Hiildsati’l-eser, 1, s. 41.

126 Fethi, ftticahatii’l-Edebi’l- ‘Arabi, s. 236. el-Muhibbi, Nefhatii’r-Reyhane, 1, s. 18.
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(h) Sekvd / Sikdyet Siirleri

Sekva siir tiirli, Arap sairlerin asirlar boyu kullandig: siir tiirlerinden birisidir.
Sairleri bu konuda yazmaya; hayat sartlari, giincel gelismeler, hayatin zorluklari,
musibetler, talihsizlik, nasipsizlik gibi nedenler yoneltmistir. Sairler, hassas noktasi
haline gelen bu duygularla acilarini ve sikAyetlerini terenniim etmislerdir. 27 Td Fethi
bu siir ¢esidine drnekler getirip s0yle yorum yapmaktadir: Mesela, Osmanli donemi
sairlerinden Abdurrahman es-Sualati (6. 1684) rizik talebiyle ¢alismayi, rizkinin
pesinden kogmay1, su degirmeninin i¢inde doniip duran suyun yorulmasina benzetir.
Bu durumu sdyle misallendirir: “Benim yiiklenmek zorunda oldugum hayat sartlarinin
zorlugu keskin, gérkemli bir kilica yiiklenilecek olsaydi o bundan kaginir, tistlense bile

bunu yerine getirmeye glic yetiremezdi. ;12
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Sairler kendi baslarina gelen gam, tasa ve fakirlik gibi cektikleri sikintidan
ziyade bu sikintilar1 baglaria getiren zamana 6fke duyup hayiflanirlar. Sanki zaman

onlarin basina gelen elem ve musibetin sorumlusudur. Ahmet es-Sahini, ona yoneltilen

127 Fethi, ltticGhatii’l-Edebi’l- ‘Arabi, s. 135. Dayf, Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi (Misir ve’s-Sdam),
S. 225.

128 Fethi, [tticahatii’l-Edebi’l- ‘Arabi, s. 135. el-Muhibbi, Nefhatii'r-Reyhane, 1, s. 297.
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“neden bu belalar senin yakani birakmiyor?” sorusunu soran kisiye zamandan ve onun

musibetlerinden sikayet ederek soyle der:'?°
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Baska bir ornekte Ibnii’l-A’vag, zamandan ve yasadig1 yerden, insanlarin
algakligindan, karsilasmis oldugu yanlislik ve kétiiliiklerden sikayet etmektedir. Hatta
bnii’l-A’vag gurbete gitmeyi, kiigiikliigiinden beri hicbir hayrmi gérmedigi
memleketinde kalmaya tercih ediyor. Sayet gen¢liginde bu yurtta hayir namina bir sey
gorseydi asla yurdundan ayrilmazdi.*® Yine Mahmat el-Miictehit de (6. 1657) diger
sairler gibi, zamandan sikayet eden sairlerdendir. Zaman, sairi yokluga itmektedir.
Sair, zamani diigman olarak gérmiis, hayatini kabusa ¢eviren algagi, zaman olarak tarif

etmektedir:13?
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(i) Hikmet / Ogiit Siirleri
Hikmet, fazlaliktan armmis ma’kul kelam olup, hakikate uyan her sdzdiir,*?
dogru manay1 yakalayan yalin bir ibare ve hayat tecriibelerinin ifadesidir. Hikmet, siir

veya nesir seklinde olabilir.!®® Genellikle hikmet, talep edene vaaz yahut nasihat

129 el-Muhibbi, Hiilasatii'I-Eser, |, s. 212.
130 el-Muhibbi, Hiildsatii’I-Eser, 11, s. 46, 47.

131 Fethi, [tticahatii’l-Edebi’l- ‘Arabi, s. 136, 137, 142. el-Muhibbi, Nefhatii’r-Reyhane, 1, s.
369, 370.

132 Curcéni, Ali b. Muhammed, et-T« 'rifdt, Daru’l-Fadile, Beyrut tsz., s. 124.
133 Ferréc, Cevdet Ferrdc, Nazardtiin Fenniyye fi'l-Edebi’[-Cahili, Daru’s-Sekafe, Kahire 1990,
s. 299.
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sunmaktir. Hikmet bu 6zelligi ile ancak peygamberler, hikmet sahipleri, filozoflar,

134 oibi dahi zekadan, derin basiretten, fasih ve belig ibareden bolca

sairler, hatipler
nasip almis Kkisilerden sadir olur. Hikmet siirleri, Araplarda yaygin olarak
kullanilmaktadir. Sairler hikmet siir tiiriinde suni lafizlar kullanmadan, dogal bir
tasvirle ahlaklarini tasvir ederler. Tecriibeyle elde ettikleri hikmetleri zikrederler.
Hikmetin 6ziinii sade, duru bir dille yazarlar.** Bundan dolayi sairlerden, yazarlardan,
alimlerden bir¢ogu, tecriibeyle elde etmis olduklar1 ilmi, kardeslerine ve arkadaslarina
tavsiye ederler. Bu yoniiyle giivenilen bir nasihat¢i konumuna otururlar. Sairler nasihat
seklinde sunmus olduklar1 hikmeti genellikle, Kur’an-1 Kerim ve Hadis-i Serif’te
bulunan 6greti ve gorlislerden alirlar. Bunlar, sairlerin kendisinden nasihatler aldiklar
bitmez tiikenmez kaynaklardir.!®® Osmanli dénemi sairlerinden bircogu dinin ana
kaynaklari olan Kur’an ve Hadis’ten ¢ikarimlarda bulunabilecek ilmi yeterlige
sahiptiler. Bu sairlerden bazilari, hikmet siiri ve ziiht hayatina davet ile meshur
olmuslardir. Bu séirlerin en meshurlari: Emir Mencik (5. 1669), ibnii’s-Semman ed-
Dimeski (6. 1677), Musa er-Ram Hamdani (6. 1678), Tirrazu’r-Reyhan (6. 1687),
fbnii’n Nakib (6. 1670) ve Abdulgant en-Nablusi (6. 1731) vb.’leridir.*®

1d Fethi, bu konuda yazan bazi sirlerden 6rnekler vermektedir. Muhammed b.
EbQ Bekir ez-Ziheyri ed-Dimagki (6. 1665), yasadigi donemde ahlakin geriledigini,
gunlik aligveris ve muamelelerde insani iliskilerin bozuldugunu bir kasidesinde bir
araya getirmis, bu nasihat ve hikmetini din kardeslerine ve kendisinden sonra gelecek
insanlara sunmustur. Bu kasidesinde insanlara, giizel ahlakli olmalarini, tiim islerinde
esnek olmalarini, hayatin her alaninda ahlak sahibi olmalarimi ve istisare ederken
ahlakli, zeki, akilli, uyanik kisilerle istisare etmenin zorunlulugunu tavsiye eder.

Devamla insanlari, birbirleriyle olan iligkilerinde hosgoriilii olmalarina, kotiiliige

134 Ferréc, Nazardtiin Fenniyye fi’l-Edebi’[-Cahili, s. 299.

135 er-Rafi’, Mustafa Sadik, Tdrihu Addbi’l- ‘Arab, Daru’l-Kitabi’l-* Arabi, Liibnan 1974, IIL, s.
134.

136 el-Hib, el-Hareketii ’s-Si 'riyye Zemene’I-Memalik fi Halebi’s-Sehbd’, s. 142, 143.
137 Fethi, [tticahatii'I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 143.
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kotiiliikle karsilik vermemelerine ve hatta iyilikle mukabelede bulunmalarina sdyle

tesvik eder:138
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Emir Mencik (6.1669), gengligin gelip gegici oldugunu, ona gilivenilmemesi
gerektigini, ancak kendisinin gengligine giivenip, yashiligin gelip c¢atacagini

unuttugunu sdyle ifade etmektedir:*°
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(j) Resail-i Thviniyye / Ihvaniyyat/ Sosyal Icerikli Siirler

Ihvaniyyat olarak ifade edilen sosyal igerikli siirlerde esas konu tesvik,
korkutma, af dileme, taziye, tebrik, iftd ve ilmi bir konu olabilir. Bu tiir siirin ilk
orneklerini Abbasiler ddnemine kadar gétirmek mimkunddr. Memlikler doneminden
bir miras olarak intikal eden bu tiir siirlerde Osmanli dénemi sairleri de yeteneklerini
ortaya koymaya c¢alismus, siitlerini bazen nesirle karisik sekilde nazmetmislerdir.4
Sairler gerek saka ve gerek ciddi her islerinde birbirlerine mektuplar gondermislerdir.

Bu mektuplasmadan dolayr bu donemin &limleri arasindaki arkadasliklari,

138 Fethi, Jtticahdtii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 143, 144, 145. el-Muhibbi, Hiildsati’I-Eser, 111, s. 333.
139 Fethi, Itticdhdtii’I-Edebi ’I- ‘Arabi, s. 143. el-Muhibbl, Hiildsati’I-Eser, 1V, s. 418.

140 Demirayak, Kenan, Osmanli Dénemi Arap Edebiyati Tarihi, Fonemen Yayincilik, 2015
Erzurum, s. 185.
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akrabaliklari, sosyal iligkilerin bircogu ve bu mektuplardaki ilmi- edebi yogunluk bize

kadar intikal etmistir.14!

Id Fethi’ye gore, Osmanli déneminde merkezi yonetimin Misir’dan Istanbul’a
intikali sebebiyle resail-i divaniyye tiirii yazim yerini resail-i ihvaniyyeye birakmustir.
Bu donemde sairler, nesir halindeki ihvaniyye risaleleri yerine, kendi aralarinda
sanatsal maharet ve kudretlerini gosterebildikleri siir risalelerini tercih etmislerdir.
Boylece resaili ihvaniyye Osmanli’da sair ve yazarlar arasinda, sosyal hayatin tiim
alanlarinda her zaman bagvurulan bir tarz, zevkli bir alan olmaya devam etmistir. Bu
asrin sairleri edebiyatin bu alaninda siir ve nesir yazmada uzmanlasmis ve meshur
olmuslardir. Bunlardan bazilari; ibrahim b. Ebi’l-Yemen el-Betrtni (6. 1643), Ibnii’l-
Ferfur (6. 1583), Ebti Bekr b. Ismail es-Senevani (8. 1610), ibrahim b. Abdurrahman
el-imadi (8. 1667), Ahmet b. Sahin ed-Dimaski (6. 1543), Abdiilhak b. Muhammed
b. Muhammed el-Merzebani (6. 1660) vb. sairlerdir.

Id Fethi, Osmanli dénemi sair ve yazarlarmin Resail-i ihvaniyyeyi sekil ve icerik
acisindan gelistirmis olduklarini vurgular. Cunki Misirli edebiyatci ve yazarlarin, dost
ve akrabalariyla aralarinda olan hediyelesme, siikran bildirme, kinama, 6ziir dileme,
sefkat gosterme ve taziye bildirme gibi olaylar vesilesiyle edebiyat ve biyografi
kitaplar igerik yoniinden dolup tasmustir. Sairler, giinlilk meselelerle ilgili olarak
mektuplastifi arkadaslarina sanatsal maharetlerini, resailini detaylandirarak ve
ibarelerini siisleyerek ortaya koymuslardir. Yazar, sairlerin duygularini ifade etmek ve
arkadaslariyla aralarindaki dostluk bagini ortaya koymak icin bayramlari giizel bir
vesile addettiklerini zikretmektedir. Sairler hac farizasinin edasi, evlilik tebriklesmesi,
dogum giinli ve ilmi bir makama ulagsmay1 kutlama gibi mutluluga vesile olan her
olayda, birbirlerine duygularini ifade etmislerdir.}*?> Emir Mencik, el-Ferfiiri’nin $am

fetva makamina gelmesi sebebiyle ona su sozleri sdylemektedir:*4®

141 Fethi, [tticdhatii’I-Edebi’'l- ‘Arabi, s. 148.

142 Fethi, ltticdhdtii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 149. el-Hib, el-Hareketii ’s-Si riyye Zemene 'I-Memalik
fi Halebi’s-Sehbad’, s. 207-224. Dayf, Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi (Miswr ve’s-Sdm), S. 424.

143 Fethi, [tticdhatii’l-Edebi’l- ‘Arabi, s. 149. el-Muhibbi, Hiildsatii’I-Eser, 111, s. 100.
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Tebriklesme ve kutlama konusunda Bayramlardan daha giizel bir vesile yoktur.

Kadi Muhammed el-Miinifi’nin kendisinin bayramini kutlayanlara karsilik olarak

soyledigi risalesindeki su siiri gibi:'**
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Taceddin b. Ahmet el-Mehasini (6. 1650), alimlerden birisine bir seccade hediye

edip kendisine sdyle bir risale yazmistir:1#°
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Sehabuddin el-Hafaci’nin bir kisiye hediye ettigi mendil sebebiyle yazmis

oldugu siirin manasi da bu duygular kabilindendir:14°
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(k) Lehv (Eglence) ve Alay Siirleri
1d Fethi, Lehv ve hiciv arasinda asikar bir bagm oldugunu soyler. ibnii’l-

Gazzal’mn, Ismail b. el-Ceresi’yi hicvettigi siiri bu durumun bir Srnegidir. ibnii’l-

144 el-Muhibbi, Nefhatii 'r-Reyhéne, 1V, 5.643.
145 el-Muhibbi, Hiilasatii’l-Eser, 1, s. 457. el-Muhibbi, Nefhatii'r-Reyhéne, 1, s. 347, 348.
146 el-Muhibbfi, Nefhatii 'r-Reyhane, 1, s. 348. Fethi, “Itticahatii’I-Edebi’l-‘Arabi”, s. 164.
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Gazzal bu siirinde, el-Ceresi’yle siddetli bir sekilde alay edip onu sdyle tasvir
etmektedir:147
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Osmanli asr1 sairlerinden Ciineyt ed-Dimaski'*® lehv siirini kullanan en meshur
ediplerdendir. Soyle anlatilir: “Ekremi adinda bir sahis Ciineyt ed-Dimagki’nin de
icinde bulundugu bir ortamda sofraya gelir. Ekremi’nin oniinde ed-Dimagski vardir.
Ekremi sofraya oturmaya istekli davramir. Bazi edebiyat¢ilar da o meclisde
bulunuyordu. ed-Dimaski, Ebii Muhammed el-Kazvini ed-Darir’in obur bir adam

hakkinda séyledigi sozleri siir tarzinda el-Ekremi’ye okur”:**°
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Bu doénemin meshur sairlerinden el-Burini’nin bir ¢ocuga yazdigi misralarda

soyle der:1>°
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Edebiyatcilar bazen basit islerle eglenme ve giilmeyi kendilerine mesgale
ediniyorlardi. el-Is’afi diye tanman Ibn Ali es-Safi’i el-Halebi’nin ayakkabisim
kaybeden bir arkadasina {liziintiisiinii bildirdigi ta’ziye tarzinda yazdigi siiri ise su

sekildedir: 1!
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147 Fethi, [tticdhatii’I-Edebi’'l- ‘Arabi, s. 165. el-Muhibbi, Hiildsatii’I-Eser, 1, s. 47.
148 el-Muhibbi, Hiildsati’l-Eser, |, s. 494.

149 el-Muhibbi, Hiildsati’l-Eser, 1, s. 491, 492.

150 Fethi, Jtticdhatii’l-Edebi’l- ‘Arabi, s. 165. el-Muhibbi, Hiildsatii’I-Eser, I, s. 54.
151 el-Muhibbi, Hiildsati’l-Eser, 11, s. 190.
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() Dini Edebiyat / Tasavvufi Siirler

Dini temal siirlerin ilk 6rnekleri Islim’in ilk donemlerine dayanir. Emeviler,
Abbasiler ve Memlukler doneminde pek ¢ok sair bu konuda siir yazmiglardir. Osmanli
dénemi, Arap edebiyatinda dini siirlerin hem nicelik hem nitelik bakimindan en yogun
donem oldugu sdylenebilir. Ciinkii o donemde sufiler ayn1 zamanda sair, sairler de sufi
oldugundan din ile edebiyat icice girmisti.® Tasavvufi yasam tarih boyunca Misir’da
giindelik yasamla igi¢e olan bir kavram oldugundan dénemin edebi hayatini derinden

etkilemistir.*>

Id Fethi’ye gore, sairler ayn1 zamanda tasavvuf erbabi olduklari igin sufi siirleri,
Osmanli déneminde altin ¢agimi yasamistir. Yazarimiz, dénemin dini edebiyatiyla
ilgili olarak; Misir’da tasavvufi tarikatlerin ortaya ¢ikmasi ve yayilmasi, meshur
mutasavviflar ve onlarin sosyal ve edebi rolleri ve kerametleri, keramet hikayelerinin
yayilmasi, mevlitler ve yayginlagmasi, sema ve gina, hashas, kahve ve sarap gibi keyif
veren seylerin adablari, tevessl ve el-Meda’ihu’n-nebeviyye konularini detayli olarak
incelemistir. Tiim ayrintilar arastirma esnasinda ele almanin zorlugundan dolay1 biz
sadece bu konulardan tevessil ve el-Meda ihu’n-nebeviyye konularimi 6rnek
kabilinden inceleyecegiz. Zira bu iki konu Osmanli asrinda 6zellikle de tasavvufun
ortaya c¢ikmis oldugu giinden itibaren tasavvuf sairlerinin en ¢ok basvurdugu

konulardir. 1

(m) el-Meda ihu’n-Nebeviyye / Peygamber Medhiyeleri

Iyi 6zelliklerini sayma, évme anlaminda kullanilan medih, Hz. Peygamber’in
(s.a.v) ozelliklerini sayip dokmek i¢in bir vasita olarak benimsenmis ve bu tiir siirler
el-Meda’ihu’n- Nebeviyye olarak adlandirilmistir. Tiirk edebiyatinda “naat” terimi ile
karsilanan “Peygamber Methiyeleri”, Peygamber’e (s.a.v) karsi duyulan sevgi, saygi,

152 Demirayak, Osmanli Donemi Arap Edebiyati Tarihi, . 229.
153 Ceviz, Osmanlilar Dénemi’nde Misir'da Arap Edebiyati (1517-1798), s. 223.
154 Fethi, [tticdhatii’I-Edebi’'l- ‘Arabi, s. 171.
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O’nun peygamberligi, mucizeleri, hicreti, yasadig1 sikintilar, sefaati ve mira¢ gibi
yasadig1 olaganiistii olaylar1 konu edinen metinlerdir. Bu tiirli mevlit tiiriinden ayiran
Ozellik, bu tiirde Hz. Peygamber’in (s.a.v) Ozellikleri tasvir edilip methedilirken,
mevlit tiirtinde naat ile birlikte Hz. Peygamber’in (s.a.v) hayatinin anlatilmasina agirlik

verilmesidir.1°®

Bu tiiriin en eski 6rnekleri arasinda Restl-i Ekrem (s.a.v) i¢in miisrik Meymiin
b. Kays el-A‘sa’nin yazdigi kaside yer alir. Ondan sonra Ka‘b b. Ziiheyr’in Kasidetii’l-
biirdesi gelir. Hz. Peygamber’in (S.a.v) vefati igin yazilan methiyelerin bir¢ogunda
mersiye Ozellikleri de yer almistir. Onunla birlikte Ehl-i beyt’inin de o6vildigi,
Kimeyt el-Esedi, Di‘bil el-Huzai, Mihyéar ed-Deylemi ve Serif er-Radi gibi sairlerin
methiyelerinde bu nitelik agik¢a goriiliir. Fatimiler’le MemlUkler devrinde peygamber
methiyeleri doruk noktasina ulasmis ve VII. (XIIL.) yiizyilda Bisiri, ibnii’l-Fariz,
Eminuddin el-Erbili ve Muhyiddin Ibnii’l-Arabi’nin kasideleriyle Peygamber

ovgiilerine tasavvufi cosku ve renk gelmistir.t*

Id Fethi’ye gore, Nebevi medih, Osmanli déneminde, 6nceki donemlerden daha
biiyiik bir gelisme kaydetmistir. Belki de bunun en énemli sebeplerinden biri, islam’da
Peygamber’e (s.a.v) verilen 6nem ve tarih sahnesinde padisahlarin biiytikliik yoniinden
peygamberlerle kiyaslanamamasi ve bu sebeple hakkinda medih yazilacak sahsin
padisahlardan Peygamber’e (s.a.v) yonelmesidir. Bu sebepler arasinda hakim ve
valilerin, kapilarin1 halkin sikayetlerine ve sairlere kapatmasi sayilabilir. Ayni
zamanda beldelerin siyasi, ekonomik ve toplumsal durumlarinin degismesi, sairleri
Hz. Peygamberi (s.a.v) 6vmeye, onlara yapilan zulmiin kaldirilmasinda, onlar1 Hz.
Peygamber’e (S.a.V) tevessil etmeye sevk etmistir. Ayni zamanda Nebevi medih, Arap
memleketlerinde idareyi eline alan Osmanli sebebiyle, Tiirk irk1 karsisinda ezildigini
ve yenildigini diisiinen Arap sairlerin Peygamber’in (s.a.v) stiinliigiinii vesile kilarak,
nebevi medihe yOnelmesi ve bu sebeple siirlerde Peygamber’in (s.a.v) yasadigi

ortamlarin ele alinmasiyla gelisme kaydetmistir. Nebevi medihin gelismesi sebebiyle

155 Demirayak, Osmanli Donemi Arap Edebiyati Tarihi, . 231.
156 Durmus, “Methiye”, DI4, XXVIII, s. 410 — 411.

53



emirleri, sultanlar1 6vmeye yonelik olan taklidi medih olumsuz etkilenmistir.®’
Nebevi medih konusunda, Kasideyi Biirde’ye uygun temali nazim eserleri veren sairler

de bulunmaktadir.

1d Fethi nebevi medihin en meshur ve dnemli kasidesi, Kasidey-i Biirde’nin
donemin sairleri iizerindeki etkisi hakkinda degerlendirme yapmaktadir. Kasidey-i
Birde, alimleri manevi yonden etkiledigi gibi tahmis (besleme), tesbi® (yedileme),
ta‘sir (onlama) tarzinda nazim sunan sairlere de biiyiik etkisi olmustur. Kasidey-i
Bilrde’ye uygun temali nazim eserleri veren sairlere; es-Seyh Abdulgani en-NablusT,
Fethullah b. en-Nehhas, Muhammed el-Hatib el-Mehasini, Ibnii’n-Nekib el-HiiseynT,
es-Seyh Muhammed el-Misri ve es-Seyh Sehabeddin Ahmet b. Abdullah el-Mekki
ornek olarak verilebilir. Ornegin Kasidey-i Birde’yi serh eden, tesbi’ eden ve
tesbi’inde de Muhammed lafz1 ile baslayan, es-Seyh Muhammed el-Maisri, Burde’yi

tesbi’ tarzinda nazmedenlerdendir:
aa¥) ALad | i 5 | ik oSall s YL 2la 2584

es-Seyh Sehabeddin Ahmet b. Abdullah el-Mekki, Kasidey-i Birde’yi her
tesbi’inin basinda lafza-i celali zikretmeyi iltizam ederek tesbi’ tarzinda arz

etmektedir.158

Kasidey-i Blrde, Resulullah’1 (s.a.v) 6vme, onun dogumu ve mucizelerinden
Kur’an’t Kerim ve miragtan bahsetse de neseb ve nefse uymay: sakindiran tahzir
boliimleri icermekle beraber, cihat gibi konulardan da bahsetmektedir. Ibnii’n-Nehhas,
nesib kismiyla baslayan nebevi medih alaninda iki kaside sunmaktadir. Ibnii’n-Nehhas
Arap kasidesinin geleneksel kaliplarin1 kullanarak, keder ve hiiziinlerini dile
getirmektedir. Nebevi medih alaninda yazdigi kasidesinin bes beyitlik mukaddimesine

su ifadelerle baslamaktadir:**°

157 Fethi, [tticdhatii’I-Edebi’'l- ‘Arabi, s. 244.
158 Fethi, Jtticdhatii’l-Edebi’'l- ‘Arabi, s. 245.
159 Fethi, Jtticdhatii’I-Edebi’'l- ‘Arabi, s. 245. Miisa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 99.
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Ardindan Ibnii’'n-Nehhas Resulullah’in (s.a.v) semaili ve kabri seriflerinden
bahsetmeye yonelmis, sonra sefaat, tazarru ve miinacat konusunda olan 13 beyitle
kasidesini sonlandirmaktadir. Oziir beyan ederek Resululah’a (s.a.v) sdyle hitap

etmektedir:16°

o
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Muhammed el-Hatib el-Mehéasini kasidesine, nesib kismi ve sevgilisinin
diyarinin isimleri iizerinde durarak baslhiyor. Gegen giinlerden dolayr gdzlerinden
yaslar dokiiliiyor. Bu diyarlarda dostlarindan kaybettiklerine agliyor, asikane bir
sekilde yiizii yerde, basibos hiiziinle geziniyordu. Fakat yol gosteren Peygamber’i
(s.a.v) hatirlayarak, Peygamber’i (s.a.v) methederek kemalatina ve selim aklina geri

doniiyor ve soyle diyor:16t

PR G PURY Iagaa s By alald (e 85
\,a. Al L’Ju’;j\ ‘}SS'A 635 <°";S/ A @‘3:0 ‘—‘M/. = /UJJ.C::: :”LSSL;J

Donemin sufi sairlerinden Abdullah es-Sebravi de Hz. Peygamber’in (S.a.v)
kisiligini, makamini, terligini, elbiselerini 6viip kabrini tasvir etmektedir. Ayni sekilde
Hasan el- Burini de Hz. Peygamber’in (s.a.v) giizel ahlakini ve mucizelerinden

bahsetmektedir.

el- Muhibbi, Hz. Peygamber’in (s.a.v) giizelligini 6vdigi siirinde, Allah’in

Ondan daha giizel yiizlii kimseyi yaratmadigin sdyle nazmeder:%?

160 Fethi, Jtticdhatii’I-Edebi’'l- ‘Arabi, s. 245. Misa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 99, 100.

161 Fethi, [tticahdtii’l-Edebi’l-‘Arabi, s. 245, 246. el-Muhibbi, Nefhatii r-Reyhane, |1, 354.
Nebevi medih hakkinda detayl bilgi igin bkz. Fethi, [tticdhdtii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 245-256.

162 Fethi, ftticahatii’l-Edebi’l- ‘Arabi, s. 249. el-Muhibbi, Nefhatii 'r-Reyhane, 11, s. 90-92.
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(n) Tevessiil / Yakaris Siirleri

Arap edebiyatinda Hz. Peygamber’i (s.a.v) methetmek amaciyla nazmedilen
seylerin ¢ogunlukla son kisminda sefaat olarak dua mahiyetinde bdoliimler
olusturulmustur. Allah’a ve memduhuna kendi halini arz etmek, yakarmak, isteklerini
dile getirmek tarzinda diizenledikleri dua boéliimiinde sairler, kiyamet giinlinde
kimsesiz ve c¢aresiz kaldiklari zaman Peygamber’i (s.a.v) araci koyarak hatalarinin
bagislanmasini ve araci olmasini dileyen ifadelere yer verirler. Bazen araci kilian kisi
Peygamber (s.a.v) disinda Allah’a yakinligi ile bilinen bir veli, ermis, tasavvuf ehli ve
benzeri olabilir. Islam’da sefaat konusu tartismali bir konu olmakla birlikte gerek

ginlik hayatta gerek edebiyatta yaygin olarak karsilasilan bir inang bigimidir.!3

Tevessll; zahitlerin, mutasavviflarin yalnmizca Allah’a kulluk eden abitlerin
yoludur. Zira onlar, sadece Allah’a kulluk ile sorumludurlar. Ciinkii onlar; goniil
rahathigini, giizelligi, ruhi yiicelmeyi Allah’a kullukta, ona duada ve ona yakarista
bulurlar.'®* Onlar1 duaya, istigfara ve Resulullah’in (s.a.v) Allah katindaki makamini
vesile kilarak tevessul etmeye gotiiren etken; Allah tealanin Kur’an’i Kerim’de,
mii’minlere tiim islerinde ona sigmmay1 emretmesidir.®® Id Fethi, Allah Rasulii’nii
(s.a.v) araci kilarak sefaat dilemenin, onunla tevessil etmenin dini mesruiyetini ispat
etmeye calistiktan sonra, sairlerin; “Allah’tan, bu sefaat eden rasuliiniin sevgisi

vesilesiyle, kendilerini bagislanmalarini dileyerek tevessiil ve yonelmeleri onlarin

163 Demirayak, Osmanlt Donemi Arap Edebiyati Tarihi, s. 263.

164 Fethi, Itticihatii’I-Edebi’l- ‘Arabi s. 257. el-Hib, el-Hareketii’s-Si riyye Zemene’l-Memalik
fi Halebi’s-Sehbad’, s. 134.

165 el-Maide 5/35. el-A'raf 7/55.
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haklart degil midir?” sorusunu sormakta ve donemin sairlerinin yazmis oldugu
siitlerden Ornekler vermektedir. Mesela Seyh Ibrahim b. Mansir ed-Dimaski (6.
1686); sefaat edenlerin ve kendisine sefaat hakki verilenlerin en hayirlisi, kdinatin
yaratilis sebebi, nebi ve rasullerin sonuncusu, alemlerin rabbine en yakin olan

Peygamber (s.a.v) ile Allah’a tevessil etmektedir:
Doy Al a3 Y W o ) (s UK
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Emir Mencik Allah’tan kendisini affetmesini isteyerek Peygamber (s.a.v) ile

tevessiil etmeye yoneliyor:16

(iadfiall gxial) il Y ey &g alll Ok &l
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Bir diger sair Abdurrahman b. Abdiilmuhsin b. Abdurrahman b. Ali es-Sa’rani
el-Misri de (6.1638) Rasulullah’dan (S.a.v) glinahlarinin affini, hatalarindan dondigii
i¢cin, Allah’in tevbe etmekte ona yardim etmesini, rabbinden kendisini, ailesini ve

malint  korumasmi ve kusurlarin1 Ortmesini, amel defterindeki gilinahlarinin

166 Fethi, [tticahatii’l-Edebi’l-‘Arabi, s. 258, 259. el-Muhibbi, Hiildsatii’I-Eser, 1, $.53. el-
Muhibbi, Nefhatii ’r-Reyhéne, 1, s. 569, 570.
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silinmesini, Allah’in ona rahmet edip cennetine koymasini Peygamber’i (s.a.v) vesile

kilarak Allah’tan istemektedir:'®’
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Donemin sairlerinden bir kismi da Hz. Peygamber’e (S.a.V) tevessiiliin yani sira,

siitlerinde evliyalara tevessiil eden siirler nazmetmislerdir. Ibnii’n-Nehhas’in blyik

sufi Ahmet el- Bedevi’ye yapmis oldugu tevessiil buna 6rnek olarak verilebilir:'®®
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167 Fethi, Itticahatii’l-Edebi’l- ‘Arabi, s. 259. el-Muhibbi, Hiildsatii’l-Eser, 11, s. 410. el-
Muhibbi, Nefhatii’r-Reyhane, 1, s. 108. Detayli bilgi igin bkz. Fethi, [tticdhatii’'l-Edebi’l- ‘Arabi,

S. 259-261.

168 Fethi, “ltticahatii’l-Edebi’l-‘Arabi”, s. 251. Miisa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 103.



(2) Halk Edebiyat: / Yeni Nazim Tiirleri / el-Itticahu’s-Sa’bi

Arap edebiyatinda bir yandan geleneksel kaside tarziyla siir nazmedilmeye
devam ederken, bir yandan da tahminen miladi X. yiizyildan itibaren halk siir
geleneginde bulunan bazi nazim sekilleri icat edilmis, bunlar bazen el-funtinu’s-seb’a
/ yedi sanat, bazen de el-Evzanu’l-mustahdese / Yeni vezinler olarak
adlandirlmistir.*® 1d Fethi, “el-/tticdhu ’s-Sa b1~ olarak adlandirdig1 halk edebiyatini
muvassahat, ezcal, mevaliyat, el-kan ve kan, el-kiime, hayalii’z-zil, dibeyt, darbi
mesel gibi siir tiir ve sanatlarindan bahsederek genis olarak ele almaktadir. Bu siir
cesitleri hacimce ¢ok yer tutacagindan ii¢ tanesiyle yetinmek yeterli olacaktir. Bu

170

ornekler muvassahat, mevaliya, dibeyt™’ siir sanatlarinda olacaktir.

(a) Muvassahit

Muvassahat hakkinda degisik goriisler vardir. Misirh sair Ibn Sena el Mulk (6.
1212)’e gére muvagsah, kendine has bir vezinle sdzdiir. Muhammes b. Ebi Seneb’e
gore ise muvassah, bestelenmek iizere sarki igin yazilmis siir ¢esididir.!”* Td Fethi,
diger siir tiirlerinde oldugu gibi muvagsahat tarzi siirlerde de Osmanli déneminde
gerek islenen konular gerekse bigim bakimindan zenginlesme ve c¢esitlenme
kaydedildigini zikreder. Bu donemde muvagsahat tiiri siirler sadece eglence ve
sakalagsma konulartyla sinirli olmayip séirlerin mesrebleri ve gayeleri paralelinde
cesitlilik arz etmektedir.!’? Muvassahatta islenen konulardan bazilart sunlardir:
“Tasavvuf, nebevi medih, istiskd, hamd ve siikiir, vaaz, irsat, hikmet, atasozleri,
sahabeye medih, mutasavviflara medih, fahr, hiciv, fiikahat, kahve, sarap, gazel,
betimleme vb”. el-B0rini (6. 1567), Ahmed b. Muhammed el Molla (6. 1595), Ebu’l-
Fadl b. El- Akkad el Mekki (6. 1621), Bahauddin el-Amili (6. 1622), 4. Ebit Ma’tik
el-Masevi (6. 1661), ibnii’n-Nehhas (6. 1642), Seyh Sa’di el-‘Umeri (6. 1669), Eb{
Bekir el-‘Usfiri Umeri (6. 1692), Abdurrahman es-Suélati (6. 1684), es-Seyh Eyy(b

169 Demirayak, Osmanli Donemi Arap Edebiyati Tarihi, s. 327.

170 Fethi, [tticahatii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 264-269.

171 Demirayak, Osmanli Donemi Arap Edebiyati Tarihi, s. 328.

172 Fethi, [tticdhatii’l-Edebi’l- ‘Arabi, s. 270- 278. Miisa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 85.
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el-Halveti (6. 1722) gibi yazarlar bu donemde muvassah tiiriinde 6ne ¢ikan isimlerden

bazilaridir.

Id Fethi, Osmanli ddnemindeki muvassahat sanatli siirlerde, tasavvufun roliiniin
onemli oldugunu sdylemektedir. Zira tasavvuf Osmanli asrinda hayatin her alanim
etkileyen onemli bir olguydu. Soyle ki; tasavvufun ruhu o asirda Misir ve $am
beldelerinde Miisliiman toplumlarin tamamina niifuz etmisti. Tasavvuf sebebiyle
edebiyatta da yeni siir akimlar1 ortaya ¢ikmisti. Bazisi geleneksel siir temalarini, bazisi
da hayatin yeni gereksinimlerinin ortaya koydugu sartlara gére yeni tema ve sanatlar
isleyerek eserlerini vermislerdir.!”® Bundan dolay1 nebevi medihler, stfi zikirleri
alaninda eser verilme yoniiyle siralama itibariyle diger siir tiirlerinin Oniine ge¢mistir.
Bazi sairler bu alanda ¢okca eser vererek ve bu alanda giizel siirler yazarak meshur
olmuslardir. Seyh Abdulgani en-Nablusi bu meshur sairlerdendir.'’™® O, zikir
meclislerinde Allah’in zikrini isitmesi neticesinde 6zlem ve sevk duygular1 harekete
geciyor ve insanlari costuracak, etkileyici nagmeler terenniim ediyordu. Goniil dostlari
ona, Allah’in rizasina ulasmanin yollarmi sorduklarinda O cevaben: “Insan ruhunun
ylcelmesine engel olan, nefsani isteklerden siyrilmak gerektigini, hal boyle olunca da
nefsanilikten kurtularak bu bedenden ilahi nurlar fiskiracagini ve daha yiice ruh sahibi
zatlardan da yardim alacagim séyler”. Iste bu nefsaniligini terkeden insanlarm
Onlerinde, hakikat apagik ortaya ¢ikar, boylelikle Allah, ihlashi kullarina, ilahi
azametinin sirlarina dair ipuglar verir, bu vesileyle bu kullar, Allah’in ilahi sirlarini,
tiim mahliikatta miisahade ederler. Nefsanilikten tam kurtulamyanlar bu ilahi sirlari

anlayamazlar:1"

173 Fethi, [tticdhatii’I-Edebi’'l- ‘Arabi, s. 279. Miisa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 85.

174 Nablusi, Osmanli asr1 sairleri igerisinde, sifi muvessahatta ve onunla alakali olan alanlarda
stfi tabirleri ve hamrt en ¢ok kullanandir.

175 en-Nablusi, Divdnii’l-Hakdik ve Mecmii’'u’r-Rekaik, |1, s. 45. Fethi, ltticéhadtii’l-Edebi’l-
‘Arabi, s. 293. Detayl1 bilgi icin bkz. Fethi, [tticahatii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 279-293.
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176 Fethi, [tticdhatii’l-Edebi’'l- ‘Arabi, s. 279
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(b) Mevaliya

Td Fethi mevaliya nazim tiiriiniin kaynag: hakkinda farkli goriislerden bahseder.
Buna gore, bir kisim ulema mevaliyanin ilk olarak Irak’taki Ehli Vasit beldesinde
kullanildigini, bir kismi da ilk olarak Halife Rasid’in Bermekileri dldiirttiigiinde ortaya
ciktigini, bazilarinin da mevaliyanin Nebti siirinden ilhamla ortaya ¢iktigini ileri
siirmiislerdir.}”” Mevaliyd, Misir’da Abbasiler déneminde yayilmis,'”® sonrasinda
Misirhilar bu alanda ustalasmislar ve el-Meval ismini vermislerdir. Mevaliya ¢iftgilerin
terenniim ettikleri kitalarin sonunda, efendilerine isaret amaciyla “ya mevaliyd”
kelimesini kullandiklar1 bir siir sanat1 olup, dilinin kolay ve akici, irabtan da kismen
yoksun olmasi nedeniyle halk tabakasi tarafindan kismen kabul goriip
yaygimlasmistir.’”® Mevalde lafzi siislemelere 6nem verilmis cinas, tevriye gibi
sanatlara sik¢a basvurulmustur. Sairler mevéal siir sanatinda hayatlarinin en ince

manalarini, dogru bir tabirle ifadeye imkéan bulmuslar, sosyal ve siyasi hayati dogru

177 Fethi, ltticahadtii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 308. er-Rafi’i, Tarihu Adabi’l-‘Arab, I, s. 170. el-
Muhibbi, Hiildsatii’I-Eser, 1, s. 109. Mahmiid, Riz4 Muhsin, el-Mevaliy4, 2. Baski, El-Heyetii’1’-
Amme 1i’Kusiri’s-Sekafe, Kahire 1999, s. 39, 40, 48, 49.

178 Fethi, [tticahatii’l-Edebi’l- ‘Arabi, s. 308. Mahmad, el-Mevaliya, s. 61.
179 Demirayak, Osmanli Donemi Arap Edebiyati Tarihi, S. 355.
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bir sekilde tasvir edebilmislerdir. Mevalde, siirin konusuna dahil olabilecek her alan

ve tema kullanilmaktadir.1®°

Meval, Abbasilerden itibaren Fatimi, Eyytbi, Memliikli, Osmanli hatta modern
asra kadar ilgi goren bir edebi sanat olmustur. Boylesine yayginlasmasinin ve ilgi
gormesinin sebebi Mevalin toplumsal smiflarin en alt tabakasindan ¢ikmasidir.
Mevélde toplum ve hayata dair duygularin, dogru ifadesi goriiliir. Sosyal siniflardan
en alt tabakay1 olusturan halk, 6zlem duydugu rahati 6ven ve ¢ektigi hastaliklarda
dogadan sifa beklemeyi ifade eden, kendisini teselli etmekte olan mevéliyi teganni
eder ve yayar. Mevaéliyi, teganni ve terenniim eden, i¢ diinyasinda ask, sevgi ve kuvvet
bulur. Cevresel sartlar ve hayata dair belli hususlar mevéalde tevriye sanatiyla ifade

edilmektedir.18?

Genellikle iki beyit halinde nazmedilen Mevaliyat’in temel 6zelligi aruzun basit
bahriyle nazmedilmesi ve dort satrdan olusan iki beytin her satrinda bir tek ravi
tizerinde dort kafiye kullanilmasidir. Fakat daha sonraki asirlarda sairler, bu tiir
tizerinde bir¢ok degisiklikler ve yenilikler yapmislardir. Osmanli doneminde yedilige
ve sekizlige doniismiistiir. 1*2 Id Fethi, Osmanli déneminde Mevaliya siir sanatinda
gozle goriiliir bir gelisme kaydedildigini ifade etmektedir. Zira bu donemde, mevaliya

tek bir kafiyeyle yedi akfalden (kisa vezinli satir / kilit satir) sekiz akfale ulagmigtir.8

Id Fethi, Osmanli doneminin 6nceki dénemlerden farkina deginirken Ibn Tyas’in

bir kafiye {izere sekiz beyt olarak nazmettigi su siirini rnek olarak vermektedir:84

180 Fethi, ltticdhatii’'I-Edebi |- ‘Arabi, s. 308.
181 Fethi, Itticahatii’I-Edebi’'l- ‘Arabi, s. 308.

182 Fethi, [tticahdtii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 310. Mahm(d, el-Mevaliya, s. 156, 157. Demirayak,
Osmanlt Dénemi Arap Edebiyati Tarihi, S. 356.

183 Fethi, Itticahadtii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 311. Kibrit, Muhammed b. Abdullah, Rihletii’s-Sita’
ve’s-Sayf ,(Tahk. Muhammed Sald Tantavi), el-Mektebii’l-Islami, Beyrut h. 1385, s. 120.
Mahmd, el-Mevaliy4, s. 164.

184 ibn Iyﬁs, Muhammed b. Ahmet, ed-Diirru’l-Mekniin fi Seb’ati Fiiniin, s. 120. Mahmad, el-
Mevaliy4, s. 165, 166.
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Mevaliya Arap siirinin islemis oldugu ¢esitli konular1 igerebilmektedir. Osmanlt
doneminden 6nce, mevaliya sanatina daha ¢ok gazel siir tiiriinde bagvurulurken, bu
donemde ise, sufi siitlerinde sik¢a kullamlmustir. Ornegin, Seyh Abdulgani en-
Nablusi Divanu’l-Hakaik ve Mecmii’u’r-Rekaik diye bilinen meshur divaninda sOf
mevaliya edebi tiirline ¢cok¢a bagvurmustur. Bu eser, tasavvufi kasidelerin ihtiva etttigi
mana ve konular1 i¢cermektedir. en-Nablusi tasavvufi eserinde; mutasavviflardan,
dervislerden ve bunlarin disindaki tasavvuf tariki erbabindan Allah’1 taniyanlarin
oviilen halinden, tasavvufu inkar eden kisilerin cehennemde daglanacagini,
Resulullah’a (s.a.v) ait sahih bir hadisin i¢ine koyarak, haber verdigi eseri SUfi

mevaliya tarzinin érneklerindendir.'®®
R L P A Y WFe o0& 1% 1 0T - S -
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185 Fethi, Jtticdhatii’l-Edebi’l- ‘Arabi, s. 312-314.
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(c) Rubaiyyat (Dlbeyt)

Arap Edebiyatinda Rubaiyyat olarak adlandirilan ve iki beyitten meydana gelen
Dubeyt, Tiirk halk siirinin dortlik — mani isimli kiicik manzumelerine benzer dort
satrdan ibaret bir sekil olup bazen her dort satri, bazen de birinci, ikinci ve dérdincl
satrlar1 birbirlerine kafiyelidir. % Rubaiyyat, Iranlilar nezdinde ddbeyt olarak
isimlendirilir.®®” Baz1 edebiyatcilar, dibeyt siir seklinde; dil bilgisi (irab) gerekliligini
sart kogmasi ve onu iraba uygun olmasi gereken ii¢ sanattan (kariz, miivesseh, diibeyt)
biri saymasina ragmen ve hatta kendisinde irab hatalar1 kabul edilemez olmasina
ragmen, ddbeyt siir ¢esidi, irab hatalarindan beri kalamamaktadir. DObeyt, Arap siir
vezni klasik kaliplarina uymadigi gibi ¢ogu zaman tef’ilat veznine benzese de ona da

tam anlamiyla uymaz.1%

1d Fethi, Eyy(bl ve Memliiklii devleti sairlerinden bir¢ok edebiyat¢inin bu
alanda meshur oldugunu zikretmektedir.?®® Osmanli donemindeki Arap sirleri de
rub&ilyyat nazim seklinde de ustalagsmislar ve bu alanda birgok siir yazmislardir. Bu
donemde dlbeyt siirin biitiin konulari i¢in kullanilmig olup, bu konular arasinda en
onemli yeri siiphesiz tasavvuf ve Hz. Peygamber’in (s.a.v) medhi yer almaktadir. Bu
alanda meshur olmus sairlerin bazilar1 sunlardir: Abdulgant en-Nablusi, el-Halebi el-
Betr(ini, Ekremuddin el-Ekrem, Ibnii’n-Nakib, el-Emir Mencik, ibnii’n-Nehhas vd.
Sehabuddin el-Hafaci’nin Resulullah’1 (s.a.v) isaret ederek soylemis oldugu su s6zdeki
gibi: “Onun golgesi yere diismezdi. Zira onun gélgesi bir nurdu. Nurun ise golgesi

olmazd.”'%°
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186 Demirayak, Osmanli Dénemi Arap Edebiyati Tarihi, s. 351.

187 Fethi, ltticahatii’l-Edebi’l- ‘Arabi, s. 331. Dayf, Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi (Misir ve’s-Sdam),
s. 174. er-Rafi’i, Tarihu Adabi’l- ‘Arab, 111, 167.

188 Fethi, ftticdhdtii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 315. er-Rafi’i, Tarihu Adabi’l- ‘Arab, 1, s. 168.

189 er-Rafi’i, Tarihu Adabi’l-‘Arab, I, s. 167.

190 Fethi, ltticGhatii’l-Edebi’l- ‘Arabi, s. 333. Dayf, Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi (Misir ve’s-Sdam),
S. 175. el-Hafdci, Reyhanetii’l- Elibb4, 1, s. 51.
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Aynmi sekilde sairler geleneksel olmayan bu yeni edebiyat sanatini, tarih

manzumeleri yazarken de kullanmislardir. el-Halebi el-BetrGni’nin vefatindan sonra

sairlerden birisinin onun hakkinda yazdig dibeyt gibi:'%
3 s alsl £ 355 o3V (38 Al 2 AN Gl )
138 %) 5 535 s alall A, 0 sl &l A8 0

Sairler, dObeyt tarz: siiri betimleme alaninda da kullanmislardir. el-Ekremi’nin

Mu’azzer’in yanagmi betimlerken sdyledigi su siir gibi:*%

R4l 4y e Al 1aal) &3 1525535 30 5538 (A
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(3) Edebi Sanatlarin Kullamldig1 Sekle Dayali Siirler / Geleneksel Sekli
Koruyan Yenilik¢i Yonelis | el-Itticahu’t-Tecdid? el-Muhifiz

Osmanli donemi Arap edebiyatinda bazi sairler, klasik tarza sanatsal bazi
yenilikler getirerek adeta klasik siire bir ¢esni katmiglardir. Donemin siirlerinde bir¢ok
lafzi sanat bulunmaktadir, bu sanatlarin birgogu bu dénemden 6nce mevcut olup
bilinmekle beraber, donem sairlerince gelistirilmis ve ilaveler yapilmistir.*®® Osmanh
sairleri dil ve siir kabiliyetlerini ortaya koymak i¢in lafizlarla oynayarak bu yeni sanat
dallarim tema yoniinden gelistirmeye ¢alismuslardir. 1d Fethi, korunmus yenilikei
yonelis / el-Itticahu’t-Tecdidi el-Muhafiz konusunda, “et-te rik / tarih diisiirme, lugaz,
muamma (manzum bilmece), et-tahmis, et-tastir, et-tezyil, el-kavdfi’l-miistereke

(cinds), mahbiiku’t-tarafeyni, miiseccerat, tefri’, es-si ‘ru’l-multezem, el-kasdidii’l-

191 el-Muhibbi, Hiildsati’I-Eser, 1, s. 115.
192 el-Muhibbi, Nefhatii 'r-Reyhane, 1, s. 184, 185. Fethi, [tticahdtii’l-Edebi’l- ‘Arabi, s. 335.
193 Demirayak, Osmanli Donemi Arap Edebiyati Tarihi, s. 371.
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muhmele, el-kasdidii’I-mu ‘ceme Ve tevsih ~ sanatlarmi incelemistir. Ornek olmast igin;

tarih manzumeleri, es-si’ru’l-multezem ele alinacaktir.

(a) et-Te’rih / Tarih Diisiirme Siirleri

Id Fethi, tarih diisiirme siirlerinin Memliiklii asr1 sonlarinda ortaya ¢ikan ve
Osmanli doneminde yayginlasan ve kurallar belirlenen yeni Arap siiri tiirlerinden biri
oldugunu belirtmektedir. Yazar, bazi aragtirmacilarin tarih diisirmeyle ilgili ilk
manzumenin el-Kirmani’nin, Fatih’in Istanbul’u fethetmesini konu edinen manzumesi

oldugunu iddiasin1 delil getirerek bunu séylemektedir.!%

Sairler, tarih diistirmede giinliik olaylar, sosyal meseleler ve dogal hayattan her
konuyu kullanmiglardir. Mersiye, hiciv, medih, vefat, dogum, hakimlerin
makamlarinin yiikselmesi, yoneticilerin hiikkiim silirdiigi donemlerin sona ermesi,
O6nemli bir kitabin yaziminin bitmesi, Miisliimanlarin zaferleri, isyanlar, yoneticilerin

isyancilara tutumu ve zaferi vb. gibi konularda sairler siirleriyle tarih diistirmiislerdir.

Bu konuda yoneticilerin isyancilara karsi tutumu ve zaferi ile ilgili tarihi su
ornek verilebilir: “71607 senesinde saldirganlara, bozgunculara, isyancilara karsi
savasmak icin koleleri, ahaliyi ve ordulari harekete gegirmis olan Defterdar
Muhammed Pagsa’min bunlari yenmesi, bunlarin bir kismimi oldiirmesi, diger bir
kismint da Yemen beldelerine siirmesi, Miswr halki tizerinde biiyiik etkisi olmustur.
Misiwr halka, beldelerini tehdit eden bu fitnenin bertaraf edilmesine sevinmigstir. Sairler

bu ve buna benzer olaylari ele alip siirle tarih diisiirmiislerdir.” Su siirde oldugu

gibi:1%
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194 Fethi, ltticahatii’'I-Edebi 'I- ‘Arabi, s. 347. er-Rafi’i, Tarihu Adabi’l-‘Arab, 11, s. 378.

195 Fethi, [tticahdtii’l-Edebi’l- ‘Arabi, s. 349. Detayl bilgi igin bkz. Fethi, /tticdhatii’l-Edebi’l-
‘Arabi, s. 349-352.
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Sultan IV. Murad’in 1595 yilinda tahta ¢ikistyla ilgili olarak dénemin sairleri

sOyle tarih digiirmiislerdir:

RESRRVUIEN VS 2505 Sl 5 e 53080 8 13054
A dlla G i e A 58 A
(b) dttizam

Osmanli donemi sairleri; “/ltizam 1, belagattaki bedi’ sanatinin bir siir ¢esidi
olarak gérmiis ve siirlerinde kullanmay1 her zaman gerekli gérmiislerdir. iltizam siir
¢esidi; 1’nat, tadyik, tesdid isimleri ile de adlandirilmistir. Bununla hedefledikleri sey;
siir yahut nesir yazani, siirin i¢inde gecen kelimeler arasinda sondan bir ya da iki harf
kullanmakta zorunluluk getirerek (Iizim ma-1a yelzem), bu tarz eser verme konusunda
sanatsal seviyeyi yikseltmektir. Bu gerekliligi sair eserinde hakkiyla gosterirse bu
durum sairin edebi kudretinin gostergesi sayilir. Sairin bu ilitizami terk etmesi, edebi

manada ona bir zayiflik getirmez.!%

Osmanli donemi sairleri, siirlerini yazarken, beyitlerinin bag taraflarinda ayni
kafiyeyle baslamayi, kendilerine zorunlu bir kural olarak goriiyorlardi. Bas
taraflarinda ayni kafiyeyle baslayamama durumunda, farkli bir kafiye sistemini
kullantyorlardi. Buna 6rnek olarak bir su arkini vasfetmekte olan EbG Bekir el-

‘Usfiari’nin su sozlerini gosterebiliriz:1%’
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196 Fethi, [tticahatii’I-Edebi'I- ‘Arabi, s. 386. er-Rafi’i, Tarthu Adabi’I- ‘Arab, 111, 5.358-360.
197 el-Muhibbi, Nefhatii 'r-Reyhéne, 1, s.314.
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Ahmet b. Muhammed b. el-Muderris kasidesinin beyitlerinin her bir beytinin

basinda ve sonunda iki vav kullanmay1 kendisine kural edinmekte (iltizam) ve sdyle

demektedir:1%
1558 38 andlly el W3 Lria cdlally IS M 4y 0 55
1335 38 (LA L (e alually ahllay 5 ab 53k (5 U5 285
1558 13 JUI Y agiad UDIS BT ) I3 5al 5

el-Hiimeydi (6. 1601) uzun bir kasidede alfabe tertibine gore harfleri kullanmay1
kendisine kural (iltizam) edinmektedir.®® Bagka bir 6rnekte Neciybiiddin Muhammed
b. Mekki ise yazdig1 kasidesinin her bir beyitine emir fiiliyle baglamay kural (iltizam)

edinmektedir ve soyle demektedir:2%
Jlle pe sl Bl mid B Lyl Gl Jga (53 OS5l
JAVL JWY) 50 die iy ekl ) Culall s

Verilen o6rnekler hakkinda diisiiniilecek olursa, ilk bakista, sekli bir cergeveye
yerlesmis iltizdm anlayis1 fark edilebilir. Zira Osmanli asrindaki Arap sairleri,
kasidelerine su veya bu harfle baglamay1 yahut su veya bu kafiyeyi iltizdm etmeyi

yahut dil sigalarindan su veya bu kalib1 kullanmay1 kendilerine iltizdm etmislerdir.

(4) Siirdeki Sanatsal Ozellikler

Id Fethi, Osmanl dénemi Arap séir ve yazarlarimn, eserlerinde Arap dilini hem
siir hem nesir bakimindan korumaya calistiklarin1 séylemektedir. Bunu da Kur’an’1
Kerim ve hadis-i seriflerden iktibas etmek, Islim ve onceki dénemlere ait biiyiik

sairlerin siirlerini tazmin etmek, tahmis ve testir vb. sekillerde kasidelerini olusturmak

198 el-Muhibbi, Nefhatii 'r-Reyhéne, 1V, 5.390.

199 Kilani, Muhammed Seyyld, el-Edebii 'I-Musri fi Zilli 'I-Hiikmi I-Osmant, 1. Baski, ed-Daru’l-
Kavmiyetii’l- Arabiyye, Kahire 1965, s. 64.

200 el-Muhibbi, Nefhatii’r-Reyhane, 1, 328. Fethi, ltticahdtii’l-Edebi’l- ‘Arabi, s. 386-389.
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ve klasik kasidenin 6zelliklerini stirdirmek suretiyle yapmaya ¢alismislardir. Boylece
Osmanli donemi, geleneksel siirle, Mahmit Sami el-Bartdi dnciiliigiindeki modern
siir ekolii arasinda bir koprii gorevi iistlenmistir.?%* Ornek olmasi i¢in burada; Cezele,

Sirkatii’s-Si’r, Iktibas, Tekrar ve Suhdlet gibi siirdeki 6zellikler ele alinacaktir.

(a) Cezele

Td Fethi, “Cezele”nin (belagatta netlik / kolaylik), Osmanli dénemindeki Arap
sairlerinin siirlerinde 6ne ¢ikan sanatlardan oldugu ifade etmektedir. Ona gore, bu
durum sairlerin muvassahat, mevaliya, el-k&n ve kan gibi yeni sanatlara yonelmesini
engellememistir. Bilakis sdirler bazen iki yonelise birden ilgi duyabiliyorlardi.
Osmanli donemi sairleri cezelenin siir nazminin ashi oldugunu, kelamin en giizelinin
kolay, acik ve faydali olanin1 kabul etmislerdir.?? Ornegin Fethullah b. en-Nehhas,
siirini gelisigiizel okuyan sairleri ve Arap siirinin dogasini yansitmayan sanat ve
niiktelerin ardina diisen sairleri elestirmektedir. Bundan dolay1 cezele ekoliinii soyle

aciklamaktadir: 2%
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(b) Iktibas
“Iktibas”, Islam’in ilk asrindan beri kullanilan eski bir edebi sanattir.
Iktibas bir kelamin nesir veya nazim olarak Kur’an’1 Kerim’den yahut Hadis-i

Serif’ten bir sey alarak tazmin edilmesidir. Osmanli asr1 sairleri, siir ve

201 Fethi, Jtticahdtii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 395.

202 Fethi, Jtticahdtii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 395.

203 Fethi, ftticdhdtii’l-Edebi’l- ‘Arabi, s. 395. Ibnii’n-Nehhas, Divan-: /bni’n-Nehhas, s. 98,
99°dan naklen, Miisa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 141, 142.
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nesirlerinde Kur’an’it Kerim’den ¢okga iktibas etmislerdir. el-Muhibbi’nin
naklettigi, Seyyid Siileyman el-Hamavi’nin sevgilisini kalbine sikayet ederek

soyledigi siiri buna 6rnektir:?%*
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Siirdeki «liiig kelimesi, Kur’an’1 Kerim’den bir iktibastir.2%
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el-Bika’i el-Keraki’nin (6. 1665) sozii de bu kabildendir:2%
Al 08 Sl e 38 e Gy s 58, O
Siirdeki “Qéf'—ﬂf > s0zii kiyamet gilinlinii vasfeden Allah’in soziinden bir

alintidir:2%’
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1d Fethi, edebi nesir alanindaki iktibasin siir'den daha fazla oldugu

sOylemektedir. Nesir risélelerinin birinde Mustafa b. Fethullah’in Kur’an-1 Kerim’deki
"CJJ;’A.,‘:) 4—,‘5‘ C"lj all Gl" sOziinli iktibas etmesi bunun Orneklerindendir. Kadi

Muhammed Cemalettin b. Hasan b. Dirdz’mn (6. 1603) risélelerinin birinde bu ayeti

204 el-Muhibbi, Nefhatii'r-Reyhane, 1, 474.

205 A’raf, 7/155

206 el-Muhibbi, Nefhatii'r-Reyhane, I1, 393.

207 Kari’a, 101/5. Fethi, [tticahatii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 407.
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tazmin etmesi ve “Bu kelime musibet aninda séylenir” demesi bunun

orneklerindendir.2%®

Osmanli dénemi sairleri, hadislerden de cokga iktibas etmislerdir. Sihdb b.

Timrasin Hadis-i Serif’ten iktibas ederek soyledigi s6zii buna drnektir:

é&iy&é;j ’i ..’; f)&;j);ﬂ\ gjjf
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el-Hafaci buna su soziiyle s0yle yorum yapmaktadir: Bu bir atasoziidiir. “en-
Nefsii’l-Hadral”, “her seyi arzulayan nefis” igin kullanilir. Bunun asli hadiste soyle
geemektedir: Sehitlerin ruhlari, cennette ucan yesil renkli kuslarin i¢indedir. Dogru
olan soyle demesidir: Senden hiiznii gotiiren ii¢ sey vardir: Su, yesillik, giiler yiiz.
“Nefis yesildir” sdzii su manaya gelir: “Nefis tabiat: geregi yesile yonelir.”?%

(c) Tekrar

Tekrér, Misir ve Sam diyarlarinda Arap siirinde kullanilan sanatlarindan biridir.
Id Fethi’ye gore, Osmanli donemi edebiyatcilari ve sdirleri tekrar1 Arap siirinde faydali
ve giizel sanatlardan saymiglardir. Ancak donemin bazi edebiyatgilart ve yazarlari da
tekrar: hos karsilamamuslardir.?1° Id Fethi, Osmanl sairlerinin, tekrara 6zelllikle, tasvir

siirlerinde ¢okga basvurduklarni ifade etmektedir. Ibnii’n-Nakib’in giizel bir bahgeyi

vasfettigi, “4513 ¢ lafzinin tekrar edildigi su siirinde oldugu gibi:?!!
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208 Fethi, Jtticahatii’I-Edebi’l-‘Arabi, s. 408. el-Muhibbi, Nefhatii’r-Reyhane, 1V, s. 98.
209 Fethi, [tticahatii’I-Edebi’l-‘Arabi, s. 409, 410. el-Muhibbi, Hiildsatii’I-Eser, 1, s. 150.
210 Fethi, [tticahatii’I-Edebi’l-‘Arabi, s. 414.

211 Fethi, [tticahatii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 415. Misa Baga, Tarihu’l-Edebi, s. 341, 342,
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(d) Suhdlet

Osmanli déneminde Arap Edebiyati’nda suhdlet (kolaycilik, sadelik) ekolinln
ortaya ¢ikip gelismesi; halk siir gesitlerinden mevaliya, zecel, el-kédn ve kéan ile
bunlarin disinda edebiyattaki yeni yaklasimlarin yayginlasmasina sebep olmustur. Bu
da fasih dil ile &mmi dilin bir arada kullanilmasina, atasozleri ve kolay terkiplerden
cikarilan kullanimlarin dile yerlesmesine, argo lafizlarin ve dilin gelisimine bagh

olarak yabanci kelimelerin dile girmesine sebep olmustur.?'?

Id Fethi soylediklerine isaret etmesi baglaminda, donemin siirinde Arapgaya
geemis Farsca ve Tiirkce sozciiklerin ve ammi lafizlarin kullanildigi siirlerden
ornekler vermektedir. Mesela “Havakir” lafzi ammi lafizlardandir. Bu lafiz, bir

beldenin veya koyiin disindaki agaglarmm bulundugu yeri ifade eden ammi bir

kelimedir. “2_1sla/P?13 lafz da 38/ Lo giiliin suyu manasina gelir. Ayni sekilde

222410 kelimesi Ammi lafizlardandir. Tebegdiid, is ve yapmak manasma gelir. Bu

lafiz Seyh Abdulgani en-Nablusi’nin soziinde yer almaktadir:?1
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Id Fethi’ye gore, Memliiklii ve Osmanli idaresi boyunca Arap dilinin sade ve
anlasilir olmasinda, ge¢misle mevcut durum arasindaki bagin  korunup
giiclendirilmesinde Ezher ve diger medreselerin 6nemli katkilari olmustur. Nitekim
Farsca ve Turkce gibi dillerin ortaya ¢ikmasina ragmen Arap dili belagatindan ve

fesahatindan bir sey kaybetmemistir. Soyle ki, Osmanl asrindaki sir ve yazarlar, siir

212 Fethi, Itticdhatii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 419. el-Hib, el-Hareketii’s-Si riyye Zemene 'I-Memalik
fi Halebi’s-Sehbad’, s. 381.

213 Fethi, [tticahatii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 420. Miisa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 352, 353.
214 el-Muhibbi, Nefhazi »-Reyhane, I, s. 144.
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ve nesirlerinde Arapgay1 korumaya ve Arap dilinin ihyasina dair katkilar1 ve énemli
5

rolleri olmustur.?:

b) Osmanh Doneminde Nesir

Osmanli dénemindeki nesrin dayanmis oldugu sanatsal iisluplari ele alan Id
Fethi, tarih boyunca, devletlerin i¢inde bulundugu sartlara bagli olarak yazi
tsluplarinin da ¢esitlendigini belirtmektedir. Yazara gore bu donemdeki nesir
calismalari, lafizlarinin netligi, ibaresinin ihtisami, terkibinin giizelligi, belagat
sanatina meyli, dilindeki akicilik ve kolaylig1 ile 6n plana ¢ikmaktadir. Ayn1 zamanda
maksadi kapali olmaksizin kolay bir sekilde ifade etmeye yonelir. Donemin bazi
nesirlerinde ise dil hatalariin yaygin oldugu, yanlis telaffuzlarin ve zayif ibarelerin
bulundugu, dilin kurallarin1 dikkate almayan, ifadenin sihhatine onem vermeyen
ammice bir dil géze carpmaktadir. Nesir tislibundaki bu ¢esitlilik; yazarin kiiltiirtint

ve yazarin sahip oldugu edebi seceneklerini ifade etmektedir.?1

(1) Nesrin Ozellikleri
Osmanli donemindeki yazarlarin kullanmis oldugu baglica iki islip
bulunmaktadir. Bunlar yazida sec’i’ye meyleden beyani iislip ile mutlak (serbest)

uslOptur.

(a) Edebi Uslp / el-Esalibu’l-Beyaniyye

Osmanli Devleti, Misir ve $&m diyarlarinda medeniyet noktasinda pes pese
gelen devletlerin 6zellikle de Memliiklii devletinin birakmis oldugu edebi mirasa varis
olmustur. Arap yazarlari, niifuz sahibi emir ve hakimler tarafindan yayinlanan
kararlara dair yazilan yazilarda ustalagsmislardi. Antlagsma, yazigma, merasim ve devlet
miihrii tagtyan her evrak ve vesikay1 yaziyorlardi. Divanlarda, divan-1 insa faaliyetini,
ancak Arapgayi 1yi bilen, sanatsal kitabetin iisliplarini uygulayan, ilmi ve kiiltiirel
zenginligi bulunanlar yiiriitiiyordu. Yazarlar arasinda sec’ili nesire ve bedii

siislemelere 6nem verme had sathadaydi. Bu iislip Eyylbi’lerden Memliiklii ve

215 Fethi, [tticahatii’I-Edebi’l-‘Arabi, s. 419.
216 Fethi, [tticahatii’l-Edebi’l-‘Arabi, s. 572.
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Osmanli Arap sair ve yazarlara intikal etmistir. Eyylbi’ler doneminde bu isliipta,
Sultan Selahaddin Eyy(ibi zamaninda divan-1 insanin bagkani olan Kadi el-Fadil
Abdurrahman b. Ali (6. 1200) ustalasmugtir.?t’

Osmanl1 doneminde Kahire baskent olmaktan ¢ikip Istanbul baskent oldugu icin,
resmi yazisma kurumu olan divan-1 ingd basta MemlUkler olmak Uzere onceki
donemlerde oynamis oldugu rolii kaybetmistir.?® Ancak bu daha 6nceleri resmi
yazigma dilinde kullanilan bu tisliip, Osmanli doneminde tarih yazimi ve edebi alanda

etkisini gostermeye baslamistir.

Id Fethi Osmanli devrinde sec’iyi kendisine islip edinen, beyani iislipta
ustalagan bir¢ok yazar bulundugunu ifade etmektedir. Bu yazarlardan Reyhdnetii’l-
Elibb& yazar1 Sehabeddin el-Hafaci zikredilebilir. Onu bu konuda el-Muhibbi takip
etmektedir. el-Muhibbi baz1 kitaplarinda kullandigi bu islibu bir¢ok eserinde
kullanmamustir.?!® el-Muhibbi  kitaplarinda yazma yoniinden tek bir yol
izlememektedir. Yazar Nefhatii'r-Reyhane isimli eserinde beyaniyye Uslibunu
kullanmigtir. el-Muhibbi, asrinin séirlerini konu aldig1 biyografi eserinde, beyaniyye
tslibunu kullanirken ¢okga tezyinat yapmaktadir. Bu tezyinati yaparken tafdil,
istihsan (medih), sec’i, cinas, Kur’an’1 Kerim ve Hadis-1 Seriflerden iktibas, istiare
gibi beyaniyye sanatlarini kullanmis ve biyografik eserini olustururken bir siri diger
sairlerden ayirmamistir. Bundan dolay1 el-Muhibbi’nin kendi tislibu hakkinda goyle
dedigi goruldr:
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217 Fethi, ltticahatii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 572, 573.
218 Demirayak, Osmanli Dénemi Arap Edebiyati Tarihi, s. 442.
219 Fethi, [tticahatii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 574. Mlisa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 636.
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“Onlar hakkinda nezaket gosterdigim boliimler ortaya koydum. Miicmel ve
tafsili  fasillarla onlar hakkinda vasiflamaya gittim. Kalbim, herhangi birine
meylederse kalbimi hesaba cekerim. Ben sadece dvdim veya sadece yerdim derse,
dilimi de hesaba ¢cekerim. Her bulutun giirlemesi beni rahatsiz etmez. Gogsiinde kalp
tastyan her insandan ilmi manada istifade ettigim seyleri misralarimda ve
misralarimin akiciliginda inga ettim. Onu olustururken dolunay gecesindeki ay gibi
parlattim. Sec’i formatina soktum. Olusturmus oldugum edebi manalara koyup,
parlattim. Esere konulmasi giizel olani koydum. Okunmasi ve sanati hos olana

eserimde yer verdim. 22

(b) Serbest Usl(p / el-Esalibu’l-Mursele

id Fethi’ye gore bu dénemde yazarlarm ¢ogu edebfl, lugavi ve tarihi eserlerin
yaziminda; kolayligin, akiciligin, dogalligin, belagat kurallarinin yerli yerince
kullanilmasi, kelamin ifadesinde kolaylik ve sadeligin temel alinmasi, gercegi
dogrudan ifade eden, edebi incelikte maksat ve meramlarin1 ifade etmeye
calismiglardir. Bu yazarlarin bir kism1 sec’lyi sadece kitaplarinin mukaddimesinde
kullanmuglar, kitabin geri kalan kisminda kullanmamislardir. el-Muhibbi bu konuda
Hiilasatu’l-Eser fi A'yani’l-Karni’[-Hddi ‘Aser ve M& Yii'avvelii aleyh fi’l-MUdé&fi
ve’l-Miidafi Ileyh eserleriyle ilk akla gelen isimdir. el-Muhibbi bu eserlerinde dogru

ibareye, sade bir dile, kolay ifadeye, gii¢lii ve canli bir dil kullanmaya ¢alismaktadir.??

Bu yazarlardan; es-Subhu’I-Miinbi ‘an Haysiyyeti’[-Mutenebbi isimli kitabiyla
Seyh Yusuf el-Bedi’1 sayilabilir. Yusuf el-Bedi’1’nin iislibuna bakildiginda genellikle

AR

nesir yazilarinda, serbest bir Uslip kullandigi goriiliir. Yusuf el-Bedi’i’nin sec’iyi

220 Fethi, ftticahatii’'l-Edebi’l- ‘Arabi, s. 573, 574. Beyani Uslup hakkinda detayli bilgi igin bkz.
Fethi, [tticahatii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 573-579. el-Muhibbi, Nefhatii r-Reyhane, 1, s. 11, 12.

221 Fethi, Itticahatii’l-Edebi’l-‘Arabi, s. 580.
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sadece kitaplarinin baglik ve mukaddimelerinde kullandigr goriiliir fakat eski
elestirmenlerin bircogu bunu fark etmemislerdir. Bunun sebebi; eski elestirmenlerin
Yusuf el-Bedi’i’nin eserlerinde kullandig1 isliba dair serbest bir sldp
benimsemedigini iddia etmeleri, kitaplarinin igerigine tam vakif olmadan, sadece
baslik ve mukaddimelerine bakarak hiikiim vermelerinden ileri gelmistir.??? Td Fethi,
Muhakkik Mustafa es-Sekka ve Muhammed Sita, Yusuf el-Bedi’i’nin es-Subhu’l-
Miinbi ‘an Haysiyyeti’I-Mitenebbi kitabin1 bu tsllp tizere tahkik edip soyle yorum
yaptiklarini aktarmaktadir: “Yusuf el-Bedi’ kitabinda sikiciligi ortadan kaldiran, asli
manayt ifade ederken genis yelpazeli bir anlam diinyasi olusturmustur. Okuyucu,
eserden, kendi diinyasina ait yakin ya da uzak manalar bulur. Boylelikle okuyucunun
zihni canlanir. Eser anlam diinyasinda okuyucuyu dolastirir. Bu iislip, Yusuf el-
Bedi’i’nin yasadigi aswrdaki eserlerin genel ozelliklerindendir. Ayni zamanda eser,
okuyucunun,  birini  tamamlamadan  digerine  gecemeyecegi  silsilelerden

olusmaktadir.”?%

1d Fethi, Abdiilkadir el-Bagdadi’nin Hizdnetii’I-Edeb ve Liibbii Liibabi Lisdni’l-
‘Arab isimli kitabindaki yazilarinda serbest bir tisliip kullandigini séyler. Ciinkii sec’i,

aciklamaya muhta¢ manalarin ifadesinde yazara 6zgiir bir kullanim alanm1 birakmaz.?%*

Id Fethi’ye gére, Osmanl1 doneminde eserler, ansiklopedik yonii 6n plana ¢ikan
bir yapr arz etmekteydi. Osmanli donemi yazarlar1 belli bir alanda yogunlagsmak
yerine, ansiklopedik yonii agir basan eserler kaleme almislardir. Soyle ki; tek bir
kitaptan edebf, ictimai, tarihi ve siyasi veriler ayn1 anda elde edilebilirdi. Ornegin el-
Muhibbi’ye ait “Hiildsatu’l-Eser” isimli eser, sultanlardan bir¢ogunun biyografisini
incelemesi yoniiyle Ornek verilebilir. Eser teknik olarak, alfabetik siraya gore
hazirlanmistir. Biyografi eserleri alfabetik olunca tarihi bir siralamadan bahsetmek
miimkiin degildir. “Hiilasatu’l-Eser” de boyle bir 6zellik tasimaktadir. Bu yoniiyle

kitap, Islam aleminin siyasi parcalanmisligina ragmen bir¢ok devletlere ayrilsa da

222 Fethi, [tticahatii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 580. Mlisa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 647.

223 Fethi, Itticdhdtii’lI-Edebi’l- ‘Arabi, s. 580, 581. el-Bedi’i, es-Subhu ’I-Miinbi an Haysiyyeti’l-
Miitenebbi, s. 9.

224 Fethi, ltticahatii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 581. Mlisa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 655.

77



kiiltir ve inan¢ noktasinda bir biitiinii yansittigini agiklar. el-Muhibbi sozlerini,
devletlerin yikilma ve zayiflama sebeplerinin ortaya ¢iktigi, beraberinde bazi valilerin,
hakimlerin, bu vilayetlerdeki devlet gorevlilerinin ve askeri firkalarin bozulmasinin
eslik ettigi, analitik siyasi teorilerle desteklemektedir. el-Muhibbi kitabinda;
devletlerdeki halklarin durumunu da ortaya koymaktadir. Arapga yazilmis yayin ve
ferman gibi onemli siyasi ve idari vesikalarin 6rneklendirmelerini icermesi sebebiyle
biyografi tarz1 eserler 6nem kazanmaktadir. Biyografi tarzi eserler; Hicaz emirliginin

225 ve

esrafindan birisinin géreve gelmesi, gorev ve sorumluluklarini ortaya koymasi
ayni zamanda tarihi sahsiyetlerden olan emirlerin ve vezirlerin birgogundan bahsetmek
gibi konular icermektedir. Siileyman Pasa (6. 1623) Sam’da naiblik daha sonra da
1596°da vezirlik yapmistir. O, miladi 16. ve 17. asirlarin Osmanlidaki devletin biiyiik
komutanlarindan ve devletin ileri gelenlerinden birisi kabul edildigi gibi bilgiler

biyografik tarzi eserlerin te’lif tarzina bir drnektir.?2°

(2) Osmanlt Dénemi Nesir Sanatindan Ornekler

1d Fethi, degerlendirmesinde siir sanatini ortaya koyduktan sonra nesir sanati
incelemesine geger. Bunu da edebi yapilarin genel kurallarini, sekli kaliplart ve yazim
teknigine dair Ozellikleri ele alarak yapmaktadir. Osmanli Dénemi nesir sanati
cesitlerine drnek olarak makame (toplantilarda yapilan konugmalar / masal, hikaye ve
menkibevi eserler), seyahatnadme, reséili ihvaniyye, halk hikayeleri, nevadir ve fukahat
gibi nesir sanatlarini inceler. Biz de drnek olarak; seyahatname, nevadir ve fikahat,

biyografi eserlerinin 6zelliklerine yer verecegiz.

(a) Seyahatname (Rihalat)

Seyahatname tarzi yazimlari, nesir sanatlarina bir 6rnek mahiyetinde ele alacak
olursak Id Fethi’yi Osmanlidan énceki yillara dair seyahatname hakkinda kapsamli bir
giris takdim ettigini goriiriiz. Id Fethi Osmanl doneminde seyahatname tiirii eserlere

onem verildigi ve ilginin azalmadigin1 sdylemektedir. Hatta ona gore bu asirda dnceki

225 Fethi, tticahatii’l-Edebi’l-‘Arabi, s. 582.
226 Fethi, tticahatii’I-Edebi’l-‘Arabi, s. 582, 583.
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asirlara oranla seyahatname tiirii eserlerin yazimina biyiik bir ilgi gosterilmistir.
Osmanli asr1 seyahatname tarzi kitaplarinin en meshurlarindan; Ayyasi’nin (6. 1679)
Rihletii’l- ‘Ayyasi®®’, Fazlullah b. Muhibbullah’in er-Rihletii'I-Halebiyye ve Rihletii’l-
Misriyye,??® Ibrahim el-Hiyari’ye ait olan Tuhfetii’I-Udebd’ ve Selvetii’I-Guraba’ ?%°
ve Muhammed Kibrit’e ait olan Rihletii’s-Sita’ ve’s-Sayf?° isimli eserler 6rnek olarak

verilebilir.

Bu konuda en fazla eser Seyh Abdulgani b. Ismail en-Nablusi’ye ait birgok
seyahatname kitab1 bulunmaktadir. Bu kitaplardan bazilar1 sunlardir: er-Rihletii’s-
Sugrd, Hilyetii z-Zeheb e’l-Ibriz fi Rihleti Ba’labek ve'l-Bikd i’l- ‘Aziz ismiyle amlan
rinleleridir. er-Rihletii’l- Vustd (el-Hadretii’l-Unsiyye  fi r-Rihleti’l-Kudsiyyefi
Ragbeti’I-Kudsiyye)®! ve er-Rihletii’I-Kiiora (el-Hakika ve’l-Mecdz fi’r-Rihle ila

Bilddi’s-Sam ve Misir) isimli rihleleri de bu konuda O’nun diger 6nemli eserleridir.?*?

1d Fethi, seyahatnameleri dénemin Arap ve Islami beldeleri hakkinda gergege
uygun, dogru bilgiler icermesinden dolay1 6nemli gormektedir. Bu eserler 6zellikle o
beldelerin siyasi, ekonomik, sosyal, cografi, ilmi ve edebi yonleriyle ilgili durumunu
ortaya koymaktadir. Ornegin es-Seyh Abdulgani en-Nablusi’ye ait olan Sam, Filistin,
233 Misir®®* ve Hicaz’a?® yolculugunu anlattig1 el-Hakika ve’l-Mecdz fi r-Ragbe ild

Bilddi’g-Sam ve Misra ve’l-Hicaz isimli kitabinda peygamberlerin ve sahabelerinden

227 Kitabin kiinyesi su sekildedir: el-Ayyasi, Abdullah b. Muhammed b. Ebi Bekr es-Sicilmasi,
er-Rikletii’l- ‘Ayyasiyye, Daru’s-Suveydi, Ebu Dabi, 2006, I-11.

228 Fethi, Itticiahdtii’I-Edebi’l- ‘Arabi, s. 420, 434. el-Muhibbi, Hiildsatii’I-Eser, 111, s. 277, 286.
229 el-Muhibbi, Hiildsati’I-Eser, |, s. 25-28.
230 el-Muhibbi, Hiildsati’I-Eser, 1V, s. 28-31.

231 en-Nablusi, Seyh Abdiilgani b. Ismail, el-Hazretii'I-Unsiyyetii fi Ragbeti’l-Kudsiyye, Kahire
1902.

232 en-Nablusi, , el-Hakika ve’I-Mecaz, s. 9. ‘Inan, Muhammed Abdullah, Misru I-Islimiyye ve
Tdrihu’l-Hutati’'I-Misriyye, Mektebetii’l-Hanct, Kahire 1969, s. 223.

233 en-NablusT, el-Hakika ve’I-Mecaz, s. 1, 169.
234 en-Nablusi, el-Hakika ve’lI-Mecaz, s. 170, 293.

235 en-Nablusi, el-Hakika ve’l-Mecaz, s. 294, 491. ’Inén, Mlsru’l-fsldmiyye ve Tarihu’l-
Hutaty’I-Misriyye, s. 224. Fethi, “[tticahdtii’l-Edebi’l-‘Arabi”, s. 524. Rihalat ile ilgili detayli
bilgi igin bkz. Fethi, “ltticahatii’l-Edebi’l- ‘Arabi”, s. 524-433. Nesir ile ilgili detayh bilgi icin
bkz. Fethi, [tticahatii’l-Edebi’l- ‘Arabi, s. 534-570.
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kabirlerinden, sufi meclislerinden, mescitlerden, ilmi tartismalardan, medreselerden,

cografyasindan ve bu toplumlardaki sosyo — ekonomik yapidan bahsetmektedir.?*®

(b) Nevédir ve Niikte / Mizah ve Eglence Edebiyat:

Osmanli doneminde Arap edebiyatinda nevadir, niikte, mizah ve giildiirme
konularinda ¢esitli eserler yazilmistir. Id Fethi, dénemin yazarlarinin nevadir ve
nikteyi bir arada kullanmada uzmanlasmis olduklarini belirtmektedir. Bu konuda
yazilmig 6nemli kitaplar ve yazarlari sunlardir: Ebu’l Vefa’ b. Ma’raf el-Halveti el-
Hamevi’nin (6. 1622) Niizhetii'I-Ahbdr ve Mecmii 'u 'n-Nevddir ve '[-Ahbar, Ali Sirbini
(6. 1634) Metali'u’l-Budiiri’l-‘Aliyeti fi Mendzili’I-Suriiri I-Edebiyye, Ali b.
Muhammed el-Haddad el- Misri (6. 1630) Hadikatii’l-Miinddeme ve Tarikatii’l-
Miindseme. Ayrica, Muhammed b. Ahmet el-Marif Ibn Iyas el- Hanefi’nin (6. 1650)
nevadir ve niikte alaninda bir¢cok eseri bulunmaktadir. En onemlilerinden bazilari
sunlardir: el-Cevahiru’l-Feride fi’'n-Nevddiri’l-Mfide, ed-Diirru’l-Mekniin fi’s-Seb’i
Fanan, en-Nevddiru 'I-Miidhike ve’'l-Hezeliyyatii’[-MUtribe.

Bu konuda yazilmis 6nemli bir eser olan Yusuf'b. Muhammed b. Abdiilcevat es-
Sirbini’nin (6. 1687) Hezzii I-Kuh(f isimli kitab1, ahmak kisilerin davraniglariyla alay
etme ve onlardan sikdyeti konu edinmektedir. Yazar, kitabinda Misirh ciftcilerin
ahvalini Misir ammi lehgesiyle anlatmaktadir. Bunu da Ebu Sadaf yahut ibn ¢Acil olan

hayali bir karaktere biiriindiirerek yapmaktadir.?3’

(c) Biyografik Eserler

Id Fethi’ye gore, yazarlarin, yasadigi zamani cok iyi bilme ihtiyaglari,
biyografilere 6nem verilmesine sebep olmustur. Bu dénemde muhtelif sahislarin
hayatlarin1 esas alan biyografi eserleri kaleme alinmis ve bir¢cok meshur biyografi
yazart yetismistir. Donemin genel biyografik yazarlarin 6nde gelen yazarlarinin

basinda Seh&beddin el-Hafact (6. 1659) gelmektedir. Bu alanda yazmis oldugu eserler

236 1d Fethi, Edebu Rihalatii’I-IImiyye, Dar’u-l Endelus el-Cedide, 2016, Kahire, s. 231-241.

237 Fethi, “el-Hayatii’l-‘Ilmiyye ve’s-Sekafiyye”, s. 64, 65. Brockelmann, Tdrihu’l-Edebi’l-
‘Arabi, VIII, s. 108, 110, 482.
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sunlardir: (a) Habdyad 'z-Zevayd bimd fi 'r-Ricdl mine’[-Bakaya: Birgok yazarin ilgisini
ceken ve Reyhanetii’I-Elibba adli eserinin 6ziinii olusturan eserinde, Osmanli donemi
Arap beldelerinde bulunan aralarinda kendi seyhlerinin de bulundugu alim, sair ve
edebiyatcilarin hayatlarina dair bilgiler vermektedir. (b) Reyhdnetii’l- Elibba: Sam
diyar1, Misir, Magrip ve Anadolu’da yasayan alim, sair ve edebiyatcilarin hayatlarini
ve eserlerinin bilgilerini igerir. (c) el-Hafaci bir diger biyografi kitab1 olan Fi Kitabi
Divani’l-Edeb fi Zikri Su ‘arai’l- ‘Arab isimli eserinde Arap ve Arap olmayan sairlerin

meshurlarini toplamis ve onlarin biyografilerini yazmaistir.

Bir diger 6nemli biyografi yazari olan el-Muhibbi (6. 1699), Arapcaya, Arap
Edebiyati’na, edebiyat ricaline, siire, suaraya, sultanlara, iimeraya, valilere, kadilara,
fukahaya, mutasavviflara ve toplumun Onde gelenlerine karsi biyik ©Onem
gostermistir. Bu konuda bircok eser yazmistir. el-Muhibbi’, el-Hafaci’nin
Reyhanetii’l-Elibba adli eserine zeyil olarak kaleme aldigi Nefhatii 'r-Reyhane ve
Reshetii Tildi’l-Hane adl eserinde Islam cografyasinda yasayan ali, edip, ve sairleri

238 g|.

yasamis olduklar1 bolgelere gore ele almis ve calismalarina yer vermistir.
Muhibbi’nin bir diger onemli kitab1 olan Hiildsatii’l-Eser adli eserinde 1592-1688

yillar1 arasinda yasamis iinlii kisilerin biyografisini iceren alfabetik bir eserdir. 2*°

Ibn Ma’stim el-Medeni (6. 1707), Siildfetii 'I- ‘Asr isimli kitabinda Sehabeddin el-
Hafaci’nin ele almadig1 bazi yeni sahislar1 da ele almaktadir ve bu sekilde bir anlamda
el-Hafaci’nin yarim kalmig eserini tamamlamaktadir. Ayrica kendi doneminde
yasamis sairlerin hayatlarina da yer vermektedir. Bu donemde te’lif edilen genel

biyografik eserlerden el-Birini (1615)’nin Terdcimu’l-A’ydn 1, el- Gazzi (1651) *nin

el-Kevdikibu’s-Saira ve Lutfu’s-Semer ve Kutfu s-Semer isimli eserleri zikredilebilir.

Ozel biyografik eserlere drnek olarak Muhammed b. Ahmet el-Ma’rif Dervis
Talevi ed-Dimasgki (6. 1605)’nin arkadaslariyla yapmis oldugu yazismalari topladigi
Sdanihdtii Dume’l-Kasr fi Miitarahati Beni’l- ‘Asr isimli kitab1 zikredilebilir. Molla el-

238 Fethi, “el-Hayatii’l-[lmiyye”, s. 66. Brockelmann, Tdrihu I-Edebi’l- ‘Arabi, VI, s. 80.

239 Fethi, “el-Hayatii’l-ilmiyye”, s. 65. Brockelmann, Tarihu’I-Edebi’l- ‘Arabi, VI, s. 56, 57.
Hafacl, Ezher fi Elfi ‘Amm, 11, s. 309.
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Halebi el-Hasfeki’nin (6. 1621) Halabetii’l-Miifadale fi’l-Miitaraha ve’l-Murasale
ve’l-Minacele isimli kitabi da yazarin Sam ve Istanbul’dan mektuplastigi
arkadaslarinin resailini igermektedir. Ayn1 zamanda yazarin bu konuda Ebkdaru’l

Me ‘ani’l-Muhaddira ve Es ‘aru’l-Mebdni’[-Muzehhara isimli bir kitab1 da vardir.

Yazarimiz, donemin sosyal, kiiltiirel, ekonomik ve edebi hayatinin
aydinlatilmasi agisindan 6nemli olan tarih yazimi faaliyetlerinde Fatimi, EyyQbi ve
Memlikler doneminin devami niteliginde oldugu goriisiindedir. Ancak ona gore,
Memliikler bu alanda 6nceki dénemlere gére daha zengin kiiltiire sahip olmustur.?4
Osmanli donemindeki tarih yazimi, Misir’daki verimli fikri hayat sayesinde tiim Islam
toplumunun yasamis oldugu cografyayi, tarihi olaylar1 ve sahislarla ilgili seyleri
yazmak ig¢in genis bir alan bulmustur. Bu durum; padisahlardan, (meradan,

pasalardan, fakihlerden, kadilardan, hadisgilerden, ulemadan ve sairlerden bahseden

birgok biyografi eserlerinin ortaya ¢ikmasina vesile olmustur.

¢) Osmanh Doneminde Tiirk Miifessirlerin Terciime ve Tefsir Calismalari

Osmanli’nin kurulus asrindan itibaren terciime ve Tiirkge tefsir caligmalart
yapilmustir. Tefsir ve terciime ilmine 6zel ilgi gosterilmis, neticede birgok mufessir
yetismis ve ¢ok sayida tefsir caligmasi yapilmistir. Bu donemde tefsirle ilgili kaleme
alinan eserler genellikle serh ve hasiye tliriinden olmakla birlikte bunun yaninda

maustakil eserler de tedvin edilmistir.

(1) Tiirklerin Itk Kez Kur’an’la Tanismasi ve Ilk Tiirkce Kur’an Terciimeleri

Tirklerin ilk defa ne zaman ve nasil Kur’an’la karsilastiklar1 ve tanistiklar
konusunda net bir bilgiye sahip degiliz. Ancak, Tiirklerin miisliimanlarla karsilagsma
donemlerini Kur’an’la tanismanin da baslangig evresi olarak kabul edebiliriz.
Kaynaklardaki bilgiye gore, Tiirkler hicri 85 (miladi 703) yilinda Buhara emiri olan
Kuteybe b. Muislim zamanindan itibaren miislimanlarla, dolayisiyla Kur’an’la
tanigmis olmalar1 yiiksek ihtimal dahilindedir. Buhara basta olmak iizere biitiin o

bolgeleri fethetmekle gorevlendirilen Kuteybe bin Miislim, kisa siirede biiyiik basari

240 Fethi, “el-Hayatii’l-[lmiyye”, s. 52.
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elde ederek biitiin bolgeyi miisliimanlarin hékimiyeti altina almistir. Bu micadele
esnasinda bolgede bulunan Tiirkler de miisliimanlarla karsilagsmaya baslarlar. Bu
karsilagsmalar, genelde Kuteybe’nin galibiyetiyle sonuglanir. Kuteybe diger bolge
ahalisi gibi kendileriyle savastig1 Tiirkleri de kimi zaman esir alir, kimi zaman kendi
bolgelerinde serbest birakir. Bu arada Kuteybe’nin baskisindan bagka bolgelere kagan
Tirkler de olmustur. Bireysel olarak Kur’an’la Turkler’in ilk kez bu ddnemde
karsilastiklarin1 sdyleyebiliriz. Ancak bu karsilasmada Tiirklerin Kur’an’1 ne ol¢iide
tanidiklart ve ona nasil yaklastiklari konusunda bir bilgi mevcut degildir. Daha
sonralar1 Tiirklerle miisliimanlar arasinda vuku bulan hadiseler bilindigi gibi Tiirklerin
miisliimanlig1 toptan kabul etmeleriyle sonuglanmistir. Iste bu donemlerde, yani hicri
IV-V, miladi X-XI asirlarda Kur’an’in Farscaya terciimesi iginde gorev alan heyet
icerisinde bulunan bazi1 Tiirk alimler, TUrklerin de Kur’an’a olan ihtiyaglarini nazari
itibare alarak onu Tiirk¢eye ¢evirmislerdir. Ancak bilinen su ki bu terciime gliniimiize
kadar gelmemistir. Tabi bu heyet icerisinde yer alan ve Kur’an’i Tiirk¢eye ¢eviren
alimlerin kimler oldugu konusunda da bir bilgimiz yoktur. Turkceye yapilan ilk Kur’an
terclimesinin yapildig: tarihi kesin olarak bilemedigimiz gibi, miitercimlerinin kim
veya kimler oldugunu da tam ve net olarak bilemiyoruz. Bununla beraber ilk
tercimeden istinsah edilen niishalar giiniimiize ulagmistir ve elimizde mevcuttur.
Bunlarin en eskisi olarak Sirazli Muhammed b. el-Hac Devletsah’in, hicri 734, miladi
1333’1l yillarda istinsah ettigi niisha kabul edilmektedir. Terciimenin dili Oguz
Tiirkgesidir. Tamamen ilk Farsga terciime seklindedir. Bu niisha halen Tiirk ve islam

Eserleri Miizesinde kayitlidir.

Turkler bu sekilde Kur’an’la baslattiklar1 g¢alismalarini  siirekli devam
ettirmiglerdir. Ancak bu calismalar, ilk basta onu kendi dillerine ¢evirme seklinde
oldugu halde, daha sonlar1 cogunlukla Kur’an’1 kendi dilinde 6grenip izah bigiminde
devam etmistir.2*! Bununla beraber biitiin islam aleminde etkili bir hale gelen Tirkler,
kendi dillerinden ziyade 6nceleri Farscaya, sonra da Arapgaya dnem vermisler ve bu

iki dili resmi devlet dili ve egitim dili olarak kullanmiglardir. Osmanlilarda,

241 Mehmet Sofuoglu, Tefsire Giris, Cagri yayinlari, Istanbul, 1981, 361.
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Selguklularda ve onlardan 6nceki Tiirkler arasinda 6zellikle egitim dili olarak genelde
Arapca kullanilmistir. Medreselerde ilk ve temel ders Arapga ve Kur’an olmustur,
Kur’an-1 Kerim Arapga olarak ogrenilir ve genellikle bu dilde Kur'an iizerinde
caligmalar yapilirdi. Bu yiizden Tiirkler arasinda Kur’an tlizerindeki ¢alismalar Tiirkce
degil, daha ziyade Arapga olarak yapilmistir. En eski donemlerden itibaren Kur'an't
Arapca olarak tefsir eden ve tinii tiim Islam alemine de yayilmis bulunan pek ¢ok Tiirk

miufessir vardir.

Tiirklerin Kur’an’1t Kerim’i tiimiiyle tefsir etme calismalari hakkinda genis
aragtirmalar yapan Hidayet Aydar hocanin makalesindeki bu hususta tespiti su

sekildedir:

“Tespit edebildigimiz kadariyla Tiirk menseli olup Kur’'an-i1 Kerim'i bir butln
halinde tefsir eden ilk kisi Ebu Mansur Muhammed el-Maturidi 'dir (v.333/944). Aynmi
zamanda Maturidiyye mezhebinin kurucusu olan el-Maturidi, Te vilatul-Kur ‘an adli
miihim tefsiriyle Siinni inanct sistemli bir sekilde miidafaa etmistir. Ebu’l-Leys es-
Semerkandi (v.383/993) Turk kdkenli ikinci 6nemli mifessirdir. Tefsiru ’/-Kur ‘an veya
Tefsiru Ebi’l-Leys es-Semerkandi adindaki tefsiri zamanminda hayli séhret bulmustur.
Ayni zamanda Bahru’\-Ulum diye de bilinen bu tefsir Ibn Arabsah diye taninan Sthab
Ahmed 7bn Muhammed (v.854/1450) tarafindan daha sonralar: Tiirkceye terciime
edilecektir. Aslen Tiirk oldugu soylenen ve bitlin Islam aleminde sohreti cok yaygin
olan mufessirlerden biri de Carullah Mahmud ez-Zemahseri’'dir (v.538/1144). Ez-
Zemahgeri'nin “el-Kessaf” adl tefsiri alimlerin en biiyiik miiracaat kaynaklarindan
biridir. Yine bu donemlerde 6nemli bir tefsir yazan Tirk kokenli mufessirlerden biri
de Ebu’l-Berekat en-Nesefi’dir (v.710-1310). En-Nesefi’nin Medariku t-Tenzil ve

Hakaiku 't-Te "vil adli eseri de ¢ok yaygin olmustur.”**?

242 Hidayet Aydar, “Tlrklerde Kur'an Caligmalar1”, Journal of IstanbulUniversityFaculty of
Theology, 0 (1), 2012, Retrievedfrom https://dergipark.org.tr/tr/pub/iuilah/issue/965/10889
(17.06.2021).
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(2) Turkce Kur’an Tercumeleri ve Tefsirleri

Terclime, bir sozii bir dilden baska bir dile nakletmek demektir. Bir sozii bir
dilden bagka bir dile naklederken asil s6ziin, biitiin 6zelliklerini ifade etmege dikkat
ve itina gostermek gerekir. Edebi bir s6zii, bir siiri, biitiin niianslariyla biitiin ayrint1 ve
Ozellikleriyle baska bir dile aktarmak zordur. Hele bu sz, Allah kelami olursa, is
imkansiz denecek bir duruma gelir. Kur’an-1 Kerim’in bagka bir dile biitiin
ozellikleriyle aynen terciime edilmesi miimkiin degildir. Zira Kur’an, yalniz manasiyla
degil, kelimeleri yapan harflerin secilisi, kelimelerin ciimledeki dizilisi ve bu dizilisten
dogan ahengiyle biitiin olarak bir mucizedir. Motomot terclime, aslin yerini tutan
sOzdlr. Hicbir tercime, Kur’an’in ashimi tutmaz, Kur’an’in biitiin icaz yonlerini

yansitmaz. Ciinkii Kur’an vahiydir.?*

Dil, insanlarin kendi aralarinda iletisimlerini saglayan bir ara¢c oldugu gibi
vahyin kaynag ile muhataplar1 arasinda bir tasiyici durumundadir. Dilin {istlendigi bu
gorevin dinin tebligi noktasindaki dnemini ortaya koymasi bakimindan su ayet dikkat
cekicidir:

“(Allahin emirlerini) onlara agiklasinlar diye her peygamberi yalniz kendi

kavminin diliyle gonderdik. 24

Kur’an terclime faaliyeti ¢ok erken donemlerde sozlii olarak baslamis, daha
sonra yazili olarak devam etmis ve baslangictan gilinlimiize kadar gegen slreg
icerisinde ¢ok sayida iiriin vermis bir faaliyettir. Bu faaliyetin tarihsel siireci ¢esitli

arastirmalara konu olmus ve cesitli yonleriyle ele alinarak islenmistir.?#

Bazi arastirmacilar Kur’an’in ilk kez Fars¢a’ya terclime edildigini

soylemislerdir.?*® fran-o giinkii adryla Fars devleti Islamiyet’ten &nce, Arap kabile ve

243 Suat Unlii, “Kur'an-1 Kerim'in Tiirk¢e'ye Cevrilmesi ve Ilk Tiirkce Kur'an Terciimeleri”,
Dini Arastirmalar Dergisi, Ocak-Nisan 2007, IX, s. 27, ss. 9-56.

244 Tbrahim suresi, 4.ayet. Suat UNLU, “Kur'an-1 Kerim'in Tiirk¢e'ye Cevrilmesi ve 1k Tiirkce
Kur'an Terctimeleri” Dini Arastirmalar, Ocak-Nisan 2007, IX, s. 27, ss. 9-56.

245 Muhammet ABAY, “Tirkgedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik
Bibliyografyast””, Tiirkive Arastirmalar: Literatiir Dergisi, X, Say1 19-20, 2012, s. 231-301.

246 Khan Mofakhar Hussain, “Kur’an-1 Kerim’in Bengalce Terciimelerinin Tarihgesi”, ¢ev. M.
Dagli, Erc. Univ. Il. Fak. Dergisi, 1983, s. 373.
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devletleriyle sik1 bir iliski i¢erisindeydi. Hatta Arap yarimadasinin bir kisminda fiilen
hakim durumdaydi. Bazi kabileler ve devletcikler, Imparatorlugun peyki
durumundaydi. Siyasi, ticari ve askeri alanlarda, Farshilar ile Araplar arasinda mevcut
olan bu iliski, Islim’n yayilmaya basladig1 ve artik bir devlet oldugu donemlerde de
az ¢ok devam etmistir. Ote yandan, Hz. Peygamber (s.a.v.)’in ehl-i beytinden addettigi

ve ashabin en ileri gelenlerinden biri olan Selman-1 Farisi de bir Iranli idi.?*’

Tiirkler Kur'an'1 Arapga olarak bu derecede 6grenip yorumladiklar: halde, kendi
dilleriyle onu anlatmaya pek dnem vermemislerdir. Cumhuriyete kadar biitiin bir Tiirk
kiiltiir tarihi tetkik edildiginde yapilmis Kur'an tercimelerinin sayisinin ¢ok az oldugu
gorilecektir. Basta Tiitk ve Islam Eseleri Miizesi olmak iizere bazi

kiittiphanelerimizde Tiirkce Kur'an terciimelerine rastlamak miimkindiir.24®

Tiirklerin X. Asrim ortalarinda Islam dinini toplu bir halde kabul etmelerinden
sonra, bu yeni dinin talimatint ve esaslarini 6grenme ihtiyaglarin1 duyduklari,
binaenaleyh, ana kaynak olan Kur’an-1 Kerim’i anlamak i¢in kendi dillerine ¢evirmek
istedikleri stiphesizdir. Fakat Kur’an gibi bir eseri, Arap dilinin en biiyiikk ve klasik
kaynagi olan bu mukaddes kitabi, Tiirk¢e’ye ¢evirmek elbette ki kolay olmayacakti.
Bunun i¢in baz1 merhalelerden gegcmek gerekliydi. Kur’an 6nce Samanogullar: emiri
Mansur b. Nuh (6.365/976), Kur’an-1 Kerim’in Farsca’ya terciimesini resmi bir
hikimet isi olarak ele almigtir. Bunun i¢in Horasanli ve Maveruannehirli bilginlerden
kurulu bir heyet kurularak, Kur’an-1 Kerim, Ebu Cafer Ibn Cerir et-Taberi’nin tefsirini
hiilasas1 ile beraber Farsca’ya cevrilmistir.?*® Farscaya yapilan ilk terciime,
Muhammed b. Cerir-i et-Taberi’in 40 ciltlik eserinden hareketle hazirlanmistir. Bu
tefsir, Farsgaya c¢evrilirken kisaltilmis ve Kur’an metni esas alinarak satir arasinda

Farscaya cevirisi yapilmistir (Togan’dan aktaran Kara, 1983:135). Zeki Veledi

247 Faima Israfilova, Rusca "Kur’an Cevirilerine Karsilastirmali Bir Bakig, (Danisman: Prof. Dr.
Ibrahim Gorener), Erciyes Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2015, s. 28.
Hussain, “Kur’an-1 Kerim’in Bengalce”, s. 373.

248 Abdiilkadir Erdogan, “Kur'an Terctimelerinin Dil Bakimindan Degerleri”, Vakiflar Dergisi,
I, Ankara, 1938, s. 47-51. Ayrica bk. Ayr1 basim, Ankara, 1938. Macit Yasaroglu, Kur'an-:
Kerim'in Tiirkge Terciime ve Tefsirleri Bibliyografyasi, DIB Yaymlar1 Ankara, 1991, s. 117-125.

249 Israfilova, Rusga Kur'an Cevirilerine, s. 28. Abdulkadir Inan, Kur’an-1 Kerim’in Tiirkge
Terciimeleri Uzerinde Bir Inceleme, Ankara 1961, s. 7-8.
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Togan’a gore Kur’an’in Tiirkgeye tercimesi de Farsgaya terciimesi ile ayni zamanda
belki de aymi komisyonun Tirk diyeleri tarafindan yapilmistir (Togan 1938).
Abdiilkadir Inan’a gore ise Kur’an’in Tiirkgeye terciimesi, Farscaya terciimesinden

yaklasik bir asir sonra, yani XI. yiizyilin ilk yarisinda olmalidir (inan 1961:8).2%°

Bize kadar gelen en eski Tiirkce Kur’an-1 Kerim terciimelerinin®! bazilari

sunlardir:

1. Sovyet R. Ilimler Akademisi Sarkiyat Enstitiisii'nde yazma bir terciime
mevcuttur. Bu niisha Zeki Velidi Togan tarafindan 1914 yilinda Buhara Emareti’nin

252

Kars1 kentinde bulunmustur.”>* Miistensihi ve yazildigi tarih malum olmayan bu

niishaya Tiirkoloji edebiyatinda “Anonim Tefsir2® veya “Orta-Asya Tefsiri” denir.2>*

Bu niisha hakkinda ilk malumati, Z. V. Togan vermistir. Sonra Akdemisyen
W.W. Barthold bu terciimeyi tahlil etmistir.2* Bu niishanin bas tarafi ve ortasindan bir

kismu eksiktir. Birinci sahife Kehf Shresi 4: “Ulugboldi bir séz ¢ikar agizlarindan”

250 Ibrahim Kemal YILDIRIM, “Anadolu Sahasina Ait Tiirk¢e Ik Kur’an Terciimeleri Uzerine
Bir Bibliyografya Denemesi”, Journal of Turkish Language andLiterature, Volume:5,
Issue:4.Autumn 2019, (875-892) DoiNumber: 10.20322/littera.593468

251 Uygur alfabesiyle yapilmis tam metin Kur’an terctimesi bulunmus degildir. Resit Rahmeti
Arat’in (v.1964) nesrettigi Edip Ahmet b. Mahmut Yiikneki’'nin Atebetii’l-Hakaik adli eserinde
su ayetlerin terciimesi, bu alfabeyle gegmektedir: Al-i imran SQresi 134, 146, 185; Nahl Sresi
96; Hacc Stresi 61; Zuhraf Shresi 32; Insirah Stresi 5-6. Bu ayetlerden bazilarinin terciimeleri,
sadece Uygur yazisiyla, bazilarininki ise, hem Uygur hem Arap yazisiyladir. Ancak, tiim
bunlarda, tam ve 1afzi terciimeden ziyade, nazmi mana verilmistir. (Aydar, s. 104. Hamidullah,
Kur’an Tarihi, s. 85). Murat KAYA, Tanzimdt 'tan II. Mesriitiyet’e Kadar (1839-1908) Matbu
Tiirk¢e Kur’an-1 Kerim Terciime Ve Tefsirleri, Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti
Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul 2001, s.42.

252 Z. Velidi TOGAN, “The Earliest Translation of The Qur’an into Turkish”, Isldm Tetkikleri
Enstitiisii Dergisi, Istanbul 1964, 1V, ciiz 1-2, s. 1-19.

253 “Biitiin bir Tirk toplumuna mal etmek istercesine bu terciimelerin higbirinin sahibi kendi
sahsini ortaya koymamaistir.” (Cumbur, s. 123)

254 Ahmed Topaloglu, “K. Kerim’in ilk Tiirkge Terciimeleri ve Cevahiru’l-asdaf’, Tirk
Diinyas1 Arastirmalari, sayt: 27 (1983), s. 58-66.

255 Bu Kur’an tercemesinin dili {izerine son yillarda Rus miistesriki Prof. A. K. Borovkov
caligmaktadir. (Tiirkologiceskiy Sbornik I, 1951, s. 73-79. Ug. Zap. IVAKN XVI, 1958, s. 138-
219). Inan, Kur’an-1 Kerim’in Tiirk¢e, s. 9. Vost. RukopisiFerganskoyOblasti, ZVO, 1916,
T.XXIII, s. 249. EinDenkmalaus der Zeit der Verbreitungdeslislams in Mittelasien, AsiaMajor,
I, Fas. I, 1925, s. 125-127. Turkceye terciimesi, Tirkiyat Mecmuasi, 11, s. 69-74)
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ayetinden baslamaktadir. Bu terciime satir-aras1 kelime kelime terciimedir.?®® Satir
aras1 kelime kelime terclimeye ilaveten, sirenin i¢indekilere atifta bulunan tefsirler ve
kissalar da ihtiva etmektedir. Kelime kelime terciimenin dili Karahanli Tiirkcesidir.
Ancak tefsirler ve kissalar Harezm Tirkgesiyle yazilmistir. Yazma eksik olup 147

varaktir. Leningrad’daki Asya Halklar1 Enstitiisii’nde saklanmaktadir.?®’

2. Tiirk ve Islam Eserleri Miizesi’nde 73 numarada kayitl hicri 734 (M. 1333)
yilinda Sirazli Muhammed b. el-Hacc Devletsah tarafindan yazilmis ve tezhib
edilmistir. En: 0/27 m., Kal.: 0/14 m. 902 sayfa ve her sayfas1 9 satirdir.?>® Bu terciime
bugiin Tiirkiye’de goriilen Kur’an terciimelerinin en eskisidir.?>® Terciime arasinda
Arapga ve Farsca kelime kullanilmamistir. Aslinin ne zaman terceme edildigi belli
degilse de Hicri dordiincii asra ait oldugu disiiniilmektedir. Bu fikri destekleyen
deliller de vardir: Birincisi; bu terciimedeki kelimeler h. 466 / m. 1073 yilinda telif
edilmis olan Divan-: Liigati’t-TUrk’iin topladigi liigatlara ve onun tahlillerine
uygundur. Ikincisi; Kur’an’da gecen dini terimlerin karsilarina bundan 600 yil énce
bile kullanilmayan Tiirk¢e karsiliklar1 konmustur. Ozellikle hicri besinci ve altinci
yiizyll icinde kullanilmakta olan Arapga ve Farsga dini terimlerin Tiirkgeleri?®
bulunmus ve secilmistir.?6? Z.V. Togan’a gére bu niisha Samaniler zamaninda bir

komisyon tarafindan Taberi Tefsiri esas alinarak meydana getirilen Fars¢a satir arasi

Kur’an tercemesine tevafuk etmekte ve ona dayanmaktadir.?®? Her halde Tirkge

256 Inan, Kur’'an-1 Kerim 'in Tiirkce, s. 9.
257 Topaloglu, “K. Kerim’in ilk Tiirkge”, s. 60.

258 Abdiilkadir Erdogan, “Kur’an Terctimelerinin Dil Bakimindan Degerleri”, Vakiflar Dergisi,
Ank. 1938, 1, s. 47-51.

259 Erdogan, “Kur’an Tercimelerinin Dil”, s. 47.

260 “Bu ¢eviri hakkinda ilk bilgiyi A. Erdogan vermektedir. Yanlis bir degerlendirme ile yazar,
eserin bastanbasa Oguz Tiirkgesi ile yazildigini belirtmektedir. Halbuki eser bastan sona kadar
Karahanli Tiirkgesi ile yazilmis arada bir Oguzca kelimelere ve eklere yer verilmistir. Ceviriden
sectigi 50 kadar kelimeyi yanlig olarak Oguz lehgesine gore okumustur. Cinsozli, girtgiinmek,
giindogusug, gongul, ezgllik gibi”. (Zilfikar, s. 166)

261 Erdogan, “Kur’an Terciimelerinin Dil”, s. 47.

262 Topaloglu, “K. Kerim’in ilk Tiirkge”, s. 58-66.
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Kur’an tercemesi de o Farsca terceme ile ayn1 zamanda, ayni komisyonun Tiirk azalari
tarafindan yazilmis olabilir.?%3

Kur’an-1 Kerim’in daha XI. asirda Tiirk¢e’ye terciime edilmis oldugunu gdsteren

deliller mevcuttur.25*

3. Turk ve Islam Eserleri Miizesi 40 numarada kayitli olan muhtemelen Molla
Fenari diye bilinen Muhammed Ibni Hamza (v.834/1431) tarafindan yapilan Kur’an
terclimesidir. Buradaki tarihin telif tarihi mi yoksa istinsah tarihi mi oldugu tam
belirlenememistir. Satir arasi olan ve her kelimenin altina o kelimenin Tiirkge karsiligi
konularak yapilan bu terctime, hicri 827 (miladi 1423) tarihinde bitirilmistir. Hakkinda
Abdulkadir Erdogan'n?® da bilgi verdigi bu terciime iizerinde, Ahmet Topaloglu
Doktora calismas1 yapmis ve eseri genis bir sekilde tanitmistir.?%® Sivas Kongre ve
Etnografya Miizesinde E. Y. 84/176 numarada kayitli olan miellifi ve istinsah tarihi
bilinmeyen satir arasi terciime ile bu eser arasinda ¢ok biiyiik benzerlikler vardir. Iki
eser de muhtemelen ayni eserin farkli istinsahlar1 gibi goriilmektedir. Bu iki esere cok
benzeyen farkli bir yazma satir arast Kur’an-1 Kerim terciimesi de Tokat miizesinde

sergilenmektedir.’

4. Tiirk ve Islam Eserleri Miizesi’nde 508 numarada bir Kur’an terciimesi daha
vardir. Boy: 0.50 m., En: 0.35 m., Kal.: 0.90 m. 1260 sayfa. Arapgalari gibi

Tiirkge’lerine de hareke konmustur ki dilimiz i¢in biiyiik bir kazang olmustur.2

263 Togan, s. 135. Fakat bizi tereddide sevk eden nokta, Farsca terciimenin énsoézinde kral
Mansur’un tesebbiisiinden bahsetmesi, hélbuki eski Tiirk¢e tercliimelerinin elyazmalarimin
higbirinde boyle bir 6ns6ziin bulunmamasidir. Fakat Misliiman ve gayrimiislim (Bartold gibi)
miitehassislarin kanaatlerine gore, dili itibariyle bu eser Hicretin 4. asrina ¢ikmaktadir.
(Hamidullah, s. 86-87) Ayrica bu tefsirin Suara siresi’ni Fahir Iz seminer ¢alismasi olarak
hazirlamigtir. (TUrkiyat Enstitusd, no: 11)

264 Tnan, Kur’an-1 Kerim 'in Tiirkce, s. 13.
265 Erdogan, “Kur’an Terciimelerinin Dil”, s. 51.

266 Ahmet Topaloglu, Muhammed b. Hamza XV. Yiizy1l Baslarinda Yapilmis Kur'an Terciimesi,
Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlar1:227, II, Istanbul 1976, s. 60.

267 Ali Osman SOLMAZ, Tokat Miizesinde Sergilenen Bir Satir Arasit Kur’an-1 Kerim
Terctimesi, Journal of Turkish Language andLiterature, VVolume:2, Issue: 1, Winter 2016, s.
439-450.

268 Erdogan, “Kur’an Terciimelerinin Dil”, s. 49.
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5. Maveraiinnehir’de 16. yy’m ilk yarisinda Seyhani Ozbekler devrinde
meydana getirilen terciime ve tefsir. Kur’an’in metni ayri kisimlar halinde verilmekte,
bunu ya harfiyyen terciime veya genis izah ve uzun kissalar takip etmektedir. Dili
Cagatayca’dir. Topkapt Sarayr Kitaphigr III. Ahmed kismi 16 numarada
bulunmaktadir. iki cilttir. istinsah tarihi 950/1543 tiir. Ayni1 tip baska bir yazma da
Konya Mevlana Miizesi’nde muhafaza edilmektedir. Istinsah tarihi 951/1544 tiir.2%°
Bizim inceledigimiz niishalar, muhtelif kitapliklarda ve Anadolu’da mubhtelif
kimselerin ellerinde?’® daha ¢ok bulunacak niishalarin pek az bir kismin1 teskil eder.
Fakat su da hatirda tutulmali ki bu niishalarin hepsini en ¢ok iki veya ii¢ orijinal
kaynaga irca miimkiin olsa gerektir. Mesela Topkap1 Saray1 18 numarali niishay1 Tiirk
ve Islam Eserleri Miizesi’ndeki 508 numarali niisha ve Tiirk Dil Kurumu’nun B I
numarali niishasiyla karsilagtirinca aralarinda pek az fark oldugu goriiliir. Bu farklar
ancak bazi kelime ve imlaya aittir. Yine TDK. B I niishas1 ile R. Hartmann’1in tavsif
ettigi Harrassowitz niishasmin satirarasi (interlinear) terciimesi aynidir.?’* Bugiin
kitapliklarimizda ve sahislarin ellerinde bulunan yiizlerce niisha Kur’an terciimelerinin
mithim bir kisminin mukayesesinden anlasiliyor ki bunlarin hepsinin mensei ve
dayandiklar1 asil niisha tek bir eski tercemeden ibarettir. Bu en eski asil niishaya
dayanan terciimeler Anadolu’ya Mogol istilas1 devrinde Orta-Asya’dan

gelmislerdir.2"

6. Bu donemlerde yapilmis 6nemli bir Kur’an terciimesi de Cevahiru ’I-Esdaf ‘tir.

Bu eserin de maellifi belli degildir. Te’lif tarihi de kesin olarak bilinmemektedir. Hicri

269 Topaloglu, “K. Kerim’in ilk Tiirkge”, s. 60.

270 Prof. Sitheyl Unver de Anadolu’daki kiitiiphanelerde altmig kadar terctime tespit etmistir.
(Osman Keskioglu, Niiziiliinden Itibaren Kur’dn-1 Kerim Bilgileri, Ank. 1982, s. 215)

271 Abdulkadir Inan, Seybanli Ozbekler Cagina Ait Bir Cagatayca Kur'an Tefsiri, Ankara, 1963,
s. 87-88.

272 Inan, Kur’an-1 Kerim'in Tiirkce, s. 20. ve 18. Dikkati ceken bir cihet Osmanli tiirklerinde bu
nevi terciimelerin daha ziyade Istanbul haricinde, tasrada, Anadolu’nun muhtelif sehirlerinde ve
Beyliklerde yapilmis olmasidir. Arapga tedrisatin bol oldugu Istanbul bu lizumu pek
hissetmemis gibidir. Sifahi terciime ve izah yoluyla bu ihtiyact karsilamis olabilir... Bu
terciimelerin az yapilmasinda, terciimenin caiz olup olmadig1 miinakagalarinin da tesiri olabilir.
Islam ulemas1 Kur’an’1 daha ziyade tefsir vasitasiyla anlatma yolunu tutmuslardir. (Osman
Keskioglu, “Fatih Devrine Aid iki Ku’an-1 Kerim Terclimesi”, Vakiflar Dergisi, 1V (1958), 5.93)
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IX, miladi XV. yilizyilin ilk yarisinda yazildigi tahmin edilmektedir. Eser bu
donemlerde Kastamonu-Sinop bolgesinde hiikiim siiren isfendiyar Bey’in oglu
[brahim’in tedirisi icin kaleme alinmistir. Bu terciime iizerinde C. Huart ve A.
Zajacczkowski 6nemli birer ¢alisma yapmislardir.2”® Eser iizerinde son olarak Ahmet

Toplaoglu bir calisma yapmustir.2’

7. Bu terciimeden kisa bir siire sonra Ebu’l-Leys es-Semerkandi’nin tefsiri
Turkceye tercime edilmistir. Tefsir, biri Ibn Arabsah (Asil adi Ahmet ibn
Muhammed’tir.) (v.854/1450) tarafindan, digeri de Musa el-Izniki (v.833/1430)
tarafindan olmak iizere iki kere terciime edilmistir. Musa el-izniki’ye ait olana ayrica
Enfesti’l-Cevahir ad1 da verilmektedir. Onca tefsir arasindan bunun tercih edilmesinin
sebebi, miiellifinin Tiirk ve Hanefi olmasi, ayrica tefsirin hacmen mutavassit bir tefsir
olmasidir. Bu terclimenin pek ¢ok niishalar1 vardir ki hepsi de hemen hemen birbirinin
aymdir.2”® Cevahiru’l-Esdaf’in da bu tefsirin terciimesi oldugu yoniinde bazi

ihtimaller iizerinde durulmustur.?’®

Turkce tercume ve telif hareketinin cok o6nemli bir Grind olarak
degerlendirilmesi gereken diger bir Kur’an tefsiri ‘Aynii’l-Hayat adin1 tagimaktadir.
Eserin istinsah tarihi 864/1459’dur. Aziz Mahmud Hidai Kituphanesinde (N0:48)
eserin G¢unci cildinin bir niishas1 vardir ve Kehf suresinin ortasindan baslamaktadir.
Bu niishanin basinda Tefsir-i Ayni’l-Hayat’in {igilincii cildi oldugu belirtilmektedir.
Tercimede ayetler kelimelere ayrilmis ve daha ziyade kelime kelime terciime
yapilmistir. Cildin sonundaki kayda gére, miistensih Muhammed Ibn-i Hasan
Eknafi’dir.

Zlbde-1 Asar-1 Mevahib ve’l-Envar adli tefsiri terciimede isaret edilmesi gereken
onemli bir eserdir. Eserin mukaddimesinde belirtildigine gore, miiellifin ismi Ahmet

Salih Ibni Abdullah’tir. Bagdat’ta vaizlik yapan bu zat, Vezir Ibrahim Pasa’nin arzusu

273 Genis bilgi i¢in bk. Yasaroglu, Kur'an-i Kerim'in Tiirkge, s. 126-129. Ayrica bk. Katip
Celebi, Kesfit'z-Ziinun, Istanbul 1310, 1, s. 408.

274 Topaloglu, “K. Kerim’in ilk Tiirkge”, s. 61.
275 Yasaroglu, Kur'an-i1 Kerim'in Tiirkge, S. 129-131.
276 Inan, Kur’an-1 Kerim’in Tiirkge, s. 15-16. Hamidullah, Kur'an Tarihi, s. 91.
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uzerine Yakub u Cerhi’nin tefsirinden Amme ve Tebareke clzlerini Turkceye tercime
etmistir. Ibrahim Pasa bu terciimeyi ¢ok begenmis ve miielliften Kur’an’m tiimiinii
Tiirkgeye terciime etmesini istemistir. Miellif bu istek Uzerine Envaru t-Tenzil,
Mevahibu 'I-Aliyye, Mevahibu’l-Ledunniye, Mehabu t-Tenzil ve hasiyelerini, ayrica
daha bagka muteber eserleri arastirarak bir senede bu terciimeyi meydana getirmistir.
Mdellif en cok Kadi Beydavi’nin Envaru 't-Tenzil’i ile Hiseyin Kasifi’nin Mevahibu 'I-
Aliyye’sinden istifade ettiginden eserine Zibde-: Asari’l-Mevahib ve’l-Envar adini
vermistir. 1096/1684 yilinda bitirilen eserin, basta istanbul Universitesi Kiitiiphanesi
olmak Uzere muhtelif kltiphanelerimizde yazma nushalari vardir. Eserin ayrica

1292’de bir tagbasmatab’1 yapilmustir.2”’

Bundan sonra meydana getirilen tercimeler de genelde Arapca veya Farsca
tefsirlerin Tiirkgeye aktarimindan ibarettirler. Mesela el-Mevahibu ’I-Aliyye adli tefsir
bunlardan biridir. Tefsir Farsca olup Hiiseyin Ibn-i Aliyyu’l-Kasifi tarafindan hicri
900°1ii yillarda yazilmistir. ESer ilk énce 982 yilinda Ebu’l-Fadl Muhammed Ibni
Idrisi’l-Bitlisi tarafindan, daha sonra da 1246 tarihinde Ferruh Ismail Efendi
tarafindan Tiirkgeye cevirilmistir. Ferruh Ismail Efendi’nin tercimesi Tefsiru’l-
Mevakib adi ile muhtelif defalar tab’edilmistir. Ebu’l-Fadl Muhammed’in terciimesi
ise mahdut olup tab’edilmemistir.2’® Tiirkgede ¢ok yaygin olup pek ok defa tab’edilen
bir tefsir de Tefsir-1 Tibyan’dir. Asil ad1 et-Tibyan fi Tefsiri’l-Kur ‘an olan eser, Hidir
Ibn-i Abdurrahman el-Ezdi tarafindan 773 hicri tarihinde Arapca olarak telif
edilmistir. Ayntabli Muhammed ed-Debbagi tarafindan Tefsir-i Tibyan adi ile
1110/1698 tarihinde Tiirk¢eye cevirilmistir.2’® Bunlardan baska Tefsiru’l-Kagani diye
meshur olup Tefsiru’l-Kur ani’l-Azim veya Te'vilatu Kasaniyye ismini tasiyan ve
Kemaluddin Abdurrezzak el-Kasi es-Semerkandi’ye (v.887/1468) ait olan tefsir, Ali

Riza Doksanyedi tarafindan Tercemetu Tefsiri '1-Kasani ad1 ile Tirk¢eye ¢evirilmistir.

277 Yasaroglu, Kur'an-: Kerim'in Tiirkge, S. 131-132, ayrica 146.

278 Genis bilgi i¢in bk. Yasaroglu, Kur'an-: Kerim'in Tiirkge, S. 133-134, 143-146. Ayrica bk.
Katip Celebi, 1, s. 308.

279 Genis bilgi i¢in bk. Yasaroglu, Kur'an-: Kerim'in Tiirk¢e, 5.135-137, 141-142.

92



Terciime basilmayip halen mahtut olarak durmaktadir.?®® Ziibde-: Asari’l-Mevahib
ve’I-Envar adinda Ahmet Salih ibni Abdillah tarafindan 1096/1684 tarihinde yapilmus
bir terciime ile Aynu’l-Hayat adinda miitercimi belli olmayan Kur’an’in ortasindan bir
kismmin terciimesinden ibaret bir terciime de mevcuttur.?8! Katip celebi sadece
Aynu’l-Hayat fi Tefsiri Necmuddin-1 Razi adli bir eserden s6z etmektedir. Bu eserin
Turkgesine ait bir kayit ise yoktur. Ayrica muhtemelen miladi 1490 yilindan 6nce
yazilmis olan ve Konya Mevlana Miizesi 6624/921 numarada kayith olan Cagatayca
bir Kur’an terciimesi ve tefsirinden de s6z etmis olalim.?®? Bunlarin yaninda Kur’an’n
bilhassa halk arasinda yaygin bir sekilde okunan Yasin, Tebareke, Amme gibi sureleri
ile namaz surelerini veya bazi ayetleri cevirenler olmustur.?3® Ne var ki bunlar sanildig1

kadar ¢ok degildir.

(3) Turk Mufessirlerin Kur’an’in Anlasilmasina Yonelik Cabalart

Kur’an-1 Kerim’in tefsirine yonelik ¢alismalarin miifessirleri agisindan belirli bir
kesim ile smirli olmadig1 agiktir. Sézgelimi ilm-i Tefsir ve Ilm-i Kiraat alaninda Arap
miifessirlerin yani sira Tiirk miifessirlerinin de ¢aligmalar yaptig1 miisellemdir. Tezin
bu kisminda Turk mifessirlerinin tarinten giinimize kadar Islam ilim tarihindeki

yansimalar1 ve tefsir ilmine katkilari, sohret bulmus eserleri konu edinilecektir.

[k olarak belirtilmelidir ki 8. ve 9. Yiizyillarda Kuzeybat1 Afrika merkezli tefsir
caligmalar1 daha ziyade imla, cem’ ve tahlil merkezli yiiriitilmiistiir. Orta Dogu’ya
gelindiginde caligmalar, Iran ve Maveraiinnehir merkezli olarak tahkik ve arastirma
yoniinde agirlik kazanmistir. Bu noktada Mu’tezili 4lim ez-Zemahseri’nin?* (6. 1144)
el-Kessaf ve el-Beydavi’nin (0. 1286) Envarii t-tenzil ve Esrarii't-te’vil isimli eseri

ornek verilmelidir. Beydavi’nin en meshur Kur’an tefsiri olarak gegen séz konusu

280 Cetiner, Nazratun {la Tercemeti Tefsiri'l1-Kur'ani Fi Turkiya, en-Nedveti'l-Alemiyye Havle
Terciimani Maani'l-Kur’ani’1-Kerim, Istanbul (1975), s. 157.

281 Yasaroglu, Kur'an-i Kerim'in Tiirk¢e s. 131-132, 135.
282 Inan, Seybanli Ozbekler, Ankara, 1963, s.61-62.
283 Bk. Yakup Cicek, s. 63-66.

284 Asil adi Mahmud b. Omer b. Muhammed b. Ahmed Ez-Zemahseri: Zemahser bolgesinde
dogmustur. Dilde, edebiyatta ve belagatta alimdir. Mekke’de bulundugu i¢in Carullah lakabini
almastir.
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eserinde Zemahseri’nin el-Kegsaf'indan fazlaca etkilendigi ve dahi yararlandigi
miisellemdir. 1d Fethi, bu etkilesimin bilhassa i’rab, meani ve beyan, surelerin
faziletleri iizerine yogunlastigini soylemektedir. Esasinda bu noktada Id Fethi’den
dikkat ¢ekici bir yorum olarak dilbilimsel agidan Beydavi tefsirini el-Kegsdf’in bir

0zeti olarak gordiigi zikredilmelidir.

Mezkidr donemde bu iki onemli eser {izerine pek ¢ok serh ve miistakil
caligmalarin varligindan hareketle 9. Yiizyilin sonlarina gelindiginde bilhassa Osmanl
Devleti’nin ilmi faaliyetlere verdigi onem ve tefsir faaliyetlerine yonelik devlet
desteginin serh, hagiye ve eserlerin miilahazalarinin kisa siirede sohret bulmasi ve
farkli cografyalara agilimim hizlandirdigimi séylemek miimkiindiir. Bu noktada Id
Fethi, Beydavi ve Zemahseri metoda tabi Tiirk miifessirlerinin g¢alismalarina
deginmektedir. Hac1 Hasanzide adiyla maruf, belirli bir siire Bursa ve Istanbul
medreselerinde tedrisatta bulunmus Hanefi fakih Muhammed b. Mustafa b. Haci
Hasan?® (6. 1505), Hdasiye ‘al tefsir-i sirati’l-En‘am [i’[-Beydavi isimli Beydavi’nin
tefsirine yaptig1 hasiyesi ile zikredilebilecek ilk isimdir. Mezk{r eserinin yani sira
Mizénii’t-Tasnif isimli bir eseri daha bulunmaktadir. Ote yandan Bakara sfiresini
muhtevi serh ve terciime ¢aligmalarryla ilmu’d-Din el-Huseyni?® (6. 1529); hayatinin
sonlarina dogru Istanbul’da miiftii olarak gorev yapan, Fatiha sCresinin tefsirini
muhtevi er-Risaletii’s-Sa 'diyye, Baberti’nin el-Hidaye serhine yaptig1 Hdsiye ‘ala’l-
Indye ve Beydavi'nin eserine yaptig1 hasiyesi Kitdbii'l-Fevdidi’l-Behiyye eseri ile
Sadullah b. Isa b. Nehran et-Tatayi;?®’ Beydavi'nin eserine yazdig1 hasiyesi Hdsiye
‘ala Envari’t-Tenzil ve Esrari’t-Te'vil ile Seyhzade er-Riimi mahlasiyla maruf,
Amasya kadilarindan Muhyiddin Muhammed b. Muslihuddin Mustafa el-Kocavi?®® (6.
1543) 1d Fethi’nin dikkat gektigi bir diger isimdir. Sz konusu eseriyle el-Kocavi,

halife tarafindan en faidelihasiye ve ibare bakimindan da en kolay anlasilabilir nitelikte

285 Ez-Zirikli, el-4 Iam, VI, s. 99.
286 Brockelmann, Tarihu Adabi’l-Lugati'l-Arabiyye, 1X, s. 357-358

287 Ahmed Taskopriiliizade, Es-Seka iku 'n-nu ‘maniyye fi ‘ulemd’i’d-Devleti’l- ‘Osmdniyye, |l,
s. 43.

288 Haci Halife, Kegfu'z-Zinan, s. 188-189. Seyhzade Muhyiddin, Hasiyetii Muhyiddin
Seyhzade 'Ala Tefsiri'l-Kadi EI-Beyzavi.
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kabul edilmistir. el-Kocavi’nin bu eserini izah ve beyan itibariyle kolay anlasilabilir
olmasi i¢in miibtedileri baz alarak dncelikle 8 cilt olarak, daha sonralar1 ise iizerine
eklemeler yaparak yeniden yazdigi, boylelikle eserin iki niisha ile nesredildigi 1d Fethi
tarafindan ifade edilmektedir. Halife, eserin en kiymetli hasiyeler arasinda addedilerek
sOhret bulmasini el-Kocavi’nin ziihd ve takvasinin bereketi ile istikametli kisiligine
dayandirmaktadir. el-Kocavi’nin istifade ettigi ulema arasinda Imam er-Razi, el-
Beydavi, Eb( Hanife, es-Safii, Sibeveyh; eserler arasinda ise el-Kessdf, Kitdibii'l-
Hiicce zikredilebilir. Beydavi hasiyesinin yam sira el-fhlds fi tefsir-i sirati’l-Ihlds,
Serhuferadizi 'r-raciye, Serhu’l-Mesdrikli’s-Sagani, Ta'likatala 'n-Nikdbe, Serhu’s-
Sanbi ve Serhu’l-vikdyefi’l-fikh Seyhzade’nin eserlerindendir.

Id Fethi’nin, Beydavi’nin hasiyeleri arasinda miiteakiben zikrettigi sair ulema
arasinda Ibni’t-Temcid adiyla maruf Mustafa b. ibrahim?3® (6. 1475); el-Kavzini adiyla
maruf Sihabuddin Ahmed b. Abdulevvel (6. 1558)’e deginmek gerekmektedir. El-
Kavzini’nin altt yasinda Kur’an-1 Kerim’i ezberledigi bilinmektedir. Tefsiru
Fatihati’I-Kitab, Hagsiye ‘ala Serh-i Seyyid Serif Ciircani li’l-Ferdizi’s-Siraciyye ve

Hasiye ‘alé Tefsiri’l-Beydavi eserleri arasindadir.

Doneminin meshur alimi, miifessir, muhaddis, Nahiv ve Sarf alimi, fakih ve
usulcti Muslihuddin Mustafa b. Sa’ban es-Sur@ri*® (5. 1561) bu noktada bir diger
onemli isimdir. Devlet kademelerinde gérev almanin yani sira ¢esitli ilim halkalarma
dahil olmus nihayetinde ise Naksibendi tarikatina miintesip olarak uzlet hayatina
cekilmistir. Beydavi'nin tefsirine yonelik hasiyesinin yani sira miistakil streler ve

cesitli ilmi eserlere serh ve hasiyeleri mevcuttur.

Osmanli devlet miiftiisii, kAd1 ve Islam seyhi, miifessirlerin hatibi, Arap, Tiirk ve
Fars diline oldukca hakim olmakliklataninan Ebussuud Efendi’yi?®* (6. 1574) de bu
meyanda zikretmek gerekmektedir. Hicri 898 yilinda Amasya vilayetine bagh

Iskilip’te dogan Ebussuud Efendi, ilk tedrisini kendisinden Edebiyat ilmi okudugu

289 Edirnevi, Tabakati’I-mifessirin, 1, s. 205,

290 Brockelmann, Tarthu Adabi, X, s.360-362. Bagdath Ismail Pasa, Hediyyeti'l- ‘Grifin, 11, s.
434. Alib. BaN, el-lkdu’l-Manziim fi Zikri Efdzili’r-R0m, 11, s. 214-220.

291 Bagdatly, Hediyyetii'l- ‘Grifin, s. 1097. Sevkani, El-Bedrii t-tdli", s. 260.
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babasindan almistir. Akabinde tedrise Miieyyidzade ve Seyyid Kirmani ile devam
etmistir. Inegol Ishak Pasa Medresesi’ndeki miiderrisligini miiteakiben Istanbul Davut
Pasa Medresesi, Ali Pasa Medresesi, Mustafa Pasa Medresesi ve Bursa Sultan
Muhammed Medresesi gorev yaptigi yerler arasindadir. Hicri 939 yilindaki Bursa
kadiligin1 miiteakiben Istanbul kadiligi ve 944 senesinde tayin olundugu Rumeli

merkezli kazaskerlik gérevinin {izerine 952 yilinda Seyhiilislam olmustur.

Ebussuud Efendi’nin eserlerinin ¢ogunlugu mahtut olmakla birlikte tefsiri ve
paranin vakfinin cevazligi hususundaki eseri gibi matbu olmayan eserleri de vardir.
Her ne kadar kendisinin tedris ve fetva faaliyetlerindeki yogun ¢alismalar1 sebebiyle
musanneflerinin yekdn tutmadig: ifade edilse de el-Kegsdf’a yazdigi hasiyenin yani
sira Tefsiru irsddi 'l-akli ’s-selim ild mezdye’'l-Kur 'ani’I-Kerim isimli mistakil bir tefsir
kaleme aldig1 bilinmektedir. S6z konusu eseri yazmasmin uzun zaman aldig
bilinmektedir. Bu galismasinda Ebussuud Efendi, mukaddime faslinda Kur’an’in
fazileti ve icazina degindikten sonra sebeb-i telifine de deginerek el-Kessdf ve
Envaru’t-tenzil’i mana, muhteva ve fiide bakimindan cem eden tefsirini
tamamlamistir. S6z konusu eser Kanuni Sultan Siileyman’a da sunulmustur.
Ebussuud, bu eserinde, haberin zayif olduguna delalet eden lafizlar zikretmedikge ve
haberlerin butlanin1 beyan etmedikge Israiliyata yer vermemistir. Yeri geldiginde bu
tir gortiglerin butlanin1 ortaya koymustur. Harut ve Marut kissast bunlardan bir
tanesidir ki bilhassa Harut ve Marut kissasi ile ilgili kiigiik bir eser kaleme almistir.
Ebussuud’un Israiliyata yer vermesinin arkasinda Hz. Davud (a.s) kissasinda oldugu
gibi Islam seriatinda bu kissalardan ibret ve ders almaya yonelik faideli seylerin

bulunmasi durumunda cevazindan s6z edilebilecegi diisiincesinin yattig1 sdylenebilir.

Bu hususlara ek olarak tefsirine Beydavi tefsirinden kaynaklar ekledigi, yer yer
Kurtubi (6. 1273), Sa’lebi (6. 1035), Vahidi (6. 1076) ve Begavi (0. 1122) tefsirinden
yararlandig1 da sdylenmelidir. Diger taraftan ayetlerde zuhur eden fikhi meseleleri
mezhep imamlarinin goriislerine irca ederek 6z bir sekilde degindigi, Hanefi fikhinda
racih olan goriislere tefsirinde yer verdigi belirtilmelidir. Ebussuud Efendi kaleme
aldigt tefsirini herkes i¢in elzem ve bir basucu kaynagi olarak gormesinin yani sira

tefsirinin muhteva ve metodu agisindan bakildiginda lugavi ve felsefi methum iizere
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seyretse dahi alimler arasinda da bu esere yonelik herhangi bir ilzamin gelmedigi
bilinmektedir. Tefsiru irsadi’l-akli’s-selim’in yan1 sira el-Indye, Sevdkibii’l-enzar fi
evail-i Mendri’l-Envar, Fetava, Risale fi Cevazi vakfi’'n-nukiid, Gdmezdtii’l-melih fi
evveli mebahisi kasri’l-dmm mine 't-Telvih, Elfiye libni Malik isimli eserlere yonelik

hasiyeler kaleme almistir.

Nezilii 't-tenzil isimli, sOrelerin Mekki mi Medeni mi oldugunu, sebeb-i
nlzullind, ayetteki nesih-mensuh beyanini ve ayet sayilarin1 baz alarak Hafs kiraati
merkezli muhtasar dirayet tefsiri ile Muhammed b. Bedriddinel-Akhisari es-
Serhani®®? (6. 1593) de bu meyanda zikredilmelidir. Medine-i Miinevvere’de
miiderrislik yapmis ve orada vefat etmistir. Nezilii't-tenzil’in yani sira Ebussuud’un
eseri lizerine yazdigi hasiyesi, irab kitabi, zit ve miiradif kelimeler, cemi’ siga iizerine
lafizlar hakkinda bir eseri ve Imam Cezeri’nin mukaddimesi iizerine yazdig1 bir serh

kitab1 vardir.

Nezilii't-tenzil isimli sd6z konusu eserini Ramazan aymnda kaleme almaya
baglamuis, hicri 999 senesinde tamamlamistir. Eserinde muhtasar olmasi, ibarelerinin
kolay ve anlagilir olmasi, yer verdigi belagat ilmi ve vecihlerinde sade ve agik izahatlar
barindirmasi onu oldukga revagta tutmustur. Bu nokta-i nazardan Celéleyn Tefsiri’ne
benzetilmektedir. S6z konusu eserde ayetlerin manalari ve tefsire deginilirken meram,
mutavvel ciimlelerden ziyade dogrudan soze dokiilmiistiir. Herhangi bir ayet
zikredilirken o konuya miiteallik muayyen bir mesele de vuzuha kavusturulmustur.
Yine miiellif, bir ayeti izah ettiginde sdir miifessirlerin racih goriislerini de
destekleyerek zikretmistir. Ayn1 goriiste olmayan sozleri ise zayif goriisii ifade eden
“Kile” ibaresiyle ifade etmistir. Tefsirinde genel usul kaidelerine riayet etmis ve
kendisinden onceki mufessirlerin tefsirlerine de itimad ederek onlardan istifade
etmistir. Fikha taalluk eden meselelerde ise Hanefi mezhebi ve metodu merkezli
beyanatta bulunmustur. Ezciimle Serhani’nin eserinde sdir Kur’an ilimlerine de yer

verdigi, strelerin isimleri, Mekki ve Medeni oldugu, ayet sayilari, niizul meseleleri,

292 Brockelmann, Tarthu Adabi, IX, s. 365-366.
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nasih ve mensdh, ayetlerin siyak-sibak iliskisi, belagatin tiim nev’ilerine gerektigi

yerlerde degindigi zikredilebilir.

Akabinde hicri 604 senesinde Konya’da dogan Sadreddin el-Konevi®®® (6.
1274)’yi  zikretmek gerekmektedir. Rum diyarindaki Isldm sehirlerinin en
biylklerinden olan Konya’da yasamasi sebebiyle el-Konevi olarak lakaplanmuistir.
Aym zamanda babasinin yakin bir dostu olan ibnii’l-Arabi’nin Konya’y1 ziyaretinde
miilaki olmuslardir. Bir siire sonra Ibnii’l-Arabi’nin terbiyesi altina girmis ve
kendisinden birgok ilim dgrenmistir. Ustad1 hayatta iken onun Fiiszisu I-Hikem isimli
eserini serh etmistir. Ayrica otuz yil boyunca Ibnii’l-Arabi’nin Fiisisu I-Hikem ile
Fltuhat-: Mekkiyye adl kitaplarint hem Sam hem de Konya’da okutmustur. Birlikte
Sam’a gittikleri de sdylenmektedir. Ote yandan biiyiik alim Serafeddin Yakub’dan

Cdmiu’l-Usul isimli eserini okumustur.

Safii bir alim olan el-Konevi, zahiri ve batini ilimleri zatinda cem etmis bir
isimdir. Islam tasavvuf tarihinde en biiyiik alimlerden addedilmistir. el-Konevi’nin
tasavvufla olan bagi vesilesiyle tasavvufi tarikat doguda ilerlemis ve gelismistir.
Eserlerinden halen nesredilmemis ve tahkik edilmemis olanlar var olmakla birlikte
Tefsiru’l-Fatiha, I’cdzii’l-Beydin fi kesfi bab-1 esrar-1 iimmii’l-Kur’an, en-Nusus fi
tahkik-i tlr-i’/-mahsus, Miftahu ikfali’l-kulub, Nusus-u’'l-mefatihu’[-ulGm, Letdfii’l-
ilam bilinen bazi eserleri arasindadir. Musannef eserleri mechuliyetini korumakla
birlikte Fatihd stiresi ve besmeleye yonelik tefsir yazdigi da bilinmektedir.
Bindenaleyh Cdmiu’l-esrar fi tefsir-i fatihati’l-envar muellifi Abdulmuhsin b.
Stleyman el-Gurani?®*(6. 1631); Tefsir-i Miifiedati’l-Kur’an muellifi Mustafa b.

Muhammed el-V4iz?%® (6. 1640) de bu meyanda Id Fethi’nin dikkat cektigi isimlerdir.

293Taceddin es-Sibki (6. 771/1370), Tabakatii’s-Sdfiiyyeti’l-Kiilbra, V, s. 19. ibrahim
Muhammed Yasin, Sadreddin Konevi ve Sufi Felsefesi. Haci1 Halife, Kesfit'z-ZiinGn, 11, s. 1956.

294 Brockelmann, Tarihu Adabi, IX, s. 366. Hac1 Halife, Kegfi’z-ZiinOn, s. 534. Bagdatl,
Hediyyetii'l- ‘Ariﬁn, I, s. 622. Kehhale, Mu ‘cemii’l-mii ellifin, 11, s. 311.

295 Brockelmann, Tarihu Adabi, I1X, s. 368.
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Ote yandan Ebu’l-Feda Ismail Hakki b. Mustafa el-Istanbili el-Bursevi?®® (6.
1724) meshur Tiirk mutasavvif ve miifessirler meyaninda zikredilmelidir. Hicri 1063
senesinde Aydos sehrinde dogan Bursevi, bir siire Istanbul’da ikamet ettikten sonra
Bursa’ya yerlesmistir. Halveti tarikatina miintesip el-Bursevi’nin Ruhu’l-Beyan fi
Tefsiri’l-Kur an tefsirinin Telhisu’[-Beyan isimli bir muhtasar1 da mevcuttur. Bu eser
1117 senesinde nihayete erdirilmistir. Ote yandan Muhammed el-Mevsili et-Telhisu ’I-
Beyan; Mustafa Sabri Efendi Reyhdnetii’l-Invan el-Maktufetu min Riydzi’I-Cenan;

Seyh Sabini Zubdetu’[-Beyan isimli eserlerinde Ruhu’[-Beydn 1 sadelestirmistir.

Ruhu’l-Beyan’da el-Bursevi, sifi kisiliginin bir yansimasi olarak vaazi bir iislup
tercih etmis ve sufiyane isarata ehemmiyet vermistir. Bu eserde ayet-i kerimeler lugavi
ve irab bakimindan serh edilmis, esbab-1 niizullere yer verilmistir. Bursevi, Ebussuud
Efendi’nin tefsir usuliinden etkilenerek kendi eserinde belagat, meani bedi’ ilmine
deginmistir. Ancak eserinde Isriliyata yer verdigini de belirtmek yerinde olacaktir. Ote
yandan Muhammed Resit Riza’nin kendi eserinde nahiv meselelerine Ruhu’l-
Beyan’dan deliller sundugu bilinmektedir. Taberi, Semerkandi, Vahidi, Begavi,
Zemahseri, Ibn Atiyye, Ibnii’l-Cevzi ve Ahkdmu’l-Kur’an isimli tefsirinde Ibn
Arabi’den yararlandig zikredilmelidir. Ancak kaynak olarak kullandig1 eserler mahza
tefsirlerden ibaret degildir. Bunun yani sira hadis, tasavvuf, akaid, fikih ve fikih usulii,

terciimeler ve liigat eserlerinden de faydalandigi bilinmektedir.

Miitedkiben Neticetii't-Tefasir isimli eseri ile Ya’kub Afrd b. Mustafa el-
Kostantini el-Halveti®® (6. 1736); Miftdhii t-Tefsir ve Misbahu’I-Ayat isimli eseri ile
Ismail Hakki Evliyazade en-Naksibendi?®® (6. 1865); Hdsive ‘ala Tefsiri’l-Beydavi

isimli 7 ciltlik eseri ile Asimu’d-din el-Konevi?® (6. 1781) zikredilmelidir.

296 Brockelmann, Tarthu Adabi, IX, s. 368. Ez-Zirikli, el-4 ‘Ildm, 1, s. 313. Kehhale, Mu ‘cemii’l-
mii ellifin, 11, s. 266.

297 Bagdath, Hediyyetii'I-‘Arifin, |1, s. 542. Ez-Zirikli, el-A ‘lam, VIII, s. 202.

298 Brockelmann, Tarihu Adabi, 1X, 374s.

299 Muhammed Halil el-Murddi, Silkii 'd-Durer fi Aydni’l-Karni’s-Sdni ‘Aser, 1, s. 258. Ez-
Zirikli, el-4 ‘lam, 1, s. 325-326.
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Osmanli Dénemi’nde mezkir ulemanin ilm-i tefsire yonelik faaliyetlerinin yani
sira modern donemde Tiirk hiikiimetinin pek ¢ok dini tedrisat merkezleri ve kiilliyeler
insa ettigi miisellemdir. Bu noktada id Fethi, bilhassa Kur’an-1 Kerim ve tefsirine
onem veren ve calismalarimi bu ydnde yogunlastiran ilahiyat Fakiiltelerine dikkat
¢cekmeyi yerinde bulmaktadir. Bindenaleyh tefsir ¢calismalarinin kiraat ilmi 6zelinde
devam ettigini sdylemek gerekir. Bu meyanda kaydadeger calismalar mevcuttur.
S6zgelimi Kur’an’1n kiraatine dair sabit olmus rivayet yollarin1 cem eden ¢alismasi ile
Imam Cezeri bunlardan bir tanesidir. Cezeri’nin eserine el-Izmiri Umdetii’I-Irfdn

isimli bir serh yazmustir.3%

Id Fethi’nin gozlemleri yalnizca Tefsir ilmi ile de simirli degildir. S6z gelimi
Tiirk ulemanin kiraate yonelik calismalari bu baglamda zikredilmelidir. Kur’an
terminolojisinde Kur’an’1t okuma konusunda onder sayilan imamlardan her birinin
okuyusta takip ettikleri bir yol olarak kiraatin 6nemli temsilcileri arasinda ibnii’l-
Cezeri’ye dikkat ¢eken id Fethi, mezkar alimi, kiraat-i asereye dayanan rivayet
metodlarini cem eden kitaplarin en kapsamlisinin miiellifi olarak anmaktadir.
Tayyibetii 'n-Nesr fi’l-kirdati’l-asr seklinde miisemma olan eser Anadolu’daki kiraat
calismalarina onciiliik etmis; kiraat erbabinca ragbet ve itibar gorerek kisa zamanda
kiraat tedrisati miifredatina dahil edilmistir. Zira Id Fethi’ye gore s6z konusu eser
Kur’an-1 Kerim’in tiim rivayet yollarini ihtiva eder niteliktedir ve dahi binden fazla
kiraat tarikinin bu esere alinmasi suretiyle kiraat alimleri bi’l-vesile kiraat-i asere
denilen ilimlerle tanismistir. Bu 6neme binaendir ki eser ayn1 zamanda pek ¢ok ulema

tarafindan serh edilmistir.

Id Fethi’ye gore asere-i kiibra kiraati Tiirk miiderrisler uhdesinde ve Tirk
talebelerin iltifat1 ile yayginlik kazanmistir. Kitabii'n-Negr’in bu siirecteki dnemine
dikkat ceken Td Fethi, biiyiik bir medresenin kurularak pek ¢ok talebenin teveccihiinii
kazanmak suretiyle bu medreselerde Kitabii n-Negr’in ezberlenmesine yonelik

faaliyetlerde bulunuldugunu ifade etmektedir.

300 Brockelmann, Tarihu Adabi, I1X, s. 371.
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et-Tayyibe’nin tedrisinde takip edilen tariklere deginen id Fethi, ilk olarak Ali b.
Stileyman el-Mansri®® tarikini zikretmistir. el-Manstri, Misir’da dogmus oradan
Istanbul’a go¢ etmistir. Belgrad’daki Kibirlizade Ahmed Pasa Medresesi’nde muallim
olduktan sonra miladi 1688’de Istanbul’a miiderris olarak dénmiistiir. Bu noktada el-
Mansiri’nin, hicri 1102 senesinde kaleme aldig1 Er-Risale fi Raddi’l-llhad fi'n-
Nutkibi’'d-Dat, Er-Risdle fi’s-Salat ve Er-Risale fi’s-Suéli ve’I-Cevab isimli eserlerine

deginmek de yerinde olacaktir.

Miiteakiben Id Fethi, ibnii’l-Cezeri’den sonra kiraat ve tecvid ilminin en meshur
ismi olarak zikrettigi Allime Muhakkik el-izmiri’nin takip ettigi metoda isaret etmekte
ve kendisinin kiraat ilminin 6nciilerinden oldugunu ifade etmektedir. el-izmiri’nin,
biitiin kiraat vecihleri hakkinda eser yazdig1 ve dahi eserlerinin telifinden beri kaynak
olarak basvuruldugu ifade edilmektedir. Umdetu’l-Furkan fi Viiciihi’l-Kur’an,
Beddiu’l-Burhan ‘ala Umdetu 'I-Furkan ve Nuru’I-Alam bi Infirdadi’I-Eimmeti’l- ‘Alam
bu noktada zikredilebilecek eserleridir.

Tedrisat siirecinde takip edilen {i¢ metottan sonuncusu ise 1d Fethi’nin asrinin ve
memleketinin en 6nemli kurrdindan addettigi AllsAme Muhakkik Yusuf Efendizade®*?
metodudur. Mezkiir alimin kiraat ilminin yani sira hadis ilminde de imam ve usta
oldugu, Arapga, Tiirkce ve Fars¢a’ya hakim oldugu, siir ve nesirde maharetli bir dil
kullandig1 bilinmektedir. Pek c¢ok talebe yetistirmenin yani sira Osmanli devletinde
kurralik yapmustir. Bilhassa el-Itilaf fi Vucuhi Rivayeti’I-Ihtilaf eseri kiraat ilminde
arastirma yapanlar i¢in ¢ok 6nemli addedilmektedir. Uzun bir diisiinme silirecinden
sonra eseri kaleme alan Yusuf Efendizadde’nin hayatinda tesadiif ettigi bazi olay ve
hadiselerin s6z konusu eserini yazmasinda bir engel teskil ettigi zikredilmistir. Yine
de Tayyibe tariki ile on imamin kiraat ve vecihleri {izerine kaleme aldig1 eserinin el-
[zmiri’nin Umde ve Bedai kitaplarindan dahi énde geldigi ifade edilmektedir. Kiraat

ilminin yan1 sira hadis, keladm ve tecvid ilminde de eserler kaleme aldig1 bilinmektedir.

301 Brockelmann, Tarihu Adabi, IX, s. 369. Ez-Zirikli, el-4 /Gm, V, 104s.
302 Kehhale, Mu ‘cemii’I-Mii ellifin, 11, s. 294. Bagdath, Hediyyetii'l- ‘Arifin, 1, s. 582.
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Kitdbu Necahi’l-Kari, el-Hasiye ‘ala Beydavi, Tecvid-i ed-Dad, Beyani Merdtibu'l-
Med, el-Hasiye ‘alé Akdidi’'n-Nesefi bu eserler arasinda zikredilir.

Ote yandan Tiirk ulemasmin Kitabu 'n-Nesr’e yonelik siir ¢alismalar1 ve bu
husustaki cehdine deginen Id Fethi, pek ¢ok miiellef eser ve manzum calismalar
serdetmektedir. Birinci Sultan Selim doneminde Ayasofya vaizligi yapan, Umdetu’l-
Furkan fi Vasfi Hurifi 'I-Kur’an isimli tecvid ilminde kaside ve siir metodu ile kaleme
aldig1 ve sonradan tekrar manzum olarak yenilenen eseri ve basliksiz bir mevlid-i nebi
eseri ile Hamdullah b. Hayreddin Yusuf Imam Efendizade, hicri on ikinci asrin Kiraat
alimlerinden Eb( Tahir Kitabizade3*® bu meyanda zikredilebilir. Kitabizade nin Murat
Erzurumi’den ders aldigimi ifade eden Id Fethi’ye gore Istanbul’da yasamis olan,
Mutkinu’r-Rivaye fi ‘Ulumi’l-Kiraat eserinin sahibi, reisu’l-kurra sufi Kastamoni
Ahmed Efendi ve hicri on ikinci asrin alimlerinden Diyarbakirli Abdulfettah Rumf,

Kitabizade’nin talebelerindendir.

Son olarak 1d Fethi, Hamid b. el-HacAbdulfettan el-Paluvi’den®®
bahsetmektedir. Donemin biiyikk kiraat Aalimlerinden addedilen el-Paluvi,
mukaddimesinde eserin adim Ziibdetii I ‘Irfan fi Viicuhi’I-Kur’an olarak vermektedir.
S6z konusu eserin gordiigi ilgi gliniimiize kadar devam etmis, kiraat ilmi erbabinca
ders kitab1 olarak okutulmustur. Bunun yani sira Muhammed Emin b. Abdullah b.
Salih el-istanbili®® (6. 1275), 1d Fethi’nin degindigi 6nemli Alimler arasindadir. Ayni
zamanda Muhammed Emin Efendi Ziibde iizerine yapilmis en 6nemli ¢alismalardan

addedilen Umdetii’I-Hullan isimli serhin miellifidir.

Hasili kelam, Tirk ulemanin tefsir ilmi ve kiraat ilmi alaninda faaliyet
yurittiiklerini, Kur’an-1 Kerim’e hizmet gayesiyle ¢aba gosterdiklerini belirterek

haklarini teslim eden Id Fethi, birtakim karinelerin bu meseleyi ortaya koyar nitelikte

303 Brockelmann, Tarthu Adabi, IX, s. 375. Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miiellifleri, 1, s.
384.

304 Brockelmann, Tarihu Adabi, 1X, s. 375. Ez-Zirikli, el-4 ‘Iam, 11, s. 162. Bagdatli ismail Pasa,
[zdhu’l-Mekniin fi'z-Zeyli ‘alé Kesfi 'z-Zuniin an Esami’l-Kiitiib ve’I-Finan (1-11), Daru Thyai’t-
Tﬁrési’l’Arébi, Beyruttsz., I, s. 611.

305 Bagdatl, [zdhu I-Mekndn, L, s. 611. Bagdath, Hediyyetii'l- Grifin, 11, s. 375.
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oldugunu ifade etmektedir. Osmanli doneminde tefsir ve kiraat ilimlerini muhtevi
mektep ve medreselerde tedrisat yapan muellif ve muderrislerin kendilerini her alanda
Kur’an-1 Kerim hizmetine vakfetmeleri mezkir karinelerden bir tanesidir. Ote yandan
tefsir ve kiraat ilmindeki gayretlerini destekleyecek ve kuvvetlendirecek derecede
Arap diline hakimiyetleri ve Arapca olarak hazirladiklar: telifati en iyi sekilde yerine
getirmeye gayret gostermeleri bu alanda saglam eserler yazmalaria sebebiyet
vermistir. Id Fethi, bu noktada daha ziyade Tefsiru’I-Beydavi ve el-Kessaf lizerinde
durmakta ve Osmanli’da tefsir hasiyelerinin yeklinunun mezkir iki tefsir etrafinda
sekillendigini zikretmektedir. Bunun yani sira modern ddnemden sayilabilecek
SeyhulislamEbussuud ve Ismail Hakki’nin tefsirleri de énem arz etmektedir. Zira bu
iki miiellifin eserleri miistakil olarak Kur’an-1 Kerim’in tiimiine yonelik kaleme alinan
eserlerdendir. Kiraat ilmi 6zelinde ise Id Fethi, kiraat-i asere baz alindiginda Kitabu 'n-

Nesr ve Tayyibetii 'n-Nesr in sohret buldugunu sdoylemektedir.

D. Degerlendirme

id Fethi Osmanli Devleti hakkinda cesitli alanlarda birgok makale yazmis ve bu
makalelerden bazilarini Istanbul, Ankara ve Erzurum’da gesitli bilimsel dergilerde
yaymlamustir. 1d Fethi’nin doktora ¢alismasi ve konuyla ilgili makaleleri, Osmanli
donemi Arap edebiyatina iliskin faaliyetleri savunma noktasinda yaptigi degerli bir
akademik calismalar olarak degerlendirilebilir. Bu ¢alismalar, yukarida verdigimiz
orneklerde de goriilecegi iizere, Osmanl asrini tiim yonleriyle ele almaya galigan bir
icerige sahiptir. Ayn1 zamanda, Arap diinyasindaki edebiyat tarihgilerinin el atmadig
bakir bir alani incelemektedir. Bu c¢alismalarin, Arap diinyasindaki edebiyat
tarihg¢ilerine cevap niteliginde, Osmanliya yapilan haksiz ithamlar ¢iiriiten, mesnetli
ve tutarli cevaplar veren 6zelligiyle biiyiik bir boslugu doldurdugu soylenebilir. Td
Fethi, Misir ve Sam diyar tarihine ait ¢aligmalarinda, Osmanli asrinda ¢esitli edebi
faaliyetlerle alakali hemen hemen biitiin kaynaklara muracaat etttigi goriilmektedir.
Bazi arastirmacilarin yaptigi gibi herhangi bir asrin belli bir sanat dalin1 segebilir, onun
hakkinda arastirmaya yonelebilirdi. Hatta bir edebiyatciy secip arastirabilirdi. Id Fethi
siir yahut nesir sanat1 demeyip edebiyat alanina dair ¢ok kapsamli, zengin 6rnekli bir

akademik caligmaya girismistir.
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Bunun neticesinde Td Fethi, Osmanli dénemi Misir ve Sam bolgesini, fetihten
Fransiz isgaline kadar gecen siirenin tamamini &zellikle kiiltiirel ve edebi agidan
incelemistir. Tiim bunlardan daha 6nemlisi arastirmaci, incelemesinde sadece isaret
etmekle, gonderme yapmakla yetinmemis bilakis her bahsin girisinde ayrintilara,
tahlillere kisacas1 gerekli tiim alanlara yonelmistir. Bu da dogal olarak bu isi takip
eden, aragtirmayla ilgilenen okuyucuyu yormustur. Osmanli asrindaki edebi
alanlardan birisini inceleyecek aragtirmaci i¢in Oncelikle kendisine gereken, bu
arastirmanin kapisindan giris yaparak ise baslamaktir. Aksi takdirde Id Fethi’nin gittigi
yollardan tekrar gidecek, bagvurdugu kaynaklara tekrar bagvurmak zorunda kalacaktir.
Ozetle, bu akademik ¢alisma, alaninda etraflica hig arastirma yapilmamis olmasindan
dolay1 biiyiik bir dneme haizdir. Icerdigi tarihi ve edebi bilgiler, iistlendigi gérev

itibariyle yeri doldurulamaz olarak addedilmelidir.

Id Fethi, Osmanl donemi siirini konu, sekil ve iislup 6zellikleri bakimindan
detayli bir sekilde incelemeye tabi tutmustur. Ona gore, konuyla ilgili verilen
bilgilerde goriilecegi tizere medih, fahr, hiciv, gazel ve tasvir gibi geleneksel (el-
ItticAhu’t- Taklid?) siir tiirlerinde donemin kiltiirel ve politik sartlarinin etkisiyle konu,
sekil ve dslup oOzellikleri bakimindan birtakim degisiklikler olmustur. Yazar
incelemelerinden, Osmanli dénemi Arap edebiyatinda dini siirlerin hem nicelik hem
nitelik bakimindan en yogun dénem oldugu gorilmektedir. Daha 6nce de belirttigimiz
gibi; 1d Fethi’ye gore, sairler aym zamanda tasavvuf erbabi olduklar igin sufi siirleri,
Osmanli doneminde altin ¢agini yasamistir. Yazar, donemin dini edebiyatiyla ilgili
olarak; Misir’da tasavvufi tarikatlerin ortaya c¢ikmasi ve yayilmasi, meshur
mutasavviflar ve onlarin sosyal ve edebi rolleri ve kerametleri, keramet hikayelerinin
yayilmasi, mevlitler ve yayginlagsmasi, sema ve gina, haghas, kahve ve sarap gibi keyif
veren seylerin adablari, tevessul ve el-Meda’ihu’n-Nebeviyye konularini detayli
olarak incelemistir. Ardindan yazarimiz, korunmus yenilik¢i ydnelis / el-Itticahu’t-
Tecdidi el-Muhafiz ismini verdigi, “et-te’rih | tarih diigiirme, lugaz, muamma
(manzum bilmece), et-tahmis, et-tastir, et-tezyil, el-kavdifi’l-miistereke (cin@s),
mahbiiku 't-tarafeyni, miiseccerdt, tefii’, es-si’ru’l-miltezem, el-kasdidii’l-muhmele,

el-kasdidii’l-mu ‘ceme Ve tevsih” gibi siir sanatlarini ele almistir. Id Fethi, Osmanl
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donemi Arap sdir ve yazarlariin, eserlerinde Arap dilini hem siir hem nesir
bakimindan korumaya calistiklarini ispatlamak icin Kur’an’t Kerim ve hadis-i
seriflerden iktibas etmek, islim ve onceki donemlere ait biiyiik sairlerin siirlerini
tazmin etmek, tahmis ve testir vb. sekillerde kasidelerini olusturduklarimi ve Kklasik
kasidenin Ozelliklerini surdirmek suretiyle bunu yapmaya c¢alistiklarint siirdeki

sanatsal 6zellikler baglig1 altinda ayrintili olarak iglemistir.

Yazara gore bu donemdeki nesir caligmalari, lafizlarinin netligi, ibaresinin
ithtisami, terkibinin giizelligi, belagat sanatina meyli, dilindeki akicilik ve kolayligi ile
On plana ¢ikmaktadir. Ayni zamanda maksadi kapali olmaksizin kolay bir sekilde ifade
etmeye yonelir. Dénemin bazi nesirlerinde ise dil hatalarinin yaygin oldugu, yanlis
telaffuzlarin ve zayif ibarelerin bulundugu, dilin kurallarin1 dikkate almayan, ifadenin
sthhatine 6nem vermeyen ammice bir dil goze ¢arpmaktadir. Osmanli Dénemi nesir
sanat1 gesitlerine Ornek olarak makame (masal, hikdye ve menkibevi eserler),
Seyahatname, resaili ihvaniyye, halk hikayeleri, nevadir ve fiukahat gibi nesir
sanatlarini inceler. Bu dénem nesrinde halk edebiyati igersinde degerlendirilen halk
hikayeleri, nevadir ve filkahat (mizah ve eglence), masal, hikaye gibi eserlerin telifinde

halk diline siklikla bagvuruldugu gortlmektedir.
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iKINCi BOLUM
OMER MUSA BASA VE OSMANLI DONEMi ARAP EDEBIYATI
ILE ILGILI GORUSLERI

Bu béliimde Omer Miisd Basa’nin hayati, eserleri, Osmanli dénemi siyasi ve
sosyal durum, fikri edebiyat ve donemin meshur edebiyatcilar1 hakkindaki goriisleri
incelenmektedir. Akabinde Osmanli donemi Arap edebiyati, siir ve baslica sairleri,

nesir ve nesrin dnde gelen yazarlari iki baslik altinda ele alinmaktadir.

A. Omer Misa Basa’nin Hayati

Edebiyatc1, yazar, akademisyen, arastirmaci ve bir sir kimligiyle tanian Omer
Misa Basa, 1925 senesinde Suriye’nin Hama Kenti’nde diinyaya gelmistir. Kendisinin
bircok edebi eseri, ilmi arastirmast ve siirleri bulunmaktadir. Omer Miisa Basa, bilyiik
bir kismi yazma olan Eyy(ibi, Memliikler ve Osmanli donemlerine ait genis bir edebi
kiiltiiriin ortaya ¢ikarilmasinda, asrinin onciilerinden kabul edilmektedir. Kendisinden
onceki aragtirmacilarin pek fazla ilgilenmedigi bu déonemlerin edebi faaliyetlerini glin
yiiziine ¢ikmasi i¢in ¢abalamis, kiiltiirel hazinelerin yillanmis tozlarini kaldirmis ve
Arap Edebiyat Tarihi’nin uzun bir déneminin iizerinden bilinmezligi gidermeye
castlmigtir. Ayrica bu alanda pek ¢ok akademisyen ve edebiyatginin yetismesine

Onciiliik etmistir.

Omer Miisa Basa, 1953 senesinde Dimesk Universitesi Arap Dili Boliimiinden
ve Yiiksek Ogretmen Okulundan mezun olmustur. 1972 senesinde Paris’de yazma
eserler alaninda diploma almistir. 1961 senesinde Kahire Universitesinde Yiiksek
Lisansini, 1964 senesinde de ayni iiniversitede doktarasin1 tamamlamistir. Suriye’deki
Dimesk Universitesinde Arap Dili Bollimiinde hocalik, Paris’teki Arap Dili Yazarlari
Birliginde miistesarlik yapmistir. Karagi’deki Arap Dilini Yayma Cemiyetinde,

Aragtirma ve Inceleme Merkezinde, Arap Yazarlar1 Birligi iiyeliginde ve Ogretmenler
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Sendikasinda faaliyetlerde bulunmus ve bircok kongreye istirak etmistir. Omer Miisa

Basa, 2016 yilinda ABD’nin Houston sehrinde vefat etmistir. 3%

B. Eserleri

Yazarin en meshur eserleri;

(@) Omer Miisa Basa’nin Osmanli cografyasindaki edebi faaliyetleri inceledigi
ve yaklasik 700 sahifeden olusan Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi-el- ‘Asru’[-Osmani isimli
kitabi, 1989 yilinda Sam’da daru’l fikr tarafindan basilmistir. Yazar, kitabina Osmanli
donemiyle ilgili goriislerini ve kitabini telif sebebini agikladigi bir mukaddime ile
baglamigtir. Sonra kitabin1 {i¢ boliime ayirmakta ve birinci bolimi, Osmanli
donemindeki genel hayatin arastirilmasina tahsis etmistir. Bu boliimi ii¢ kisma
ayirmis, birinci kisim siyasi ve sosyal hayati, ikinci kisim diisiince hayatindaki
durgunlugu, ii¢giincii kisim ise, kiiltiirel hayata etki yapan diisiiniirleri ve yeni siir
cesitlerini igermektedir. Yazar, kitabinin ikinci bolimini sekiz kisma ayirmis ve bu
sekiz kismin her birinde o donemin siir ve 6nde gelen sairlerini ayrintili bir sekilde ele
almigtir. Kitabin G¢tncl bolimi ise nesire ve nesir yazarlarina ayrilmistir. Nesir ve
nesir yazarlarmin ele aldigi bu boliim, bes kisma ayrilarak her bir baglik altinda bir
nesir yazarina yer verilmistir.

(b) Ibn Niibata el-Misri Emiru Su’ardi’l-Megrik isimli eseri 1963 senesinde
Misir’daki Daru’l Meérif tarafindan basilmistir.

() Ibnii'n-Nakib Sa’iru’t-Tabi’a ed-Dimaski isimli eseri 1972 senesinde
Dimesk’teki Abbasiye Yayinevinde basilmistir.

(d) el-“Afif et-Tilmisdani Sa’iru’l-Vahdeti’l-Mutlaka isimli eserinin ilk basimi
1982 senesinde Dimesk’te yapilmustir.

(e) el-Edeb fi Biladi’s-Sam mine’l-‘Asri’l-Islimi ve Hatta Nihayeti’l-*Asri’l-
‘Abbasi isimli eseri 1986 senesinde Dimesk’teki Daru Talas Yayinevinde basilmistir.

(f) el-Edebii’l- ‘Arabi fi'l-‘Asri’[-Meml0Kki isimli eseri 1980 senesinde Dimesk

Universitesinde basilmistir.

306 Ebd Zeyd Ali, Asdru Omer Misé Bdsd, Udebail Miikrem(n, (ed. Ali ‘Ursan), ittihadi’l-
Kiittabi’l-* Arap, Dimagk, 2001, s. 49-57.
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(9) Nazaratiin Cedidetiin fi Gufidn Ebi’l-‘Aldi isimli eseri 1988 senesinde
Dimegk’teki Daru Talas’da basilmistir.

(h) Melamih mine’l-Viiciidu'l-‘Arabi ve Tarihu’l-Edebi’l-‘Arabi fi’l-‘Asri’l-
Osmant isimli eseri 1982 senesinde Dimesk’te basim, dagitim ve yaymlama hakkiyla
Daru’l Fikr’de basilmistir.

(i) Kutbu’l- ‘Asr Omer el-Yafi isimli kitab1 1992 ve 1997 yillarinda Dimesk’teki

Yazarlar Birligi tarafindan yayinlanmistir.
Yazarn tahkik ettigi yazma eserlerden sunlari zikredebiliriz:

(@) 1967 senesinde Dimesk’te Arap Dil Birligi Cemiyetinde basilmis Bedreddin
el- Gazzi’ye ait Addbu’I-Miidkele isimli kitap.

(b) 1968 senesinde Dimesk’teki Arap Dil Kurumu’nda basilan Bedreddin el-
Gazzi’ye ait Addabu l- ‘Isra ve Zikru’s-Suhbe ve ’l-Uhuvve, 1986 senesinde Dimesk’te
Daru Ibn Kesir Yaymevinde tekrar yaymlanmustir.

(c) 1972 senesinde Dimesk’teki Arap Dil Kurumu’nda basilan Misith ibn
Niibata’ya ait olan Metla 'u’l-Fevdaid ve Mecma'u’l ferdid, 1995 senesinde Paris’teki
Ibn Ladin Yaymevi yayinlarinin igerisinde yaymlanmustir.

(d) 1973 ve 1975 senesinde Cezayir’deki milli yayin sirketi tarafindan basilmis
Bedreddin el-Gazzi’ye ait ez-Ziibde fi Serhi’l Biirde.

(e) 1990 senesinde Paris’teki Ibn Ladin Yayinevi’nin yaymlarinmn igerisinde
¢tkmis Misirl Ibn Niibata’ya ait Siku r Rakik isimli eser.

(f) Ayn1 zamanda yazarin, 1948 yilinda yazdigr ‘Azdra isimli, 1985 yilinda

yazdigi Evraku Misafir isimli siir divani vardir.

C. Osmanl Dénemi ile ilgili Gériigleri

Omer Misa Basa, cagdas Arap yazarlarm, edebiyatcilarin ve elestirmenlerin
birgogunun Osmanli asrin1 6zellikle edebi agidan diisiis ve gerileme devri olarak
vasiflandirmalarini reddetmektedir. Zira o, hayatin1 ve biitiin ¢aligmalarin1 Arap

edebiyat tarihinin bes asirdan daha fazla bir donemini kapsayan Osmanli donemini
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korumaya adadigim1 vurgulamaktadir. Cilinkii ona gore, bu iddialar dogru olsaydi

modern dénemde edebiyattan s6z etmek miimkiin olmazd.3%

Omer Misa Basa yaptig1 calismalarda bu arastirmacilarm Memliikli donemi
gibi Osmanli dénemini de arastirmada ihmalkéar davrandiklarini ileri siirmektedir.
Yazar, aragtirmacilarin ihmal sebebini, o devirle alakali kaynaklarin yetersizligine,
eserlerin ¢ogunun yazma olmasina, kaynaklara ulasmanin zorluguna ve
arastirmacilarin ilgili kaynaklar1 tespit ve tahkik etmede herhangi bir zahmete
katlanmamalarina ve bilimsel yetersizliklerine dayandirmaktadir.3®® Omer Miisa Basa,
uzun bir giristen sonra pek ¢ok arastirmacinin bilingsizce ve Onyargilt olarak
degerlendirdigi s6z konusu donemi, kendisinin biiyiilk bir ihtimam ve titizlikle
inceledigini ifade etmektedir.3%

1. Siyasi ve Sosyal Durum

Omer Miisa Basa, Osmanli donemindeki siyasi ve sosyal durumu 6zellikle el-
Muhibbi’nin Hiilasatii’l-Eser ve Carl Brockelmann’nin kitaplar1 baglaminda
incelemektedir.®® Bu konuda bazi padisahlarin hayatlarim1 ve donemin sosyal
yasamini arastirma konusu yapmustir. Ozellikle tiitin, sigara ve kahve icmenin
yayilma olgusu hakkinda konusma, bunlar1 helal ve haram kilmada mezhep
imamlarmin farklilagmasini, kahvehaneleri kapatan sultan emirlerini incelemeyi
amagclamistir.®!! Yazar, bu donemdeki Osmanli padisahlarini konu edinerek siyasi
durumu ele almistir. Ciinkii bu padisahlarin siyasi hayatlarinin arastirilmasinin
donemin edebiyat aragtirmalarina katki saglayacagini diisiinmektedir. Mesela,
sairlerden birgogunun methettigi padisahlardan biri olan IV. Murat’in hayatim

incelemistir. Zira o, iran Sultam1 Sah Abbas’a galip gelmis, Bagdat’1 fethetmis ve

307 Ebd Zeyd, Asdru Omer Miisd Basd, s. 112, 113.

308 Miisa Basa Omer, Tarihu’I-Edebi’l-Arabl (el- ‘Asri’l- ‘Osmani), Daru’l-Fikr, Dimask 1989,
s. b.

309 Musa Basa, Tdarihu'l-Edebi, s. 7.

310 Muasa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 11. el-Muhibbi, Muhammed Emin, Hiildsatii’l-Eser fi
A’yani’l-Karni’I-Hadi ‘Aser (1-1V), el-Matb’atii’1-Vehibe, Kahire H. 1284, 1, s. 13.

311 Masa Basa, Tarihu'l-Edebi, s. 10.
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onlardan biiyiik bir bolimiinii 6ldiirtmiistiir. Ayrica sairler onu 1629 yilinda Mekke-i
Miikerreme’yi sular altinda birakan biiytik selin zarar verdigi Kébe nin resterasyonuna
onem vermesi sebebiyle dvmiislerdir.®'? Yazar, ayn1 zamanda Osmanli Hilafeti’nin

giicii altinda ortaya ¢ikan dini ve siyasi birlige de deginmektedir. Bu konuda ibnii’n-

Nakib’in sdyle diyerek baslamis oldugu kasidesini delil gostermektedir:31
Sla, S G g1 s ool 933 G B (e (50
e M35 ¢ Hlaa e ol Aaa Blas ¢ 08 ¢ g A

Yazara gore, bu misralarda Osmanlilarin biiyiik bir bir devlet gelenegine sahip
olduguna, fetihlerinin hem dogu da hem de batida devam ettigine; Asya, Afrika ve
Avrupa’ya kadar uzanan bir¢cok devleti idaresi altinda tututuguna, diger krallarin

Osmanlidan ¢ekindigine isaret edilmektedir.3!*

Omer Miisa Basa’ya gore o dsnemde Arap beldelerindeki edeb faaliyetler, Tiirk
beldelerinden daha fazla idi. Ciinkii Osmanlilar, Arap eyaletlerinin siyasi ve askeri
isleriyle mesgulken, Araplar ilimle, sanatla ilgilenmislerdir. Bu eyaletler, siyasi ve
askeri bakimdan bagimsiz olmasa da edebi faaliyetler agisindan tam bir fikri 6zgiirliige
sahip olmuslardir. Boylece Arap beldelerinde, Arapca ve Islami kiiltiir, 6nceki
asirlarda oldugu gibi dogal seyrini devam ettirmistir. Bu kiiltiirel istikrar sayesinde

Avrap toplumu, dilini, kiiltiiriinii ve medeniyetini koruyabilmistir.3!°

Miiellif sonra Osmanli donemindeki sosyal hayati ele alip bu donemin
toplumunu {i¢ grup halinde siniflandirmaktadir. Birinci grup siyasi, askeri ve idari
hakimiyeti elinde bulunduran Tiirklerden olusmaktadir. Ikinci grubu ise Ulema

olusturmaktadir. Ulemanin ¢ogunlugu, Araplardan meydana gelmektedir. Bunlar

312 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 13, 15. el-Muhibbi, Hiildsatii’I-Eser, IV, s. 339, 341.

313 ibnii’'n-Nakib, Abdurrahman b. Muhammed, Divanii Ibni 'n-Nakib, Matb’atu’l-Mecme’i’l-
“Ilmiyyi’l-*Arabi, Dimagk 1963, s. 43’ ten naklen Miisa Basa, Tarihu I-Edebi, s. 18.

314 Musa Basa, Tarihu'l-Edebi, s. 19.
315 Musa Basa, Tdarihu'l-Edebi, s. 21.
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Islami ilimlerde donanimli kisilerdi. Bunun yaninda 6zellikle Tiirklerden olusan

alimler de bulunmaktaydi.3*® Ugiincii grubu da yerli halk olusturmaktaydi.3’

Ayni zamanda yazar bu konuda, Osmanli Devleti Tarihi’nin ilk donemlerinde
tasavvufi tarikatlarin yayilma konusunu incelemektedir. Eserinde, her yerde yaygin bir
sekilde bulunan zaviyeler, hastaneler ve wug¢ beyliklerinin yayilmasmi da
degerlendirmektedir. Tarikatlarin cesitliligini, ekollerini, Osmanli padisahlarindan
bircogunun buralara yardim etmesini de bahse konu etmektedir. Astroloji ilminin
yayilmasini ve Hiilasatu’l- Eser yazari el-el-Muhibbi’nin baz1 astroloji bilginlerinin
hayatlarmi dair vermis oldugu bilgileri aktarmaktadir.3'® Omer Musa Basa,
Osmanlinin ilk donemlerinde tasavvufi tarikatlarin yayildigini ileri siirmektedir. Bu
iddiasna da delil olarak Ibnii’n-Nehhas’in siirinden delil getirmektedir. ibnii’n-
Nehhés siirinde sifilerin sigara, afyon, kahve igmesi ve bunlarin haramligi

hususundaki konulari ele almaktadir.3

Yazar, Osmanli padisahlarinin Memliikll sultanlarinin yaptig1 gibi birgok
mescidin yapimima verdigi 6nemden ve Osmanli padisahlar1 katinda biiyiik degere
sahip olan esnafin ileri gelenlerine padigahlarin gdstermis olduklar1 ihtimamdan
bahsetmektedir. Ayrica, Osmanlt donemi toplumunda kadinin sosyal alanlarda
kisitlandigini ve i¢ diinyasina hapsedildigi tespitini yapmaktadir. Kadinin toplumsal
yasamdan uzaklastirilmas: sonucu, yoneticiler kadinlarin yabancilarla iletisimini

engellemek igin “haremlik” denilen 6zel saraylar insa etmislerdir.3?°

2. Osmanlr’da Fikri Hayat
Omer Misad Basd, bu konuda, Osmanli dénemi fikri hayati, énde gelen
edebiyatcilarin biyografilerini, 6nceki donemlerde olmayan edebiyat¢i aileleri “el-

Useru’l-edebiyye” akiminin ortaya ¢ikisini, eski ve yeni siirin 6zelliklerinden

316 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 27, 28. el-Muhibbi, Hiildsati’l-Eser, 11, s. 111.
317 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 30.

318 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 32. el-Muhibbi, Hiildsati’l-Eser, 1V, s. 341.
319 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 33. el-Muhibbi, Hiildsati’l-Eser, 111, s. 258.
320 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 34.
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bahsetmektedir. Bu konuda dikkat ¢ceken hususlardan biri de edebi eserlerin Arapca
telif edilmesine dikkat cekmesidir.3*! Yazar, ayrica donemin ayirt edici dzelliklerine
deginerek, bu dénemin edebi agidan Memliikler’in devami oldugunu séylemektedir.
O, edebiyat tarihgilerinin iddia ettigi gibi Osmanli sultanlarinin Arapgay1 bilmedigi
iddiasin1 ¢iirlitmeyi, yok etmeyi kendisine gorev addetmektedir. O’na gore konu
hakkinda edebiyat tarihgilerinin ciddi bir bilgisi de yoktur. Boyle bir diisiincenin
gercege de tarihe de aykirt oldugu vurgusunu yapmaktadir. Clinkii Arap¢a, Osmanli
Devleti’nin 6nemsedigi resmi bir dildir. Kanuni Sultan Siileyman ile I. Fransiz
hiikiimdar1 arasindaki yazigsmalarin bazilari bu duruma Ornektir. Yazar, bu konuya
1617°de vefat eden Sultan I. Ahmed’den bahseden el-Muhibbi’den ornekler de
vermektedir. Sultan 1. Ahmed, edebiyata ve ilim meclislerine 6nem verirdi. Asagida

verilen drnekte oldugu gibi Arapca ve Tiirkce yazdig siirleri vardir:3%2

Al o jlias 315 72 4] Ot V5 O s
xle 350 =& ) Aal 58 3h 5 Yl gld e

Sultan III. Ahmet’in oglu (6. 1789) 1. Abdiilhamit Han da edebiyat¢1 ve sair
olarak donemin en buyuklerindendir. Sultanin, peygamberin hanesi hakkinda yazmis

oldugu Arapga bir siiri vardir. Asagidaki beyitler bu siirdendir:3%3

=AY e s A 53 o
éwﬁg‘ﬁ\%d’ij é;;ua;s‘_édlé_“ 3‘93&3&
éﬁ\ (-51;&(5:)35\ (...59& &jj aﬂﬂ/ii ..S’. ]\ &;h;%l:sdij

321 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 10.
322 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 38. el-Muhibbi, Hiildsati’l-Eser, |, s. 284, 285.
323 Misa Basa, Tdrihu’'l-Edebi, s. 38, 39.
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Omer Misa Basa, o dénemde Tiirk alim ve edebiyatcilarinin Arapgaya dnem
verdiklerini, Arapcay: iyi bildiklerini ve yazdiklarini s@yleyerek, el-Muhibbi’nin
Taskopriizade hakkindaki “Tasképriizade 'nin Arap¢a’ya olan olumlu katkilar: ve bu
dildeki ustaligi noktasinda,; zamannin iistadidir, o ilimde yiice bir dag gibidir, fesahet

ve belagatta esi benzeri goriilmemistir” nitelemesini 6rnek gostermektedir.3%

Osmanli doneminde Anadolu’da Arapga’ya 6nem verilmesinin yaninda dogal
olarak Sam ve Misir’da da Arap Edebiyati’na biiyiikk nem verildigi vurgulanmaktadr.
Bu donemde Arap Edebiyatiyla ilgili iki olgudan bahsedilmektedir. Birinci olgu,
Samda’ki Beytii Hamza, Beytii Nablus, Beytii Muhibbi gibi edebiyat¢ilarin belli bir
aileye nisbet edilmesiyle ortaya cikan “userii’l-edebiyye” akimi. Ikincisi ise
“udebdu’l-mudun” akimidir. Bununla, Hama edebiyatgilari, Irak edebiyatcilari, Misir
Edebiyat¢ilar1 gibi edebiyat¢ilarin  yasamis olduklar1 sehre nisbet edilmesi
kastedilmektedir.®?® Yazar, “udebdu’l- mudun” (edebiyat evlerinin) ortaya ¢ikisini
incelemekte ve bu konuda Dimesk’teki Hamza’nin evini, ‘Imad’in, Nablusi’nin,

Ferfir’un, Kari’nin ve Muhibbi’nin evlerini delil olarak gostermektedir.3?’

Yazar, bu iki akimin Osmanli doneminde ortaya ¢ikisini el-Muhibbi’nin meshur
kitab1 “Nefhatii r-reyhane”den hareketle kanitlamaya c¢alismaktadir. el-Muhibbi’nin:
“Bu boliimleri, Sam bélgesinde ikamet eden sdirler i¢in bir rehber kildim. En ince
ayrintisina kadar Mescidi Aksa ahalisinden baslayarak Humma ahalisinde bitirdim.”
dedigini belirtmektedir. Muhibbi; Kudiis sdirleri, Ramle (Filistin’de bir sehir)
edebiyatcilari, Sofad (Suriye’de bir sehir) ve Sayda (Liibnan’da bir sehir) sirleri,
Halep edebiyatgilar1 ve basgkalari i¢in bir boliim olusturmustur. Muhibbi “Nefhatii r-

Reyh&ne” adli eserinin ikinci bolimiinde, Halep edebiyat¢ilarinin niiktelerinden,

324 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 38, 39
325 Musa Basa, Tdrihu'l-Edebi, s. 41. el-Muhibbi, Hiildsati’l-Eser, 11, s. 51, 92, 111, s. 356.

326 Msa Basa, Tarthu 'l-Edebi, s. 44. el-Hafaci, Sihabuddin, Reyhdnetii’l- Elibbd ve Zehratii’l-
Hayatii'd-Diinya, Ta’atii Isa el-Babi’l-Halebi (1-11), Kahire 1967, I, s. 15, 32, 277, 289.

327 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 46. el-Muhibbi, Nefhatii r-Reyhéne, I, s. 92, 132, 160, 172,
181.

113



licinci  boliimiinde Rum (Anadolu) belagatcilarinin  6nemlilerinden, dordiincii
boliminde Irak ve Bahreyn’in niiktelerinden, besinci bolimiinde Yemen’in
latifelerinden, altinc1 bolimiinde Hicaz’in 6nemli sahislarinin acaipliklerinden,
yedinci boliimiinde Misir’in 6nemli edebiyat¢ilarindan, sekizinci béliimiinde Fas’in

zekilerinden bahsetmektedir.328

3. Donemin Meshur Edebiyatgilar

Bu konuda, kiiltiirel hayatin gelismesine katkis1 olan edebi sahsiyetlerden
sozetmektedir. Omer Misa Basa dnceki donemlerde basit bir tarzda olup bu dénemde
yenilenen “ehaci, elgaz, tarih diisme, dubeytat, mevaliyat, muammayat ve tescirdt”
gibi yeni tarz siir sanatlarini tahlil ederek, kiiltirel ve edebi hayatin gelismesine etkin
bir sekilde katki sunan diisiiniirlerin, sairlerin ve edebiyat¢ilarin en meshurlarindan
olan, edebiyatla ilgli pek gok eser veren, Ebii’l-Mehasin el-Magribi el-Misri (6. 1651),
329 Necmuddin el-Gazzi (6. 1651), 3 Sehabeddin el-Hafaci (6. 1659),% el-Makkari
et-Tilimisani® (6. 1631)%2 nin eserlerinden bahsetmektedir. Yukarida bahsedilen

isimlerin yani sira Bahauddin el-*Amili, (6. 1621),% Nureddin el-Halebi (6. 1635),%%*

328 Miisa Bé§€1, Tadrihu’l-Edebi, s. 45. el-Muhibbi, Nefhatii r-Reyhdne ve Rashetii Tildi’l-Hane
(I-V1), Dédru Ihyai’l-Kiitiibi 'I- ‘Arabiyye, Kahire, 1969, I, s. 225.

329 Misa Basa, Tdrihu’[-Edebi, s. 49, 50. Sunlar onun eserlerindendir: Bugyetii’I-Erib ve
Giinyetii’I-Edib, Ezhdrii’l -Bustan, el-Ma ‘iyye fi 'I-Elfizi’l -Edebiyye, el-Bedrii ’I- Munir fi Nazmi
Ehddisi’l- Cami’i’s -Sagir, Tahmisii Lamiye b. el-Verdi, Miizehhbdti’l-Hiizn fi’l -Mdi ve’l-
Hiidra ve’l- Vechi’l-Hasen, Nazmii Diirreti’l -Gavvdsi li’l- Hariri.

330 Bu kitaplarindan sunlari soyleyebiliriz: el-Kevdkibii’s-Sdira fi Teracimi A ’ydnii’l-Mieti’l-
‘Asira, Liitfii’s-Semer ve Katfii's-Semer min Terdcimi A'yani’t-Tabakati’l Uld mine’l-Karni’l-
Hadi ‘Asar, en-Niiciimu z-Zevéhir, Itkdnii Ma Yehsiinii min Beydni’l-Ahbdri’d-Daira ‘ale’l-
Elsiin, Akdii’s-Sevdhid kitab1 emribi’l maruf nehyi ani’l miinker gibi konular: da i¢eren bir vaaz
kitabidur.

331 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 52, 53. el-Hafaci (6. 1658) diye taninan Kadu’1-Kudat, hanefi
alimi Sehabeddin Ahmet b. Muhammmet b. Omer birgok eser sahibidir. Sunlar onun
eserlerindendir: Sifaii’I-Galil fima fi Keldmi'l-‘Arab mine’d-Dahil ve n-Nddiri’l-Hisil-Kalll,
Divanii’l-Edeb fi Zikri Su’ara’u’l-‘Arab, Habdya’z-Zeviyd bimd fi'r-Ricdl mine’l-Bekaya
bunlarin disinda da birgok kitab1 da mevcuttur.

332 Misa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 54, 55. Ebu’l Abbas Ahmet b. Muhammed el-Makkari et-
Tilimisani (6. 1631) su eserlerin sahibidir: Nefhu t-Tibo min Gusni l-Endiilisi 'r-Ratib, Fethu'l-
Miite’dli, Ezharii r-Rivad fi Ahbéri’l-Kadi Iydz eserlerinin yanisira birgok eseri bulunmaktadir.

333 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 55, 56.
334 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 56, 57.
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Ahmet b. Sinan el-Kirmani (6. 1610),%® ibn b. Ebi’r-Ricélel-Yemeni (6. 1681),3%
Ebu’l-Beka’ el-Kefevi (6. 1683),%7 Emir Huseyin Fahreddin b. Mean (6. 1634),3%
Ebu’l- el-*Aradi (6. 1660)° isimleri de kiiltiirel hayatin gelismesinde etkin bir sekilde

katki sunan diigiintirlerin 6nde gelenleri arasinda sayilmaktadir.

Omer Miisa Basa, bu kisimda lugaz, muammeyat, ebced, ehaci gibi Abbasi ve
Memlikli doneminde ortaya ¢ikan siir tiirlerinden bahsetmektedir. Bu asirdaki sairler,
geleneksel siir anlayisinin yani sira, siire bazi yenilikler katarak, lugaz (manzum
bilmece) gibi bazi sanat dallarini siirle birlestirerek onlara kendine has bir kullanim ve
ayirt edici bir Uslip kazandirmislardir. Ayn1 zamanda siir ve nesirde, tarih diisme
sanat1 gelismistir. Oyle ki her kasidenin bir boliimiinde belli bir tarihe atifta
bulunulmustur. Her ilmin bir tarihi, her ismin harflere gore tarihlenen bir 1stilahi
olmustur. Yazar, ezcal, ruba’iyyat, mevaliya, miivessehat, tevarih ve ehaci denilen siir
cesitlerinden bircok siiri olan, Emir Mencik Pasa (6. 1669)**° ve Muradi’nin®*
kitabinda bahsettigi, Behlll diye bilinen Abdurrahman b. Muhammed es-Sakir’in (0.
1749) siirlerinden delil getirmektedir. Tarih manzumesi sanatin1 ¢ok iyi kullandigi
bilinen Behliil ayn1 zamanda Seyh Abdulgani en-Nablusi’nin 6grencilerindendir.
Behlal’un hocasi en-Nablusi’yi 6vmek icin yazdig 108 beyitten olusan kasidesinin

her beyti, 1136 senesini isaret etmektedir.34?

335 Miisa Basa, Tarihu'l-Edebi, s. 57.
336 Misa Basa, Tarihu'l-Edebi, s. 58.
337 Misa Basa, Tarihu'I-Edebi, s. 58, 60.
338 Musa Basa, Tarihu'I-Edebi, s. 61, 64.
339 Musa Basa, Tarihu 'I-Edebi, s. 65, 69.

340 Mencik, Emir, Divanii ' I-Emir Mencik, eI-Hey’etﬁ’s-Suriyyetii’l’Amme 1i’1-Kitab, Dimask
2002, s. 71°den naklen, Miisa Basa, Tdarihu’I-Edebi, s. 78, 79.

341 Murédi, Muhammed Halil, Silkii'd-Diirer fi A’ydni’l-Karni’s-Sani ‘Aser, Daru’l-Besari’l-
Islamiyye ve Daru ibni Hazm, Beyrut 1988, II, s. 310, 317°den naklen, Misa Basa, Tarihu’l-
Edebi, s. 79.

342 Musa Basa, Tdarihu'l-Edebi, s. 79.
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4. Osmanh Doneminde Siir ve Sairler
Yazar, her birini ayrintili bir sekilde inceledigi sairleri sekiz baglik altinda

sunmaktadir. Bu sekiz baglik asagida sirayla anlatilmaktadir:

a) Ibnii’n- Nehhas el-Haleb? (6. 1642)

Yazar, el-Halebi’nin hayatini biitiin el yazmasi ve matbi’ kaynaklardan
incelemistir.>*3 Ismi ve lakab1, dogumu ve &liimii hakkinda alim ve yazarlarm soylemis
oldugu seyleri ele almis, sairin edebi ve siirsel eserlerine deginmistir. Devamla sairin
siirini divanina bakarak, sekil ve igerik yoniinden incelemeye baslamis daha sonra da
sairin medih sanatin1 ayrintili bir sekilde ele almistir. Sair, Peygamber’e (s.a.v) medih,
sifilere medih,3** 6zel medih,3*® mutarahat®® ve farkli sahislar hakkindaki genel
medih tiirlerini kullanmaktadir. Genel medih yaptigi sahislardan bazilar1 sunlardir:
Maisir kadiligr ve idareciligi yapmis olan Sahbender Misir Abdiilazim el-Himsi, Kahire
kadist Mustafa Efendi, Misir’m Menfelat®*” beldesinden Emir Osman Zabit. Bu
isimler disinda sairin bagka sahislar hakkinda yazdigi medihler de bulunmaktadir.

Yazar, bu bilgilerin hepsini sdire ait el yazmasi divanina dayandirmaktadir.34®

Sonra yazar, savundugu fikre sair Ibnii’n-Nehhas’1 delil olarak gostermektedir.
Yazar, nesib ve gazel**® gibi Arap siir sanatinda Ibnii’n-Nehhas’mn geleneksel tavrini

ele almis ve onun su misralarina yer vermistir:

343 Miisa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 89. el-Muhibbi, Hiilasati’l-Eser, Il, s. 257-266. el-Muhibbf,
Nefhatii’r-Reyhane, 11, s. 507, 508. el-Bagdadi, ismail, /ddhu’l-Mekndn (I-1I), Daru ihyai’t-
Tiirasi’’ Arabi, Beyrut tsz., I, s. 300. el-Bagdadi, ismail, Hediyyetii’l-‘Arifin (1I), Daru Thyai’t-
Tiirasi’l’ Arabi, Beyrut tsz., I, s. 815, naklen ibni Ma’stim, es-Seyyld Ali Sadreddin el-Hasent el-
Medent, Siildfetii’I-Asr fi Mehdsini’s-S ard’ bikiilli Misir, Metabi’u Ali b. Ali, ed-Dliha h. 1382,
s. 276, 284. Kehhale, Omer Riza, Mu ‘cemii’l-Miellifin, 1-VIII, Miiessesetii’r-Risale, Beyrut
1993, VIII, s. 520.

344 Musa Basa, Tdarihu'l-Edebi, s. 98, 104.
345 Musa Basa, Tdarihu'l-Edebi, s. 104, 112.
346 Musa Basa, Tdrihu'l-Edebi, s. 112, 118.
347 Musa Basa, Tarihu'l-Edebi, s. 118, 119.
348 Musa Basa, Tdarihu'l-Edebi, s. 98.

349 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 119.
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Yazar, Ibnii’n-Nehhas’m musralarmin fikri agidan yeni oldugunu, geleneksel
siirde bunun benzerinin olmadigini, zira afyonun siirlere yeni konu edinildigini ve o

donemimin sufilerinin afyonu ilk defa kullanigini séylemektedir.>*

Ayn1 zamanda miiellif, sairin siirindeki sekva (sikayet) ve gurbet temalarindaki
tavrint incelemektedir. Sdirin sikayetlerinin ¢ogunlugu arkadaslarina dairdir. Yazar,
sairin Allah’a dua ve yakarigini, arkadaslarini vmesini ve yermesini de ele almaktadir.
Sair, ayn1 zamanda insanlara, zamana, insanlarin adab-1 muaseretine ve karsilastigi
bencil egilimlere dair gokga degerlendirmede bulunmaktadir.**! Buna ilaveten, Ibnii’n-
Nehhas’in fahr temasini da ele almakta siirinde fahr ve sekvay:r birlikte gokca
kullandig1 goriilmektedir. Sair, kendisinin ismi ve klnyesiyle cokca dviinmekte ve

bunu defalarca yapmaktadir. Asagidaki siir bu kabildendir:%?
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Ayni zamanda sair, eski Arap siirinde goriilmedigi kadar gazelde fahr tslibunu
sikca kullanmaktadir. Yazar, sairi nesib, gazel vb.®3 siir tiirlerinde yogun bir sekilde

kendi ahlaki, edebiyat: ve siiriyle éviindiigiine®* isaret etmektedir.

Misa Basa, sair Ibnii’n-Nehhds’in siiri ve sanatsal ydntemi hakkinda su
degerlendirmeyi yapmaktadir: “Ibnii 'n-nehhds medih siir temasimn diger siir

cesitlerini de icine alacak bir yapida olmasi gerektigini diisiinmektedir. Ibnii'n-

350 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 125.
351 Musa Basa, Tdarihu'l-Edebi, s. 125, 134.
352 Musa Basa, Tdarihu'l-Edebi, s. 109, 135.
353 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 136.
354 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 138.
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Nehhds kasidelerine nesib ve gazel ile baslayip medih ile devam etmektedir. Ayni
sekilde medih siirinin sekvd da icermesi gerektigini diisiinmektedir. Bu sekvdnin
genellikle ya medih ile birlikte ya da medihden sonra olmasi gerekir. Fakat medih
yazarken Ibnii'n-nehhds 'in kendisiyle éviinmesi dikkat cekicidir. Ciinkii bu siirde yeni
bir tarz olarak gorillmektedir. /bnii’n-Nehhas, Miitenebbi®>® gibi eski sdirlerden
bazilarina ait siirleri tazmin yoluyla ¢cok¢a kullanmakla birlikte o, acik, zengin ve kolay

’

bir tislup benimsemektedir.’

b) Emir Mencik Pasa (6. 1669)

Emir Mencik Pasa el-Yus(fi ed-Dimaski, 1669’da vefat etmistir.>*® Yazar, sairin
baba ve dedesinden®’ baslayarak ailesine, dogum yerine, nerede yetistigine,
nesebine,®® hocalarma,®® vasiflarina ve ahlakina®® dair birgok konuyu ele almaktadir.
Yazar, birgok eski kaynaga dayanarak Emir Mencik Pasa’nin 6zellikle divanini ve
siirlerini incelemektedir. Bunu sirasiyla sairin siirinin manalari, hedefleri ve siirsel
metodu®®! iizerinde durarak yapmaktadir. Yazar, sdirin divanindaki rumiyyatmin
icindeki rubailerine ilaveten nebevi 6vgulerini (el-Medaihu'n-Nebeviyye) ele alarak

sairin divanini incelemeye baslamaktadir. Asagidaki beyitler sairin divanindaki nebevi
medihlerdendir:36?
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355 Misa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 141, 146.

356 Yazar, sdirin biyografisinde birgok kaynaktan yararlanmistir. Ornek olarak sunlari
sOyleyebiliriz: el-Muhibbi, Nefhatii’r-Reyhéne, 1, s. 136, 160. el-Hafact, Reyhdnetii’l- Elibba, I,
s. 136, 160. el-Muhibbi, Hiildsatii’l-Eser. Zerkeli, el-4’lam, 1-VIl, Déru’l-‘IImili’I-Melayin,
Beyrut 2002, VIII, s. 224. ve bunlarin disindakiler. Bkz., Mtsa Basa, Tdrihu’[-Edebi’[-Arabi, s.
147-225.

357 Musa Basa, Tdarihu'l-Edebi, s. 148, 149.
358 Misa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 149-152.
359 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 152.
360 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 153-157.
361 Musa Basa, Tdrihu’'l-Edebi, s. 169.
362 Musa Basa, Tdarihu'l-Edebi, s. 161, 162.

118



Ohii et Ga V) &2 V5 (3556 3R (e Y) S V5

Sonra yazar, ¢cogunlukla sairin siirlerinde 6vmiis oldugu kisileri (el-Medéaihu'l-
Hassa) aslinda kendini yiicelterek ve oviinmek i¢in yaptigint sdylemektedir. Buna
ragmen yazar, sairin siirlerindeki évginiin onun ¢ok sevdigi kisilere yonelik oldugunu
sOyler. Baska bir deyisle sair, deger verdigi kisilere bu 6vgiiyl tahsis etmektedir.
Sultan Tbrahim’i,*®® Osmanli Devleti’nin Miiftiisii Hiisam Zade er-ROmi®®* olarak
bilinen Abdurrahman b. Hiisameddin’i, Dimesk Miiftiisii Abdurrahman b. el-*Imadi’yi

365 gvmesi bundan dolayidir.

Yazar, soylu bir aileye sahip olan Emir Mencik’in ¢ok &viindiigii kanaatini
tasimaktadir. Ciinkéi Emir Mencik, kokll ve asil bir aileden gelmektedir. Kendisine
bir¢ok yonden benzerligi bulunan sair Eb Firds el-Hamdani’nin (6. 968) durumunu
cokca zikretmekte, kendisinin ona benzerligine dikkat cekmektedir. Zira bir¢ok vasifta
ikisi arasinda benzer noktalar goriilmektedir. Sair Mencik, éviinmeye bazen mustakil
kasideler ayirmis bazen de gazel, hamr ve medh gibi baska kasidelerde kendini
Ovmiistiir. Zira o, hanedanlik tahtina malik olmasi sebebiyle kendini 6vmeyi bir gérev
addetmistir. Hanedanlig1 savasci ve comert sultanlardan olugsmaktaydi. O, sairligiyle,

kultruyle ve buna benzer yiice sereflerden dolay: kendisini onlardan {istiin gérmiistiir.

Boylece neseb ve siir sultan1 olmaktadir:3%
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363 Misa Basa, Tdrihu’'l-Edebi, s. 162-164.
364 Musa Basa, Tdrihu’'l-Edebi, s. 164.
365 Musa Basa, Tdrihu'l-Edebi, s. 168, 169.
366 Musa Basa, Tdrihu’'l-Edebi, s. 177.
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Emir Mencik, makam itibariyle kendisini herkesten ustlin gormekte fakat

giiniibirlik 6zel sebeplerle onlar1 5vmeye mecbur kaldigim ifade etmektedir:3°’
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Oviinmenin hazziyla hareket eden Emir Mencik, bu haliyle kotii bir haleti ruhiye
icerisindeydi. Yeni gelismelerle ortadan kalkan serefini, asaletini her firsatta geri
isteyerek bunu yapmaya c¢alismaktaydi. Zira o, serefiyle nam yapmis biiyiik bir ailenin
evladidir. Kendisine iistten bakilmasina asla razi olmamaktadir.3®® O, biiyiik emirlerin
(idarecilerin) oldugu bir ¢evrede yetismisti. Biiylik dedesi, Memlikll asrinda meshur
olan Emir Mencik’tir. Kendisi, dahi bir idareciydi. Dedesi, en-Nasir Muhammed b.
Kalavin’un hizmetinde ¢alismis Dimesk’te Hicabe’nin idaresini iistlenmisti. Yine o,
Halep ve Trablus emirliginin idaresini tstlenmis, 1348’de Misir’da vezirlik

yapmist1.>%® Mencik’in babas1 cesur ve misafirperver bir idareciydi.

Mencik, kasidenin bélumlerinden olan gazelde (tegazzil) ve nesib’te mahir bir
sairdi. Cogunlukla kasidelerinde nesib boliimiine yer vermemesine ragmen nesib ile
basladig1 kasidelerinde ¢ok basariliydr. Ovmiis oldugu kisiler icin ifadede cimrilik
yapiyor birkag beyit ile yetiniyordu. Sair, gazel nazim bi¢imi tiirlerinde geleneksel
kaliplardan, mabhalli c¢evresinden ve kisisel durumundan etkilenerek tasvirlerini

olusturuyordu. Fakat bu ii¢ alan birbirinden ayrilamayacak sekilde i¢ i¢e girmisti.3"

Sair, hamriyyat (sarap siirleri) siirlerinde sik¢a sarab1 anlatmaktadir. Siirlerinde
sarab1 vasfetmekte, tiim g¢esitlerini anlatmaya caligmaktadir. Hamriyyat temal

siirlerini, saraptan ilhamla saki ve sakiyenin vasfiyla gazele ge¢is yapmaktadir. Yahut

367 el-Muhibbi, Hiildsati’l-Eser, 1V, 418.
368 Musa Basa, Tarihu l-Edebi, s. 173, 174.
369 Musa Basa, Tarihu 'l-Edebi, s. 175.

370 Msa Basa, Tdarihu 'l-Edebi, s. 179-187.
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hamr kelimesini kullanmamak ve o manay1 gizlemek ic¢in onun yerine baska bir
kelimeyi (rudab) kullanmay1 tercih etmektedir. Hem somut hem de soyut olarak
sarhosluk veren kelimeleri bir arada kullanmaya c¢alismaktadir. Bu bulusturma
cabasinda da iki gbz, iki dudak, iki yanak imgelerinden hareket etmektedir.
Donemindeki sairler, onun hamriyyat temali siirlerinden etkilenmislerdir. Onun
hakkinda yazanlar, hamriyyatindan bir¢ok delil nakletmislerdir. Sair el-Muhibbi,
Mencik’in rivayet ettigi hamriyyatlara soyle yorum yapmaktadir: “Mencik’in
hamriyydtlar: zahidi ayyas yapar, sarkicilarin kulaga hos gelen sarkilarinin yerine

geger.”37l

ROmiyyat temali siirleri, sdirin Rum diyarina diyarina gocii esnasinda, babasinin
vakfettigi yerleri kaybetmesi, Yesil Vadi’deki sarayimn1 Dimesk sehri emirine vermesi,
babasinin seref ve makam sahibi oldugu gilinlerde onun yaninda yer alan, bir¢ok seyini
kaybettigi zaman onu terkeden dostlarimi kinamasi sebebiyle yazdigi siirlerden
olusmaktadir. Yazar, bu konuda sairin sdyle diyerek basladig: giizel bir kasidesini delil

olarak getirmektedir:3
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Omer Miisd Basa rumiyyatlar hakkindaki soziinii, Anadolu’da itibarin1 ve
serefini yeniden kazanmak amaciyla Bizans Imparatorundan yardim almak igin
yolculuk yapan ve Ankara civarinda vefat eden Imru-1 Kays ile aym amaca yonelik

yolculuk yapan Sair Mencik’i karsilastirarak sonlandirmaktadir.3™

Yazar, sairin tasvir ve tabiat temali siirlerini yorumlayarak, Sairin, yasamis

oldugu yerlerin 6nemli mekanlarindan ve saraylarindan 6zellikle de Dimesk sehri (bu

371 Musa Basa, Tdarihu'l-Edebi, s. 188, 189.
372 el-Muhibbi, Hiildsatii’l-Eser, 1V, s. 412, 413. Msa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 198.
373 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 200-211.
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sehrin dogasi, tabiat1) hakkinda birgok tasvir yapmis oldugunu, Sairin nesib, gazel ve
hamriyyét siir nevilerinin mataliinde (ilk beyitlerinde) tabiat tasvirlerlerinin ortaya

ciktigin belirtmektedir. 3"

Yazar, sairin bahari tasvirinde ¢ok hassas oldugu goriisiindedir. Sairin inceligi,
bahar tasviri ve hamri birlestirmede kendini gostermektedir. Bahar tasviri yoluyla doga
harikulade bir sekilde ortaya ¢ikmaktadir. Onun siirlerinde doga ve bahar; ask ve sevgi
cikmaktadir.®”® Yazar, sairin divaninin son boliimiinde, says1 iki yiizii asan maktuatin
(on beyitten az olan) bulundugundan bahsetmektedir. Bu maktuatlar, gesitli konular
ihtiva etmektedirler. Sair, bu maktuatlarda kendisinin; hayat, insan, doga ve topluma

dair diistincelerini islemektedir.3"®

Yazar, Emir Mencik hakkindaki degerlendirmesini, sairin tislibu, sanat anlayisi,
edebiyattaki yerinden bahsederek tamamlamaktadir. Misa Basa, sairin siirinde,
karmagik ifadelerden, sunilikten, taklitten uzak oldugunu, Onu, asrindaki sairlerden
farkl1 kilan yoniin bu oldugunu ifade etmektedir.®’’ Sair, ¢agdaslarindan, orijinal
tasvirleri ve manalariyla da ayrilmaktadir. Sairin, garip, karmasik ve seviyesi diisiik
ifadelerden uzak sade bir UslGbu bulunmakta olup, muasir sairlerinde gozlemlenen,
nazimdaki taklit¢ilik, beyan ve bedi’ sanatlarinin kullanilmasindaki yapmaciklik onda
goriilmemektedir. Bundan dolayi parlak, ince ruhlu, genel sekliyle uyumlu bir iislibu

oldugu goriilmektedir.>"®

¢) Ibnii’n-Nakib el-Hiiseyn (6. 1670)
Yazar, Osmanli donemi sairlerinden Ibnii’n-Nakib el-Hiseyni diye bilinen
Abdurrrahman b. Muhammmet b. Kemaleddin’in siirlerini incelemektedir. Bu

incelemesinde sairin ismini, kiinyesini, lakabini, nesebini, hayatini, yasliligini,

374 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 211.
375 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 217.
376 Musa Basa, Tdarihu'l-Edebi, s. 223, 224.
377 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 225.
378 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 229.
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hocalarini, sairin Cemheretii’[-Mugannin ve Desticetii’I-Muktedaf min Bevakiri’l-
Haddik ve’l-Guref adli en mithim iki eserini ele almaktadir.®”® Yazar, sairin

medihlerinden, nebevi ve siyasi medihlerinden3®

en Onemlilerini, siirlerinin
manalarin1 ve hedeflerini ele almaktadir. Ayni1 zamanda yazar, sairin mutarahatini (siir

mektuplar1),  o6rneklemelerini  (canlandirmalarini),  oyunlarin1  (piyeslerini),

makamatin1, 3! tasvirlerini, naturalligini,®? gazelini, nesibini,*®® hamriyyyatin,
ginaiyyatmi®* gibi geleneksel tiirlerin yanisira yeni siir sanatlarimi da ele
385

almaktadir.

Misa Basa, bu boliimiin son kisminda; sairin tislibu, sanati, siirleriyle dviinmesi,
siirsel metodu, siirindeki inceligi ve uyumundan bahsetmektedir. Ayni1 zamanda siirsel
tekrardan, iltizdmdan, diyalogdan, siirindeki tiyatrodan, tazmininden, iktibasindan ve
bunun disindaki diger sanatsal yonlerden de bahsetmektedir. 8

d) Ebii Ma’tiik el-Masevi (0. 1661)

Yazar, zet bir sekilde Ebli Ma’tiik Sihab el-MUsevi el- Huveyzi nin hayat1 ve
edebi eserleri ve sairin siirinin manalari, hedefleri, sanatsal yontemi ve edebi konumu
tizerinde durmaktadir. Sairin islemis oldugu en 6nemli sanat temalar1 olan; medih,

nesib, gazel, hamriyyat ve diger siir tiirlerini incelemektedir.3®”

379 Musa Basa, Tarihu'l-Edebi, s. 230-250.
380 Musa Basa, Tarihu'l-Edebi, s. 251-262.
381 Musa Basa, Tarihu'l-Edebi, s. 264-283.
382 Musa Basa, Tarihu'l-Edebi, s. 288-309.
383 Musa Basa, Tarihu'l-Edebi, s. 313-316.
384 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 317-332.
385 Musa Basa, Tdrihu’'l-Edebi, s. 335.

386 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 336-357.

387 Yazar, bu konuyla ilgili verdigi bilgileri su yazarlar ve kitaplarina dayandirmaktadir:
Zeydan, Tarihu Adabi’l-Liigati’l- ‘Arabiyye. el-Emin, A ’yanii’s-Si’a. Zerkeli, el-4’lam. Bkz.
Musa Basa, Tdrihu’'l-Edebi, s. 357-407.
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e) Abdilhay et-Taluvi (6. 1705)

Osmanli dénemi sairlerinden olan el-Hal et-Talevi ed-Dimaski el-Hanefi diye
taninan Abdiilhay b. Ali b. Muhammmed et- Taluvi’yi ele alan Misa Basa, sairin edebi
eserlerini, siirsel hedef ve manalarini tahlil etmektedir. Siirinde 6ne ¢ikan kisimlar;
medih, umumi medih, siff medih, nesib, gazel, hiciv, doga, sekva ve tasvirlerdir.
Bunlarin yanisira, sairin {islibundan, sanatsal yonteminden, lafizlar, terkipler,

vezinler, kafiyelerden bahsetmektedir.3%

f) Abdulgant en-Nablusi (6. 1731)
Dimeskli Naksibendi, sdir, mutasavvif, seyyah, biiyiik alim Seyh Abdulgani b.

389

Ismail b. Abdiilgani en-Nablusi’yi konu edinen®® yazar, sairin hayatindan, ailesinden,

39 edebf eserlerinden ve sairin siirsel hedefleri, sanatsal

arapligindan, matb(’ ve yazma
yontemi, edebi manalari, tasavvufi mesrebi, siirdeki hamriyyyati ve sairdeki yeni siir
sanatlarindan bahsetmektedir.3®® O, aym zamanda ayrintili bir sekilde sairin
iislibundan, sanatsal yonteminden, lafizlar, terkipler, tekrar sanati, vezinler, kafiyeler,

tasavvufi onluklar ve siirindeki Nasrani lafizlarindan bahsetmektedir.>%?

g) Kivani ed-Dimaski (6. 1759)
Yazar, Osmanli dénemi meshur sairlerinden el-Kivani diye bilinen el- Emir
Ahmet Bey b. Hiiseyin Paga b. Mustafa b. Huseyin b. Muhammed b. Kivani ed-

Dimasgki’nin,>*3 hayatini, ismini, kiinyesini, nesebini, Misir’a ve Rim diyarlarina

388 Yazar, bu konuyla ilgili verdigi bilgileri su yazarlar ve kitaplarina dayandirmaktadir: el-
Muradt, Silkii’d-Durer. el-Bagdadi, Hediyyetii’l- ‘Arifin. Zerkell, el-4’lam. Bkz. Misa Basa,
Tdrihu’l-Edebi, s. 408-465.

389 Yazar, bu konuyla ilgili verdigi bilgileri su yazarlar ve kitaplarina dayandirmaktadir: el-
Muradt, Silkii’d-Durer. el-Muhibbl, Nefhatii r-Reyhane. Zerkeli, el-4’ldm. Zeydan, Tarihu
Addbi’l-Liigati’l- ‘Arabiyye. Bkz. Misa Basa, Tdrihu 'I-Edebi, s. 466-505.

390 Musa Basa, Tdrihu’'l-Edebi, s. 466-470.
391 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 476-488.
392 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 493-505.

393 Yazar, bu konuyla ilgili verdigi bilgileri su yazarlar ve kitaplarina dayandirmaktadir: el-
Muradf, Silkii’d-Durer. el-Bagdadi, Hediyyetii’l-‘Arifin. Zerkeli, el-A lam. Kehhale, Mu ‘cemii ’I-
Miellifin. Bkz. Mtisa Basa, Tdarihu I-Edebi, s. 506-564.
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yolculugunu ve edebi eserlerini ele almaktadir.3®* Yazar, “Manalar, gayeler ve
sanatsal yontem” basligi altinda sairin hedefleri, manalari, 6vgiileri, mutarahat ile
ilgili bolumlerini, gazel, sekva, matem, gurbet, hamriyyat siirlerini ve sdirin iislibu,
sanatsal yontemi, konumu ve siirdeki yerine deginmektedir.3%®

h) Emin el-Cundi (6. 1841)

Misa Basa, Osmanli donemi sairlerinden kivrak zekal, sair, listat, edebiyatci
Seyh Emin b. Halit b. Muhammmed b. Ahmet el- el-Clndi el-Abbasi’nin3% hayatin,

397 siirinin mana ve hedeflerini incelemektedir. Bu hedeflerin en

yolculuklarini,
onemlilerini medih, sifi medih, 6zel medih, gazel, gina’ (sarki) ile yeni siir sanatlari
olan; tehamfs, tesatir, kudad-i samiye (sarki tiirii), marslar olusturmaktadir. Son olarak
da yazar, sairin {islibu ve sanat yonteminden bahsetmektedir.>%

5. Osmanhi Doneminde Nesir ve Nesir Yazarlan

Misa Basa, Osmanli donemindeki yazim Uslubunun 6nceki donemlere gore
degistigi tespitini yapar. Bunu da siyasi hayatin dogalligina, hilafetin MemlUKIi
sultanlarindan Osmanli sultanlarina ge¢mesine baglamaktadir. Soyleki resmi divan
nesri (kafiyeli nesir) Memlukli donemine gore zayiflamaya yiliz tutmustur. Buna
mukabil edebi sanatlar Osmanli doneminde gelismis, edebiyat ve edebiyatcilara
gosterilen onem gittikge artmistir.>®® Yazar donemin yazarlarindan Bedrettin el-
Gazzi’, el- Muhibbi’, Yusuf el- Bedi’i, Tehanevi’ ve Abdiilkadir el-Bagdadi’nin
hayatlarin1 ve eserlerini incelemistir. Biz yazarin el-Gazzi ve el-Muhibbi ile ilgili

degerlendirmelerine deginecegiz.

394 Musa Basa, Tdrihu’l-Edebi, s. 506-516.
395 Musa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 517-564.
396 Musa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 566-610.
397 Musa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 566-568.
398 Musa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 571-610.
399 Misa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 612.
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a) Bedreddin el-Gazzi (6. 1577)

Ebu’l-Berakat Bedreddin Muhammed b. Riza’d-Din Muhammmed fikihta Safii,
itikattte Es’ari olmakla beraber kendisi donemin 6nde gelen, Islim seyhlerinden,
ulemadan, nahivcilerinden, kurralarindan, muhaddislerinden biri sayilmaktadir.**°

401 jlim ve marifet

Yazar, el-Gazzi’nin, ilim ve marifet dersi aldig1 hocalarmni,
dallarindaki 100°den fazla gesitli ilmi eserlerini ele almaktadir. Kit 'atiin min Teysiri t-
Tibyan fi Tefsiri’l-Kur’dn ve et-Tefsiru’l-Manzimu’s-Sagir adli kitaplar yazarin en
onemli eserleridir. Yazar, ayn1 zamanda katibin, 6nemli eserleri iizerine ulemanin
yapmis oldugu yorumlart ve bilhassa Seyh Hasan el-Blrini’nin su yorumunu ele
almaktadir: “Zikredilen tefsir iizerinde derinlemesine diistiniildiigiinde nazim olarak
bir tane fazlalik bulamazsin ve bulamadigin gibi nazmin olusumu sana muazzam gelir.
Zira sdir, Kessdf in oziinii, Beydavi’nin kaymagini nazmetmektedir. Bununla birlikte
sdir, eserine kitaplardan nakille niikteler ve bazi vecihler ilave etmektedir. Bu durum

yazarin eserini inceleyen, manalarin diigiinen herkes tarafindan fark edilmektedir.”*%

Yazar ayn1 zamanda el-Gazzi’nin sanatsal nesrini ve edebi yontemini ele alarak
onun Adébii’I-Muakele isimli risalesinden bilyiik bir béliim sunmakta ve bu risalenin
Onemine deginmektedir. Zira bu risale bu asirdaki nesrin durumunu ve gelisiminin
gostergesi durumundadir. Bu eserden, miiellifin {islibunun Onceki donem ve
yazarlarda oldugu gibi sec’i’ ve bedi’ suniliginden uzak, serbest bir tslip kullandigi
ortaya ¢ikmaktadir. Bu eser ayn1 zamanda medeniyetin bir gostergesi sayilmaktadir.
Ciinkii sosyal hayattaki yemek, yiyecek, icecek ve bunlarla alakali sofra, sini,
kapkacak isimlerini de ihtiva etmektedir. Ayn1 zamanda bu eser bazilarinin iddia edip
vasiflandirdigi gibi bu asrin al¢alma, gerileme, kisirlasma, donuklasma asr1 olmadigini

da ortaya koymaktadir. Zira bu eser, Osmanli donemindeki, bazi sosyal gelenek ve

400 Yazar, bu konuyla ilgili verdigi bilgileri su yazarlar ve kitaplarina dayandirmaktadir: el-
BOrini, Terdcimii’l-A’ydn. el-Hafaci, Reyhdnetii’l-Elibba, el-Hanbeli, Sezerdti’z-Zeheb fi
Ahbari men Zeheb. Bkz. Misa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 613.

401 Misa Basa, Tarihu’1-Edebi, s. 615.
402 el-B0rint, Terdcimu’l-Aydn, 11, s. 95’den naklen, Misa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 615, 616.
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gorenekler, medeniyette gelinen noktay1 ¢ok giizel gdstermektedir. Bu eser, ayrica tim

millletlerin ay1p ve cirkin anlayigim da agiklamaktadir.4%3

Yazar, miellifin ilmi ve edebi konumunu 6grencisi Hasan el-Birini’ye
dayanarak agiklamaktadir. el-Gazzi, her yerden kendisine biiylik ulemanin yoneldigi

404

ilim halkalarinin merkezi olup™* ilim, edebiyat ve yontem acisindan Arap yazarlarinin

en guzel temsilcisiydi. %

b) el-Muhibbi (6. 1699)

Osmanli doneminin 6nemli sair ve yazarlarindan biri olan Hanefi alimi
Muhammed el-Emin b. Fadlullah b. Muhammmed b. el-Muhibbiddin b. Ebi Bekir el-
Hamevi ed-Dimaski’yi ele alan®*® yazar, sairin edebiyatc: ailesinden, babasindan ve
dedesinden bahsetmekte ve sairin egitimini, ¢ocukluk donemini ve biiyiik alimlerden
bu dénemde almis oldugu ilimleri degerlendirmektedir.**” Yazar, sairin birgok ilmi
eserini  Nefhatii'r-Reyh&ne isimli eserinin tahkikinin mukaddimesinde yer alan
bilgilere dayanarak zikretmektedir. Sairin baslica eserleri sunlardir: el-Emali, Cene'I-
Cenneteyn fi Temyizi Nev’i’l-MUsenneyeyn, Ma Yiiavvelii ‘aleyh fi’l-Miidafi ve’l-
Miidadfi lleyh, Hiilasatu’l-Eser fi A 'yani’l-Karni’I-Hadi Aser, DIVan( si rih, Nefhatii r-

Reyhdne ve Reshetu Tildr’l-Hane.*%®

Sonrasinda yazar, sdirin nesir sanatlarini, sanat prensiplerini ele almakta ve
buradan da el-Muhibbi’nin yazi sanatinda usta olup, eserlerinde, ¢agin bilinen edebi
sanatlarin1 kullandigini, edebiyati ve Arapga dilbilgisini cem ettigini soylemektedir.
Yazara gore, el-Muhibbi kitabetinde tercih olarak iki tisliip arasinda gidip gelmektedir.

229

Birincisi sec’’ nesri, ikincisi mutlak nesirdir. Onun {slibu hakkinda soyle

403 Msa Basa, Tarihu’l1-Edebi, s. 619, 620.
404 Msa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 625.
405 Misa Basa, Tarihu’l1-Edebi, s. 626.

406 Yazar, bu konuyla ilgili verdigi bilgileri su yazarlar ve kitaplarina dayandirmaktadir: el-
Muradi, Silkii’d-Diirer. Zeydan, Tarihu Adabi’l-Liigati’l-‘Arabiyye. Zerkeli, el-A’lim. es-
Sabani, Tarihu Humma. Bkz. Miséa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 627.

407 Musa Basa, Tarihu’l-Edebi, s. 627-631.
408 Musa Basa, Tarihu’l-Edebi,s. 631-633.
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denilmektedir: “el-Muhibbi, zamanindaki yazarlarin nesirde iistadidir. Onun sec’i’-i
miiltezem ve sec’i’-i izdiva¢ gibi her alanda onlara iistiinliigii vardir.” Sairin,
zamaninda yasayan yazarlarin hayatlarini isledigi Hiilasatu’l-eser ve “Nefhatii'r-
reyhane” adli biyografik eserlerinde ve mektuplarinda bu sec’i’lere yer verildigi agik¢a

gorilmektedir.4®

D. Degerlendirme

Omer Miisa Basa Osmanli dénemi Arap edebiyatini inceledigi kitabina Tdrihu 'I-
Edebi’l-Arabri fi’l-‘Asri’l-Osmani ismini koymustur. Yazar, Yavuz Sultan Selim’in
Sam bolgesini ve Misir’1 fethinden itibaren baslayip XX. asrin baglarina kadar devam
eden birkag¢ asr1 kapsayacak sekilde inceleme yapmistir. Hangi yazar olursa olsun
aragtirma kapsami yoniinden bu siire¢ uzun bir zaman dilimidir. Bu uzun zaman
dilimini degerlendiren yazar; edebi, siirsel ve nesirsel ve bunlara baglh yonelisleri, sair
ve yazarlart ele almistir. Omer Misid Basd arastirmasini belli bir mekanla
sinirlamamustir. Ozellikle de o asirda Osmanli Devletinin dogudan batiya, kuzeyden
giineye kadar uzanan toprak genisliginin boyutlar1 dikkate alindigi takdirde, edebi
yonden bu kadar kapsamli bir cografyayr ele almak zor bir caligma olarak
degerlendirilmelidir. Ciinkii o donemde Osmanli, Sam bolgesine, Hicdz’a, Yemen’e,
Irak’a, Misir’a, Kuzey Afrika’ya ve Avrupa’nin bazi iilkelerine hakim olmustu. Sayet
yazar arastirmasini belirli bir zaman dilimine ve belirli bir mekéna tahsis etseydi

kendisi icin daha kolay olurdu.

Omer Miisd Basa, Tdrihu’l-Edebi’l-Arabi fi’l-‘Asri’l-Osmani isimli eseriyle
Tarithu’I-Edebi’l- ‘Arabiyyi’l- ‘Asri’l-MemlUKT ve min Kablihi el- ‘Asri’l- ‘Abbast isimli
kitabin1 tamamlamak istedigi goriilmektedir. Yani Omer Miisd Basa birbirini takip
eden Islam devletleri dSnemi boyunca Arap Edebiyatini ele almaya ¢alisarak edebi bir
ansiklopedi olusturmak istedigi anlasilmaktadir. Omer Misa Basa kitabinin girisinde,
Osmanli’nin maruz kaldig1 haksiz ithamlari ¢liriitmeyi amacladigini belirtmektedir. Bu

haksiz ithamlar gerek yabanci gerek Mdusliman Arap gerekse Corci Zeydan gibi

409 Musa Basa, Tdrihu’[-Edebi, s. 635-636. el-Muhibbi, Mukaddimetii Nefhatii r-Reyhane, |, s.
15, 16.
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Miisliman olmayan Arap yazarlar tarafindan yoneltilmektedir. Zira o, biitlin
calismalarin1 Arap edebiyat tarihinin bes asirdan daha fazla bir donemini kapsayan
Osmanli dénemini korumaya adadigini s6ylemektedir. Clnki ona gore, bu iddialar
dogru olsaydi modern donemde edebiyattan sdz etmek miimkiin olmazdi. Omer Miisa
Basa, uzun bir giristen sonra pek ¢ok arastirmacinin bilingsizce ve onyargili olarak
degerlendirdigi s6z konusu donemi, kendisinin biiyiikk bir ihtimam ve titizlikle

inceledigini ifade etmektedir.

Omer Miisa Basa dénemi degerlendirmesinde tahlili bir ydntem kullanmakta ve
zamansal bir taksime gitmektedir. Yazar, arastirmasini siir ve nesir olmak tizere iki
kisma ayirarak, ilk olarak kronolojik olarak eskiden yeniye gelecek sekilde donemin
sirlerini incelemektedir. Sonra her sair veya yazarin eserlerini ve siirlerindeki
hedeflerini agiklayarak tek tek ele almaktadir. Onlarin siir ve soézlerinden alintilar
yaparak goriislinil ispat etmeye calismaktadir. Ayrica sairleri de eserlerindeki siir
sanatlar1 yoniinden degerlendirmeye tabi tutmaktadir. Ayni1 kronolojik siralamay1
nesirde de yapmaktadir. Ayrica Omer Miisd Basa yazarlar1 yazim teknigi yani kitabet

yoniinden de ele almaktadir.

129



UCUNCU BOLUM
MUHAMMED SEYYID KILANI VE OSMANLI DONEMi ARAP
EDEBIYATI iLE iLGILi GORUSLERI

Bu bolimde Muhammed Seyyid Kilani’nin hayati, eserleri, Osmanl
hakimiyetinden sonra Misir’daki siyasi durum, sosyal yapinin edebiyata etkisi ve fikri
durum hakkindaki goriisleri incelenmektedir. Devaminda, Osmanli donemi Arap
edebiyati; siir ve ekolleri, nesir ¢esitleri basliginda ayrintili bir sekilde islenmektedir.
Son olarak Osmanli doneminde Misir’in meshur sair, yazar ve alimleri ele

alinmaktadir.

A. Muhammed Seyyid Kilani’nin Hayati

Muhammed Seyyid Kilani Misirli yazar ve sairdir. 1912 senesinde Misir’in el-
Aksar sehrinde dogmus, hayatin1 Misir’da gecirmis, 1998’de Kahire’de vefat etmistir.
1950°de Kahire Universitesi Arap Dili Béliimiinde yiiksek lisansin1 yapmis ve ayni
universitede 1953 senesinde ylksek lisansini bitirmistir. Yiiksek lisans tezinin adi
Tahkiku Divdni’l- BOSIrT me‘a’t-Terciimeti lehii ve Dirdseti Si‘rih idi. Vakiflar
bakanlig1 genel divaninda gorevli olarak ¢aligmistir. Daha sonra Kahire’nin glineyinde
yer alan Hulvan yéresindeki Ingiliz ordusu sehir islerinde yazar olarak ¢alismis. Misir
kitap yayimn evinde gorevli olarak hizmet vermis ve bazi 6zel okullarda 6gretmenlik

yapmustir. Omriiniin son dénemlerini edebiyata, yazmaya ve arastirmaya ayirmistir.

B. Eserleri

Yazarin gesitli konularda birgok eseri bulunmaktadir. Sunlar zikredilebilir:
a) es-Serif er-Rida, ‘Asruhu, Tarihu Hayatihi Si ‘ruhu ( 1937)

b) Eserii’t-Teseyyii’ fi’[-Edebi’[- ‘Arabi (1947)

) Fi Rubu’i’l-Ezbekiyye (1958)

d) Muhtdrdt mine’s-Si ri’[-Cahili (1959)

e) Tahkiku I-Milel ve’'n-Nihal Sehristani’nin (1961)
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T) el-Edebii’I-Musri fi Zilli 'I-Hiikmi’[-Osmani (1965)
) Tahkiku Divani Ibn Zeydln (1965)
h) Siir Calismalari:

Seyyid Kilani’nin bazi kasideleri yaymlanmistir. Yayinlanmis kasidelerinden
bazilar1 sunlardir: Taha Hiiseyin es-Sdir ve’l-Katip kitabindaki Ile’l- ‘Amidi’l-
Miitekd’idi’l-Ustdz  Yusuf es-Sibd’i isimli kasidesi 1963 senesinde Kahire’de
yayinlanmistir. Bu kaside yazarin 1968 senesinde Kahire’de nesredilen es-Sultan
Huiseyin Kamil isimli kitabinda da yer almaktadir. Baz1 mizahi yonleriyle bu kaside
onceki yaymlandig1 niishasindan biraz farklidir. Yazarin Ile ’d-Doktor Servet Ukkdse
Veziri’s-Sekafe isimli kasidesi 1968 senesinde Kahire’de nesredilen Tirdmii’l-Kahire

isimli kitapta yer almaktadir. Yazarin yazma siir mecmuasi da bulunaktadir.

C. Osmanh Dénemi ile ilgili Gériigleri

Muhammed Kilani, Osmanli donemi arap edebiyatiyla ilgili goriislerini, bu
konuya tahsis ettigi el-Edebii’l-Misri fi Zilli’l-Hiikmi’l-Osmani isimli kitabinda ele
almaktadir. Yazar kitabinin mukaddimesinde, Arap edebiyatinin Osmali doneminde
geriledigini One siiren Tdrihu’'l-Edebi’l- ‘Arabi isimli kitabin yazari Corci Zeydan’a
cevap vermektedir. Zeydan’a gore Osmanlt déneminde, Arap dilinin dogallig1 ve
yapist bozulmustur. Bu bozulma, durgunluk ve gerileme siir, nesir gibi Arap
edebiyatinin biitiin alanlarina sirayet etmistir. Sair ve yazarlar ibareyi cinds, tevriye,
sec’1yle siisleme yolunu secerek geleneksel iisluptan sapmislar ve kendilerine hicbir
yararl olmayan lafzi sanatlarla vakitlerini zayi etmislerdir. Manalar, ortaya ¢ikan bu
durumun kurbani olmuslardir. Osmanli’dan onceki devirlerde, lafizdan maksat;
manay1 ifade etmek, fikri tasvirlerde bulunmak iken Osmanli asrinda ise, yazarlar ve

sairler sekil, lafiz ve siislemeyle mesgul olup manay1 geri plana atmiglardir.*1

Kilant, Corci Zeydan’in sozlerini naklettikten sonra su sozlerle kendisine cevap

vermektedir: “Corci Zeydan, Atlas Okyanusu’'ndan Arap Korfezi’'ne, Kuzey Irak 'tan,

410 Zeydan, Tarihu Adabi’l-Liigati’l- ‘Arabiyye, s. 1077-1082. Kant, el-Edebii 'I-Msri fi Zilli’I-
Hiikmi’[-Osmant, s. 4.
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Giiney Yemen’e kadar yayilan tiim Arap beldelerinin edebiyatini gerileyen, ¢oken,
yapay, 6l bir edebiyat olarak nasil tanimlamaktadir?” Kilani sonra Corci Zeydan’in
“Insanlarin zihninde Osmanli asr1 incelemeyi, arastirmayr hak etmiyor. Osmanli asri
edebiyatina edebiyat ismi verilmesi dogru degildir. Osmanlt asrimin sdirlerinden
hi¢biri, sair sifatimi kazanacak eser vermemistir. Yazarlarindan hi¢ kimse yazarliga
nispet edilemez” iddiasin1 hayretle karsilayarak yanlis buldugunu séyle dile getirir:
“Bayle bir diisiincenin zihinlerde kék salan bir diisiince olarak iglenmesi, iizerine tuhaf
baska bir hiikiimlerin bina edilmesine sebep olmaktadwr. Bu hataya da insanlar
modern edebiyat: inceledikleri zaman diismekte ve belki de soyle demek
istemektedirler; Mahmut Sami el-Bér(di edebi yonden kisir bir dénemden sonra siir
sanatini tekrar ihya etmigstir. Kasideyi; cinds, tibdk, mukabele, tevriye gibi lafzi
sanatlara hapsedilmis baglardan kurtarmistir. Onlar sunu iddia etmekteler; el-BarQdi
Osmanly asrinda gerilemis olan Arap siirine yeniden sayginlik kazandirmaktadir. Bu
yiizden onu évmektedirler. Zira o, hicri dordiincii asrin tislibuna donmiistiir. Bu
cevreler, Her asrin kendine hds tisliibunun, her cevrenin kendine ait lafizlarinin, tabii
ifadelerinin, konularimin ve ilham aldigi seylerin oldugunu gérmezlikten

gelmektedirler. 1

Kilan’ye gore, Osmanli donemi edebiyatiyla ilgili ileri siiriilen bu iddialart
baskalarinin yaptig1 gibi tartismadan, delillendirmeden ve bilimsel olarak arastirmadan
kabul etmek miimkiin degildir. Kendisi, bu konuda kolay yolu se¢gmedigini, bilimsel
aragtirmayt sevdigini, hakikatin ortaya c¢ikmasi i¢in elinden gelen tiim cabay1
gostermek zorunda oldugunu sdylemektedir. Bu nedenle, Misirli edebiyat¢1 ve
sairlerin uzun bir donem sonunda birakmis oldugu edebiyat mirasina ulagmis ve onlari
derinlemesine okumaya baglamigtir. Clinkii Corci Zeydan gibi yazarlarin ileri siirmiis
oldugu onyargili iddialar sonucu ortaya ¢ikan tablo Kilani’yi tirkiitmiistiir. O, Osmanli
edebiyatinin incelenmesi gerektigi noktasindaki inancinin giinden giine arttigini, zihin

diinyasinda bu fikrin netlestigini ve uzun okumalar neticesinde elde ettigi malumat

411 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 4.
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sayesinde bu asrin incelenmesine ve bunun bir akademik ¢alisma olarak islenmesinin

zorunluluguna kani olmustur.*2

Osmanli doéneminde Misir Edebiyati iddia edildigi gibi yok olmamuis,
zayiflamamis ve hatta hi¢ gerilememistir. iddia ettikleri gibi Osmanli sairlerinin ve
yazarlarinin edebi tavri, sadece lafzi giizellestirmeler arkasindan kosmak degildir.
Bilakis edebiyat alaninda hareketli bir donem yaganmistir. Edebiyatin hedefine kosan
bir yapist vardi. Ornegin bu dénemde edebi alanda Bekri Ekol adinda yeni bir edebi
olusum ortaya ¢ikmistir. Misirlilar daha 6nce bdyle bir ekolii tanimiyorlardi. Bekri
ekol, Misir i¢in yabanci sayilabilecek ancak Osmanli doneminde bilinen Ggretilere
sahipti. Bekri Ekol, Sii Ismaili’ye siyasetinin imam1 olan Hz. Ali’ye nispet edilerek
kurulmug Siilige karsit yap1 olarak Hz. Ebl Bekir Siddik’in sahsiyeti temel alinarak
olusturulmaya calisilmaktadir. Osmanli Devleti kendi siyasi amacina hizmet
edebilecegi diisiincesinden hareketle bu olusuma destek vermis ve tesvik etmistir.
Bekri seyhine genis bir yetki, saygt deger bir niifuz saglamaya c¢alismistir. Aleviye
Ekolli eski bir ekol olsa da Fatimi Devleti’nin yikilmasi sebebiyle etkinligini
yitirmistir. Bu dénemde yeniden filizlenmeye baslamistir.**®

1. Osmanh Héakimiyetinden Sonra Misir’daki Siyasi Durum

Yazar bu konuda Memliiklii Sultant Kansu Gavri’nin idaresinin son
donemlerinden Osmanlilarin Misir’a girip idareye yonelik yeni diizenlemeleri, pes
pese atanan yoneticiler ve idaredeki zayifliklari, idari zayifliktan vuku bulan bazi
fitneler ve bu fitnelere bagl olarak siyasi hayattaki gelismeleri degerlendirmistir.***
Yavuz Sultan Selim Misir’1 fethettikten sonra Misir idaresini Memliiklere birakmustir.
Fakat Memlukler Misir beldelerini tahrip edip fakir birakmislardir. Kilani, Sultan
Selim tarafindan, Memliklerin yonetimden tamamen el cektirilip, bu goreve

Misirhilarin tayin edilmesinin, Misir’in bagimsizligi ve refahi agisindan daha iyi

412 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 4.
413 Kilani, el-Edebii’I-Misri, s. 6.
414 Kilani, el-Edebii’I-Misri, s. 56.
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olabilecegini diisiinmektedir.*’® Ciinkii Osmanli dénemindeki bu idarecilerin kendi
aralarindaki ayriliga diismesi ve Osmanli Devleti’nin Misir tizerindeki hakimiyetinin

zayiflamasi neticesinde 1789 yilinda Fransizlar Misir’1 isgal etmislerdir.*®

2. Sosyal Yapmin Edebi Hayata Etkisi

Kilant, sosyal yapinin siir ve nesire etkisini ele alarak degerlendirir ve o asirdaki
fikri yapiy1, kiiltiirel hizmetler agisindan Misir’in Islam alemine dnciiliik yaptigmin
altin1 gizer.*t” Kilani, Misir’da kahve igilmesinin bu dénem ortaya ciktigini, kahveye
tesvik eden ilk kisinin; 68renci ve miiritlerini yonlendiren Stfi Aydersi diye taninan
Eb( Bekir b. Abdullah oldugunu séyler. Boylece Misir, Yemen ve Hicaz’da kahve
icilmesi yaygimlasmistir. Sonra kahve kullanimina ilaveten hashas ve uyusturucu
madde kullanimi eklenmistir. Hicri 10. Asrin baslarinda Misir’da haghas ve
uyusturucu madde kullanimi yayginlagmistir. Ulemanin uyusturucu niteligi tasiyan
bitkilerin kullanimi konusunda haram yahut helal olmasi hususundaki ihtilaflarina
ragmen, stfiler; ruha dinginlik kazandirmasi hususunda miibah gérmiislerdir. Birgok
ulema da sarabi haram saydiklari gibi onu da haram saymislardir. Bu maddelerin
kullanimin1 hem haram kabul edenler hem de etmeyenler, siirlerinde sarabi, hashas,
sigaray1 ve kahveyi vasfetmislerdir. Ayn1 zamanda yazarlardan bir¢ogu da bunlarin
haramligin1 yazmis ve yasaklamistir. Bir kismi da helalligini yazmis ve ona tesvik

etmislerdir.*1®

Kahve igmeyi helal goren ve tesvik edenlere rnek olarak Ibrahim el-Miibellat’mn

(6. 1583) kahve hakkindaki s6zii ve onun hakkinda siir yazmasi ve kahvenin olumlu

meziyetlerini sdylemesi ve onu haram kilam da ayiplamasi verilebilir.**°
Ledal 530 (e (il 2lags o Al G548 ol e

415 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 12.
416 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 13.
417 Kilani, el-Edebii’I-Misri, s. 5.
418 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 19-21.
419 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 22.
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Hashas kullanim1 Misir’da yayginlasmisti. Hatta hatipler ve mescit imamlari
hashasi kullanmiglardir. Seyh Abdulgant en-Nablusi Misir’dayken hashas kullanan bir
imamla ilgili su olay1 aktarmaktadir: Sinaniyye camisine gidip orada Cuma namazini
kildik. Hatibi minberden hitap ederken bulduk, o hashas kullandig1 i¢in hutbede yalan
yanlig ciimleler kuruyor, namazda okudugu ayetlerde hata yapiyordu. Caminin iginde
yahut avlusunda namaz kilanlardan hi¢ kimse bu hatay1 fark etmiyordu. Seyh Zeynel
‘ Abidin el-Bekri, hatip her hata yaptiginda ona bakiyor ve tebessiim ediyordu. Hatibin
hatasinin farkina varilmadigi igin; seyhin, hatibin fesahatinden dolayi hayret edip,

tebessiim ettigi zannediliyordu. Iste o an su siiri soyledim:
AL b oyl e b 4 e Al Y g Culad
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Cuma namazi bitince namazdan sonra zuhr-i ahir namazini kilip kaldigimiz yere
gittik. Birde ne gorelim hatip bizim yanimiza geldi. Hatip, hakkindaki konusmamizi
isitmesi sebebiyle hutbesini giizel irat ettigini diislindiiglimiizii zannederek yanimizda
durdu. Hatibin yaninda bagka birisi de vardi. Onun da hashastan dolay1 kafasi 1yiydi.
Seyhin yanindaki insanlarin, hashasin haram olduguna dair kanaat tasidiklarindan
habersizdi. Bundan dolay1 yanindaki insanlar ona bulundugu ortamdan haberi olmasi
gerektigi uyarisinda bulundu. Seyh, hatibe namaz ve hutbede yaptig1 hatalar1 anlatt1.
Hatip, haghas almanin etkisi ve ezikligi ile seyhden 6ziir diledi. Hatip komik duruma
diismiis, guling lafizlar ve ammi 1stilahlar sarf etmeye baslamisti. Bunun iizerine

cemaat hatibi kovdu. Biz olmayacak bu ise hayret ettik.*?°

Kilani, kahve ve hashasin baslangicta bazi alimler tarafindan haram goriilmesine
karsin sonralar1 helalligi noktasinda Icma’nin olustugunu ve bu durumun edebf alani
etkiledigini sdylerek su bilgileri nakleder: “Kahire 'nin mahallelerinde kahvehaneler

acildi. Kahvehane sahipleri miisteri ¢cekmek igin birbirleriyle yarismaya basladilar.

420 en-Nablusi, el-Hakika ve’I-Mecaz, s. 214, 215.
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Bunlardan bazilari sevda hikayeleri, kissalar ve ézellikle de kahraman ve maceract
hikayeleri anlatmast icin kissact kiralamistirlar. Iste bu vakitte Memliiklii Sultan:
Zahir Baybars hikayesi ortaya ¢ikti. Bu kissa genis hayal diinyasiyla, ilging olaylarla
bunun da otesinde Misir’in sosyal hayatini en giizel sekilde tasvir etmesi sebebiyle
ayricalik kazanan uzun bir kissadr. Kissa, bu donemin ahlaki yapisindan ve
adetlerinden cokca bahsetmektedir.” Aynmi zamanda Sirati’l-Emira Zati’l-Himme
isimli baska bir hikaye de ortaya ¢ikmustir. Ayrica ed-Diirretii’I-Mikellele fi Fethi
Mekke el-Mubeccele, Futithu'l-Yemeni’l-Ma rufe bi Ra’si 'I-Gal ve Gazvetii’I-Imém
Ali Mea’l-Le’in el-Hidam b. el-Cehhaf gibi baz1 kiigiik kissalar da ortaya ¢ikmuistir.
Siretl EbT Zeyd el- Hildli, Siretii ‘Antera b. Seddad, Kissatii Elfi Leyletun ve Leyle gibi
onceden bilinen kissalara da Ammi ve fasih birgok siir eklenerek genisletilmistir.*?! Bu
kahvehanelerde kissa ve hikayelerin yani sira siirleri, ezcal ve muvessahatlari; rababe
(bir gesit kemenge) ve ud gibi enstrimanlarla seslendirenler de ortaya ¢ikmistir. Buna

bagl olarak halk edebiyati biiyiik ilgi gormiistiir.*2

Daha sonralari Misir’a gelen, “duhhan” ise sifiler arasinda yayildi ve
yayginlast. Kahve ve hashasin hitkkmii hakkinda ortaya ¢ikan gruplarda oldugu gibi bu
konuda da gruplagmalar olmustu. Bazilar1 bu konuda siirler yazmisti. Ebu’l-Mevéahib
el- Bekri es-Siddiki el- Misri’nin (6. 1627) sozleri bu siirlerdendir. Sair duhhan

hakkinda sdyle demektedir:*?®
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Duhhan igmekle meshur olan Selahaddin el-Karani’yi (6. 1636) insanlar bundan

dolayr kinamig fakat bu kinanma ona fayda vermemis ve o, insanlar1 kendisini

421 Kilant, el-Edebii’l-Misri, s. 12-23.

422 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 23.

423 Kilani, el-Edebii’l-Musri, s. 23-24. el-Muhibbl, Hiildsati’l-Eser, |, s. 145-147. Yd{suf,
Muhammed Sabri, Devrul’l-Mutasavvife fi Tarihi Misir fi'l- ‘Asri’[-Osmant, s. 316, 317.
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kinamaktan sakindirmistir. Zira o, yilanin yuvasindan dumanla c¢ikarilmasi gibi

sadrinda gizlenen gami, tasayr dumanlayarak attig1 kanaatine sahiptir. Bundan dolay1

soyle demektedir:#%
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Sonra Kilani, Osmanl idaresi zamaninda Misir’da ¢ok rastlanan sifi firkalar1 ve
fakir gruplar ele almaktadir. Misir; stfilerin torenleriyle, evler stfilerin ziyafetleriyle,
mescit ve tekkeler sifilerle dolup tasiyordu. Sehir ve tasrada seyhler ve muritler
cogalmisti. Niifuzlar1 kdylere, sehirlere hatta tiim bolgelere yayilmisti. Her tabakay:
etkileyecek sekilde niifuz sahibi oldular. Tasavvuf, Osmanli zamani idaresinde
dogmamisti. Gii¢ ve zayiflik noktasinda tasavvuf, Osmanli ve Memliiklii Devletleri
arasinda farklilik arz etse de tasavvufun yayginlasmasi, Misir’da Memliiklii Sultanlar
asrinin sonlarina kadar uzaniyordu. Bu donemde tasavvuf ve dervisligi, gayr-1 mesru
amaglar i¢in kullanan sifi erbaplar1 da ortaya ¢ikmistir. Bu istismarcilar, bir sehirden
bagska bir sehire bir koyden baska bir kdye siirekli yolculuk yaparlardi. Ciinkii ahali,
stirekli, seyhler i¢in toplu ziyafetler verirdi ve onlara yag, peynir, hububat, koyun,
meyve ikram etmeye kendilerini mecbur hissederler ve seyhler bu ikram olunan

seylerden epeyce toplarlard:.*?®

Memliiklii asrinin  sonlarinda stfi mesdyihinin etrafinda olusan keramet
hikayeleri sebebiyle, Osmanli asrinda biiylik zatlarin dogumunu konu alan, mevlit
olgusu (mevalid) yaygimlasti. Mevlidi Islam’da ilk ihdas edenin Fatimi’ler oldugu
bilinmektedir. Mevlide ilk ¢agiran ve alti mevlit kavramini ihdds eden Fatimi
Hiikiimdar1 el-Mu’izlidinillah’dir. Bu alt1 mevlit sunlardir: Nebevi mevlit, Iimam Ali
Mevlidi, Seyyide Fatimatii’z-Zehrd” Mevlidi, Hasan Mevlidi, Hiiseyin Mevlidi ve hali
hazirdaki halifenin mevlidi. Sufiler, baz1 mevlitlere ilgi gostermeyip terk ettikleri gibi

Seyyide Zeyneb Mevlidi, Seyyide Sekine, Seyyide Nefise, Seyyide Aise,

424 el-Muhibbi, Hiilasati’I-Eser, 11, s. 155.
425 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 26.
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Zeynelabidin, Imam Safi’i, Cafer es-SAdik gibi bazi mevlitleri hali hazirdaki
mevlitlere ilave ettikleri de olmustur. Ayn1 zamanda kutup olarak addedilen Tanta
sehrinden olan Ahmet el-Bedevi, Dustik’taki Ibrahim ed-Dustki, Kahire’deki Ahmet
er-Rifa’i gibi biiyiikk zatlar i¢in de mevlitler yayginlasmisti. Mevlid-i Muharrem,
Mevlid-i Saban, Mevlid-i el-Bikriyye, Mevlidi Abdulkadir ed-Dustiti gibi mevlit
cesitleri ve mescit yaptiranlar i¢in de mescit sahibi tarzinda mevlitler yazilmistir. Ayni
sekilde zaviye erbabi mevlitleri de yayginlastt. Ornegin: Hizir ve Kirklar Zaviyesi
Mevlidi, el-*Adili Zaviyesi Mevlidi, Dirdir Zaviyesi Mevlidi, Seyyide Aise Zaviyesi
Mevlidi, el-Kasit Zaviyesi Mevlidi, Seyh Abdurrahman el-Buktimuri Zaviyesi
Mevlidi, Seyh Sutd el-Meczlb Zaviyesi Mevlidi, Zunndn el-Misri, el-Leys b. Sa’d,
Omer b. el-Fariz, Abdullah el-Beltaci ve bunlarin disindakiler gibi meshur énder

kisilerin mevlitleri de yayginlast.

Kilani, bu dénemde insanlarin yatirlar, tiirbeler ve biiylik zatlar i¢in ¢esitli
mevlitler yaptiklarin1 ve mevlidin ticari bir kapi1 olarak goriildiiglinii ifade eder. Soyle
Ki; bu meuvlitler icin ticari pazarlar kurulur, bu pazarlarda sihirbazlar icin gosteri
yerleri, insanlara illizyonik gosterilerin  sunuldugu mekanlar yapilir, yilan
oynaticilarinin ve oyun kurucularin toplandig yerler, lokantalar, eglence yerleri, dans
mekanlari, sarki dinlenen ve sOylenen mekanlar, at yaris¢ilarinin yaristiklar: yaris
alanlar1 ve buna benzer birgok ortam olusturulurdu. Sairler ve edebiyatcilar, 6zellikle
de Hz. Huseyin, Ahmet el-Bedevi, Seyyide Zeyneb, Seyyide Nefise ve Imam-1 Safii
gibi zevatin mevlitlerinde bir araya gelip onlar hakkinda methiyeli kasideler seslendirir
ve onlar vesilesiyle tevessil ederlerdi. Bu mevlitler i¢in toplandiklari zaman lugaz,

tasavvuf, oyun, niikteler ve buna benzer birgok siir sanatini seslendirirlerdi.*?

3. Fikri Durum
Kilani’ye gore, Misir’da en fazla mensubu bulunan Ehli Siinnet ve’l-Cemaat’in,
Fatimilerin yikilmasini miiteakip yayilan fikri ve itikadi bir mezhep oldugunu

vurgular.*?” Kilani, Misir’da Mu’tezile kelami ekoliiniin fikirlerini elestiren ve

426 Kilani, el-Edebii’I-Misri, s. 27.
427 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 35.
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gecersizligini savunmaya calisan ilim adamlarinin, Eg’ari kelamina dayanarak
savundugunu ve temellendirdigini aktarir. Bundan dolay1 Zemahseri’nin, Beyzavi’nin,
Fahreddin er-Razi’nin tefsirlerine 6zel bir ilgi gosterdiklerini belirtir. Kelam alaninda
bircok risale te’lif ettiklerini sOyler ve su eserleri 6rnek gosterir: Risdletii’l-cevahiri’l-
miidie fi tecvizi iddfeti’l-imdni’l-cdzim ile’[-megsie adli eser Ebu’l-Hasan el-Bekri’ye
(6. 1545) aittir. Ahmet el-Cevheri’ye (6. 1768) ait olan Risdletii 'd-diirri’'n-nazim fi
tahkiki’l-keldmi’l-kadim. Bahauddin el-Amili’ye (6. 1622) ait olan Keskil adli
eserinde yazar, Eg’ari ekoliinilin goriislerini elestirerek mensubu oldugu Mu’tezile’nin

goriislerini desteklemektedir.*28

Osmanli Devleti ameli yonden Hanefi Mezhebi’ne mensup oldugu i¢in, Imam-1
Azam Ebli Hanife Nu’mén hakkinda menkibelerle dolu birgok kitap yazildi. Ornegin:
Muhammed b. Yusuf’a ait olan Ukiidu 'I-ciimén fi mendkibi ebi hanifeti 'n-nu’man, Ibn
Hacer Heysemi’ye (6. 1566) ait olan el-Hayrdtii’l-hisdn fi mendkibi ebi hanifeti’'n-
nu’'man, Mahmut b. Siileyman’a (6. 1582) ait £ "lamii’[-Ahyar min Fukahai Mezhebi 'n-
Nu ’mdni’l-muhtar, Mustafa b. Nuh’a (6. 1659) ait el-Kelimdtii s-Serife fi Tenzihi Ebi
Hanife Mine t-Tiirhdti’s-Sehife, Mirtezd ez-Zebidi’ye (6. 1790) ait ‘Ukiidu’l-
Cevahiri’I-Munife fi Edilleti Mezhebi Ebi Hanife*?® adl eserler sayilabilir.

Kilani ayn1 zamanda diger mezhep alimlerini de ele alarak, Safi’i Semseddin er-
Ramli lakapli Muhammed Ahmet (6. 1595), Maliki mezhebinden Salim b. Muhammed
Senhiri (6. 1606), Hanbeli Mezhebi’nden Manstr el-Behveti (6. 1641) gibi bir¢ok ismi

zikretmektedir.*3

Kilant, Ezher’in islam beldelerinde dini kiiltiiriin yayilmasindaki genel etkisini,
Misir’da yayilmasinin da 6zel etkisini ele almaktadir. Ciinkii Ezher’de tefsir, hadis,
dort fikhi mezhep, nahiv, belagat, mantik, matematik gibi biitiin ilimler 6gretiliyordu.

Ayn1 zamanda yazar, Ezher’deki egitim sistemini, egitim seklini, biiyiik kiitiiphaneleri

428 Kilant, el-Edebii’l-Msri, s. 35, 36.
429 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 36.
430 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 38.
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ogrencilerin kalma yerini ve egitim hanelerini incelemektedir.**! Yazar ayn1 zamanda
Iskenderiye gibi Misir’daki diger sehirlerin egitim ve dgretim sistemini ve buradaki
okullar1 Dimyat, Mansire, Tanta, Dustik ve bunun disindaki Misir sehirlerini*®?,
Kahire’de bulunan Mansuri hastanesindeki tip egitimini ve o zamandaki Davut et-Tal
(6. 1599) gibi biiyiik tip iistatlarini ve Ibn es-Saig olarak bilinen Ahmet b. Sirdceddin
(6. 1626), Medyen b. Abdurrahman Kavsani (6. 1634) gibi onun yetistirmis oldugu
tabipler hakkinda bilgi vermektedir.*®® Yaptig1 arastirmalar neticesinde Kilan,
Osmanli asrinin; matematik, ferdiz, cebir, nazari geometri, mekanik, astronomi ve

bunun gibi bilinen matematik ilimlerinden kisacasi pozitif ilimlerden yoksun olmadigi

kanaatine vardigini ifade eder.*3*

Kilani, evliyalar ve kerametleri hakkinda alimlerin yazdig: eserleri ve onlara
kars1 olanlarin yazdiklarni incelemistir. Bu konuda, [rgdmii Evliydi’s-Seytan bi Zikri
Menakibi Evliyai 'r-Rahman adli kitabin1 Abdurraif el-Menavi’nin (6. 1621), seytanin
dostlarindan (evliyai’s-seytan) kasti evliyalar ve kerametlerini inkdr eden
miinkirlerdir. Ayn1 zamanda evliyalarin kerametlerini ispat i¢in te’lif edilmis bir¢cok
kitap vardir: Ahmet es-Serntibi’ye (0. 1585) ait olan Kitdbii't- Tabakdti’s-Serniibi,
Murét b.Yusuf Ezheri’nin (6. 1620) el-Futiihdtii 'r-Rabbaniyye fi Mendkibi’s-Sdadati’'l-
Hudayriyye, Ahmet el-Cevheri’ye (6. 1768) ait olan el-Madii’z-Ziilal fi Isbati
Keramati’l-Evliva’ fi’l-Haydt ve ba’de’l-Intikal, Abdurrahman el-Echtri’ye (8. 1782)
ait olan Kenzii’s-Sa’ddat fi’l-Kerdmdt ba’de’l-Memat, Siica’i’ye (6. 1782) ait olan es-
Sehmii’[-Kavi fi Nehri Kiilli Gabi fi Men Yiinkiru Keramadti’l-Evliya’ isimli eserler bu
konuda 6rnek olarak verilebilir.*® Kilani tasavvufla meshur olmus alimlerin yani sira,
Ibn Teymiye’nin taraftarlarindan Yusuf b. Mer’i (6. 1620) ve kitab1 el-Kevdkibu 'd-
Diirriyye fi Mendkibi Ibn Teymiye gibi alimleri de zikretmektedir.*3®

431 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 39.
432 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 41.
433 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 43.
434 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 44.
435 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 48.
436 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 50.
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Ayni zamanda bu asirda sufilerden Muhammed el-Bekri, Sa’rani, Abdurradf el-
Menavi, Alimlerden ibn Hacer el-Heysemi, Ahmet es-Siica’i, Ahmet ed-Demenh(ri,
Ahmet el-Cevheri, Nahivcilerden es-Sabbéan, el-Kefravi, Muhammed el-Kefravi,
Muhammed el-Emir, tarih¢ilerden ibn Iyas el-Hanefi, Muhammed b. Abdiilmu’ti el-
Ishaki, Muhammed b. Ebi’s-Sur(r el-Bekri ve siyer yazarlarindan Nureddin el-Halebi’

ve el-Hafaci meshur alimler olarak zikredilebilir.**’

D. Osmanli Dénemi Siir ve Ekolleri

Kilani bu dénemdeki siir isluplart hakkinda zihinlere takilan bazi yanliglari
giclii delillerle giiritmeye ve agiklamaya ¢alismaktadir.*®® Yazar, asrin sairlerinden
birisine ait olan bir siiri nazmettikten ettikten sonra soyle der: “Bu ve benzeri
orneklerden anlariz ki Osmanly asrindaki Misir’li sairler yapmacik bir sekilde cinds,
tibak, mukdbele gibi lafzi giizellestirmeleri istisna durumlar disinda kullanmay: hos
gormemiglerdir. Sairler, kendi aralarinda yapmis olduklari gece toplantilarinda
irticalen siir soylenmesini ve ayni zamanda bu asiwrda c¢ok¢a icra edilen edebi
meclislerde, evliyalar icin okunan mevlitlerde, sdirin yapmaciktan uzak,
dogaglamasina siiri tercih etmislerdir.”*3 Kilani, irticalen ve yapmaciktan uzak dogal
siir yazar1 olarak taninan sairlerden bazilarini zikretmektedir. Bu sairlerden Kasim b.
‘Ataullah (6. 1789) ve hakkinda el-Muhibbi’nin “Dogal bir sdirdir, yaratict olup, siiri
irticalen sdyleyen sdirlerden birisiydi. Siiri soylerken gerek medih gerek gazel gerekse
bunlarin disindaki hangi siir tiirii olursa olsun séylemis oldugu kasidenin veznine
edebi yonden uyum saglardi. Kendisi edebi yonden zamaninin saheseridir” sozleriyle

vasfettigi Ebli Sema’el-Basir (6. 1655) 6rnek olarak zikredilebilir.4

Ayni sekilde bu zamanda alimlerin ¢ogu siir sanatiyla mesguldiiler. Hatta nesir

yerine siiri kullantyorlardi. Yahya el-Asili (6. 1601) bunlardandir. Bu sair bir giin 6nde

437 Kilant, el-Edebii’I-Musri, s. 52, 53.

438 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 5.

439 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 58.

440 Kilani, el-Edebii’l-Masri, s. 58. el-Muhibbi, Hiildsati’l-Eser, 1, s. 39.
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gelenlerden birisinin yanina gitmis ve huzuruna ¢ikmak i¢in izin istemis. O da iznini

geciktirmis. Bunun iizerine sair sdyle soylemistir:**
U8 Jea¥) (335 &llys & sas 4835 Ge 38 Fa il e
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Kilani, siirlerinde yapmaciktan uzak duran, siirlerini dogal mecrasina birakan
sairlerin siirlerinden birgogunu zikreder. Bu sairler, siirlerini kalplerinde olam
tekelliifsiiz ve yapmaciksiz olarak ifade etmislerdir. Ona gore, sairlerin kendisinden
dogal olarak herhangi bir zorlama olmaksizin olusturduklar1 bu siirlerden ciltlerce
kitap olusturulabilir. Osmanli déneminde Misir’da yazilan siirlerin ¢ogunlugu bu
nevidendir. Hatta Osmanli doneminde Misir’daki sairlerin verdikleri edebi eserler
kuvvet, etkileyicilik ve akiskanlik gibi edebi yonlerden Misir’in 6nceki donemlerinden
daha kuvvetlidir. Kilani, kitabinin sonunda getirmis oldugu metinler mecmuasindan

da bu durumun acikca ortaya ¢iktigini gostermektedir.*4?

Sonra Kilani siirlerinde tekelliif i¢inde olan sairler meselesini ele alir s6yle der:
“Bu asrin siir sanatlarinda zayiflik ve ibarede yapmacilik iddialarina gelinecek
olursa; bu asirda bazi sairler “tekelliif ve yapmacik tarzi siirlerle adindan soz
ettirmekle sair olunur” kanaatine sahipti. Bu ise o dénemde azinlig: teskil eden bir
grup tarafindan takinilan bir tavirdi. Bunu genele hamletmek ¢ok yanls ve haksiz
olur.” Mesela ed-Diirrii’l-Munazzam fi Medhi’l-Habibi’l-A’zam” isimli divanin
sahibi olan Abdurrahman el- Himeydi (6. 1596) bunlardandir. Bu zat bazen bir beyitte
hece harflerinin hepsini kullanmay1 kendisine ama¢ edinmisti. Bazen de noktasiz

harflerin getirilmesine ¢alisird1. Sairin su séziinde oldugu gibi:**3

$s
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441 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 59.
442 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 63.
443 Kilant, el-Edebii’l-Misri, s. 63, 64.

142



Bir bagka siirinde de sair kasidesini, hece harflerinin tertibine uygun olarak

olusturmustur:

1’51/. /:a,« @9?:}9&5 ibsj %msaﬂ&&j&@i
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Kilani, sairlerin mersiye, tebrik, seving, methiye, gazel, tasavvuf, hiciv ve buna
benzer temali bazi kasidelerde, tarihi unsur ve sahislari sifreli olarak metne
yerlestirmek ya da isimlerinin tamamin1 ya da bas harflerini kodlayarak tarih diigiirme
tarzinda yazilan siirlerden de bahsetmektedir. Bazen sairlerden, bir mescidin, okulun,
sarayin, yolun, anitin ingasinin tarihini belli ederek bitirdigi iki ya da daha fazla beyitli
siir yazmasi talep edilirdi. Sairlerden bazis1 ismini kasidenin sonuna yazardi. Bazisi

kasidesini Peygamber’e (s.a.v) salat-ii selam ile bitirirdi.***

Sonra Kilani bu donemde Arap siirinin kendisinden etkilendigi gevreleri ve
evvela Bekriyye Ekolii’nii sonra Aleviyye Ekolii’nii Gglinct olarak Emiriyye Ekoll ve
son olarak da Halk Ekolii’nii incelemektedir. Bu ekollerin; sultanlar, valiler, emirler

hakkindaki medih, hiciv yahut mersiyeyi konu alan siirleri bulunmaktadir.**°

1. Bekri Ekolu (el-Medresetii’l-Bekriyye)

Bu medrese tarihte ilk kez Osmanli donemi Misiri’nda ortaya ¢ikmisti. Seyh
Celéleddin el-Bekri, Misir’in fatihi I. Selim zamaninda Bekrilerin seyhiydi. I. Selim
ile aralarinda dostluk gelismisti. Bu nedenle, 1. Selim ona 6nceden sahip olmadig1 bazi
ayricaliklar tanimisti. Bu ayricaliklardan sunlari zikredebiliriz; onun adina bazi
vakiflar yaptirmis ve onun hizmetine biiyiik vakiflar vermis, kendisini sUfi tariklerinin
onde gelen seyhi yapmis, ona ve Bekri Ekolii’niin seyhlerine bir¢ok saray, giizel ve
biiyiikk bahgeler, asil atlar, cariyeler, koleler vermistir. Boylece onlarin hayatlar
sultanlarin hayatlarina benzemistir. Boylelikle Bekri Ekolli Kahire’ye gelen edebiyate1

ve alimleri taltif edip onlar1 kazaniyor bunlar vasitasiyla da edebi niifuzlarimi ve

444 Kilani, el-Edebii’l-Msri, s. 68, 69.
445 Kilani, el-Edebii’I-Misri, s. 5.
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Ogretilerini Yemen’den Hicaz’a, Irak’tan ve Misir’dan $am’a hatta Anadolu’ya
ulagtirmislardir. Kendilerine sultanlarin ve timeranin onde gelenlerinin hediyeleri

takdim edilmistir. Istekleri geri ¢evrilmemis, sdzleri devlet ricalinde dinlenmistir.*4®

Bekriyye Ekoliine mensup ibn Hacer el-Heysemi (6. 1566) gibi bazi yazarlar,
Hz. Eb0O Bekir es-Siddik hakkinda kitaplar te’lif etmistir. el-Heysemi kitabi es-
Sava’iku’l-Miihrika fi'r-Raddi “‘ala Ehli’l-Bide’ ve’z-Zendeka da soyle ifade
etmektedir: “Benden, Ebii Bekir Siddik’in hilafetinin hakikatini aciklayan bir kitap
vazmam istendi. Bu alanda hizmet ic¢in hizlica bu davete cevap verdim. Allah’a
hamdolsun bu konuda hos bir ornek oldu.”**” el-Heysemi, kitabinda Sia’y1 ehli zindik

taifesinden gérmektedir.

Bekrilik ismi, Sia’nin imamet makaminda Hz. Ali’yi gormelerine karsilik,
hilafet makaminda Hz. Ebl Bekir’i isaret etmeye ve gostermeye calisarak siddikiyyet
sifatindan hareketle bu isim verilmistir. Bekriyye Ekoli Hz. Ebi Bekir hakkinda
bircok s6z ve olay rivayet etmektedir. Bekriyye miintesipleri su goriistedir: Evliyalar,
hakikat-i Muhammediye’yle Allah’a ulasiyorlarsa, Bekriler de hakikat-1 Bekriye’yle
hakka ulasirlar. Bu konuyu siirlerinde ele alan birgok sair ve alim vardir. Muhammed

el-Bekri (6. 1585) bunlarm en meshurlardandir. O siirinde sdyle der: 448
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Ebu’l-Hasan el-Bekri (6.1545) Osmanli devrinde Misir’da Bekri seyhlerinin
ilklerindendir. Sair, sifi dgretileri 6zellikle de ibn ‘Arabi ve Ibnii’l Fariz’in felsefi
Ogretilerini  kavramisti. Babasi Celdleddin el-Bekri’nin mescidinde ve Ezher

Universitesinde ders veriyordu. Kendisinin bircok eseri bulunmaktadir. Eserlerden

446 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 73.
447 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 72.
448 Kilani, el-Edebii’l-Msri, s. 76, 80.
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bazilari sunlardir: Gdyetii't-Taleb fi Fadli'l-‘Arab, Tiihfetii’l-Iclan Fi Fedaili Osman,
el-Intibahii ile Fedaili La Ilahe Illellah.**® Kendisinin sfi, ilahi sevgi, vaaz, irsat ve
miinacatla alakali siirlerden olusan biiyiik bir siir divani vardir. Divanindan su misralar

ornek olarak verilebilir:#>°
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Bu ekole mensup bir diger seyh ve sair de ibn Muhammed el-Bekri’l-Kebir’dir
(6. 1585). Babasinin vefatindan sonra medresenin imametini iistlendi. 16 yasinda kitap
yazmaya baslamistir. Safi fikhinda Kitdbu 'I-Ihtisar eseri bulunmaktadir. Baska fikhi
eserleri de mevcuttur. Tasavvuf hakkinda risaleleri vardir. Ezher Universitesinde
miiderrislik yapryordu.*®? Edebiyat alaninda genis bir niifuzu sahibi olup, sultanlar,
umera, vezirler ve Islam aleminin 6nde gelen bircok ismiyle mektuplasirdi.**? Ibn
Muhammed el-Bekri’l-Kebir’in nesebiyle, hasebiyle oviindigii fahr temali siirleri,
kahramanlik siirleri, miiritlerine ve halka yonelik vaaz ve irsatlar, Bekrl Ekol
prensipleri ¢ergevesinde koydugu hiikiimler ve nasihatlar, dini hiikiimlerin ve farzlarin
korunmasi, oyun ve eglencenin terki, sehvetten yiiz ¢cevirme, ibadet i¢in gece yarisi
kalkma, zikir, insanin zelilligini ve miskinligini hissederek tiim uzuvlariyla Allah’a
yonelmesi, nefsi temizleyen orucu ¢ok tutmak, nebevi medihler, tevessiil ve istigase

gibi konularin oldugu siirlerle dolu eserleri vardir.*>

Sonra Kilani, Bekri Medresesi’nin imamlarindan Ebu’s-Sur(r el-Bekri (0.
1589), Zeynelabidin el- Bekri (6. 1604) ve Ebu’l-Mevahib el-Bekri (6. 1627) gibi

449 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 81.
450 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 82.
451 Kilani, el-Edebii’1-Misri, s. 84.
452 Kilani, el-Edebii’1-Misri, s. 85.
453 Kilani, el-Edebii’1-Misri, s. 105, 106.
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bircok seyhlerin®** ve Ahmet b. Abdurrahman el-Varisi el-Misri (6. 1635),%°> Ahmet
b. Zeynenlabidin el-Bekri (6. 1638),4® Muhammed Zeynenlabidin el-Bekri (6. 1676)
47 gibi alim ve sairlerin hayatlarimi incelemistir.

2. Aleviyye Ekolu (el-Medresetii’l-Aleviyye)

Kilani, Osmanli doneminde Aleviyye Ekoliini’niin 1584 senesinde Misir’a
gelen Behauddin el-*Amili ile faaliyetlerine basladigini ifade eder. el-‘Amili meshur
kitab1 Kegkiil i orada kaleme almistir. Bu eserinde Vesiletii’I-Fevz ve’[-Eman fi Medhi

Sahibi’z-Zaman bashikl kasidesini yazmustir. Kasidesinde soyle demektedir:*%®
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Kilani, Aleviyye Ekoliinii’niin diisiincelerinin Misir’da Bekriyye ekoliniin
benimsenmesinden dolay1 yayilamadigini sdyler. Soyle ki; Sia’nin felsefi diisiincesi
insanlarin gonliinii kazanamamis, insanlar ona ilgi gostermemistir. Bunun sebepleri;
Ehli Siinnet Bekri Ekol’iin, insanlar arasinda Ogretilerini yaymasi, edebiyat¢i ve
sairlere bolca hediye vererek onlarin sevgisini kazanmasi, Ehli Siinnet mezhebini
uygulayan yoneticilerin bulunmasi ve Osmanli’nin Ehli Stinnet alimlerini Sia’ya karsi

eser vermekte tesvik edip, taltif etmesidir.**°

Kilani sonra, Misir’daki ehli beytin ziyaretgahlarindan ¢okca bahseden Abdullah

Sibravi’nin (6. 1701) siirlerini ele almaktadir.*®® Aym1 zamanda Kilani Misir’daki

454 Kilani, el-Edebii’l-Musri, s. 112, 118.

455 Kilani, el-Edebii’l-Misri, s. 118. el-Muhibbi, Hiildsati’I-Eser, |, s. 201.
456 Kilani, el-Edebii’l-Misri, s. 119. el-Muhibbi, Hiildsatii’I-Eser, |, s. 201.
457 Kilani, el-Edebii’l-Masri, s. 123. el-Muhibbi, Hiildsati’I-Eser, 111, s. 467.
458 Kilant, el-Edebii’I-Musri, s. 135, 136.

459 Kilani, el-Edebii’I-Misri, s. 138.

460 Kilant, el-Edebii’I-Musri, s. 138, 142.
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sairlerin Vefaiyye Tarikati’'nin biiyiiklerinden Seyh Muhammed Ebii’l-Envar’
ovdiikleri siirleri incelemektedir. Bu kasideler, Hasan el-Bedri el-‘ivadi’nin el-
Levaihii’I-Envariyye isimli kitabimini biiyiik bir boliimiinii olusturmaktadir.

3. Emiriyye Ekoli (el-Medresetii’l-Emiriyye)

Yazar bu kisimda sultanlar, emirler, valiler, hakimler ve niifliz sahipleri i¢in
yazilan medih, hiciv ve mersiyelerden olusan siirleri incelemektedir. Kilant bununla;
bu asirdaki edebiyat ile halkin maslahati arasinda sairlerin roliinii ortaya koymak
istemektedir.*¢? Bu konuda KilanT, Osmanl: Sultani I. Selim’in Misir’in fethinden 6nce
Misir Sultani olan Kansu Gavri’yi 6ven ve hicveden bazi siirleri ele almistir.*®® Yazar,
Kanuni Sultan Siilleyman’in Avrupada Hiristiyanlara kars1 kazanmig oldugu

zaferlerden dolay1 Misirhi sirlerin birgogunun évmiis oldugu siirlere yer vermistir.*%4

Osmanli asrindaki sdirlerden bircogu siirlerinde, el-Ishaki el-Men{ifi’nin 1607
senesinde Vali olan Uveys Pasa déneminden énce meydana gelen fitneyi anlattigt
siirleri gibi*®® Misir ve Osmanli hakimiyeti altindaki vilayetlerin fitne ve aclikla olan
miicadelelerini konu almislardir.*®® Kilani, Arap Edebiyati nesir ve siirine énem veren
vali ve emirleri de zikretmektedir. Bunlardan sunlar1 zikredebiliriz: 1729 senesinde
Misir’a vali olan, Arapgayi ¢ok iyi kullanan, Arap Edebiyati’ndan anlayan Abdullah
Pasa el-Keburli’nin alfabetik harflere gore dizayn edilmis siir divani gibi. Abdullah
es-Sibravi gibi Misirli sairler, faziletinden ve Arap Edebiyati’na meylinden dolayi onu

ovmiislerdir.*®”

O donemde oOviilen vali ve emirlere 6rnek olarak; 1746 senesinde Misir’a vali

olan, aruz vezninde Arapg¢a yazilmis bir risalesi olan, Sefinetii 'r-Ragib ve Definetii 't-

461 Kilani, el-Edebii’l-Msri, s. 156, 171.
462 Kilani, el-Edebii’I-Misri, s. 172.
463 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 174, 176.
464 Kilani, el-Edebii’I-Misri, s. 176.
465 Kilani, el-Edebii’l-Misri, s. 178.
466 Kilani, el-Edebii’l-Misri, s. 177.
467 Kilani, el-Edebii’I-Misri, s. 179.
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Talib, MUntehebatii 'l-Vezir Muhammed Ragib*® isimli kitaplarin sahibi Muhhammed
Ragib Pasa ve Ali Pasa*®® verilebilir.

Misir’da Arap siirine kabiliyetli ve bu alanda siirler yazmis birgok emir
bulunmaktaydi. Bunlardan bazilar1 sunlardir: el-Emir Kethiida Rizvan el-Celefi (6.
1778) siir yazmakla ve edebiyatcilari siire tesvik etmede meshur olmustu.*’® Kahire’de
pek ¢ok mescit ve yap1 insa eden el-Emir Adurrdahman Kethiida’y1 (6. 1776) el-idkavi
gibi birgok sdir dvmiistiir.*’*

4. Halk Ekoll (el-Medresetii’s-Sa‘biyye)

Kilani, Halk edebiyatinin memliiklerle birlikte bagladigini, Osmanli doneminde
sairlerin birgcogunun bu alanda meshur oldugunu ifade etmektedir. Bu sdirlere ¢esitli

alanlarda ammice giizel siir nazmeden Ibn Iyis el-Hanefi (6. 1523),%"

safii
alimlerinden, ezcal, muvassahat, el-kan ve kan, el- kime tiirlerinde siirler nazmeden
Memlikll Sultani el-Gavri hakkinda yazmis oldugu mersiyesi olan Kadi Bedreddin

el-Zeytlnt (6. 1527)*73 vb. sairler 6rnek olarak verilebilir.

Kilani sonra halk sanatlarina dayanan siir sanatlarin1 ele almaktadir. Bu siir
sanatlarinin en 6nemlileri ezcal, muvagsahat, mevaliya, el-kan ve kan, el-kimedir.
Kilani, siirde ¢cok¢a kullanilan bu sanatlara isaret eden birgok ornek zikretmektedir.
Muhammed el-Bekri’nin (6. 1585) kahve igmeye davet eden su 6rnekte oldugu gibi

muvassahati vardir:*’

468 Kilani, el-Edebii’I-Masri, s. 180.
469 Kilani, el-Edebii’I-Misri, s. 180.
470 Kilani, el-Edebii’I-Misri, s. 184.
471 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 188, 189.
472 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 191.
473 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 191, 194.
474 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 194, 195.
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Ayni sekilde  Kilani, er-Ravdii’l-Veddah fi Nihdyeti’I-Efrdahi’I-Misemma bi
Ictima’i’s-Seml fi Fenni Hayali z-Z1ll diye isimlendirilen Osmanl asrindaki ezcal siir

tiiriniin bulundugu mecmuadan bahsetmektedir.*™

Yazar, Yusuf b. Muhammed es-Sirbini’nin (6. 1686) Misir ammicesiyle yazdigi
Hezzii’I-Kuh(f isimli kitabinda serh ettigi Kasidetii Ebi Saduf olarak isimlendirilen
meshur kasideyi ele almaktadir. Bu eserden Yusuf es-Sirbini fellahlari, yonetici
ziimrenin hosuna gidecek sekilde pis, aptal vb. kotii ozelliklerle vasfetmektedir.
Idarecileri beklentilerindeki erdemli sahsiyete, kisilige, mizAca tasra halkinin higbir
sekilde uymayacag fikrini, sonuglariyla birlikte kotii nitelikte tasvir ederek ortaya
koymaktadir. Bu tasvirleri ayrintili olarak inceleyen kisiler, asagilanan bu c¢iftcilerin
aslinda zulme maruz kaldig1 ve kotii yonetimden dolay1 bu durumda olduklarini anlar.
Bu durum Misirh gift¢iyi ¢irkin bir sekilde tasvir ettigi su misralarda da ortaya
cikmaktadir: “Soze baslamadan once tasra ahalisinden bazilarimin basina gelen
olaylart zikredelim. Onlarin yogun tabiatlarimi, diisiik ahlaklarini, lakapli isimlerini,
virtilmis gomleklerini, daginik saglarini, rahatsiz olunan kadinlarini vasfetmeye
gelince séyle deriz: Onlarin kotii ahlaklarina, inceliklerinin az olmasina gelince;
onlarin ahlaklarimin  zayifligi, insani nezaketlerinin olmamasi, onlarin evcil
hayvanlarla, ineklerle olan yasantilarmmin yogunlugundan, zarafet ehliyle olan
iligkilerinin azligindan, kaba kisilerle olan iliskilerinden kaynaklanmaktadir. Sanki
onlar evcil hayvanlarin ¢amurlarindan yaratilmislardir. Aynt zamanda onlarda vefa,

sicakkanlilik ve saflik azdwr. Farzi, siinneti bilmezler. Onlarla i¢li-dislt olsan seni

475 Kilani, el-Edebii’l-Masri, s. 196, 199.
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yerler, nasihat etsen sana kizarlar, Size karsi igrenglesirler, alim, onlarin yaninda

alcaktir, zalim onlarin yaninda biiyiiktiir.”*'®

Yusuf es-Sirbini baska bir siirinde, dervis olmadigi halde dervislik taslayanlarin

ahlaklarini, insanlarin ahlaklarinin bozulmasina neden oldugunu ve hanif dinden

uzaklastigini ve insanlarin sairlerle alay etmelerini sdyle diyerek tasvir etmektedir:*’’

R e A 5 e 06 ) 2l
e adin LAl i 35515 1) Ak lass

Yusuf es-Sirbini, Ebl Sadif'un kasidesinin serhine yazmis oldugu
mukaddimesinde c¢iftgileri elestirdigi, onlar1 akilsizlikla itham ettigi, dervis ve sifi
tarikat erbabinin, insanlarin akillarina ve hayatlarina etkli olmasini hicvettigi bir

urclze ile bitirir:*’
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5. Geleneksel Siir

Kilani, geleneksel siir basligi altinda Osmanli dénemi sairlerinin ¢okga
kullandig1 gazel, vasf, ihvaniyyat gibi siir tiirlerini ele almaktadir. Kilani bu siir
tirlerinde, donemin Arap sairlerinin verdigi eserleri agiklamayi hedeflemis ve ele

aldig1 tiim konularda, cevrenin edebiyata olan etkisini ortaya koymay1 amaglamistir.*’®

476 Kilani, el-Edebii’l-Misri, s. 201. Abdurrahman, Abdurrahim, Fusl! min Tarihi Misra’l-
Iktisadi ve'l-Ictima’i fi’l-Asri’I-Osmani, el-Leyletii’l-Misriyyetii’l-*‘Amme 1i’1-Kitab, Kahire
1990, s. 62, 63.

477 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 201. Abdurrahman, Fusil min Tdrihi Misra, S. 64,
478 Abdurrahman, Fusil min Tarihi Misra, S. 65.
479 Kilani, el-Edebii’I-Misri, s. 5.
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Kilani, geleneksel siire 6rnek olarak tasvir (vasf) sanatini ele almakta, sairlerin
Misir’daki bahge ve bostanlarin tasvirlerini incelemektedir. Soyle ki kasidelerin; ince
iisliplar, dilinin kolayligi, manalarinin gilizelligi, sairlerin duygularmin samimiyeti,
sanatsal ustaliklari, hos tesbihleri, gilizel tasvirleri ve canliliklar1 oldugu kanaatindedir.
Bu siir sanatlarinda ustalasan ddnemin en meshur sairlerinden es-Subravi,*8
Sehabuddin el-Hafact, *®! es-Salahi,* ve Nureddin el-<Asili*8 vb. sairleri drnek olarak

zikretmektedir.

Kilani, Osmanli ddnemi boyunca; Misir siirinde, gazel ve sevgiden bahsetmenin
yayginlasmasini birkag sebebe baglar. Sairlerin ruhlarini rahatlatma, idarecilerin
zulmiinden ve sert davramiglarindan dogan elemlerini hafifletme istegini baslica
sebepler olarak goriir. Ciinkii, Misirhilar; ruhlarini, sevgi, selamlasma, kucaklasma ve
Opmeden baska bir seyin rahatlatmadigina inanirlardi. Baz1 Misirlilara gore insani
rahatlatan yollar; oyun ve eglenceye yonelmek, sevgi, kur yapma, insanin ve doganin
giizelligini anlatma eylemleridir. Misirlilardan bazilar1 da seving gosterilerini ve
mevlitleri, nefsi rahatlatan unsurlar olarak goriiyorlard1.*®* Gazel sairlerinin en
meshurlart olarak da Abdullah es-Sibravi (O. 1711),%° Yusuf el-Hifnavi.*¢ ve
Abdullah el-idkavi’yi (6. 1768) zikretmektedir.*®

Kilani, geleneksel siir sanatindan olan Ihvaniyyat/ Sosyal Igerikli Siirler
hakkinda da degerlendirmeler yapmaktadir. Ona gére, bu asirdaki edebiyatci ve sairler;
bazen, i¢lerinden biri veya Onde gelenlerin bazilarimin evlerinde gece toplantilar
diizenliyorlardi. Gece sohbeti yapiyorlar, siir nazmediyorlar, nevadirden ve

niiktelerden rivayetler aktariyorlardi. Biyografi eserleri bu meclislerin haberleriyle

480 Kilani, el-Edebii 'I-Misri, s. 209, 212.
481 Kilani, el-Edebii 'I-Misri, s. 212, 213.
482 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 213, 215.
483 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 214, 216.
484 Kilani, el-Edebii’I-Misri, s. 218.
485 Kilani, el-Edebii’l-Musri, s. 220-222.
486 Kilani, el-Edebii’l-Misri, s. 222.
487 Kilani, el-Edebii’I-Misri, s. 223.
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doludur. Bu gece toplantilarinin en meshurlarindan olan; Kasim b. ‘Ataullah el-Maisri,
(6. 1789) Seyh Muhammed b. es-Salahi,*®® Seyh ‘Amir ez-Zerkai, Seyh Abdullah el-

Idkavi, Murteza ez-Zebidi’yi*® 6rnek olarak vermektedir.

Osmanli geleneksel siir sanatlarindan meshur olan tevessul siir tiiriinde, sirler,
Hz. Peygamber’e tevessul eden kasideler yazmiglardir. Kilani Ornek olarak Seyh

Abdullah es-Subravinin kasidesini vermektedir. es-Subravi kasidesine su soziiyle

baslamaktadir:*%°
LAY adal) 5 Cdadl) 25 il (o Bla alll J g
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Kilani, Osmanli déneminde ehli beyt tirbelerine tevessilin yaygin oldugunu
sOylemektedir. Mevlit okunan mekanlar, bu mevlitlere her taraftan gelen sairlerin
toplanma yerleriydi. Sairler kasidelerini mevlit sahibine medih, ondan yardim isteme,
onunla Allah’a tevessiil etme temalarindan olusturuyorlards.*%!

6. Baz1 Meshur Sairlerin Biyografileri
Kilani ayn1 zamanda, bu asrin sairlerinin en meshurlarindan bazilarinin

biyografilerini ele alip 6rnekler vermistir:

(1) Sair, edebiyatci, safi’t Abdullah b. Muhammed b. Omer b. Serafeddin es-
Subravi (0.1757), el-fthaf bi Hubbi I-Esrdf,*®? Serhii’s-Sadr fi Gazveti Bedr.

488 Kilani, el-Edebii’I-Misri, s. 229.
489 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 228, 229.
490 Kilani, el-Edebii’I-Misri, s. 229.
491 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 232, 233.
492 Kilani, el-Edebii’l-Musri, s. 235, 237.
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(2) Miiezzin diye bilinen Misirl safi’i Abdullah b. Abdullah b. Selame el-idkavi
(6.1770), ed-Diirretii’l-Feride ve’l-Minehu’r-Rabbiniyye fi Tefsiri Ayati’l-Hikemi’l-
‘Irfaniyye ve el-Fevatihu’l-Cinaniyye fi’l-Medaihu’r-Ridvaniyye.

(3) Ibn es-Salahi diye bilinen Muhammed b. Rizvan es-Suylti (6.1766),
Bida ‘atii'I-Erib fi Si ‘ri’I-Garib*®® isimli siir divaninin sahibidir,***

(4) Edip, sair, Misirli Kasim b. ‘Ataullah. Kasim b. ‘Ataullah’in (6.1789) bircok
kasidesi, medihleri, muvassahati, ezcali ve tarih konusunda eserleri vardir.%®

(5) Semseddin Abdullah b. Fethu’l-Fergali el-Muhammed es-Safi’1 es-Sibribai
(6.1795).4%

(6) Usta edebiyatgi, hanefi ez-Zuhtiri diye bilinen Ismail b. Halil b. Ali b.
Abdullah (6.1796).497

(7) Hassabi diye bilinen Seyyid Ismail b. Sa’d (6. 1834).4%

E. Osmanli Donemi Nesir Cesitleri

KilanT nesir gesitlerini ele aldigi boliimde Osmali donemi nesrinin Onceki
donemlerin devami oldugu vurgusunu yapar. Bu donem nesrinde cesitli amaglarla
yazilan makamelerin yaygin olarak kullanildigini belirtir. Ayrica donem nesrine drnek
olarak; reséil, nakdii’l-micteme (toplum elestirisi), halk edebiyati ve bu asirda
yazilmig kissalar verilebilir. Bu kissalara 6rnek olarak Siratii 'z-Zahir Baybars,

Siratii’l-Emira Zati’I-Himme verilebilir.*%°

KilanT nesir ¢esitlerini, sanatsal, serbest ve halk nesri olarak ii¢ kisimda

incelemektedir.

493 Kilani, el-Edebii’I-Misri, s. 237, 240.
494 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 240, 242.
495 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 242, 243.
496 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 243, 245.
497 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 245, 247.
498 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 247, 248.
499 Kilani, el-Edebii’I-Misri, s. 5, 6.
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1. Sanatsal Nesir

Kilani, sanatsal nesir tarzini kullanan yazarlarin isliplarindan bahsettikten
sonra, Ozellikle bu alanda meshur olan Reyhdnetii’l-Elibba isimli eserin yazari,
Sehabeddin el-Hafaci’yi ele almaktadir. Ona gore, yazar bu eserde, Arap diline son
derece hakimdir ve Uslibu ¢ok giicliidiir, sec’i, cinas, tibak, mukabele sanatlarini
ustaca kullanmaktadir. Uslibunda zayiflik, kapalilik goriilmez. Nitekim el-HafécT,
Davld el-Antaki’nin biyografisinde sdyle demektedir:

-
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“David el-Antdki son derece basiretli bir a’'madwr. Sanki o gayb perdesinin
arkasindan, goziin gérmedigi ve kulagin isitmedigi fikri aydinlik sahibi bir gozle
bakiyor. Bir hastaligi teshis i¢in nabiz yokladiginda, hastaligin ozii ve sebepleri net
bir sekilde ortaya ¢ikiyor. O, kulaklar: ve gozleri biiyiiler ve nabzi yoklamakla, saz

tellerinin eglendiremedigi havada insanlari eglendiriyor.”®

Ayrica, Kilani, Kethiida Ridvan el-Celfi’nin methi hakkinda yazilan, Yusuf el-
Hanavi’nin el-Fevatihu’[-Cindniyye fi’l-Medaihi’r-Rizvaniyye isimli kitabindaki
tislibunu da incelemektedir.>® Kilani, bu yazarlarin kitaplarinin bashklarinda sec’iyi
kullanmaya sik¢a basvurduklarini séylemektedir. Sec’iye bagvurma, Osmanli asrindan
once var olmasina ragmen bu asirda giderek yayginlagmistir. Bundan dolayr bu
donemde sec’i baglikli kitaplar gérmekteyiz. Bu durumu Menavi’ye ait ed-Diirru’l-
Mendiid fi Zemmi’l-Biihl Medhi’[-CQd isimli kitapta, Subravi’ye ait Buligu’l-erab li

500 el-Hafaci, Reyhdnetii’I-Elibbd, s. 271°den naklen; Kilani, el-Edebii’l-Misri, s. 249.
501 Kilani, el-Edebii’I-Msri, s. 250.
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ma‘rifeti emsdli’l-‘arab ve el-Ithaf bi Hubbi’l-Esraf isimli kitaplarinda vb.

gormekteyiz.>%2

Sonra Kilani edebi nesirde Osmanli asr1 yazarlarinin kullanmis oldugu en 6nemli

tirlerden bahsetmektedir.

2. el-Makamat

Yazarlar makamati; medih, ‘Itab, fahr, hiciv, mersiye ve betimleme gibi siir
temalarinda bizzat kullanmiglardir. Ayn1 zamanda Sehabeddin el-Hafaci’nin el-
Makdamatu’r-ROmiyye®®  diye isimlendirilen makdmatinda da bu temalarin
kullanildigint gérmekteyiz. Muhammed b. Kanstive’nin, Yusuf el-Hifnavi’nin,
Abdullah el-Idkavi’nin, Ahmet es-Sica’i’nin, Hasan el-‘Attir’in ve bunlarin

disindakilerinin makamatlarinda bu temalarin kullanildigini gérmekteyiz.>%

3. Resiail

Resail’in bir¢ok ¢esidi bulunmaktadir bu ¢esitlerden bazilar1 sunlardir:

Resail-i Resmiyye: Sultanlar, vezirler, Misir valileri, Kazasker ve Seyhu’l-
Islama yazilirdi. Muhammed el-Bekti’nin (6. 1585) risalelerinin olusturdugu kitap bu
alanin en meshurlarindandir.  Muhammed el-Bekri’nin  Diistiiru I-Gardib  ve
Ma denii’r-Ragaib isimli risdle mecmuasi bulunmaktadir. Muhammed el-Bekri’nin bu
eseri sec’i, tibak, mukabele, tazmin, iktibas, sifl 1stilahi tabirleri ve bunlarin disindaki
lafzi glizellestirme sanatlarinin sik¢a kullanildigr bir risdle mecmuasi olarak 6n plana

¢tkmaktadir.>®

Mer’1 b. Yusuf el-Hanbeli’nin (6. 1623) risaleleri lafzi giizellistirme sanatlariyla

dolu olmasina ragmen iislip yoniinden giiglii ve mana yoniinden herhangi bir bozukluk

502 Kilani, el-Edebii’1-Misrd, s. 253.
503 Kilant, el-Edebii’l-Misri, s. 253, 255.
504 Kilani, el-Edebii’l-Misrd, s. 255.
505 Kilani, el-Edebii’I-Misri, s. 255.
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tasimamaktadir. Aynm1 zamanda risélelerinde dini duygularin ifadesine ¢okga

rastlanmaktadir,%°®

Resail-i fhvaniyye: Sair ve yazarlarin kendi aralarinda yazismalari neticesinde
olusurdu. Osmanli asrinda insanlarin evleri birbirine yakin, meskenleri bitisik
olmasma ragmen sanatsal nesre tutkular1 sebebiyle, edipler arasinda genellikle
bagvurulan bir sanatti. Dostlariyla yazisma yapanlara; Ebu’l-Mevahib el-Bekrf,
Nureddin el-Asili (6. 1628) ve 7 Abdullah el-idkavi®® gibi meshur yazarlar drnek

olarak verilebilir.

a) Serbest Nesir

Bu nesir c¢esidi, yazarin; yazarken lafzi, bedi’l giizellestirici sanatlara
basvurmadigi nesir ¢esididir. Yazar, bu nesir ¢esidinde ilgisini tamamen konuya
yoneltmektedir. Bu iislibun belli baslt konusu yoktur. Bu nesir ¢esidi, sosyal ve fen
bilimleri gibi edebi bir dil gerektirmeyen alanlarda kullanilmaktadir. Se’rani’nin

509

toplum elestirisi konusunda Tenbihu 'l-Mugteribin®> adli eserini Ornek olarak

vermektedir. °10

b) Halk Nesri
Bu nesir ¢esidi, ammi Arapgayla yazilan nesir ¢esididir. O donem kitap ve
eserlerinde &mmiceyi ¢okca kullanan yazarlar ortaya ¢ikmustir. Sireti z-Zahir Baybars,

Siretii’l-Emire Zati’I-Himme gibi.>!

F. Osmanh Dénemindeki Meshur Yazarlar ve Alimler
Bu kisimda Kilani, Osmanli doénemi meshur yazarlarinin bir¢gogunun

biyografisini icermektedir. Bu yazarlardan bazilar1 sunlardir: Sehabeddin Ahmet b.

506 Kilani, el-Edebii’l-Musri, s. 256, 258.
507 Kilani, el-Edebii’l-Musri, s. 261, 262.
508 Kilani, el-Edebii’l-Musri, s. 262, 263.
509 Kilani, el-Edebii’l-Musri, s. 266, 267.
510 Kilani, el-Edebii’l-Musri, s. 268, 269.
511 Kilani, el-Edebii’l-Musri, s. 270, 275.
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Muhammed b. Omer el-Hafaci,*'? Mer’i b. Yusuf'b. Ebi Bekir b. Ahmet el-Keremf en-
NablusT el-Makdist,>*® Abdiilberr b. Abdilkadir b. Muhammed el-Fuyydm{ el-<Ufi el-
Hanefi,>!* edebiyatc1 ve seyyah Abdiilkadir b. Omer el-Bagdadi.>'®

Ayni sekilde yazar, Osmanli dénemi alimlerden bir¢ogunun biyografisini de ele
almaktadir. Bunlardan bazilar1 sunlardir: Muhammed b. Ali es-Sabban es-Safi’i,
Davad b. Omer el-Basir el-Antaki,>!® Mirtaza ez-Zebidi el-Hanefi diye bilinen
Muhammed b. Muhammed b. Abdurrezzak. Bu zat Firizabadi’ye ait olan el-

Kdmiisu’I-Muhit eserinin serhinin sahibidir.>*’

Osmanlidaki tarih¢i ve siyercilerden bazilari ve eserleri sunlardir: Muhammed
b. Ahmet b. Iyas el-Hanefl Bedai i z-ZiihGr;>*® Ahmet b. Ebi’l-Hasan Nureddin el-
Mahalli es-Safi’1 b. Zinbal er-Rammal Fethii Misir ‘ald Yedi’s-Sultén Selim, Tiihfetii’l-
Mildk, Siretii’s-Sultan Selim;®® Nureddin el-Halebi, es-Siretii 'n-Nebeviyye;*? ishaki
el-Menfi diye meshur olan edib, sair Muhammed b. Abdiilmu’ti.>?* ve Muhammed b.
Muhammed b. Ebi’s-Surdr el- Bekri.>%2

Kilani kitabin1 Osmanli idaresi golgesinde sairlerden birgoguna ait, Misir

siirinden segmelerle bitirir. Bu sairlerden bazilari sunlardir: Yusuf el-Hifnavi,>?3

512 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 276, 280.
513 Kilani, el-Edebii’I-Misri, s. 280, 281.
514 Kilani, el-Edebii’I-Misri, s. 281.

515 Kilani, el-Edebii’l-Misri, s. 282, 283.
516 Kilani, el-Edebii I-Misri, . 284, 286.
517 Kilani, el-Edebii’l-Misri, s. 286, 293.
518 Kilani, el-Edebii’l-Misri, s. 295, 297.
519 Kilani, el-Edebii’I-Musri, s. 297-299.
520 Kilani, el-Edebii’l-Musri, s. 299, 300.
521 Kilani, el-Edebii’l-Musri, s. 300, 301.
522 Kilani, el-Edebii’l-Misri, s. 301, 302.
523 Kilani, el-Edebii’I-Misri, s. 303-308.
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Sihabii’l-Hafaci,*** Abdii’l-Idkavi,®®® Abdullah es-Sibravi,>?® es-Sabban,>?’ Kasim b.
‘Ataullah,®® Hagsab®? ve Abdullah el-Mu’tezili.>*

G. Degerlendirme

Muhammed Seyyid Kilani’ye gelince yazar eserine el-Edebii’I-Musri fi Z1lli’l-
Hiikmi’[-Osmani ismini vermistir. Kilani, arastirmasinin sinirlarii mekan agisindan
onceki iki yazardan daha dar tutmus, yalniz Misir’1 incelemistir. Zaman bakimindan
aragtirmasi, Osmanli’'nin Misir’1 fethettigi 1517°den, Muhammet Ali Pasa’nin

déneminin baslagici olan 1805 yilllar1 arasini kapsamaktadir.

Muhammed Seyyid Kilani’nin 6ncelikli hedefi, Islam tarihinin edebi yonden
karalanmig, haksiz ithamlara maruz kalmis tarihi bir sayfasinin temizlenmesidir.
Osmanli donemini edebi agidan savunmak igin siir, nesir ve o dénemin yazarlarinin

eserlerinden elde ettigi bilgilerle mecmua tarzi bir eser ortaya koymaya ¢alismustir.

Muhammed Seyyid Kilani arastirmasina, Memliiklii Sultan1 Kansu Gavri
idaresinin sonlarindan baslayip Osmanlilarin Misir’a girisine kadar olan donemi ele
alarak baslamaktadir. Kilani incelemesinde ilk 6nce, Osmanlinin idareye yonelik yeni
uygulamalari, idareye gelen valiler, Osmanlilarin idaresinde goriilen otorite zayifligi,
o donem vuku bulan bazi fitneler ve buna benzer konulardan hareketle siyasi bir portre
ortaya koymaya caligmaktadir. Sonra Kilani sosyal yapiyi, edebiyatin siir ve nesirle
olan iliskisiyle birlikte incelemistir. Ilk olarak fikri yapiy1 sonra siir ve iisluplarini ele
almigtir. Bununla da Arap Edebiyat: iizerinde etkisine inandig1 birkag fikri ekolii
incelemistir. Bu fikri ekolleri Bekri, Alevi, Emiriyye ekolleri olarak tanitmaktadir.

Sonra yazar bu doneme ait degerlendirmesine tamamlayici bir unsur olarak gazel,

524 Kilani, el-Edebii’l-Misri, s. 308-313.
525 Kilani, el-Edebii’I-Misri, s. 313-320.
526 Kilani, el-Edebii’l-Misri, s. 320-326.
527 Kilani, el-Edebii’l-Misri, s. 332-336.
528 Kilani, el-Edebii’l-Misri, s. 336-344.
529 Kilani, el-Edebii’l-Misri, s. 345-348.
530 Kilani, el-Edebii’l-Misri, s. 348-350.
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tasvir, ihvaniyyat gibi klasik siir temalarimi ele alarak siir incelemesine devam
etmektedir. Daha sonra yazar bu donemdeki Arap Edebiyat’inda nesir ve bu alanda

yazilmis resail-i ihvaniyye ve makamat gibi ¢alismalar1 degerlendirmektedir.

Objektif kriterlere gore yazarin konuyu ele alma teknigi su acilardan zayiflik

olarak degerlendirilebilir:

a. Yazar o donemin siirsel yonelislerini aslinda birer dini / sufi yap1 olan Bekrf,
Alevi ve Emiri Ekollerini birbirinden bagimsiz ayr1 siirsel ekoller olarak
degerlendirmektedir. Sanki bu ekollerin her birinin sairlerden miidavimleri var ve bu
sairlerden herbiri digerine karsi ¢ikmakta, karsisinda durmaktatir. Aslinda dini / sufi
medrese olan bu ekoller, sadece nesep ve hasep ile 6viinme iceren fahr temali siirler
ile sUff siirlere yonelmislerdir.

b. Kilan’nin kitabinda bu dénemdeki sairlere ait siirsel yoneligler net olarak
ortaya c¢cikmamis, kaybolmus ve birbiriyle karigmigtir. Bundan dolayr okuyucu,
Osmanli asrindaki sairlerin kendilerinden onceki sairlerden aldigr siirsel temalarin en
onemlilerini ve bunlarin ne kadarini koruyup koruyamadigini, bu siirsel temalara
nelerin ilave edildigini anlayamamustir. Ayni1 zamanda okuyucu nazarinda; bu
donemin usta sairlerinin mahirlestigi yeni siir temalar1 da hatta Halk siiri de
kaybolmustur.

c. Kitapta nesir olmas1 gerektigi dnemli konumu kaybetmektedir. Okuyucu,
kitabin sayfalarini ¢evirdiginde sanki biyografi kitabinin sayfalarini ¢eviriyor hissine
kapilabilmektedir. Sanki eser Arap Edebiyati ve onun temalar1 olan siir ve nesir

hakkinda degil, yazarlarin kronolojik hayat1 hakkindadir.
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SONUC
Cagdas Arap Edebiyat arastirmacilart; 1d Fethi, Omer Maisa Basa ve Muhammed
Seyyid Kilani'nin g¢alismalarindan ortaya ¢ikan sonug, Osmanlinin hakim oldugu
donemin din, edebiyat, tarih vs. alanlarinda verimli bir donem oldugudur. Yoksa iddia

edildigi gibi her alanda gerilemenin oldugu verimsiz bir donem degildir.

Son olarak Osmanli donemini inceleyen {i¢ arastirmaci arasindaki karsilastirma
birka¢ acidan yapilacaktir. Bu karsilastirmalar kitaplarin igerigi, hedefi ve yontemi

agisindan olacaktir.

Kitaplarin icerigi Acisindan: Id Fethi’nin ¢alismalar, XVI. Yizyildan
baslayip XIX. yiizyilin baslarina kadar olan zaman dilimini kapsamaktadir. Bu zaman
diliminin smirli olmas1 Id Fethi’nin konuyu biitiin yonleri ile ele almasmna, Sam
beldeleri ve Misir’la siirl tutulmas: da bu bolgeyi daha net ayrintilariyla mercek
altina almasina yardimci olmustur. Diger yazarlara oranla mekin ve zaman
sinirlandirmasi Id Fethi’nin o doneminin edebiyatinin, siir ve nesrinin, dini ve sufi
yonelislerin edebiyat ve diger alanlara etkilerini ortaya koymada ve kisacasi sosyal,
ekonomik, kilturel, felsefi ve edebi agidan tiim yonleriyle saglikli bir degerlendirme
ve sonug ¢ikarma noktasinda imkan tanimistir. Ayni1 zamanda Id Fethi'nin uzmanlik
gerektiren her alanda verilmis eserleri derinlemesine inceleme firsati buldugu
goriilmiistiir. Bu durum diger yazarlar arasindaki yontemsel farklilik noktasinda id

Fethi’ye bariz bir Ustlinliik saglamaktadir.

Omer Miisd Basa kitabina Tdrihu’I-Edebi’l-Arabi fi’l-‘Asri’l-Osmani ismini
koymustur. Yazar, Yavuz Sultan Selim’in $am bolgesini ve Misir’1 fethinden itibaren
baslaylp XX. yiizyilin baglarina kadar devam eden birkag¢ asr1 kapsayacak sekilde
inceleme yapmustir. Hangi yazar olursa olsun arastirma kapsami yoniinden bu siireg
uzun bir zaman dilimidir. Bu uzun zaman dilimini degerlendiren yazar; edebf, siirsel,
nesirsel ve bunlara bagh yonelisleri, sair ve yazarlari ele almistir. Omer Misa Basa
arastirmasini belli bir mekanla smirlamamistir. Ozellikle de o asirda Osmanli
Devletinin dogudan batiya, kuzeyden giineye kadar uzanan toprak genisliginin
boyutlar dikkate alindigi takdirde, edebi yonden bu kadar kapsamli bir cografyay: ele
almak zor bir ¢calisma olarak degerlendirilmelidir. Ciinkii, o donemde Osmanli, Sam
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bolgesine, Hicaz’a, Yemen’e, Irak’a, Misir’a, Kuzey Afrika’ya ve Avrupa’nin bazi
ilkelerine hakim olmustu. Sayet yazar aragtirmasini belirli bir zaman dilimine ve

belirli bir mekéana tahsis etseydi kendisi i¢in daha kolay olurdu.

Muhammed Seyyid Kilani eserine el-Edebii’[-Musri fi Zilli’I-Hiikmi’[-Osmani
ismini vermistir. Kilani, arastirmasinin sinirlarint mekan agisindan 6nceki iki yazardan
daha dar tutmus, yalniz Misir’t incelemistir. Zaman bakimindan aragtirmasi,
Osmanli’nin Misir’1 fethettigi 1517°den, Muhammet Ali Pasa’nin doneminin baglagici

olan 1805 yilllar1 arasin1 kapmaktadir.

Yazarlarin Amaclan Acisindan: Omer Masa Basa, Tdrihu l-Edebi’/-Arabi
fi'l-"Asri’l-Osmani isimli eseriyle Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabiyyi’l- ‘Asri’l-Memliki ve
min Kablihi el-‘Asri’l-‘Abbasi isimli kitabin1 tamamlamak istedigi goriilmektedir.
Yani Omer Miisd Basa birbirini takip eden Islam devletleri dénemi boyunca Arap
Edebiyatin1 ele almaya c¢alisarak edebi bir ansiklopedi olusturmak istedigi
anlasilmaktadir. Omer MiisA Basa kitabinin girisinde, Osmanli’nin maruz kaldig
haksiz ithamlar1 c¢iiriitmeyi amagladigimi belirtmektedir. Bu haksiz ithamlar, o
donemde yasamis gerek yabanci gerek Miisliman Arap gerekse Corci Zeydan gibi
Miisliiman olmayan Arap yazarlar tarafindan yoneltilmektedir. Fakat bu ithamlara
cevap vermek icin arastirarak ortaya koydugu ve naklettigi bilgilerin, Td Fethi kadar

doyurucu olmadigi goriilmektedir.

Id Fethi bu arastirmasinda Osmanli Devleti’nin o dénemki durumuna dair
ulasabildigi bilgi ve kaynaklar, onda vicdani bir sorumluluk duygusunun harekete
gecmesine sebep olmustur. Bu vicdani duygudan hareketle, Osmanli asrindaki Arap
Edebiyat’t hakkinda akademik bir ¢alismaya girismistir. Misir’da, Osmanli dénemi
Arap Edebiyati hakkinda Arap Dil Fakiiltelerinin hi¢birinde edebi arastirmanin ve
akademik bir ¢alisgmanin bulunmamasi yazan tetikleyen diger bir unsur olmustur.
Biinyesinde tarih boliimlerinin bulundugu bazi fakiiltelerin o doneme tekabiil eden
Osmanl tarihini ele almamasi bu konuya egilmenin zorunlulugunu etkileyen diger bir
unsur olmustur. Bu donemi ele alan tarih boliimlerine gelince onlar da Osmanl

donemini Misir’a yonelik somiirge ve gerileme donemi olarak yansitmaya
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calismiglardir. Yazar bu arastirmasiyla Osmanli asrindaki edebiyat arastirmalarinin

cevreledigi bu olumsuz halkanin kirilmasini hedeflemistir.

Muhammed Seyyid Kilani’nin dncelikli hedefi, Islam tarihinin edebi yonden
karalanmig, haksiz ithamlara maruz kalmis tarihi bir sayfasinin temizlenmesidir.
Osmanli donemini edebi agidan savunmak igin siir, nesir ve o dénemin yazarlarinin

eserlerinden topladig: bilgilerle mecmua tarzi bir eser ortaya koymaya caligmistir.

Yazarlarin Yontemi Acisindan: Ug yazarin da ydntemi bariz bir sekilde

birbirlerinden farklilik arzetmektedir.

Omer Miisa Basa dénemi degerlendirmesinde tahlili bir ydntem kullanmakta ve
zamansal bir taksime gitmektedir. Yazar, arastirmasini siir ve nesir olmak {izere iki
kisma ayirarak, ilk olarak kronolojik olarak eskiden yeniye gelecek sekilde donemin
sdirlerini incelemektedir. Sonra her sair veya yazarin eserlerini ve siirlerideki
hedeflerini agiklayarak tek tek ele almaktadir. Onlarin siir ve sozlerinden alintilar
yaparak goriislinil ispat etmeye calismaktadir. Ayrica sairleri de eserlerindeki siir
sanatlar1 yoniinden degerlendirmeye tabi tutmaktadir. Ayni1 kronolojik siralamayi
nesirde de yapmaktadir. Ayrica Omer Miisa Basa yazarlar1 yazim teknigi yani kitabet

yoniinden ele almaktadir.

Id Fethi, calismasinda dénemi biitiinciil bir bakisla inceledigi goriilmektedir.
Yazar, siire yonelisi; taklidi (geleneksel), stfi, halkg1, yenilestirici yonelis olarak dort
kisma ayirarak baslamaktadir. Bu dort yonelis Osmanli asrindaki mevcut siirsel
yonelis cesitlerinin hepsini ana hatlariyla kapsamaktadir. Id Fethi siirde netlik
(aciklik), bedii sanatlar, istiare, tesbih, mecaz gibi beyani sanatlar kullanilarak ortaya
konmus edebi inciler olarak nitelendirdigi siir sanat gesitlerini ortaya koymaya
calismaktadir. 1d Fethi, tezini destekleyecek nitelik ve zenginlikte gerek siir gerekse
nesire ait yeterli derecede Orneklendirmede bulunmaktadir. Arastirmaci, bu
orneklendirmelerini edebiyat alaninda 6n plana ¢ikmis meshur sair ve yazarlar yoluyla
yapmaktadir. Id Fethi, Osmanli donemindeki siir ve nesirden miitesekkil, edebiyat

alaninda basvurulabilecek giizel bir arastirma takdim etmektedir.
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Id Fethi’ye soyle bir soru yoneltilebilir; “Neden bu asirda ele aldigin edebi
orneklerin siir sanati yoniinden derinlemesine metin tahliline (nakdu’l-edeb)
gitmedin?” Kanimca bu soruya sdyle cevap verilebilir: Yazar kendisini 6nceden
biitiinciil bir bakis agisiyla incelenmeyen biiylik bir edebi asrin 6niinde bulmaktadir.
Bundan dolayi 6niinde asilmasi gii¢ iki mesele bulunmaktaydi. Yazar ya bu alanda “Bu
donem edebiyattan yoksundur.” iddiasin1 her tirli kaynaga ulagarak ortadan
kaldirmaya ¢alisacak ve bununla okuyucuya bu asir hakkinda biiyiik bir fotograf ve bir
yol haritast vermis olacaktir. Ya da o donemin siir ve nesirlerini edebi agidan
derinlemesine (nakdu’l-edeb) inceleyecekti. Bu durumda, Osmanli asr1 birgok kisinin
hakkinda higbir sey bilmedigi kapali bir alan olarak kalacakti. Dogal olarak yazar
arastirmasinda belirli 6rnekler segcmekte ve vermektedir. Bu dénemde edebi alanda
verilmis a’dan z’ye her eserin incelemesi, tahlil etmesi ve eserinde yer vermesi

miimkiin degildir.

id Fethi’nin “Bu dénem edebiyattan yoksundur.” iddiasini ¢iiriitme yolunu tercih
etmesinin iki 6nemli sebebi oldugu séylenebilir. Birincisi; Arap Edebiyat tarihgilerinin
cogunlugunun 6nceki asirlar kadar Osmanli asrini tanimamalari, bu doneme 6nyargili
yaklagmalar1 ve bu doneme iliskin iddialarin saglam tarihi bilgilere dayanmamasidir.
Ikincisi; tenkit etmeden once tenkide konu olacak seyin iyi bilinmesi gerektigi
diistincesidir. Bu nedenle onun, Osmanli donemindeki kapaliligin giderilmesi
noktasinda konuya biitiin yonleriyle ele alarak “Bu donem edebiyattan yoksundur.”
iddiasin1 ciiriitmek istedigi goriilmektedir. Yani Id Fethi arastirmasim kapsamli bir
sekilde sunmaya calisarak, Osmanli donemi Arap edebiyatindaki yonelislerinin
timiine deginmek istemektedir. Bu asir edebiyat¢ilarinin kendilerine has ve orijinal
siir ve nesir sanatlarin1 ve onlarin kaynaklarini kapsamli bir tahlille ortaya koymaya

calismaktadir.

Muhammed Seyyid Kilani arastirmasina, Memliikli Sultan1 Kansu Gavri
idaresinin sonlarindan baslayip Osmanlilarin Misir’a girisine kadar olan donemi ele
alarak baslamaktadir. Kilani incelemesinde ilk 6nce, Osmanlinin idareye yonelik yeni
uygulamalari, idareye gelen valiler, Osmanlilarin idaresinde goriilen otorite zayifligi,

o donem vuku bulan bazi fitneler ve buna benzer konulardan hareketle siyasi bir portre
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ortaya koymaya calismaktadir. Sonra Kilani sosyal yapiyi, edebiyatin siir ve nesirle
olan iliskisiyle birlikte incelemistir. ilk olarak fikri yapiy1 sonra siir ve iisluplarin1 ele
almistir. Bununla da Arap Edebiyati iizerinde etkisine inandig1 birkag fikri ekolii
incelemistir. Bu fikri ekolleri Bekri, Alevi, Emiriyye ekolleri olarak tanitmaktadir.
Sonra yazar bu doneme ait degerlendirmesine tamamlayict bir unsur olarak gazel,
betimleme, ihvaniyyat gibi eski siir temalarini ele alarak siir incelemesine devam
etmektedir. Sonra yazar bu donemdeki Arap Edebiyat’inda nesir ve bu alanda yazilmis

resail-i ihvaniyye ve makamat gibi caligmalar1 degerlendirmektedir.
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